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>B ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2017/1509
z dnia 30 sierpnia 2017 r.

dotyczace Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice
Ludowo-Demokratycznej i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 329/2007

(Dz.U. L 224 z 31.8.2017, s. 1)

zmienione przez:

Dziennik Urzedowy

nr strona data

»M1  Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1548 z dnia 14 wrze$nia 2017 r. L 237 39 15.9.2017

> M2 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1568 z dnia 15 wrze$nia L 238 10 16.9.2017
2017 r.

> M3 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1836 z dnia 10 pazdziernika 2017 r. L 261 1 11.10.2017

»M4  Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1858 z dnia 16 pazdziernika 2017 r. L 2651 1 16.10.2017

»MS  Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1859 z dnia 16 L 2651 5 16.10.2017
pazdziernika 2017 r.

» M6 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1897 z dnia 18 L 269 1 19.10.2017
pazdziernika 2017 r.

»M7 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2062 z dnia 13 listopada 2017 r. L 295 4 14.11.2017

»M8  Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/12 z dnia 8 stycznia L 4 1 9.1.2018
2018 r.

» M9 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/53 z dnia 12 stycznia L 10 1 13.1.2018
2018 r.

»MI10 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/87 z dnia 22 stycznia L 16l 1 22.1.2018
2018 r.

»Ml11 Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/285 z dnia 26 lutego 2018 r. L 55 1 27.2.2018

»M12 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/286 z dnia 26 lutego L 55 15 27.2.2018
2018 r.

»M13 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/324 z dnia 5 marca 2018 r. L 63 1 6.3.2018

»Ml14 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/548 z dnia 6 kwietnia L 91 2 9.4.2018
2018 r.

»M1S5 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/602 z dnia 19 kwietnia L 101 16 20.4.2018
2018 r.

»M16 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/714 z dnia 14 maja L 120 1 16.5.2018
2018 r.

»M17 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/814 z dnia 1 czerwca L 137 1 4.6.2018
2018 r.

»MI18 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1009 z dnia 17 lipca L 181 1 18.7.2018
2018 r.

»M19 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1074 z dnia 30 lipca L 194 32 31.7.2018
2018 r.

»M20 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1231 z dnia 13 wrze$nia L 231 11 14.9.2018
2018 r.

»M21 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1284 z dnia 24 wrze$nia L 240 2 25.9.2018
2018 r.

»M22 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1606 z dnia 25 L 268 20 26.10.2018
pazdziernika 2018 r.

»M23 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1654 z dnia 6 listopada L 276 3 7.11.2018

2018 r.
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> M24
> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30
> M31
> M32
> M33
> M34
> M35
> M36

»M37
> M38

» M39
> M40

> M41

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2019/93 z dnia 21 stycznia
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1083 z dnia 21
czerwca 2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1163 z dnia 5 lipca
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2019/1207 z dnia 15 lipca
2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/730 z dnia 2 czerwca
2020 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/1129 z dnia 30 lipca
2020 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/1300 z dnia 5 sierpnia
2021 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/595 z dnia 11
kwietnia 2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/659 z dnia 21 kwietnia
2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/1331 z dnia 28 lipca
2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/1503 z dnia 9 wrzes$nia
2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2180 z dnia 8 listopada
2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2429 z dnia 12 grudnia
2022 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2023/720 z dnia 31 marca 2023 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2023/2576 z dnia 13 listopada
2023 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2024/1602 z dnia 31 maja
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2024/2070 z dnia 26 lipca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2465 z dnia 10 wrze$nia
2024 1.

sprostowane przez:

>Cl
>C2
>C3
>C4
>C5
>C6
>C7
>C8

Sprostowanie, Dz.U. L 237 z 15.9.2017, s. 89 (2017/1509)
Sprostowanie, Dz.U. L 251 z 29.9.2017, s. 29 (2017/1568)
Sprostowanie, Dz.U. L 7 z 12.1.2018, s. 41 (2017/1509)
Sprostowanie, Dz.U. L 36 z 9.2.2018, s. 38 (2018/12)
Sprostowanie, Dz.U. L 102 z 23.4.2018, s. 96 (2018/286)
Sprostowanie, Dz.U. L 121 z 20.4.2020, s. 33 (2018/548)
Sprostowanie, Dz.U. L 177 z 5.6.2020, s. 58 (2020/730)
Sprostowanie, Dz.U. L 90164 z 7.12.2023, s. 1 (2017/1509)
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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2017/1509
z dnia 30 sierpnia 2017 r.

dotyczace Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej i wuchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 329/2007

ROZDZIAL 1

Definicje

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig¢:
a) na terytorium Unii;

b) na pokladach statkéw powietrznych lub morskich znajdujacych si¢
w jurysdykcji panstwa cztonkowskiego;

c) wobec obywateli panstw czlonkowskich przebywajacych na teryto-
rium Unii lub poza nim;

d) wobec 0s6b prawnych, podmiotow lub organéw, na terytorium Unii
lub poza nim, zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa
panstwa czlonkowskiego;

e) wobec 0sob prawnych, podmiotéw lub organéw w odniesieniu do
dowolnej dziatalnosci gospodarczej prowadzonej, w catosci lub
cze$ciowo, na terytorium Unii.

Artykut 2

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,oddzial” instytucji finansowej lub kredytowej oznacza miejsce
prowadzenia dziatalno$ci, ktore prawnie stanowi zalezng czgsc
instytucji finansowej lub kredytowej i ktore realizuje bezposrednio
wszystkie badz niektore sposrod transakeji nieodtacznie zwigzanych
z dziatalnos$cia instytucji finansowych lub kredytowych;

2) ,ustugi posrednictwa” oznaczaja:

a) negocjowanie lub zawieranie transakcji zakupu, sprzedazy Iub
dostarczania towar6éw i technologii lub ustug finansowych i tech-
nicznych, w tym z panstwa trzeciego do dowolnego innego
panstwa trzeciego; lub

b) sprzedaz lub zakup towar6w i technologii lub ushug finanso-
wych i technicznych, w tym w przypadku gdy znajduja si¢
one w panstwach trzecich, w celu ich przekazania do innego
panstwa trzeciego;

3) ,,roszczenie” oznacza dowolne roszczenie, niezaleznie od tego, czy
jest dochodzone w postgpowaniu sgdowym, wynikajace z umowy
lub transakcji, lub pozostajace w zwigzku z umowg lub transakcja;
pojecie to obejmuje w szczegdlnoscei:

a) roszczenie o wykonanie zobowigzania wynikajacego z umowy
lub transakcji lub pozostajagcego w zwigzku z umowa lub trans-
akcja;

b) roszczenie o przedtuzenie terminu ptatnosci lub sptate obligacji,
gwarancji finansowej lub zabezpieczenia w jakiejkolwiek
formie;
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¢) roszczenie o odszkodowanie z tytutu umowy lub transakcji;

d) powodztwo wzajemne;

e) roszczenie uznania lub wykonania, lacznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur, wyroku, orzeczenia arbitrazo-
wego lub réwnowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich
wydania;

4) ,wlasciwe organy” oznaczaja wlasciwe organy wskazane na stro-
nach internetowych wymienionych w zataczniku I;

5) ,umowa lub transakcja” oznacza kazda transakcje, niezaleznie od
jej formy i majgcego zastosowanie prawa, obejmujacg jednag lub
kilka uméw lub podobnych zobowigzan zawartych przez te same
lub rozne strony; do celéw niniejszej definicji ,,umowa” obejmuje
zabezpieczenie, gwarancje lub listy gwarancyjne, w szczegolnosci
gwarancje finansowe lub finansowe listy gwarancyjne, oraz
kredyty, prawnie niezalezne lub nie, a takze wszelkie postanowienia
z nimi zwiazane, ktorych zrodtem jest taka transakcja lub ktore sa
Z nig zwigzane;

6) ,instytucja kredytowa” oznacza instytucj¢ kredytowa w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 575/2013 ('), w tym jej oddzialy, zgodnie z definicjg
w art. 4 ust. 1 pkt 17 tego rozporzadzenia, na terytorium Unii, bez
wzgledu na to, czy siedziba zarzadu tej instytucji znajduje si¢
w obregbie Unii czy w panstwie trzecim,;

7) ,,misje dyplomatyczne, urzgdy konsularne i ich czlonkowie” maja
takie samo znaczenie jak w Konwencji wiedenskiej o stosunkach
dyplomatycznych z 1961 r. i Konwencji wiedenskiej o stosunkach
konsularnych z 1963 r. oraz obejmujg tez przedstawicielstwa
KRLD przy organizacjach mig¢dzynarodowych majacych siedziby
w panstwach cztonkowskich oraz czlonkoéw takich przedstawi-
cielstw;

8) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja kazdego rodzaju aktywa — mate-
rialne lub niematerialne, ruchome lub nieruchome, rzeczywiste lub
potencjalne — ktore nie sa funduszami, lecz moga shuzy¢ do uzyski-
wania funduszy, towaréow lub ustug, w tym statkow, takich jak
statki morskie;

9

~

»instytucja finansowa” oznacza:

a) przedsicbiorstwo, inne niz instytucja kredytowa, prowadzace co
najmniej jeden z rodzajéow dziatalno$ci wyszczego6lnionych
w pkt 2—12 oraz pkt 14 i 15 zalacznika I do dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego 1 Rady 2013/36/UE (%), w tym dziatalno$¢
polegajaca na wymianie walut (jako kantor wymiany walut);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznosciowych dla instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie warunkoéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzia-
lalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi
i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca
dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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b) zaktad ubezpieczen zdefiniowany w art. 13 pkt 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (1), w zakresie,
w jakim prowadzi on dzialalno$¢ dotyczaca ubezpieczen na
zycie objeta zakresem tej dyrektywy;

¢) przedsi¢cbiorstwo inwestycyjne w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1
dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?);

d) przedsiebiorstwo zbiorowego inwestowania wprowadzajace do
obrotu swoje jednostki lub akcje;

e) posrednika ubezpieczeniowego w rozumieniu art. 2 pkt 5 dyre-
ktywy 2002/92/WE (3), w czynnos$ciach dotyczacych ubezpie-
czenia na zycie oraz innych ustug zwigzanych z inwestycjami,
z wyjatkiem zaleznego pos$rednika ubezpieczeniowego zgodnie
z definicja w pkt 7 tego artykutu;

f) znajdujace si¢ w Unii oddzialy instytucji finansowych, o ktoérych
mowa w lit. a)-e), posiadajace siedziby zarzadu w panstwie
czlonkowskim lub w panstwie trzecim;

10) ,,zamrozenie zasobOow gospodarczych” oznacza uniemozliwienie
wykorzystania zasobow gospodarczych w celu uzyskania funduszy,
towaréw lub ustug w jakikolwiek sposob, migdzy innymi w drodze
sprzedazy, wynajmu lub zastawu;

11) ,,zamrozenie funduszy” oznacza uniemozliwienie jakiegokolwiek
przeniesienia, przekazania, zmiany wykorzystania, a takze uniemoz-
liwienie dostgpu do funduszy lub dokonywania transakcji fundu-
szami w sposob, ktéry powodowatby jakakolwiek zmiang ich wiel-
kosci, wartosci, lokalizacji, wtasnosci, posiadania, charakteru, prze-
znaczenia lub inng zmiang, ktéora umozliwitaby korzystanie
z funduszy, w tym rowniez zarzadzanie portfelem;

12) ,fundusze” oznaczaja aktywa finansowe i wszelkiego rodzaju
korzysci, w tym migdzy innymi:

a) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, polecenia zaptlaty, prze-
kazy pieni¢zne i inne instrumenty platnicze;

b) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, dlugi i zobowigzania dtuzne;

c) papiery wartosciowe i papiery dluzne w obrocie publicznym
i niepublicznym, w tym akcje i udziaty, swiadectwa udziatowe,
obligacje, weksle, poreczenia, skrypty dluzne, kontrakty doty-
czace instrumentéw pochodnych;

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listo-
pada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalnosci ubezpie-
czeniowej i reasekuracyjnej (Wyptacalnos¢ II) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009,
s. 1).

(?>) Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie rynkow instrumentéw finansowych zmieniajaca dyrektywe
Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U. L 145
z 30.4.2004, s. 1).

(®) Dyrektywa 2002/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 grudnia
2002 r. w sprawie posrednictwa ubezpieczeniowego (Dz.U. L 9 z 15.1.2003,
s. 3).
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d) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz
warto$ci naroste z aktywow lub wytwarzane przez aktywa;

e) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje wlasciwego
wykonania uméw lub inne zobowigzania finansowe;

f) akredytywy, listy przewozowe (konosamenty), kwity zastawne;

g) dokumenty pos$wiadczajace posiadanie udziatow w funduszach
lub srodkach finansowych;

13) ,,ubezpieczenie” oznacza zobowigzanie, w ramach ktérego w przy-
padku urzeczywistnienia si¢ ryzyka co najmniej jedna osoba
fizyczna lub prawna jest zobowigzana do dostarczenia innej osobie
lub innym osobom, w zamian za optate, odszkodowania lub §wiad-
czenia okre$lonego w zobowigzaniu;

14) ,,ushugi inwestycyjne” oznaczajg nastepujace ustugi i dziatalnosc:

a) przyjmowanie oraz przekazywanie zlecen w zwigzku z co
najmniej jednym instrumentem finansowym;

b) wykonywanie zlecen w imieniu klientow;
¢) zawieranie transakcji na wlasny rachunek;
d) zarzadzanie portfelem;

e) doradztwo inwestycyjne;

f) gwarantowanie emisji instrumentow finansowych lub subemisje
instrumentow finansowych z gwarancjg przejgcia emisji;

g) subemisj¢ instrumentow finansowych bez gwarancji przejgcia
emisji;

h) wszelkie ustugi zwigzane z dopuszczeniem do obrotu na rynku
regulowanym lub wielostronnej platformie obrotu;

15) ,,odbiorca ptatnos$ci” oznacza osobe fizyczng lub prawnag bedaca
zamierzonym odbiorca transferu $rodkow pieni¢znych;

16) ,,ptatnik” oznacza osobg, ktora jest posiadaczem rachunku platni-
czego 1 zezwala na wykonanie transferu $rodkéw pieni¢znych
z tego rachunku pftatniczego, lub w przypadku gdy rachunek ptat-
niczy nie istnieje — osob¢ fizyczng lub prawna, ktéra sktada
zlecenie wykonania transferu §rodkow pieni¢znych;

17) ,,dostawca ustug ptatniczych” oznacza kategorie dostawcow ushug
platniczych, o ktorych mowa w art. 1 wust. 1 dyrektywy
2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), osoby fizyczne
lub prawne korzystajace z wylaczenia zgodnie z art. 26 dyrektywy
2007/64/WE oraz osoby prawne korzystajace z wylaczenia zgodnie
z art. 9 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i1 Rady 2009/
110/WE (?),  $wiadczace  ustugi  przekazywania  $rodkow
finansowych;

(") Dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada
2007 r. w sprawie ustug platniczych w ramach rynku wewngtrznego
(Dz.U. L 319 z 5.12.2007, s. 1).

(®») Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia
16 wrze$nia 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalnosci
przez instytucje pienigdza elektronicznego oraz nadzoru ostroznosciowego
nad ich dziatalnoscig (Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7).
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18) ,reasekuracja” oznacza dziatalno$¢ polegajaca na przyjmowaniu
ryzyk cedowanych przez zaktad ubezpieczen lub inny zaktad rease-
kuracji lub, w przypadku towarzystwa ubezpieczeniowego znanego
jako Lloyd's, dziatalno$¢ polegajaca na przyjmowaniu ryzyk cedo-
wanych przez czlonkéw Lloyd's, przez zaklad ubezpieczen lub
reasekuracji inny niz towarzystwo ubezpieczeniowe znane jako
Lloyd's;

19) ,ushugi zwigzane z” oznaczajg ustugi $wiadczone na podstawie
wynagrodzenia lub umowy przez jednostki zaangazowane gltownie
w produkcje towardw przewoznych, a takze w ustugi zwykle zwia-
zane z produkcjg takich towarow;

20) ,,whasciciel statku” oznacza zarejestrowanego wlasciciela statku
morskiego lub kazda inng osobg, np. czarterujacego bare-boat,
ktory odpowiada za eksploatacje statku;

21) ,pomoc techniczna” oznacza wszelkiego rodzaju wsparcie tech-
niczne zwigzane z naprawami, rozwojem, produkcja, montazem,
testowaniem, konserwacjg lub innego rodzaju ustugami technicz-
nymi i moze przyja¢ forme instrukcji, porad, szkolenia, przekazania
praktycznej wiedzy lub umiejetnosci albo ushug doradczych; pomoc
techniczna obejmuje takze werbalne formy pomocy;

22) ,terytorium Unii” obejmuje terytoria panstw cztonkowskich, do
ktéorych ma zastosowanie Traktat, na warunkach ustalonych
w tym Traktacie, w tym ich przestrzen powietrzna;

23) ,transfer srodkéw pienig¢znych” oznacza:

a) dowolng transakcj¢ realizowang przynajmniej czgsciowo droga
elektroniczng w imieniu ptatnika za posrednictwem dostawcy
ustug ptatniczych w celu udostepnienia $rodkéw pienigznych
odbiorcy ptatnosci za posrednictwem dostawcy ushug platni-
czych, bez wzgledu na to, czy ptatnik i odbiorca jest ta sama
osobg, 1 niezaleznie od tego, czy dostawca ustug platniczych
platnika jest tozsamy z dostawca ustug platniczych odbiorcy,
w tym:

(i) polecenie przelewu zgodnie z definicja w art. 2 pkt 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 260/2012 (1),

(ii) polecenie zaptaty zgodnie z definicja w art. 2 pkt 2 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 260/2012;

(iii) krajowa lub transgraniczng ustuge przekazu pienigznego
zgodnie z definicjg w art. 4 pkt 13 dyrektywy 2007/64/WE;

(iv) transfer wykonywany przy wykorzystaniu karty ptatniczej,
instrumentu pienigdza elektronicznego, telefonu komorko-
wego lub innego urzadzenia cyfrowego lub informatycz-
nego (w systemie abonamentowym lub przedptaconym)
o podobnych wilasciwosciach; oraz

b) dowolng transakcje droga inng niz elektroniczng, na przyktad
gotowka, czekiem lub zleceniem ksiggowym, w celu udostep-
nienia §rodkow odbiorcy ptatnosci, bez wzgledu na to, czy
ptatnik i odbiorca ptatnosci sg tg samg osobg;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 260/2012 z dnia

14 marca 2012 r. ustanawiajace wymogi techniczne i handlowe w odniesieniu
do polecen przelewu i polecen zaplaty w euro oraz zmieniajace rozporza-
dzenie (WE) nr 924/2009 (Dz.U. L 94 z 30.3.2012, s. 22).
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24) ,statek z zaloga KRLD” oznacza:
a) statek, ktorego zatoga jest kontrolowana przez:
(i) osobg fizyczna bedaca obywatelem KRLD, lub

(i) osobg prawna, podmiot lub organ zarejestrowane lub utwo-
rzone na mocy prawa KRLD;

b) statek, ktorego zatoge stanowia wylacznie obywatele KRLD.

ROZDZIAL 11

Ograniczenia wywozu i przywozu

Artykut 3

1.  Zabrania si¢:

a) sprzedazy, dostarczania, przekazania lub wywozu, w sposob bezpo-
$redni lub posredni, towaréw i technologii, w tym oprogramowania,
wymienionych w wykazie w zataczniku II — niezaleznie od tego, czy
pochodza one z Unii — osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom w KRLD lub do uzytku w tym kraju;

b) sprzedazy, dostarczania, przekazania lub wywozu do KRLD paliwa
lotniczego, w sposob bezposredni lub posredni, zgodnie z wykazem
zawartym w zataczniku III, lub transportu do KRLD paliwa lotni-
czego przy uzyciu statkow plywajacych pod banderg panstw czton-
kowskich lub ich statkdbw powietrznych, niezaleznie od tego, czy
pochodzi ono z terytoriow panstw czlonkowskich;

¢) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni lub posredni, towaréw i technologii wymienionych
w zataczniku II, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD,;

d) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni lub posredni, ztota, rudy tytanu, rudy wanadu i mine-
ratow ziem rzadkich wymienionych w zataczniku IV, niezaleznie od
tego, czy pochodza z KRLD;

e) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni lub posredni, wegla, Zelaza i rudy Zelaza wymienionych
w zalaczniku V, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD,;

f) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni lub posredni, produktéw naftowych wymienionych
w zataczniku VI, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD; oraz

g) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni Iub posredni, miedzi, niklu, srebra i cynku wymienio-
nych w zalaczniku VII, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD.

2. Czgs¢ 1 zalacznika II obejmuje wszystkie produkty, materiaty,
sprzgt, towary i technologie, w tym oprogramowanie, bedace produk-
tami lub technologiami podwojnego zastosowania okreslonymi w zatacz-
niku I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 (1).

Czgs¢ 11 zalacznika II obejmuje inne produkty, materiaty, sprzet, towary
i technologie, ktore moglyby postuzy¢ do rozwoju programow KRLD
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych pociskow balistycznych lub
innej brong masowego razenia.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu
w odniesieniu do produktéw podwodjnego zastosowania (Dz.U. L 134
z 29.5.2009, s. 1).
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Czes¢ 111 zalacznika II obejmuje okreslone kluczowe skladniki wyko-
rzystywane w sektorze rakietowych pociskow balistycznych.

Czgs¢ IV zalacznika II obejmuje produkty, materialy, sprzet, towary
i technologie zwigzane z bronia masowego razenia umieszczone
w wykazie zgodnie z pkt 25 rezolucji RB ONZ nr 2270(2016).

Cze$¢ V zalacznika II obejmuje produkty, materiaty, sprzet, towary
i technologie zwiazane z bronia masowego razenia umieszczone
w wykazie zgodnie z pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2321(2016).

Cze$¢ VI zalagcznika I obejmuje produkty, materiaty, sprzgt, towary
i technologie zwigzane z bronia masowego razenia umieszczone
w wykazie zgodnie z pkt 4 rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ
nr 2371(2017).

Cze$¢ VII zatgcznika II obejmuje produkty, materialy, sprzet, towary
i technologie zwigzane z bronig konwencjonalng umieszczone w wykazie
zgodnie z pkt 5 rezolucji RB ONZ nr 2371(2017).

Cze$¢ VIII zatgcznika 11 obejmuje produkty, materiaty, sprzet, towary
i technologie zwiazane z bronia masowego razenia umieszczone
w wykazie zgodnie z pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2375(2017).

Czgé¢ IX zalacznika II obejmuje produkty, materialy, sprzet, towary
i technologie zwigzane z bronig konwencjonalng umieszczone w wykazie
zgodnie z pkt 5 rezolucji RB ONZ nr 2375(2017).

Zalacznik III obejmuje paliwo lotnicze, o ktéorym mowa w ust. 1 lit. b).

Zatacznik IV obejmuje zloto, rudg tytanu, rude wanadu oraz mineraty
ziem rzadkich, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d).

Zatacznik V obejmuje wegiel, zelazo i rude zelaza, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. e).

Zatacznik VI obejmuje produkty naftowe, o ktérych mowa w ust. 1 lit.

).

Zatacznik VII obejmuje miedz, nikiel, srebro i cynk, o ktéorych mowa
w ust. 1 lit. g).

3. Zakaz, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), nie ma zastosowania
w odniesieniu do sprzedazy ani dostarczania paliwa lotniczego
cywilnym samolotom pasazerskim poza KRLD wylacznie na potrzeby
zuzycia w trakcie lotu do KRLD oraz powrotu do portu lotniczego
pochodzenia.

Artykut 4

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 lit. b) wlasciwe organy
panstw cztonkowskich mogg udzieli¢ zezwolenia na sprzedaz, dostar-
czenie lub przekazanie paliwa lotniczego, pod warunkiem ze dane
panstwo cztonkowskie otrzymato wczeéniej wydawang w wyjatkowych
1 indywidualnych przypadkach zgod¢ Komitetu Sankcji na przekazanie
do KRLD takich produktow w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb
humanitarnych, ktorych istnienie potwierdzono, i pod warunkiem spet-
nienia okreslonych warunkow w zakresie efektywnego monitorowania
dostarczania i wykorzystania.
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2. W drodze odstepstwa od art. 3 ust. 1 lit. e) wlasciwe organy
panstw cztonkowskich mogg udzieli¢ zezwolenia na przywozenie, naby-
wanie lub przekazywanie wegla, pod warunkiem ze wlasciwe organy
panstw cztonkowskich na podstawie wiarygodnych informacji stwier-
dzity, ze fadunek nie pochodzi z KRLD i byl przewozony przez tery-
torium KRLD wylacznie w celu wywozu z portu w Rason, ze wywo-
zace panstwo powiadomito wcze$niej Komitet Sankcji o takich trans-
akcjach i transakcje te nie s3 powigzane z uzyskiwaniem dochodu na
rzecz programéw KRLD zwigzanych z bronig jadrowa lub rakietowymi
pociskami balistycznymi oraz z innymi dzialaniami zabronionymi na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017) Iub 2371 (2017) lub na mocy niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwo czlonkowskie powiadamia pozostate panstwa cztonkow-
skie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 11 2.

Artykut 5

1.  Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu
w sposob bezposredni lub posredni do KRLD jakiegokolwiek produktu,
z wyjatkiem zywnosci i lekow, jezeli eksporter wie lub ma uzasadnione
powody, by przypuszczaé, ze:

a) dany produkt jest przeznaczony posrednio lub bezposrednio dla sit
zbrojnych KRLD; lub

b) wywoz tego produktu moglby wspiera¢ lub wzmacniaé¢ zdolnosci
operacyjne sit zbrojnych panstwa innego niz KRLD.

2.  Zabrania si¢ przywozenia, nabywania lub transportu z KRLD
produktow wskazanych w ust. 1, jezeli importer lub przewoznik wie
lub ma uzasadnione powody, by przypuszcza¢, ze zachodzi jedna z prze-
stanek wskazanych w ust. 1 lit. a) lub b).

Artykut 6

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 5 wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich moga udzieli¢ zezwolenia na sprzedaz, dostarczanie, przeka-
zywanie lub wywoz danego produktu do KRLD lub przywoz, nabycie
lub transport produktu z KRLD, gdy:

a) produkt ten nie ma zwiazku z produkcja, opracowaniem, konser-
wacja ani uzytkowaniem towaré6w wojskowych lub z rozwojem lub
utrzymaniem personelu wojskowego, a wlasciwy organ ustalil, ze
produkt ten nie bedzie si¢ bezposrednio przyczynial do rozwijania
zdolnosci operacyjnych sit zbrojnych KRLD ani do wywozow
wspierajacych lub wzmacniajacych zdolnosci operacyjne sit zbroj-
nych panstwa trzeciego innego niz KRLD;

b) Komitet Sankcji stwierdzit, ze dane dostarczenie, sprzedaz lub prze-
kazanie nie bylyby sprzeczne z celami rezolucji RB ONZ nr 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) lub
2321 (2016); Iub

¢) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego uznal, ze dane dziatanie
shuzy wylacznie celom humanitarnym lub zapewnieniu $rodkow do
zycia i nie zostanie wykorzystane przez osoby, podmioty lub organy
z KRLD do uzyskiwania dochodéw 1 Ze nie jest zwigzane z zadnymi
dziataniami zabronionymi na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718
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(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) lub
2321 (2016), pod warunkiem ze to panstwo czlonkowskie powia-
domi z wyprzedzeniem Komitet Sankcji o takim ustaleniu i poinfor-
muje Komitet Sankcji o $rodkach podjetych, aby zapobiec nielegal-
nemu wykorzystaniu danego produktu do jakiegokolwiek zabronio-
nego celu.

2. Przedmiotowe panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale
panstwa czlonkowskie i Komisj¢ o zamiarze udzielenia zezwolenia na
mocy niniejszego artykulu co najmniej tydzien przed udzieleniem tego
zezwolenia.

Artykut 7

1.  Zabrania si¢:

a) udzielania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej i $wiad-
czenia ushug posrednictwa zwigzanych z towarami i technologiami
wymienionymi we wspolnym wykazie uzbrojenia UE lub w zalacz-
niku II oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, konser-
wacja 1 uzytkowaniem towardw wymienionych we wspolnym
wykazie uzbrojenia UE lub w zalaczniku II, przeznaczonych dla
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw w KRLD
lub do wykorzystania w tym kraju;

b) dostarczania, w sposéb bezposredni lub posredni, srodkéw finanso-
wych lub pomocy finansowej zwigzanej z towarami i technologiami
wymienionymi we wspolnym wykazie uzbrojenia UE lub w zalacz-
niku II, w tym w szczegdlnosci dotacji, pozyczek i ubezpieczania
kredytow eksportowych, jak rowniez ubezpieczen i reasekuracji, na
potrzeby sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu takich
produktow lub udzielania odnosnej pomocy technicznej na rzecz
0sob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw w KRLD
lub do wykorzystania w tym kraju;

c) pozyskiwania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej
zwigzanej z towarami i technologiami wymienionymi we wspolnym
wykazie uzbrojenia UE lub w zalaczniku II oraz z dostarczaniem,
wytwarzaniem, konserwacjg i uzytkowaniem towar6w wymienio-
nych we wspélnym wykazie uzbrojenia UE lub w zataczniku II,
od os6b fizycznych Ilub prawnych, podmiotow lub organow
w KRLD lub do wykorzystania w tym kraju;

d) pozyskiwania, w sposob bezposredni lub posredni, srodkoéw finanso-
wych lub pomocy finansowej zwigzanej z towarami i technologiami
wymienionymi we wspolnym wykazie uzbrojenia UE lub w zalacz-
niku II, w tym w szczegdlnosci dotacji, pozyczek i ubezpieczania
kredytow eksportowych, na potrzeby sprzedazy, dostarczania, prze-
kazywania lub wywozu takich produktéw lub udzielania odno$nej
pomocy technicznej od oséb fizycznych lub prawnych, podmiotow
lub organéw w KRLD lub do wykorzystania w tym kraju.

2.  Zakazy ustanowione w ust. 1 nie majg zastosowania do pojazdow
niebojowych, ktore zostalty wyprodukowane lub wyposazone w materiaty
w celu zapewnienia ochrony przed rakietowymi pociskami balistycz-
nymi i ktére przeznaczone sa wylacznie do wykorzystania w KRLD
dla celéw obronnych przez personel Unii i jej pafstw cztonkowskich.

Artykut 8

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 i art. 7 ust. 1 wlasciwe
organy panstw czlonkowskich moga udziela¢, na warunkach, jakie
uznaja za stosowne, zezwolenia na bezposrednie lub posrednie dostar-
czanie, sprzedaz, przekazywanie lub wywoz produktow i technologii,
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w tym oprogramowania, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) i b), lub
na $§wiadczenie pomocy lub ustug posrednictwa, o ktorych mowa w art.
7 ust. 1, pod warunkiem ze przedmiotowe towary i technologie, pomoc
lub ustugi posrednictwa stuza do celow zwigzanych z zywnos$cig lub
rolnictwem, celoéw medycznych lub innych celow humanitarnych.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 lit. a) 1 art. 7 ust. 1 lit. a)
i b) wlasciwe organy panstw cztonkowskich mogg udzieli¢ zezwolenia
na transakcje, o ktorych tam mowa, na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, pod warunkiem zatwierdzenia wniosku przez RB ONZ.

3. Panstwo czlonkowskie powiadamia pozostate panstwa cztonkow-
skie oraz Komisj¢ o kazdym wniosku o zgod¢ ztozonym do RB ONZ
zgodnie z ust. 3.

4.  Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostale panstwa czton-
kowskie i Komisj¢, w terminie czterech tygodni, o zezwoleniach udzie-
lonych na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 9

1. W zwigzku z obowiazkiem przekazywania wilasciwym organom
celnym informacji poprzedzajacych przybycie lub wysytke towarow,
jak okreslono w odpowiednich przepisach dotyczacych skréconych
deklaracji przywozowych i wywozowych, a takze zgloszen celnych
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 (1), rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE)
2015/2446 (?) 1 rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/
2447 (3), osoba dostarczajaca informacje okreslone w ust. 2 sklada
deklaracj¢ wskazujaca, czy dane towary sa obje¢te wspdlnym wykazem
uzbrojenia UE lub zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz
— jezeli wywoz tych towardw jest uzalezniony od otrzymania pozwo-
lenia — okresla towary i technologie objg¢te przyznanym w tym celu
zezwoleniem na wywoz.

2. Niezbedne dodatkowe informacje przedstawia si¢ w elektro-
nicznym zgloszeniu celnym lub, w razie braku takiego zgloszenia,
w odpowiednim przypadku, w innej formie elektronicznej lub pisemne;.

Artykut 10

1.  Zabrania sig:

a) sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do KRLD,
w sposob bezposredni Iub posredni, towarow luksusowych wymie-
nionych w zataczniku VIII;

b) przywozenia, nabywania lub przekazywania z KRLD, w sposob
bezposredni lub posredni, towaréw luksusowych wymienionych
w zalgczniku VIII, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD.

2. Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), nie ma zastosowania do
rzeczy lub towaréw o charakterze niehandlowym, do uzytku osobistego
0sOb podrozujacych, znajdujacych si¢ w ich bagazu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia
9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269
z 10.10.2013, s. 1).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r.
uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektorych
przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada
2015 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania niektorych przepisow
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustana-
wiajgcego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).
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3. Zakazy, o ktéorych mowa w ust. 1, nie maja zastosowania do
towar6w niezbednych do oficjalnych celéw placowek dyplomatycznych
lub konsularnych panstw cztonkowskich w KRLD lub organizacji
mi¢dzynarodowych posiadajacych immunitet zgodnie z prawem
miedzynarodowym, ani do rzeczy do uzytku osobistego ich personelu.

4.  Wilasciwe organy panstw czlonkowskich mogg udzieli¢ zezwo-
lenia, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na dokonanie transakcji
w odniesieniu do towarow, o ktorych mowa w zalaczniku VIII pkt 17,
pod warunkiem ze towary te stuza do celdéw humanitarnych.

Artykut 11

Zabrania sig:

a) sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu, w sposob
bezposredni lub posredni, zlota, metali szlachetnych i diamentéw
wymienionych w zataczniku IX, niezaleznie od tego, czy pochodza
one z Unii, na rzecz rzadu KRLD, pdocnokoreanskich organow
publicznych, przedsigbiorstw i agencji, Centralnego Banku KRLD,
wszelkich osob, podmiotéw lub organdéw dziatajacych w ich imieniu
lub pod ich kierunkiem, lub podmiotéw badz organéw do nich nale-
zacych lub przez nich kontrolowanych;

b) przywozu, nabywania lub transportu, w sposob bezposredni lub
posredni, zlota, metali szlachetnych i1 diamentéw wymienionych
w zalgczniku IX, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD, od
rzadu KRLD, pdétocnokoreanskich organéw publicznych, przedsig-
biorstw i agencji, Centralnego Banku KRLD, a takze wszelkich
0s0b, podmiotow lub organdow dziatajacych w ich imieniu lub pod
ich kierunkiem lub podmiotow badz organéw do nich nalezacych lub
przez nich kontrolowanych;

c) $wiadczenia, w sposob bezposredni lub posredni, pomocy tech-
nicznej lub ustug posrednictwa, finansowania lub pomocy finan-
sowej, w odniesieniu do towarow, o ktorych mowa w lit. a) i b),
na rzecz rzadu KRLD, poéiocnokoreaniskich organow publicznych,
przedsigbiorstw i agencji, Banku Centralnego KRLD, a takze wszel-
kich os6b, podmiotow lub organdéw dziatajgcych w ich imieniu lub
pod ich kierunkiem, lub podmiotow badz organéw do nich nalezg-
cych lub przez nich kontrolowanych.

Artykut 12

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu,
w sposoOb bezposredni lub posredni, nowo wydrukowanych lub niewpro-
wadzonych do obiegu poétnocnokoreanskich banknotow i wybitego
bilonu Bankowi Centralnemu KRLD Iub na jego rzecz.

Artykut 13

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposob bezposredni lub posredni, posagéw wymienionych w zatacz-
niku X, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD.

Artykut 14

W drodze odstgpstwa od zakazu, o ktorym mowa w art. 13, wlasciwe
organy panstw czlonkowskich mogg zezwoli¢ na taki przywodz, nabycie
lub przekazanie, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie uzys-
kalo uprzednio zgode¢ Komitetu ds. Sankcji w odniesieniu do danego
przypadku.
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Artykut 15

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
KRLD, bezposrednio lub posrednio, smigtowcoéw i statkéw wymienio-
nych w zataczniku XI.

Artykut 16

W drodze odstepstwa od zakazu, o ktorym mowa w art. 15, wlasciwe
organy panstw czlonkowskich moga zezwoli¢ na sprzedaz, dostarczanie,
przekazywanie lub wywdz, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkow-
skie uzyskato uprzednio zgod¢ Komitetu ds. Sankcji w odniesieniu do
danego przypadku.

YMi1
Artykut 16a

1.  Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposob bezposredni lub posredni, produktow rybolowstwa, w tym
przetworé6w z ryb, skorupiakow, migczakéw i innych bezkregowcow
wodnych we wszystkich formach, wymienionych w zalaczniku Xla,
niezaleznie od tego, czy pochodzg z KRLD.

2.  Zabrania si¢ nabywania lub przekazywania, bezposrednio lub
posrednio, uprawnien do potowéw z KRLD.

Artykul 16b

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposOb bezposredni lub posredni, otowiu lub rudy otowiu, wymie-
nionych w zalaczniku XIb, niezaleznie od tego, czy pochodzg z KRLD.

Artykut 16¢

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
KRLD, bezposrednio lub posrednio, kondensatow i skroplonego gazu
ziemnego wymienionych w zalaczniku Xlc.

YMil
Artykut 16d

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
KRLD, bezposrednio lub posrednio, wszelkich rafinowanych produktéw
ropopochodnych wymienionych w zalaczniku XId, niezaleznie od tego,
czy pochodza one z Unii.

Artykut 16e

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 16d wlasciwe organy panstw
cztonkowskich mogg zezwoli¢ na transakcje dotyczace rafinowanych
produktéow ropopochodnych, co do ktdrych ustalono, ze stuza wylacznie
zaspokojeniu potrzeb humanitarnych, o ile spetnione sg wszystkie naste-
pujace warunki:

a) w transakcjach tych nie biorg udzialu osoby lub podmioty, ktore sg
powiazane z programami KRLD zwigzanymi z bronig jadrowa lub
rakietowymi pociskami balistycznymi lub z innymi dzialaniami
zabronionymi na mocy rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ
nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub
2397 (2017), w tym osoby, podmioty i organy wymienione w zalgcz-
nikach XIII, XV, XVI i XVII;



02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 15

VM1l

b) transakcje te nie wigza si¢ z uzyskiwaniem dochodu na rzecz
programéw KRLD zwigzanych z bronig jadrows lub rakietowymi
pociskami balistycznymi lub z innymi dziataniami zabronionymi
na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017);

¢) Komitet Sankcji nie powiadomit panstw cztonkowskich, ze osiag-
nieto 90 % rocznego zagregowanego limitu; oraz

d) dane panstwo cztonkowskie powiadamia co 30 dni Komitet Sankcji
o wielko$ci wywozu oraz informuje o wszystkich stronach uczestni-
czacych w danej transakcji.

2. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czton-
kowskie i Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie ust. 1.

Artykut 16f

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
KRLD, bezposrednio lub posrednio, ropy naftowej wymienionej
w zalgczniku Xle, niezaleznie od tego, czy pochodzi ona z Unii.

Artykut 16g

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 16f wlasciwe organy panstw czton-
kowskich moga zezwoli¢ na transakcje dotyczace ropy naftowej, o ile
spelnione sg wszystkie nast¢pujace warunki:

a) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego ustalil, ze transakcja shuzy
wylacznie celom humanitarnym; oraz

b) dane panstwo czlonkowskie uzyskalo uprzednio zgod¢ Komitetu
Sankcji w odniesieniu do danego przypadku zgodnie z pkt 4 rezo-
lucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2397 (2017).

2. Panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale panstwa cztonkow-
skie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

Artykut 16h

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposob bezposredni lub posredni, wyrobow wiokienniczych wymie-
nionych w zalgczniku XIf, niezaleznie od tego, czy pochodza z KRLD.

Artykul 16i

1. W drodze odstgpstwa od art. 16h wiasciwe organy panstw czion-
kowskich moga zezwoli¢ na przywodz, nabywanie lub przekazywanie
wyrobow wildkienniczych, pod warunkiem Ze dane panstwo cztonkow-
skie uzyskato uprzednio zgod¢ Komitetu Sankcji w odniesieniu do
danego przypadku.

2. W drodze odstgpstwa od art. 16h wiasciwe organy panstw czlon-
kowskich mogg zezwoli¢ na przywdz, nabywanie lub przekazywanie
wyrobow wiokienniczych nie pdzniej niz dnia 10 grudnia 2017 r.,
pod warunkiem Ze:
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a) przywodz, nabywanie lub przekazywanie wynika z pisemnej umowy,
ktora weszta w zycie przed dniem 11 wrzesnia 2017 r.; oraz

b) dane panstwo czlonkowskie powiadomi Komitet Sankcji o szczego-
tach takiego przywozu, nabywania lub przekazywania nie pozniej niz
dnia 24 stycznia 2018 r.

3. Panstwo czlonkowskie powiadamia pozostate panstwa cztonkow-
skie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 11 2.

YMil
Artykut 16j

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposOb bezposredni lub posredni, produktow spozywczych i rolnych
wymienionych w zafaczniku Xlg, niezaleznie od tego, czy pochodza
z KRLD.

Artykul 16k

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposob bezposredni lub posredni, maszyn i sprzetu elektrycznego
wymienionych w zalaczniku XTh, niezaleznie od tego, czy pochodzg
z KRLD.

Artykut 161

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
w sposob bezposredni lub posredni, ziemi i kamieni, w tym magnezytu
i magnezji, wymienionych w zataczniku XIi, niezaleznie od tego, czy
pochodza z KRLD.

Artykut 16m

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
W sposob bezposredni lub posredni, drewna wymienionego w zatgczniku
XIj, niezaleznie od tego, czy pochodzi z KRLD.

Artykut 16n

Zabrania si¢ przywozu, nabywania lub przekazywania z KRLD,
W sposob bezposredni lub posredni, statkbw wymienionych w zatgczniku
XIk, niezaleznie od tego, czy pochodzg z KRLD.

Artykut 160

1. W drodze odstgpstwa od art. 16j—16n wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢ na przywo6z, nabywanie lub przekazy-
wanie produktow, o ktérych mowa w tych artykutach, nie pdzniej niz
dnia 21 stycznia 2018 r., pod warunkiem Zze:

a) przywoz, nabywanie lub przekazywanie wynika z pisemnej umowy,
ktora weszla w zycie przed dniem 22 grudnia 2017 r.; oraz

b) dane panstwo czlonkowskie powiadomi Komitet Sankcji o szczego-
tach takiego przywozu, nabywania lub przekazywania nie pdzniej niz
dnia 5 lutego 2018 r.

2. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.
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Artykut 16p

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub wywozu do
KRLD, bezposrednio lub posrednio, wszelkich maszyn przemystowych,
pojazdéw transportowych, oraz zelaza, stali oraz innych metali wymie-
nionych w czesci A zalgcznika XII, niezaleznie od tego, czy pochodzg
one z Unii.

Artykut 16q

1.  Wiasciwe organy panstw cztonkowskich mogg zezwoli¢ na wywoéz
czeSci zamiennych niezbednych do utrzymania bezpiecznego uzytko-
wania cywilnych pasazerskich statkdbw powietrznych komercyjnych
z KRLD nalezacych do modeli i typow statkow powietrznych wymie-
nionych w czes$ci B zalacznika XII.

2. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

ROZDZIAL 111

Ograniczenia niektorych rodzajow dzialalnosci handlowej

Artykut 17

1. Na terytorium Unii zabrania si¢ przyjmowania lub zatwierdzania
inwestycji w jakakolwiek dzialalno$¢ handlowa, w przypadku gdy takie
inwestycje sg realizowane przez:

a) osoby fizyczne Iub prawne, podmioty lub organy zwigzane z rzadem
KRLD;

b) Parti¢ Pracy Korei,
¢) obywateli KRLD,;

d) osoby prawne, podmioty lub organy zarejestrowane lub utworzone
na mocy prawa KRLD;

e) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzialajace
w imieniu Iub pod kierownictwem o0sob, podmiotéw lub organdw,
o ktorych mowa w lit. a)-d); oraz

f) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy nalezace do osob
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organow, o ktdérych mowa
w lit. a)-d) lub przez nie kontrolowane.

2.  Zabrania si¢:

a) tworzenia, utrzymywania i prowadzenia spéfek joint venture lub
spoldzielni z jakimikolwiek osobami fizycznymi lub prawnymi,
podmiotami lub organami, o ktérych mowa w ust. 1, lub majacymi
siedzibe w KRLD oraz nabywania, utrzymywania lub zwigkszania
w nich udziatéw, m.in. poprzez nabywanie w catosci lub nabywanie
akcji lub udziatow oraz innych papierow wartosciowych o charak-
terze udzialowym w osobach prawnych, podmiotach lub organach,
o ktorych mowa w ust. 1 lub majacych siedzibe w KRLD, lub
w dziatalno$ci lub aktywach w KRLD;
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b) udzielania finansowania lub zapewniania pomocy finansowej jakim-
kolwiek osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. d)—f), lub w udokumentowanym celu
finansowania takich osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow;

¢) $wiadczenia ustug inwestycyjnych bezposrednio lub posrednio zwia-
zanych z dziatalno$cig, o ktérej mowa w lit. a) 1 b) niniejszego
ustepu; oraz

d) bezposredniego lub posredniego udziatu w spotkach joint venture lub
wszelkich innych uktadach biznesowych z podmiotami wymienio-
nymi w zalaczniku XIII, jak réwniez z osobami fizycznymi lub
prawnymi, podmiotami lub organami dzialajagcymi na ich rzecz,
w ich imieniu lub pod ich kierunkiem.

3. Istniejace spoiki joint venture lub spotdzielnie, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a), zostajg rozwigzane do dnia 9 stycznia 2018 r. lub
w terminie 120 dni od negatywnego rozpatrzenia przez Komitet Sankcji
wniosku o zgode.

Artykut 17a

1. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 2 lit. a) wlasciwe organy
panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na takie dziatania, w szczegodl-
no$ci dziatania dotyczace spotek joint venture lub spotdzielni o charak-
terze niekomercyjnym w zakresie nie przynoszacych zysku projektow
dotyczacych infrastruktury uzytku publicznego, pod warunkiem ze dane
panstwo cztonkowskie uzyskalo uprzednio zgode Komitetu Sankcji
w odniesieniu do danego przypadku.

2. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 2 lit. a) i wylgcznie w takim
zakresie, w ktérym nie odnoszg si¢ one do spolek joint venture lub
spotdzielni, wlasciwe organy panstw cztonkowskich mogg zezwoli¢ na
takie dzialania pod warunkiem, Ze dane panstwo cztonkowskie
stwierdzi, ze takie dzialania stuza wylacznie zaspokojeniu potrzeb
humanitarnych oraz ze nie dotycza sektoré6w przemystu wydobywczego,
rafinacji, chemicznego, metalurgicznego lub przetworstwa metali, prze-
myshu lotniczego lub kosmicznego lub zwigzanego z bronig konwen-
cjonalna.

Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostale panstwa cztonkow-
skie 1 Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie ust. 1
lub 2.

Artykut 17b

W drodze odstepstwa od art. 17 ust. 3 wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich moga zezwoli¢ na utrzymanie dziatalnos$ci takich spotek joint
venture oraz spoldzielni, pod warunkiem ze dane panstwo czlonkowskie
uzyskato uprzednio zgod¢ Komitetu Sankcji w odniesieniu do danego
przypadku.

Artykut 18

1.  Zabrania si¢:

a) $wiadczenia, w sposob bezposredni lub posredni, jakichkolwiek
ustug zwigzanych z gornictwem lub jakichkolwiek ushug zwigzanych
z produkcja w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-
ryjnym, o ktorych mowa w czeSci A zatgcznika XII, na rzecz jakich-
kolwiek o0sob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
w KRLD lub do wykorzystania w tym kraju; oraz
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b) $wiadczenia, w sposob bezposredni lub posredni, ustug informatycz-
nych i ushug powigzanych, o ktérych mowa w czgsci B zalacznika
XII, na rzecz jakichkolwiek o0sob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéow w KRLD lub do wykorzystania w tym
kraju.

2. Zakaz okre$lony w ust. 1 lit. b) nie ma zastosowania w odniesieniu
do ustug informatycznych i ustug powiazanych, o ile takie ustugi maja
by¢ wykorzystywane wyltacznie do celow urzedowych misji dyploma-
tycznej lub konsularnej lub organizacji mi¢dzynarodowej posiadajace;j
immunitet w KRLD zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym.

3. Zakaz okreslony w ust. 1 lit. b) nie ma zastosowania w odniesieniu
do $wiadczenia ushug informatycznych i ustug powigzanych przez
podmioty publiczne lub przez osoby prawne, podmioty lub organy,
ktore otrzymujg publiczne finansowanie z Unii lub panstw cztonkow-
skich w celu $wiadczenia tych ushlug do celow rozwojowych bezpo-
srednio zaspokajajacych potrzeby ludnosci cywilnej lub do propago-
wania denuklearyzacji.

Artykul 19

1. W drodze odstgpstwa od art. 18 ust. 1 lit. a) wlasciwe organy
panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na $wiadczenie ustug zwigzanych
z gornictwem oraz $wiadczenie ushug zwigzanych z produkcja w prze-
myS$le chemicznym, goérniczym i rafineryjnym, o ile takie uslugi maja
by¢ wykorzystywane wylacznie do celow rozwojowych bezposrednio
zaspokajajacych potrzeby ludnosci cywilnej lub do propagowania
denuklearyzacji.

2. W przypadkach nieobjetych zakresem art. 18 ust. 3 oraz w drodze
odstepstwa od art. 18 ust. 1 lit. b) wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich moga zezwoli¢ na $wiadczenie ustug informatycznych i ushug
powiazanych, o ile ushugi te majg by¢ wykorzystywane wylacznie do
celow rozwojowych bezposrednio zaspokajajacych potrzeby ludnosci
cywilnej lub do propagowania denuklearyzacji.

Artykut 20
1.  Zabrania sig:

a) wynajmowania lub udost¢pniania w inny sposob nieruchomosci,
bezposrednio lub posrednio, osobom, podmiotom Ilub organom
rzadu KRLD, w celach innych niz dziatalno$¢ dyplomatyczna lub
konsularna, zgodnie z Konwencja wiedenska o stosunkach dyploma-
tycznych z 1961 r. i Konwencja wiedenska o stosunkach konsular-
nych z 1963 r.;

b) najmu nieruchomosci, bezposrednio Iub posrednio, od o0sob,
podmiotéw lub organow rzadu KRLD; oraz

¢) uczestnictwa we wszelkiej dziatalnoSci zwigzanej z wykorzystywa-
niem nieruchomos$ci bedacej w posiadaniu oséb, podmiotow lub
organdw zwigzanych z rzadem KRLD, najmowanej lub w inny
sposob przez nie uzytkowanej, z wyjatkiem dostarczania towarOw
i ustug, ktore:

(i) sa niezbedne do funkcjonowania misji dyplomatycznych lub
urzgdéw konsularnych, zgodnie z konwencjami wiedenskimi
z 1961 r. 1 1963 r., oraz

(ii) nie moga by¢ wykorzystywane do generowania przychodow lub
zyskow, bezposrednio lub posrednio, na rzecz rzadu KRLD.
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2. Na potrzeby niniejszego artykutu ,,nieruchomosci” oznaczaja poto-
zone poza terytorium KRLD grunty, budynki i ich cze$ci.

ROZDZIAL IV

Ograniczenia w zakresie przekazywania Srodkow finansowych oraz
ustug finansowych

Artykut 21

1.  Zakazuje si¢ przekazywania $rodkow finansowych, w tym rozli-
czania $rodkéw finansowych, do KRLD i z KRLD.

2. Instytucjom kredytowym 1 finansowym zabrania si¢ rowniez
zawierania transakcji lub kontynuowania udziatu w transakcjach z:

a) instytucjami finansowymi i kredytowymi majacymi siedzibe
w KRLD;

b) oddziatami lub filiami instytucji finansowych i kredytowych maja-
cych siedzib¢ w KRLD, jezeli te oddzialy i filie obj¢te sa zakresem
stosowania art. 1;

c) oddziatami lub filiami instytucji finansowych i kredytowych maja-
cych siedzibe w KRLD, jezeli te oddzialy i filie nie sg objgte
zakresem stosowania art. 1;

d) instytucjami finansowymi i kredytowymi majacymi siedzibe
w KRLD, ktére i sa objgte zakresem stosowania art. 1 oraz sa
kontrolowane przez osoby, podmioty lub organy majace siedzibe
w KRLD;

e) instytucjami finansowymi 1 kredytowymi niemajacymi siedziby
w KRLD lub nieobjetymi zakresem stosowania art. 1, ale kontrolo-
wanymi przez osoby, podmioty lub organy majace siedzibg
w KRLD.

3. Zakazy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie maja zastosowania do
transferu $rodkow pieni¢znych lub transakcji, ktore sa niezbg¢dne dla
oficjalnych celow misji dyplomatycznej lub konsularnej panstwa czton-
kowskiego w KRLD Iub organizacji mie¢dzynarodowej posiadajacej
immunitet w KRLD zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym.

4.  Zakazy, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, nie maja zastosowania do
jakiejkolwiek z nastgpujacych transakcji, pod warunkiem ze wigzg si¢
one z transferem $rodkéw pienigznych, ktorych kwota jest rowna lub
nizsza niz 15 000 EUR lub rownowartos¢ tej kwoty:

a) transakcje dotyczace zywnosci, opieki zdrowotnej lub sprzgtu
medycznego, lub stuzace celom rolnym lub humanitarnym;

b) transakcje realizowane na podstawie wylaczen przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu;

¢) transakcje zwigzane z konkretng umowg handlowa, ktore nie sg
zabronione na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

d) transakcje potrzebne wylacznie w celu realizacji projektow finanso-
wanych przez Uni¢ lub panstwa czlonkowskie do celéw rozwojo-
wych bezposrednio zwigzanych z potrzebami ludnosci cywilnej lub
z propagowaniem denuklearyzacji; oraz
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e) transakcje dotyczace misji dyplomatycznej lub konsularnej lub orga-
nizacji migdzynarodowej posiadajacej immunitet zgodnie z prawem
miedzynarodowym, w zakresie, w jakim transakcje te sa przezna-
czone na oficjalne cele misji dyplomatycznej lub konsularnej lub
organizacji mi¢dzynarodowej.

5. Zakazy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie maja zastosowania do
transakcji dotyczacych osobistych przekazoéw pienieznych, pod warun-
kiem Ze wigzg si¢ one z transferem $rodkow pieni¢znych, ktorych kwota
jest rowna lub nizsza niz 5 000 EUR lub rownowartos¢ tej kwoty.

Artykut 22

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow okre§lonych w art. 21 ust. 1
i 2 wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga udzieli¢ zezwolenia
na:

a) transakcje, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 lit. a)-e), ktorych
warto$¢ przekracza 15 000 EUR lub rownowarto$¢ tej kwoty; oraz

b) transakcje, o ktorych mowa w art. 21 ust. 5, ktorych warto$¢ prze-
kracza 5 000 EUR lub rownowarto$¢ tej kwoty.

2. Wymoég uprzedniego zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1,
obowiazuje niezaleznie od tego, czy transferu $rodkéw pienieznych
dokonano poprzez jedng operacje lub szereg operacji, ktore wydaja
si¢ by¢ z soba powigzane. Do celow niniejszego rozporzadzenia
»operacje, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba powigzane”, obejmuja:

a) szereg kolejnych przekazow od lub do tej samej instytucji kredy-
towej lub finansowej, objetej zakresem stosowania art. 21 ust. 2, lub
od lub do tej samej osoby, podmiotu lub organu z KRLD, dokony-
wanych w zwigzku z jednorazowym obowigzkiem przekazania
$rodkow finansowych, gdzie kazdy indywidualny przekaz nie prze-
kracza 15 000 EUR w przypadku transakcji, o ktorych mowa w art.
21 ust. 4, lub 5000 EUR w przypadku transakcji, o ktérych mowa
w art. 21 ust. 5, lecz przekazy lacznie wymagaja zezwolenia; oraz

b) tancuch przekazéw obejmujacych réznych dostawcoéw ustug ptlatni-
czych, lub 0sdb fizycznych lub prawnych, ktory jest zwigzany z poje-
dynczym zobowigzaniem do przekazania §rodkéw finansowych.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg si¢ nawzajem oraz Komisj¢
0 kazdym zezwoleniu przyznanym zgodnie z ust. 1.

4. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow ustanowionych w art. 21
ust. 1 1 2 wlasciwe organy panstw cztonkowskich mogg zezwoli¢ na
przeprowadzenie transakcji dotyczacych ptatnosci celem zaspokojenia
roszczen wobec KRLD, jej obywateli lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdéw zarejestrowanych lub utworzonych na podstawie prawa
KRLD oraz transakcje o podobnym charakterze, jezeli transakcje te
nie przyczyniaja si¢ do realizacji dzialan zabronionych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, w oparciu o analiz¢ poszczegoélnych przypadkow
i pod warunkiem, ze dane panstwo cztonkowskie powiadomito pozos-
tate panstwa czlonkowskie i Komisj¢ z co najmniej dziesigciodniowym
wyprzedzeniem przed wydaniem zezwolenia.
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Artykut 23

1. Instytucje kredytowe i finansowe w swojej dziatalnosci, w tym
rozliczaniu $rodkow finansowych, z udziatlem instytucji kredytowych
i finansowych, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 2:

a) stosujg $rodki nalezytej starannosci wobec klienta ustanowione na
mocy art. 13 i 14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849 (1);

b) zapewniaja przestrzeganie procedur w zakresie przeciwdziatania
praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu ustanowionych na
mocy dyrektywy (UE) 2015/849 oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 (3);

¢) wymagaja dostarczenia informacji o ptatnikach oraz informacji
o odbiorcach platnosci, ktore towarzysza przekazom S$rodkow
pieni¢znych zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) 2015/847,
a takze odmawiajg obstugi transakcji w przypadku braku ktorejkol-
wiek z tych informacji lub gdy sa one nickompletne;

d) prowadza ewidencj¢ transakcji zgodnie z art. 40 lit. b) dyrek-
tywy (UE) 2015/849;

e) jezeli istniejg uzasadnione powody, by podejrzewaé, ze srodki finan-
sowe moglyby postuzy¢ do celow programoéw lub dziatan KRLD
zwiazanych z bronia jadrowa, rakietowymi pociskami balistycznymi
lub inng bronig masowego razenia (,,finansowanie proliferacji’),
niezwlocznie powiadamiaja wiasciwe jednostki analityki finansowej
(FIU), okreslone w dyrektywie (UE) 2015/849, lub jakikolwiek inny
wlasciwy organ wyznaczony przez dane panstwo cztonkowskie, bez
uszczerbku dla art. 7 ust. 1 lub art. 33 niniejszego rozporzadzenia;

f) niezwlocznie zglaszajg wszelkie podejrzane transakcje, w tym proby
przeprowadzenia takich transakcji;

~

powstrzymujg si¢ od przeprowadzania transakcji, w przypadku
ktérych maja uzasadnione podejrzenia, ze moglyby by¢ one zwig-
zane z finansowaniem proliferacji, do momentu zakonczenia
niezbednych dziatan zgodnie z lit. e) i zastosowania si¢ do wszelkich
polecen odpowiedniej FIU lub wlasciwego organu.

g

2. Do celéow ust. 1 FIU lub jakikolwiek inny wlasciwy organ
peiacy role krajowego centrum gromadzgcego i analizujacego donie-
sienia o podejrzanych transakcjach otrzymuje sprawozdania dotyczace
ewentualnego finansowania proliferacji oraz uzyskuje w odpowiednim
terminie, w sposob bezposredni lub posredni, dostgp do informacji
finansowych, administracyjnych i zwigzanych z egzekwowaniem prawa,
ktore sg niezbedne do wlasciwego sprawowania jego funkcji, w tym do
analizy doniesien o podejrzanych transakcjach.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe¢ Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).

(®» Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia
20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkow
pienigznych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz.U. L 141
z 5.6.2015, s. 1).
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Artykut 24

Instytucjom kredytowym i finansowym zabrania sig¢:

a) otwierania rachunkéw w instytucjach kredytowych lub finansowych,
o ktorych mowa w art. 21 ust. 2;

b) nawigzywania wspotpracy w ramach bankowosci korespondenckiej
z instytucjami kredytowymi lub finansowymi, o ktérych mowa w art.
21 ust. 2;

c) otwierania przedstawicielstw w KRLD lub tworzenia nowych
oddziatow lub podmiotéw zaleznych w KRLD; oraz

d) ustanawiania spolek joint venture z instytucjami kredytowymi lub
finansowymi, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 2, oraz nabywania
w nich udziatow wlasnosciowych.

Artykut 25

1.  Na zasadzie odstgpstwa od zakazoéw, o ktorych mowa w art. 24 lit.
b) i d), wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na
przeprowadzenie transakcji pod warunkiem uzyskania wcze$niejszej
zgody Komitetu Sankcji.

2. Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia pozostale
panstwa cztonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.

Artykut 26

Zgodnie z wymogami rezolucji RB ONZ nr 2270 (2016) instytucje
kredytowe i finansowe muszg najpozniej do dnia 31 maja 2016 r.:

a) zamkng¢ rachunki w instytucjach kredytowych Iub finansowych,
o ktéorych mowa w art. 21 ust. 2;

b) zakonczy¢ wspolpracg w ramach bankowos$ci korespondenckiej
z instytucjami kredytowymi Iub finansowymi, o ktéorych mowa
w art. 21 ust. 2;

¢) zamkna¢ przedstawicielstwa, oddzialy i podmioty zalezne w KRLD;

d) rozwigza¢ spotki joint venture z instytucjami kredytowymi lub finan-
sowymi, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2; oraz

e) zrezygnowac z wszelkich udzialéw wilasno$ciowych w instytucjach
kredytowych Iub finansowych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2.

Artykut 27

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 lit. a) i c¢) wlasciwe organy
panstw czlonkowskich moga zezwoli¢ na utrzymanie dziatalnosci
niektérych przedstawicielstw, podmiotéw zaleznych lub rachunkow,
pod warunkiem ze Komitet Sankcji stwierdzit w odniesieniu do danego
przypadku, ze takie przedstawicielstwa, podmioty zalezne lub rachunki
bankowe sg konieczne do realizacji dziatan humanitarnych lub dziatal-
nosci placowek dyplomatycznych w KRLD lub dziatalno§ci ONZ lub
jej wyspecjalizowanych agencji, lub powigzanych organizacji, lub do
innych celow spojnych z rezolucjami RB ONZ nr 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) lub 2371
(2017).
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2. Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia pozostale
panstwa cztonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.

Artykut 28

1. Instytucjom kredytowym i finansowym zabrania si¢ otwierania
rachunkow dla misji dyplomatycznych lub urzgdow konsularnych
KRLD oraz ich cztonkéw, obywateli KRLD.

2. W terminie do dnia 11 kwietnia 2017 r. instytucje kredytowe
i finansowe sg zobowigzane zamkngé wszelkie rachunki prowadzone
na rzecz misji dyplomatycznej lub urzedu konsularnego KRLD oraz
ich cztonkow, obywateli KRLD lub przez nich kontrolowane.

Artykut 29

1. W drodze odstgpstwa od art. 28 ust. 1 wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢, na wniosek misji dyplomatycznej lub
urzedu konsularnego KRLD lub jednego z ich czlonkéw, na otwarcie
jednego rachunku na jedng misj¢ dyplomatyczng, jeden urzad konsu-
larny KRLD 1lub jednego ich czlonka, pod warunkiem ze misja lub
urzad sa polozone w tym panstwie czlonkowskim lub cztonek tej
misji lub urzedu jest akredytowany w tym panstwie cztonkowskim.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 28 ust. 2 wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢ na pozostawienie jednego otwartego
rachunku, na wniosek misji lub urzgdu KRLD lub jednego z ich
cztonkéw, pod warunkiem zZe to panstwo cztonkowskie ustalito, ze:

(i) misja lub urzad sa polozone w tym panstwie cztonkowskim lub
czlonek tej misji lub urzedu jest akredytowany w tym panstwie
czlonkowskim; oraz

(i1) misja, urzad lub cztonek tej misji lub urzgdu nie posiadajg innego
rachunku w tym panstwie cztonkowskim.

W przypadku gdy misja dyplomatyczna lub urzad konsularny KRLD
lub jeden z ich cztonkéw KRLD posiada wigcej niz jeden rachunek
w tym panstwie cztonkowskim, misja, urzad lub cztonek moze wskazac,
ktory rachunek nalezy zachowac.

3. Z zastrzezeniem majacych zastosowanie postanowien Konwencji
wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych z 1961 r. oraz Konwencji
wiedenskiej o stosunkach konsularnych z 1963 r. panstwa cztonkowskie
podaja do wiadomosci innych panstw czlonkowskich 1 Komisji
nazwiska 1 dane identyfikacyjne wszystkich cztonkéw misji dyploma-
tycznych i urzedow konsularnych, obywateli KRLD akredytowanych
w tym panstwie czlonkowskim, najpdézniej w dniu 13 marca 2017 r.,
a nastgpnie informuja o aktualizacji takiego wykazu w terminie
tygodnia.

4.  Wilasciwe organy panstw czlonkowskich mogg poinformowac
instytucje kredytowe i finansowe w tym panstwie cztonkowskim o tozsa-
mosci wszystkich cztonkoéw misji dyplomatycznej lub urzedu konsular-
nego, obywateli KRLD akredytowanych w tym lub w innym panstwie
cztonkowskim.
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5. Panstwa czlonkowskie informuja pozostale panstwa cztonkowskie
oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie ust. 11 2.

Artykut 30

Zabrania sig:

a) zezwalania na otwarcie przedstawicielstwa lub utworzenie oddziatu
lub podmiotu zaleznego w Unii przez instytucje kredytowe lub
finansowe, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2;

b

~

zawierania na rzecz lub w imieniu instytucji kredytowych Iub finan-
sowych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2, uméw dotyczacych utwo-
rzenia przedstawicielstwa, oddziatu lub podmiotu zaleznego w Unii;

¢) zezwalania na podejmowanie i prowadzenie dziatalnosci instytucji
kredytowej lub innej dziatalno$ci wymagajacej uprzedniego zezwo-
lenia, przez przedstawicielstwo, oddziat lub podmiot zalezny insty-
tucji kredytowych lub finansowych, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 2,
jezeli przedstawicielstwo, oddziat lub podmiot zalezny nie prowa-
dzity dziatalno$ci przed dniem 19 lutego 2013 r.;

d

~

nabywania lub zwigkszania udzialow wilasnosciowych w instytucjach
kredytowych lub finansowych objetych zakresem art. 1 lub naby-
wania innych tytuldow wilasnosci w takich instytucjach przez insty-
tucje kredytowe lub finansowe, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 2;
oraz

e) prowadzenia dzialalno$ci lub ulatwiania prowadzenia dziatalno$ci
przez przedstawicielstwa, oddzialy lub podmioty instytucji kredyto-
wych lub finansowych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2.

Artykul 31

Zabrania si¢:

a) sprzedazy lub nabywania publicznych lub gwarantowanych przez
panstwo obligacji wyemitowanych po dniu 19 Iutego 2013 r.,
w sposob bezposredni lub posredni, na rzecz lub od nastgpujacych
podmiotow:

(i) KRLD lub jej rzadu oraz jej organéw publicznych, przedsig-
biorstw i agencji;

(ii)) Banku Centralnego KRLD;

(iii) jakichkolwiek instytucji kredytowych Iub finansowych, o
ktorych mowa w art. 21 ust. 2;

(iv) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziata-
jacych w imieniu lub pod kierunkiem o0s6b prawnych,
podmiotow lub organéw, o ktérych mowa w ppkt (i) lub (ii);

(v) 0s6b prawnych, podmiotow lub organéw begdacych w posiadaniu
lub pod kontrolag o0séb prawnych, podmiotéw lub organow,
o ktorych mowa w ppkt (i), (ii) lub (iii);
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b) $§wiadczenia na rzecz osob, podmiotow lub organdow, o ktérych
mowa w lit. a), uslug posrednictwa w odniesieniu do publicznych
lub gwarantowanych przez wladze publiczne obligacji wyemitowa-
nych po dniu 19 lutego 2013 r.;

¢) pomagania osobom, podmiotom lub organom, o ktérych mowa w lit.
a), w emitowaniu publicznych lub gwarantowanych przez wtadze
publiczne obligacji, poprzez $wiadczenie ushug posrednictwa,
reklame lub inne ustugi w odniesieniu do takich obligacji.

Artykut 32

Zabrania si¢ zapewniania finansowania lub pomocy finansowej na rzecz
handlu z KRLD, w tym przyznawania kredytow eksportowych,
gwarancji lub ubezpieczen osobom fizycznym lub prawnym,
podmiotom lub organom zaangazowanym w ten handel.

Artykul 33

1. W drodze odstgpstwa od art. 32 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich mogg zezwoli¢ na wsparcie finansowe na rzecz wymiany
handlowej z KRLD, pod warunkiem ze dane panstwo czlonkowskie
uzyskato uprzednio zgod¢ Komitetu ds. Sankcji w odniesieniu do
danego przypadku.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa czlon-
kowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie ust. 1.

ROZDZIAL V

Zamrozenie Srodkow finansowych i zasobow gospodarczych

Artykut 34

1. Zamraza si¢ wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze
nalezace do osob, podmiotdw i organdow wyszczegolnionych w zalacz-
nikach XIII, XV, XVI i XVII, jak réwniez wszystkie srodki finansowe
i zasoby gospodarcze bedace w posiadaniu lub pod kontrola tych osob,
podmiotéw i organow.

2. Zajmuje si¢ wszystkie statki wymienione w zatgczniku XIV, jesli
tak postanowit Komitet Sankcji.

3.  Osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom
wymienionym w zalacznikach XIII, XV, XVI i XVII nie udostepnia
si¢ bezposrednio ani posrednio zadnych funduszy ani zasobow
gospodarczych.

4.  Zalacznik XIII obejmuje osoby, podmioty i organy umieszczone
w wykazie przez Komitet Sankcji lub RB ONZ zgodnie z pkt 8 lit. d)
rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) i pkt 8 rezolucji RB ONZ nr 2094
(2013).

Zatacznik XIV obejmuje statki, ktore zostaly umieszczone w wykazie
przez Komitet Sankcji zgodnie z pkt 12 rezolucji RB ONZ nr 2321
(2016) i pkt 8 RB ONZ 2375 (2017).
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Zatacznik XV obejmuje osoby, podmioty i organy niewymienione
w zalgczniku XIII i XIV, ktore zgodnie z art. 27 ust. 1 lit. b) decyzji
(WPZiB) 2016/849 lub innym réwnowaznym pozniejszym przepisem
zostaly uznane przez Rade za:

a) odpowiedzialne za — takze przez wspieranie lub promowanie — reali-
zacje programoéw KRLD dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, lub za
osoby, podmioty lub organy dzialajace w ich imieniu lub pod ich
kierunkiem, lub za osoby, podmioty lub organy bedace ich wlasno-
$cig lub kontrolowane przez nie, w tym przez stosowanie niedozwo-
lonych $rodkow;

b) zaangazowane w $wiadczenie ushug finansowych lub przekazywanie
na terytorium Unii, przez nie lub z tego terytorium, z udzialem
obywateli panstw cztonkowskich, podmiotow utworzonych na
mocy ich prawa krajowego lub osob albo instytucji finansowych
dzialajacych na terytorium Unii, jakichkolwiek aktywow lub
zasobow finansowych lub innych, ktére moga postuzy¢ do realizacji
programéw lub dziatan KRLD dotyczacych broni jadrowej, rakieto-
wych pociskow balistycznych lub innej broni masowego razenia, lub
za osoby, podmioty lub organy dziatajace w ich imieniu lub pod ich
kierunkiem, lub osoby, podmioty lub organy bedace ich wiasnoscia
lub kontrolowane przez nie; lub

¢) biorgce udzial, takze przez $wiadczenie ushug finansowych, w dostar-
czaniu do KRLD lub z KRLD broni i wszelkiego rodzaju elementow
z nig zwigzanych albo produktow, materialdw, sprzetu, towaréw
i technologii, ktore mogltyby przyczynia¢ si¢ do prowadzenia przez
KRLD programéw dotyczacych broni jadrowej, rakietowych poci-
skow balistycznych lub innej broni masowego razenia.

5. Zalacznik XVI obejmuje osoby, podmioty lub organy nieobjete
zatgcznikiem XIII, XIV lub XV, dzialajagce w imieniu lub pod kierun-
kiem osoby, podmiotu lub organu wymienionych w zataczniku XIII,
XIV lub XV lub osoby pomagajace w uniknigciu sankcji lub narusza-
jace postanowienia niniejszego rozporzadzenia.

6.  Zalgcznik XVII zawiera wykaz podmiotow lub organow zwigza-
nych z rzadem KRLD lub Partia Pracy Korei, osob, podmiotow lub
organdw dziatajacych w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, Iub
podmiotéw lub organdéw przez nie posiadanych lub kontrolowanych,
ktore sa zwigzane z programami KRLD dotyczacymi broni jadrowej
i rakietowych pociskow balistycznych lub innymi dziataniami zabronio-
nymi na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718(2006), 1874(2009),
2087(2013), 2094(2013), 2270 (2016), 2321(2016) lub 2371 (2017),
lecz nieobjete zalacznikami XIII, XIV, XV lub XVIL

VM1l

»MI11 7. €4 Zakaz ustanowiony w ust. 1 i 3, w zakresie, w jakim
odnosi si¢ do 0so6b, podmiotow lub organow wymienionych w zalacz-
niku XVII, nie ma zastosowania, jezeli fundusze i zasoby gospodarcze
sg konieczne do prowadzenia przez KRLD misji przy ONZ i jej wyspe-
cjalizowanych agencjach i organizacjach lub innych misji dyplomatycz-
nych i konsularnych KRLD, lub jezeli wlasciwy organ panstwa czton-
kowskiego uzyskal w danym przypadku uprzednia zgod¢ Komitetu
Sankcji, ktory stwierdzil, ze fundusze, aktywa finansowe lub zasoby
gospodarcze sa niezbedne w celu dostarczenia pomocy humanitarnej,
denuklearyzacji lub wszelkich innych dzialan zgodnych z celami rezo-
lucji RB ONZ nr 2270(2016).
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»Ml11 8. « Ust. 3 nie stanowi przeszkody dla instytucji finanso-
wych ani kredytowych w Unii w ksiggowaniu na zamrozonych rachun-
kach $rodkow przekazanych przez osoby trzecie na rachunek wymienio-
nych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organow, pod
warunkiem ze wszelkie kwoty powigkszajace saldo na takich rachun-
kach zostaja rowniez zamrozone. Instytucja finansowa lub kredytowa
niezwtocznie powiadamia wlasciwe organy o takich transakcjach.

»Ml11l 9. 4 Pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne
dochody i platnosci zostaja zamrozone zgodnie z ust. 1, przepiséw
ust. 3 nie stosuje si¢ do ksiggowania na zamrozonych rachunkach:

a) odsetek ani innych dochodéw z tych rachunkow; oraz

b) ptatnoéci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaty zawarte lub powstaty przed dniem, w ktérym osobe,
podmiot lub organ, o ktorych mowa w niniejszym artykule, umiesz-
czono w wykazie;

v M37
10.  Ust. 1 i 3 nie maja zastosowania do udostepniania $rodkow
finansowych lub zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia
terminowego dostarczania pomocy humanitarnej ani do wspierania
innych dzialan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie, w przy-
padku gdy taka pomoc jest udzielana i inne dzialania sg prowadzone
przez:

a) Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych, w tym jej programy, fundusze
oraz inne jednostki i organy, jak roéwniez jej wyspecjalizowane
agencje 1 powigzane organizacje;

b) organizacje migdzynarodowe;

¢) organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgroma-
dzeniu Ogo6lnym Narodéw Zjednoczonych oraz cztonkowie tych
organizacji humanitarnych;

d) dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe
uczestniczace w organizowanych przez ONZ programach pomocy
humanitarnej, programach pomocy na rzecz uchodzcéw, innych
apelach ONZ lub klastrach pomocy humanitarnej koordynowanych
przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej (OCHA);

e) pracownikow, beneficjentow dotacji, jednostki zalezne lub partneréw
wykonawczych podmiotow, o ktoérych mowa w lit. a)-d), w czasie
i w zakresie, w jakim dziataja oni w tym charakterze; lub

f) wilasciwe inne podmioty okre§lone przez Komitet Sankcji w odnie-
sieniu do zatgcznikow XIII, XVI i XVII oraz przez Rad¢ w odnie-
sieniu do zatgcznika XV.
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Artykut 35

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 34 wilasciwe organy panstw czlon-
kowskich mogg wyrazi¢ zgod¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
funduszy lub zasobow gospodarczych lub udostgpnienie niektorych
zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych na warunkach,
jakie uznajg za stosowne, o ile spetnione sg nastgpujgce warunki:

a) po stwierdzeniu, ze te fundusze lub zasoby gospodarcze sg niezbedne
do zaspokojenia podstawowych potrzeb oséb fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organdéw wymienionych w zatacznikach XIII,
XV, XVI lub XVII oraz cztonkéw rodzin pozostajacych na utrzy-
maniu takich osob fizycznych, w tym na pokrycie ptatnosci zwigza-
nych z zywnos$cia, czynszem lub kredytem hipotecznym, lekar-
stwami i leczeniem medycznym, podatkami, sktadkami ubezpiecze-
niowymi i oplatami i platno$ciami na rzecz przedsigbiorstw uzytecz-
nosci publicznej, oraz ze sg przeznaczone wylacznie na:

(i) pokrycie uzasadnionych kosztow honorariéw oraz zwrotu ponie-
sionych wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ustug prawni-
czych; lub

(i1) pokrycie naleznosci lub opfat za obstuge w odniesieniu do ruty-
nowego utrzymywania lub przechowywania zamrozonych
srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych; oraz

b) w przypadkach gdy zezwolenie dotyczy osoby, podmiotu lub organu
wymienionych w zataczniku XIII, jeZeli dane panstwo cztonkowskie
powiadomito Komitet Sankcji o takim ustaleniu i zamiarze przy-
znania zezwolenia, a Komitet Sankcji nie wyrazil sprzeciwu
w terminie pigciu dni roboczych od dnia powiadomienia.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 34 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich moga wyrazi¢ zgod¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
funduszy lub zasobdéw gospodarczych lub udostgpnienie niektorych
zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych po ustaleniu, ze
sq one niezb¢dne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warun-
kiem ze:

a) w przypadkach gdy zezwolenie dotyczy osoby, podmiotu lub organu
wymienionych w zalgczniku XIII, dane panstwo czlonkowskie
powiadomito o takim ustaleniu Komitet Sankcji, ktory to ustalenie
zatwierdzil;

b) w przypadkach gdy zezwolenie dotyczy osoby, podmiotu lub organu
wymienionych w zalaczniku XV, XVI lub XVII, dane panstwo
cztonkowskie powiadomito przynajmniej dwa tygodnie przed udzie-
leniem zezwolenia pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisje
o tym, na jakiej podstawie jego zdaniem powinno si¢ udzieli¢ okre-
slonego zezwolenia.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie powiadamia pozostate
panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym
na podstawie ust. 1 1 2.
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Artykut 36

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 34 wilasciwe organy panstw czlon-
kowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
funduszy lub zasoboéw gospodarczych, jezeli spetnione sa nastepujace
warunki:

a) fundusze lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem zastawu sado-
wego, administracyjnego lub arbitrazowego ustanowionego przed
dniem, w ktérym osobe, podmiot lub organ, o ktérych mowa
w art. 34, umieszczono w wykazie, lub sa przedmiotem orzeczenia
sadowego, administracyjnego lub arbitrazowego wydanego przed
tym dniem;

b) fundusze lub =zasoby gospodarcze majg zosta¢é wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
zastawem lub uznanych za zasadne w takim orzeczeniu, w granicach
okreslonych przez obowigzujace przepisy ustawowe i wykonawcze
regulujgce prawa osob zglaszajacych takie roszczenia;

c) zastaw lub orzeczenie nie zostaly wydane na korzy$¢ osoby,
podmiotu lub organu wymienionych w zatacznikach XIII, XV,
XVI lub XVII;

d) uznanie zastawu lub orzeczenia nie jest sprzeczne z zasadami
porzadku publicznego w danym panstwie cztonkowskim;

e) dane panstwo cztonkowskie powiadomito Komitet Sankcji o zastawie
lub orzeczeniu odnoszacym si¢ do osob, podmiotow i organow
wymienionych w zatgczniku XIII.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 34 i pod warunkiem, ze platnosé
dokonywana przez osobg, podmiot lub organ wymienione w zaltgczniku
XV, XVI lub XVII jest nalezna na mocy umowy lub porozumienia
zawartego przez dang osobg, podmiot lub organ lub zobowigzania je
obciazajacego, przed dniem, w ktorym ta osoba, podmiot lub organ
zostaly umieszczone w wykazie, wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich moga zezwolié, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na uwol-
nienie okre$lonych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobow
gospodarczych, o ile wlasciwy organ ustalil, ze:

a) umowa nie ma zwigzku z produktem, operacja, ustuga lub trans-
akcja, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), art. 3 ust. 3 lub art. 7,
oraz

b) platno$¢ nie zostala bezposrednio ani posrednio otrzymana
przez osobg, podmiot lub organ wymieniony w zalaczniku XV,
XVI Iub XVII.

3. Co najmniej 10 dni przed wydaniem zezwolenia na podstawie
ust. 2 dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisj¢ o takim ustaleniu i o swoim zamiarze wydania
zezwolenia.
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Y M37
Artykut 37

Nie naruszajgc przepiséw art. 34 ust. 10, zakazéw okre$lonych w art. 34
ust. 1 1 3 nie stosuje si¢ w odniesieniu do s$rodkéw finansowych
i zasobow gospodarczych nalezacych do Foreign Trade Bank lub
Korean National Insurance Company (KNIC) lub im udostepnionych,
o ile te srodki finansowe i zasoby gospodarcze majg by¢ wykorzystane
wylacznie do celow urzedowej misji dyplomatycznej lub konsularnej
w KRLD lub dziatalnoéci w zakresie pomocy humanitarnej podej-
mowanej przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych lub w koordynacji
Z nia.

ROZDZIAL VI

Ograniczenia dotyczace transportu

Artykut 38

1. Ladunki, w tym bagaze osobiste i rejestrowane, na terytorium Unii
lub przewozone przez terytorium Unii, w tym w portach lotniczych,
portach i wolnych obszarach celnych, o ktorych mowa w art. 243-249
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, podlegaja kontroli w celu zapew-
nienia, ze nie zawieraja produktow zabronionych na mocy rezolucji
RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2371 (2017) lub niniejszego rozporzadzenia,
jezeli:

a) tadunek pochodzi z KRLD;
b) krajem docelowym tadunku jest KRLD;

¢) KRLD lub jej obywatele lub osoby lub podmioty dziatajace w ich
imieniu lub na ich polecenie lub podmioty przez nie posiadane lub
kontrolowane pos$redniczyly w zatadunku lub braty udziat w obstudze
ladunku;

d) osoby, podmioty lub organy wymienione w zalgczniku XIII posred-
niczyly w zaladunku lub braty udziat w obstudze tadunku;

e) tadunek jest przewozony na statkach plywajacych pod banderg
KRLD lub statkach powietrznych zarejestrowanych w KRLD lub
na statkach morskich lub powietrznych bez przynaleznosci
panstwowe;j.

2. Jezeli dany tadunek na terytorium Unii lub przewozony przez
terytorium Unii, w tym w portach lotniczych, morskich i wolnych
obszarach celnych, nie wchodzi w zakres ust. 1, podlega kontroli, jezeli
istnieja uzasadnione powody, by sadzi¢, ze moze zawiera¢ produkty,
ktorych sprzedaz, dostarczanie, przekazywanie lub wywodz sg zakazane
na mocy niniejszego rozporzadzenia, w nastgpujacych okoliczno$ciach:

a) tadunek pochodzi z KRLD;
b) krajem docelowym tadunku jest KRLD; lub

¢) KRLD lub jej obywatele lub osoby lub podmioty dziatajace w ich
imieniu po$redniczyly w zatadunku lub braty udziat w obstudze
fadunku.



02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 32

3. Ust. 11 2 pozostajg bez uszczerbku dla nienaruszalnosci i ochrony
bagazu dyplomatycznego i konsularnego przewidzianej w Konwencji
wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych z 1961 r. i w Konwencji
wiedenskiej o stosunkach konsularnych z 1963 r.

4.  Zabrania si¢ $wiadczenia na rzecz statkow KRLD ushug bunkro-
wania lub zaopatrywania statkéow lub wszelkich innych ustug dla
statkow, jezeli ustugodawcy posiadajg informacje — w tym od wtasci-
wych organdéw celnych na podstawie informacji poprzedzajacych przy-
bycie lub wyprowadzenie towaréw, o ktdrych to informacjach mowa
w art. 9 ust. 1 — dajace uzasadnione podstawy, by podejrzewacé, ze statki
te przewoza towary, ktorych dostarczanie, sprzedaz, przekazywanie lub
wywoz s3 zabronione na mocy niniejszego rozporzadzenia, chyba ze
$wiadczenie takich ustug jest niezbgdne ze wzgledow humanitarnych.

Artykut 39

1.  Zabrania si¢ udzielania dostgpu do portdow morskich na terytorium
Unii statkom:

a) bedacym wlasnoscia KRLD, przez nig uzytkowanym lub obsa-
dzonym zatogg z KRLD,;

b) ptywajacym pod banderg KRLD,;

¢) w stosunku do ktorych istniejg uzasadnione powody, by sadzié, ze sg
wlasno$cig osob lub podmiotéw wymienionych w zataczniku XIII,
XV, XVI lub XVII lub Ze sg przez nie bezposrednio lub posrednio
kontrolowane;

d) jezeli istniejg uzasadnione powody, by sadzi¢, ze zawierajg produkty,
ktorych sprzedaz, dostarczanie, przekazywanie lub wywodz sa zaka-
zane na mocy niniejszego rozporzadzenia,

e) ktore nie zgodzily si¢ na przeprowadzenie kontroli po tym, jak
zostala ona zatwierdzona przez panstwo bandery lub rejestracji
statku;

f) bez przynalezno$ci panstwowej, ktore nie zgodzily si¢ na przepro-

wadzenie kontroli zgodnie z art. 38 ust. 1; lub

g) wymienionym w zalaczniku XIV, jesli tak postanowit Komitet
Sankcji.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania:

a) w sytuacjach nadzwyczajnych;

b) w przypadku statkow powracajacych do portu macierzystego;

c¢) w przypadku statkow wplywajacych do portu w celu przejscia

kontroli, gdy dotyczy to statku objetego zakresem ust. 1 lit. a)—e).

Artykut 40

1.  Na zasadzie odstgpstwa od zakazow okreslonych w art. 39 ust. 1,
gdy dotyczy to statku objetego zakresem lit. a)—e), wiasciwe organy
panstw cztonkowskich mogg zezwoli¢ na wejscie tego statku do portu,
jezeli:

a) Komitet Sankcji wczesniej stwierdzit, ze jest to konieczne ze
wzgledéw humanitarnych lub z innych wzglgdéw zgodnych z celami
rezolucji RB ONZ nr 2270 (2016); lub
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b) panstwo czlonkowskie wczesniej stwierdzito, ze jest to konieczne ze
wzgledow humanitarnych Iub wszelkich innych wzgledow zgodnych
z celami niniejszego rozporzadzenia.

2. W drodze odstgpstwa od zakazu okreslonego w art. 39 ust. 1, gdy
dotyczy to statku objetego zakresem lit. f), wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢ na wejscie tego statku do portu, jezeli
Komitet Sankcji tak zarzadzit.

3. W drodze odstepstwa od zakazu okre$lonego w art. 39 ust. 1, gdy
dotyczy to statku objgtego zakresem lit. g), wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢ na wejscie statku do portu, jezeli
Komitet Sankcji stwierdzil wczesniej, ze takie wejscie do portu jest
konieczne w celach humanitarnych lub we wszelkich innych celach
zgodnych z celami rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017) lub 2375 (2017).

Artykut 41

1. Zabrania si¢ startu z terytorium Unii, ladowania na nim i przelotu
nad tym terytorium statkow powietrznych uzytkowanych przez prze-
woznikéw z KRLD lub pochodzacych z KRLD.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania:
a) do statkow powietrznych ladujacych w celu poddania si¢ inspekcji;

b) w przypadku ladowania awaryjnego.

Artykul 42

Na zasadzie odstgpstwa od art. 41 wiasciwe organy panstw cztonkow-
skich moga wyrazi¢ zgod¢ na start statku powietrznego z terytorium
Unii, ladowanie na nim lub przelot nad tym terytorium, pod warunkiem
ze te wlasciwe organy wczesniej stwierdzily, ze jest to konieczne ze
wzgledow humanitarnych lub wszelkich innych wzgledow zgodnych
z celami niniejszego rozporzadzenia.

VYMil
Artykut 43

1.  Zabrania si¢:

a) leasingu lub czarteru statkéw lub statkow powietrznych lub §wiad-
czenia ushug zatogi na rzecz KRLD, os6b lub podmiotow wymie-
nionych w zatgczniku XIII, XV, XVI lub XVII, innych podmiotow
z KRLD, innych oséb lub podmiotow, ktore pomagaly naruszac
postanowienia rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) lub 2371
(2017), lub wszelkich 0s6b lub podmiotéw dziatajagcych w imieniu
lub pod kierownictwem jakiejkolwiek takiej osoby lub takiego
podmiotu, oraz podmiotow do nich nalezgcych lub przez nich
kontrolowanych;

b) nabywania z KRLD ustug zatogi statku lub statku powietrznego;
¢) posiadania, leasingu, eksploatowania, czarterowania i ubezpieczania

statkow plywajacych pod bandera KRLD oraz $wiadczenia na ich
rzecz ustug klasyfikacji statkow i ustug powiazanych;
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VM1l

d) $wiadczenia ushug klasyfikacji statkéw wymienionych w zatgczniku
XVIII;

e) rejestrowania lub utrzymywania w rejestrze statku, ktory jest wlasno-
$cig, pozostaje pod kontrolg Iub jest uzytkowany przez KRLD lub
obywateli KRLD, statku wymienionego w zataczniku XVIII lub
wyrejestrowanego przez inne panstwo na podstawie pkt 24 rezolucji
RB ONZ 2321 (2016), pkt 8 rezolucji RB ONZ 2375 (2017) lub pkt
12 rezolucji RB ONZ 2397 (2017); Iub

f) $wiadczenia ustug ubezpieczeniowych lub reasekuracyjnych na rzecz
statkow bedacych wlasno$cia KRLD, kontrolowanych lub eksploa-
towanych przez KRLD lub statku wymienionego w zalgczniku
XVIIL

2. Zatacznik XVIII obejmuje statki niewymienione w zatgczniku
XIV, wobec ktorych istnieja przestanki, by Rada sadzita, ze byly one
wykorzystane do dziatan lub transportu produktow zakazanych na mocy
rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375
(2017) lub 2397 (2017).

Artykut 44

1.  Na zasadzie odstgpstwa od zakazu, o ktorym mowa w art. 43 ust. 1
lit. a), wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na
leasing, czarter lub $wiadczenie ustug zatogi, pod warunkiem Ze dane
panstwo czlonkowskie uzyskalo uprzednio zgod¢ Komitetu Sankcji
w odniesieniu do danego przypadku.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow ustanowionych w art. 43 ust. 1
lit. b) i ¢) wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga wyrazi¢ zgode
na posiadanie, leasing, eksploatacj¢ lub czarterowanie statkow plywaja-
cych pod banderg KRLD, lub $wiadczenie na ich rzecz ustug klasyfi-
kacji statkow lub ustug powigzanych lub na rejestrowanie lub utrzymy-
wanie w rejestrze statkow bedacych wlasnoscia KRLD lub obywateli
KRLD, eksploatowanych lub kontrolowanych przez KRLD lub obywa-
teli KRLD, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie uzyskato
uprzednio zgode Komitetu Sankcji w odniesieniu do danego przypadku.

3. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu, o ktorym mowa w art. 43 ust. 1
lit. d), wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga wyrazi¢ zgod¢ na
$wiadczenie ushug klasyfikacji statkow wymienionych w zataczniku
XVIII, pod warunkiem ze dane panstwo czltonkowskie uzyskato
uprzednio zgode Komitetu Sankcji w odniesieniu do danego przypadku.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od zakazoéw, o ktoérych mowa w art. 43
ust. 1 lit. e), wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na
rejestracje statku wyrejestrowanego przez inne panstwo zgodnie z pkt
12 rezolucji RB ONZ 2397 (2017), pod warunkiem ze dane panstwo
cztonkowskie uzyskato uprzednio zgode Komitetu Sankcji w odniesieniu
do danego przypadku.

5. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu ustanowionego w art. 43 ust. 1
lit. f) wladciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na §wiad-
czenie ustug ubezpieczeniowych lub reasekuracyjnych, pod warunkiem
ze Komitet Sankcji uprzednio ustali, w odniesieniu do danego przy-
padku, ze statek bierze udziat w dziatalnosci stuzacej wylacznie zaspo-
kojeniu potrzeb zyciowych, ktoéra nie zostanie wykorzystana przez
osoby lub podmioty z KRLD do generowania dochodow, lub wylgcznie
do celow humanitarnych.
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VM1l

6. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ o zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 1,

2,3,415.
VM3
Artykut 44a
Zakazuje si¢ ulatwiania przetadunkow ,burta w burtg” lub uczestni-
czenia w takich przetadunkach na statki plywajace pod banderg
KRLD lub ze statkow ptywajacych pod bandera KRLD wszelkich
produktow lub towarow, ktore sg przedmiotem sprzedazy, dostaw, prze-
kazywania lub wywozu z KRLD lub do KRLD.
vB
ROZDZIAL VII
Przepisy ogoélne i koncowe
YMi1
Artykut 45
YM37

1. Nie naruszajac przepisow art. 34 ust. 10, wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga zezwoli¢ na wszelka dziatalno$¢ z innych
wzgledéw zabroniona przez rezolucje RB ONZ nr 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017), jezeli Komitet
Sankcji stwierdzi w odniesieniu do danego przypadku, ze jest ona
konieczna do ulatwienia pracy organizacji migdzynarodowych i pozarza-
dowych prowadzacych dziatalno§¢ w zakresie pomocy i doraznego
wsparcia w KRLD na rzecz ludnos$ci cywilnej w KRLD lub w jakim-
kolwiek innym celu zgodnym z celami tych rezolucji RB ONZ.
vMit

2. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie
ust. 1.

Artykut 45a

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej 1 na zasadzie
odstepstwa od zakazow wynikajacych z rezolucji RB ONZ nr 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2016), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017)
wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga zezwoli¢ w poszczegol-
nych przypadkach na wszelka dziatalnosc, ktora jest konieczna do funk-
cjonowania misji dyplomatycznych lub urzedow konsularnych w KRLD
zgodnie z konwencjami wiedefiskimi z 1961 r. 1 1963 r. lub organizacji
mi¢dzynarodowych posiadajacych immunitet zgodnie z prawem
mi¢dzynarodowym w KRLD.

2.  Panstwa cztonkowskie informuja pozostate panstwa cztonkowskie
oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie ust. 1.

vB
Artykut 46
Komisja jest uprawniona do:
a) zmiany zatacznika I na podstawie informacji przekazanych przez
panstwa cztonkowskie;
YMil

b) zmiany czesci I, 11, IV, V, VI, VII, VIII i IX zalacznika II i zalacz-
nikéw VI, VII, IX, X, XI, Xia, XIb, XIc, XId, Xle, XIf, XIg, XIh,
XIi, XIj, XIk i XII na podstawie ustalen Komitetu Sankcji lub Rady
Bezpieczenstwa ONZ oraz do aktualizacji kodéw Nomenklatury
scalonej okreslonej w zatagczniku I do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87,
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¢) zmiany zatacznika VIII w celu doprecyzowania lub dostosowania
wykazu towaré6w w nim wymienionych, z uwzglednieniem definicji
lub wytycznych, ktére moga by¢ przyjete przez Komitet Sankcji, lub
do aktualizacji kodow Nomenklatury Scalonej okreslonej w zatgcz-
niku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87,

d) zmiany zalgcznikéw III, IV i V na podstawie ustalen Komitetu
Sankcji albo RB ONZ lub postanowien dotyczacych tych zatacz-
nikow w decyzji (WPZiB) 2016/849;

e) zmiany zalacznika XII w celu doprecyzowania lub dostosowania
wykazu ustug w nim wymienionych, z uwzglgdnieniem informacji
dostarczonych przez panstwa cztonkowskie, a takze definicji lub
wytycznych, ktore moga zostaé wydane przez Komisje Statystyczng
Narodéw Zjednoczonych, lub w celu dodania numeréw referencyj-
nych zaczerpnigtych z centralnej klasyfikacji produktow dla towaréw
i ustug opublikowanej przez Komisje Statystyczng ONZ.

Artykut 47

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji
umieszcza osobe¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub organ w wykazie,
Rada umieszcza takie osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy
w zalgczniku XIIT i XIV.

M1l
T 2. W przypadku gdy Rada zdecyduje o objeciu osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o ktérych mowa w art. 34
ust. 1, 2 lub 3 albo o wskazaniu statku zgodnie z art. 43 nalezy odpo-
wiednio zmieni¢ zatgczniki XV, XVI, XVII i XVIIIL.

3. O swojej decyzji, wraz z powodem umieszczenia w wykazie, Rada
powiadamia osobe¢ fizyczng lub prawna, podmiot lub organ, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, bezposrednio — gdy adres jest znany — albo w drodze
opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie fizycznej lub
prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

4. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych nowych
dowodow, Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i odpowiednio
informuje osob¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub organ, o ktoérych
mowa w ust. 11 2.

5. W przypadku gdy Organizacja Narodéw Zjednoczonych podej-
muje decyzj¢ o usunigciu z wykazu osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, lub o zmianie danych identyfikacyjnych osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu umieszczonych w wykazie,
Rada wprowadza stosowne zmiany w zataczniku XIII i XIV.

YMil
Artykut 47a

1.  Zalaczniki XV, XVI, XVII i XVIII s poddawane regularnemu
przegladowi przynajmniej co 12 miesiccy.
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VM1l

2. Zalaczniki XIII, XIV, XV, XVI, XVII, i XVIII zawierajg uzasad-
nienie umieszczenia danych osob, podmiotow, organdéw lub statkow
w wykazie.

3. Zalgezniki XIII, XIV, XV, XVI, XVII, i XVIII zawieraja, jesli
dostgpne, informacje niezbgdne do =zidentyfikowania takiej osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu, organu lub statku. W przypadku
0so0b fizycznych informacje takie moga obejmowaé imiona i nazwiska,
w tym aliasy, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu
i dowodu tozsamosci, ple¢, adres — jesli jest znany — oraz stanowisko
lub zawdd. W przypadku osdb prawnych, podmiotéw lub organow
informacje takie moga obejmowaé nazwe, miejsce 1 date rejestracji,
numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnosci.

Artykut 48

Komisja i panstwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg si¢
wzajemnie o $rodkach podejmowanych na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia i dostarczaja sobie wszelkich dostgpnych informacji zwigza-
nych z niniejszym rozporzadzeniem, w szczeg6lnoséci informacji doty-
czacych naruszen przepisOw 1 trudnosci w ich wykonywaniu oraz
orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykul 49

1.  Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy, o ktorych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i wskazuja je na stronach interne-
towych wymienionych w zalaczniku I.

2.  Panstwa cztonkowskie niezwlocznie po wejsciu w zycie niniej-
szego rozporzadzenia informuja Komisje o wyznaczonych przez siebie
wlasciwych organach oraz o wszelkich pozniejszych zmianach w tym
zakresie.

Artykut 50

1.  Bez uszczerbku dla obowigzujacych zasad dotyczacych sprawoz-
dawczosci, poufnosci i tajemnicy zawodowej, osoby fizyczne i prawne,
podmioty i organy:

a) dostarczaja niezwlocznie wszelkie informacje, ktore ulatwityby
wykonanie niniejszego rozporzadzenia, takie jak dane dotyczace
rachunkéow lub kwot zamrozonych zgodnie z art. 34, wlasciwym
organom panstw czlonkowskich, w ktérym maja miejsce zamiesz-
kania lub siedzib¢, oraz niezwlocznie przekazuja takie informacje
Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem odpowiednich panstw
cztonkowskich;

b) wspotpracuja z wlasciwymi organami w zakresie weryfikacji tych
informacji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio przez
Komisje sa niezwlocznie udostgpniane zainteresowanym panstwom
cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje przekazane lub uzyskane zgodnie z niniej-
szym artykutem s3 wykorzystywane jedynie w celu, w jakim zostaty
przekazane lub uzyskane.
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Artykut 51

Komisja przetwarza dane osobowe w celu wykonywania powierzonych
jej zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

Artykut 52

Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dziataniach, ktérych
celem lub skutkiem jest obej$cie zakazow ustanowionych niniejszym
rozporzadzeniem.

Artykut 53

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwigzku z jakakolwiek
umowa lub transakcja, ktorych wykonanie zostalo zakidcone, bezpo-
$rednio lub po$rednio, w calodci lub czegéci, przez $rodki nalozone
niniejszym rozporzadzeniem, w tym roszczenia odszkodowawcze lub
wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodo-
wanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczegolnoSci rosz-
czenia o przedluzenie terminu platno$ci lub o zaptate zobowigzan,
gwarancji lub listow gwarancyjnych, w szczegdlnosci gwarancji finan-
sowych lub finansowych listow gwarancyjnych w jakiejkolwiek formie
— o ile zostaly one wniesione przez:

VY Mil
a) umieszczone w wykazie osoby, podmioty lub organy wymienione
w zalaczniku XIII, XV, XVI lub XVII, lub wlasciciele statkow
wymienieni w zatgczniku XIV lub XVIII;

b) wszelkie inne osoby, podmioty i organy z KRLD, w tym rzad
KRLD oraz jej organy publiczne, przedsigbiorstwa i agencje;

¢) wszelkie osoby, podmioty lub organy dzialajace za posrednictwem
lub w imieniu 0s6b, podmiotow lub organow, o ktorych mowa w
lit. a) i b).

2. Uznaje si¢, ze wykonanie umowy lub transakcji zostato zaktocone
przez $rodki natozone niniejszym rozporzadzeniem, jezeli istnienie lub
przedmiot roszczenia wynika bezposrednio lub posrednio z tych
$rodkow.

3. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
przez ust. 1, spoczywa na osobie dochodzacej zaspokojenia tego
roszczenia.

4. Niniejszy artykul obowigzuje bez uszczerbku dla prawa osob,
podmiotow i organdéw, o ktéorych mowa w ust. 1, do wystgpienia
o sadowa kontrole legalno$ci niewypetnienia zobowigzan umownych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 54

1.  Zamrozenie funduszy i zasobéw gospodarczych lub odmowa ich
udostgpnienia, je§li dokonane w dobrej wierze w oparciu o przekonanie,
ze dzialanie takie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie skut-
kuja zadnego rodzaju odpowiedzialnoscig osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu wykonujacego takie dziatanie ani ich zarzadu lub
pracownikow, chyba ze udowodniono, ze fundusze i zasoby gospo-
darcze zostaly zamrozone lub zablokowane na skutek zaniedbania.
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2. Dziatanie o0sob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdéw
nie stanowi podstawy do zadnej odpowiedzialno$ci z ich strony, jezeli
nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypusz-
czenia, ze ich dziatania moga naruszy¢ $rodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykul 55

1. Panstwa czlonkowskie okreSlaja zasady dotyczace sankcji stoso-
wanych w przypadku naruszenia niniejszego rozporzadzenia i podejmuja
wszelkie srodki niezbedne w celu zapewnienia ich wykonywania. Prze-
widziane sankcje sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych zasadach
niezwlocznie po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, jak
rowniez o ich wszelkich pozniejszych zmianach.

Artykut 56

Rozporzadzenie (WE) nr 329/2007 niniejszym traci moc. Odestania do
uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 57

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

VM41
BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CZECHY

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder

NIEMCY

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/
rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDIA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISZPANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
WLOCHY

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/
politica_europea/misure_deroghe/

CYPR
https://mfa.gov.cy/themes/
LOTWA
https://www.fid.gov.lv/en
LITWA

https://www.urm.lt/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/
lithuanias-security-policy/international-sanctions/997
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VY M41
LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

WEGRY

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA

https://smb.gov.mt/

NIDERLANDY
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALIA
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOWACIJA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

https://um.fi/pakotteet

SZWECJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adres, na ktory nalezy przesyta¢ powiadomienia skierowane do Komisji Europej-
skiej:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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VY M25
ZALACZNIK 11

Towary i technologie, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) i ¢) oraz w art. 7

Uwagi, akronimy i skroty oraz definicje zawarte w zatgczniku 1 do rozporza-
dzenia (WE) nr 428/2009 maja zastosowanie do celow niniejszego zalacznika.

CZESC 1

Wszystkie towary i technologie wymienione w zataczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 428/2009.

CZESC 11

Inne produkty, materialy, sprzet, towary i technologie, ktére moglyby postuzyé
do rozwoju programéw KRLD zwigzanych z bronia jadrowa, inng bronig maso-
wego razenia lub rakietowych pociskow balistycznych.

O ile nie okre$lono inaczej, numery odniesienia znajdujace si¢ w kolumnie
,,Opis” odnosza si¢ do opisu produktow i technologii podwojnego zastosowania,
zamieszczonego w zatgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Numer odniesienia w nagtowku kolumny ,,Pozycja z zatacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 428/2009” oznacza, ze wlasciwosci produktow opisanych
w kolumnie ,,Opis” odbiegaja od parametréw przedstawionych w opisie produktu
podwodjnego zastosowania, ktorego dotyczy odniesienie.

Definicje termindéw w ,,cudzystowie pojedynczym” podano w uwadze technicznej
do odpowiedniej pozycji.

Definicje terminéw znajdujacych si¢ w ,,podwdjnym cudzystowie” mozna
znalez¢ w zatgezniku I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009, oprocz ponizszych:

UWAGI OGOLNE

Zakazu, o ktorym mowa w niniejszym zatgczniku, nie nalezy czyni¢ bezsku-
tecznym poprzez wywoéz jakichkolwiek towaréw niepodlegajacych zakazowi
(w tym instalacji przemystowej), ale zawierajacych jeden lub kilka podzespotéw
objetych zakazem, jezeli podzespot lub podzespoly objete zakazem stanowig
podstawowy element towaréw i moga by¢ tatwo usuniete lub uzyte do innych
celow.

Uwaga: Przy rozstrzyganiu, czy podzespot lub podzespoly objete zakazem nalezy
uznac¢ za podstawowy element, niezbedna jest ocena czynnika ilosci, wartosci
i technologicznego know-how oraz innych szczegolnych okolicznosci, ktére
mogq decydowaé i tym, ze podzespol lub podzespoly objete zakazem stanowig
podstawowy element dostarczanego towaru.

Towary wymienione w niniejszym zalaczniku obejmuja zaréwno towary nowe,
jak 1 uzywane.

UWAGA OGOLNA DO TECHNOLOGII (UODT)
(Nalezy czyta¢ w powiazaniu z czg¢scig C)

Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz ,.technologii” ,niezbednych” do
»rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” towarow, ktorych sprzedaz, dostawa,
przekazywanie lub wywodz sg zabronione w czgéci A (Towary), podlega zaka-
zowi zgodnie z przepisami czgéci B.

,Technologia”, ktora jest ,,niezbg¢dna” do ,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytko-
wania” towardw objetych zakazem, pozostaje zabroniona nawet wtedy, gdy moze
by¢ stosowana do towaréw takim zakazem nieobjgtych.

Zakazy nie majg zastosowania do ,,technologii” stanowigcej minimum konieczne
do zainstalowania, eksploatacji, konserwacji (kontroli) i naprawy towaroéw, ktore
nie sa zakazane.

Zakazy transferu ,technologii” nie maja zastosowania do informacji ,,bedacych
wilasno$cig publiczng”, ,,podstawowych badan naukowych” ani do minimalnych
informacji niezb¢dnych przy sktadaniu wnioskow patentowych.
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VY M25

A. TOWARY

IILAO. MATERIALY, INSTALACJE I URZADZENIA JADROWE

Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.A0.001 Nastgpujace lampy z katoda wnekowa: Nie dotyczy
a. lampy z jodowa katoda wngkowa z oknami z czystego krzemu lub
kwarcu;
b. lampy z uranowa katoda wnekowa.
11.A0.002 Izolatory Faradaya dla dtugosci fali w zakresie od 500 nm do 650 nm. Nie dotyczy
11.A0.003 Siatki optyczne dla dlugosci fali w zakresie od 500 nm do 650 nm. Nie dotyczy
11.A0.004 Widkna s$wiattowodowe dla dlugosci fali od 500 do 650 nm pokryte Nie dotyczy
warstwami przeciwodblaskowymi dla dlugosci fali
od 500 do 650 nm o $rednicy rdzenia wigkszej niz 0,4 mm, lecz nieprze-
kraczajacej 2 mm.
11.A0.005 Nastgpujace elementy zbiornika reaktora jadrowego oraz urzadzenia 0A001
kontrolne, niewyszczegolnione w pozycji 0A001:
a. uszczelnienia;
b. elementy wewngtrzne;
c. urzadzenia uszczelniajace, kontrolne i pomiarowe.
11.A0.006 Jadrowe systemy detekcji niewyszczegolnione w pozycjach 0A001.j. lub 0A001.j.
1A004.c., stuzace do wykrywania, identyfikacji lub kwantyfikacji mate-
S S S . L 1A004.c.
rialtdow promieniotworczych lub promieniowania o pochodzeniu jadrowym
oraz specjalnie do nich zaprojektowane elementy.
Uwaga: Wyposazenie osobiste ujeto w pozycji 11.A1.004 ponizej.
11.A0.007 Niewyszczegblnione w pozycji 0B001.c.6., 2A226 lub 2B350 zawory 0B0O01.c.6.
wyposazone w uszczelnienia mieszkowe wykonane ze stopu aluminium 2A226
lub stali nierdzewnej typu 304, 304L lub 316L.
2B350
11.A0.008 Zwierciadla laserowe niewyszczegoélnione w pozycji 6A005.e., sktadajace 0B001.g.5.
si¢ z warstw podloza o wspotczynniku rozszerzalno$ci termicznej nie 6A005
WyZSzym niz 10K w temperaturze 20 °C (np. ze stopionej krzemionki €.
lub szafiru).
Uwaga: Pozycja ta nie obejmuje systemow optycznych zaprojektowanych
specjalnie do zastosowan astronomicznych, chyba ze zwierciadia zawierajq
stopiong krzemionke.
11.A0.009 Soczewki laserowe niewyszczegdlnione w pozycji 6A005.¢.2, sktadajace sig 0B0O1.g.
z warstw podtoza o wspotczynniku rozszerzalno$ci termicznej nie wyzszym 6A005.6.2
niz 10° K" w temperaturze 20 °C (np. ze stopionej krzemionki). e
11.A0.010 Rury, rurociagi, kohierze, armatura z niklu, stopow niklu lub powlekane 2B350

nilem lub stopami niklu zawierajacymi ponad 40 % wagowych niklu,
niewyszczegolnione w pozycji 2B350.h.1.
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I1LA0.011

Nastepujace pompy prozniowe niewyszczegolnione w pozycjach 0B002.£.2.
ani 2B231:

a. pompy turbomolekularne o wydajnosci rownej
400 Is;

lub przekraczajacej

b. pompy Rootsa do wytwarzania proézni wstgpnej, o wydajnosci ssania
przekraczajacej 200 m>/h;

c. suche sprezarki $rubowe o uszczelnieniu mieszkowym oraz suche
Srubowe pompy prozniowe o uszczelnieniu mieszkowym.

0B002.f.2.
2B231

11.A0.012

Szafki ekranowane do pracy z substancjami radioaktywnymi, sktadowania
takich substancji i operowania nimi (komory gorace).

0B006

11.A0.013

,Uran naturalny” lub ,,uran zubozony” lub tor w postaci metalu, stopu,
zwigzku chemicznego lub koncentratu i dowolny inny materiat zawierajacy
jeden lub wigksza ilos¢ powyzszych materialdw, niewyszczegdlnione
w pozycji 0C001.

0C001

11.A0.014

Komory detonacyjne o zdolnosci do absorpcji eksplozji przekraczajacej
2,5 kg ekwiwalentu TNT.

Nie dotyczy

ILAL. MATERIALY SPECJALNE I ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

11.A1.001

Rozpuszczalnik na bazie wodorofosforanu bis(2-etyloheksylu) (HDEHP lub
D2HPA) [numer w bazie Chemical Abstracts (CAS): CAS 298-07-7]
w dowolnej iloéci, o czystosci przekraczajacej 90 %.

Nie dotyczy

I1.A1.002

Fluor gazowy [numer CAS: 7782-41-4] o czysto$ci przekraczajacej 95 %.

Nie dotyczy

11LA1.003

Uszczelnienia i uszczelki pierScieniowe i wewngtrznej $rednicy nie wigk-
szej niz 400 mm wykonane z nastepujacych materiatow:

a. kopolimery fluorku winylidenu posiadajace w co najmniej 75 % strukture
beta krystaliczng bez rozciggania;

b. poliimidy fluorowane zawierajace co najmniej 10 % wagowych zwiaza-
nego fluoru;

c. fluorowane elastomery fosfazenowe zawierajace 30 % wagowych lub
wiecej zwigzanego fluoru;

d. polichlorotrifluoroetylen (PCTFE, np. Kel-F ®);
e. fluoroelastomery (np. Viton ®, Tecnoflon ®);
f. politetrafluoroetylen (PTFE).

1A001

I1.LA1.004

Wyposazenie osobiste do wykrywania promieniowania o pochodzeniu
jadrowym, niewyszczegdlnione w pozycji 1A004.c., w tym dozymetry
osobiste.

1A004.c.

I1LA1.005

Ogniwa elektrolityczne do produkcji fluoru, niewyszczegdlnione w pozycji
1B225, o wydajnosci wigkszej niz 100 g fluoru na godzine.

1B225
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I1LA1.006

Katalizatory, inne niz wyszczegdlnione w pozycji 1A225 lub 1B231, zawie-
rajace platyng, pallad lub rod, wykorzystywane do wspomagania reakcji
wymiany izotopéw wodoru mi¢dzy wodorem a woda w celu separacji
trytu z cigzkiej wody lub w celu produkcji cigzkiej wody.

1A225
1B231

11.A1.007

Aluminium i jego stopy, niewyszczegélnione w pozycji 1C002.b.4. ani
1C202.a., w formie surowej lub potfabrykatu posiadajace jedna z nastgpu-
jacych wiasciwosci:

a. ,,zdolne” do uzyskania wytrzymalosci na rozciaganie 460 MPa lub
powyzej, w temperaturze 293 K (20 °C); lub

b. posiadajace wytrzymato§¢ na rozcigganie réwna co najmniej 415 MPa
w temperaturze 298 °K(25 °C).

Uwaga techniczna:

Wyrazenie stopy ,,zdolne” obejmuje stopy przed obrébkq cieplng lub po
niej.

1C002.b.4.
1C202.a.

I1.A1.008

Metale magnetyczne, bez wzgledu na typ i posta¢, niewyszczegodlnione
w pozycji 1C003.a., o ,poczatkowej wzglednej przenikalnosci magne-
tycznej” 120 000 lub wyzszej i grubosci od 0,05 mm do 0,1 mm.

Uwaga techniczna:

,,Poczgtkowq wzgledng przenikalnos¢ magnetyczng” nalezy mierzyé na
materiatach catkowicie wyzarzonych.

1C003.a.

I1.A1.009

»Materialy wiokniste lub wiokienkowe” lub prepregi, niewyszczegdlnione
w pozycji 1C010.a., 1C010.b., 1C210.a. lub 1C210.b., takie jak:

a. szklane ,,materiaty wiokniste lub wtokienkowe” posiadajace przynajmniej
jedna z nizej wymienionych wlasciwosci:

1. ,modut wlasciwy” wickszy niz 10 x 10° m; lub
2., wytrzymalo$¢ wlasciwa na rozciaganie” przekraczajaca 17 x 10* m;

b. szklane ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe” posiadajace przynajmniej
jedng z nizej wymienionych wilasciwosci:

1. ,,modut wlasciwy” wigkszy niz 3,18 x 10° m; lub
2., wytrzymalo$¢ wlasciwa na rozcigganie” przekraczajaca 76,2 x 10° m;

c. termoutwardzalne, impregnowane zywica, ciaglte ,,przedze”, ,niedo-
przedy”, ,kable” lub ,tasmy” o szerokosci nieprzekraczajacej 15 mm
(prepregi), wykonane ze szklanych ,,materiatow widknistych lub wiokien-
kowych” niewyszczeg6lnionych w pozycji 1.A1.010.a.;

d. weglowe ,,materialy wtdkniste lub wiokienkowe”;

e. termoutwardzalne, impregnowane zywicg, ciagle ,,przedze”, ,rowingi”,
,.kable” lub ,tasmy” wykonane z weglowych lub szklanych ,,materiatow
wioknistych lub wiokienkowych”;

f. poliakrylonitrylowe ciagte ,,przedze”, ,rowingi”, ,.kable” lub ,tasmy”;

g. ,materialy wiokniste lub wiokienkowe” paraaramidowe (Kevlar® i mate-
riaty do niego podobne).

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.
1C210.b.

IILA1.010

Nastgpujace widkna impregnowane zywica lub pakiem (prepregi), widkna
powlekane metalem lub weglem (preformy) lub ,,preformy wiokien weglo-
wych”:

a. wykonane z ,,materiatbw wioknistych lub widkienkowych” okreslonych
w pozycji 11.A1.009;

b. weglowe ,materialy wlokniste lub widkienkowe” impregnowane
,matryca” z zywicy epoksydowej (prepregi) okreslone w pozycjach
1C010.a., 1C010.b. lub 1CO010.c., przeznaczone do naprawy konstrukcji
lotniczych lub laminatéw, pod warunkiem ze wymiary pojedynczych
arkuszy materiatu nie przekraczaja wielkosci 50 cm x 90 cmy;

1C010
1C210
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c. prepregi  okreslone w pozycjach 1C010.a., 1C010.b Iub 1CO10.c.,
impregnowane zywicami fenolowymi lub epoksydowymi majacymi
temperaturg zeszklenia (Tg) ponizej 433 K (160 °C) i temperaturg siecio-
wania nizsza niz temperatura zeszklenia.

ILLA1.011

Kompozyty ceramiczne wzmacniane wloknami krzemo-weglowymi
uzywane do wyrobu glowic, cztondow przenoszacych glowice, klap dysz,
stosowanych w ,,pociskach rakietowych”, niewyszczegolnione w pozycji
1C107.

1C107

ILLA1.012

Nieuzywany.

ILLA1.013

Tantal, weglik tantalu, wolfram, weglik wolframu i ich stopy, niewyszcze-

golnione w pozycji 1C226, posiadajace obie z ponizszych wiasciwosci:

a. w postaci form wydrazonych i symetrii cylindrycznej lub sferycznej
(w tym segmenty cylindryczne) o s$rednicy wewnetrznej od 50 do
300 mm; oraz

b. masa powyzej 5 kg.

1C226

ILLA1.014

»Sproszkowane pierwiastki” kobaltu, neodymu lub samaru badz ich stopy
lub mieszanki zawierajace co najmniej 20 % wagowych kobaltu, neodymu
lub samaru, i rozmiarach czasteczek mniejszych niz 200 pm.

Uwaga techniczna: ,, Sproszkowany pierwiastek” oznacza pierwiastek
w sproszkowanej postaci o wysokiej czystosci.

Nie dotyczy

ILLA1.015

Czysty fosforan tributylu (TBP) [CAS: 126-73-8] lub jakakolwiek
mieszanka o zawarto$ci TBP przekraczajacej 5 % wagowych.

Nie dotyczy

IILA1.016

Stal maraging, inna niz okreslona w pozycjach 1C116 lub 1C216.
Uwagi techniczne:

1. Sformutowanie stal maraging ,,zdolna” do uzyskania obejmuje stal
maraging przed obrobkg termiczng lub po niej.

2. Stale maraging to stopy zelaza stale charakteryzujgce si¢ wysokq zawar-
tosciq niklu, bardzo niskq zawartosciq wegla, a takze wykorzystaniem
sktadnikow  zastepczych Iub osadow umozliwiajgcych wzmocnienie
i utwardzenie wydzieleniowe stopu.

1C116
1C216

1LLA1.017

Nastgpujace metale, proszki metali i materiaty:

a. wolfram i stopy wolframu, niewyszczegdlnione w pozycji 1C117,
w postaci jednorodnych kulistych lub rozpylonych czastek o $rednicy
500 pm lub mniejszej i zawartosci wolframu rownej lub wigkszej niz
97 % wagowych;

b. molibden i stopy molibdenu, niewyszczegdlnione w pozycji 1C117,
w postaci jednorodnych kulistych lub rozpylonych czastek o $rednicy
500 pm lub mniejszej i zawartosci molibdenu rownej lub wigkszej niz
97 % wagowych;

c. materialy wolframowe w postaci stalej, niewyszczegdlnione w pozycji
1C226 i o nastgpujacym skladzie materiatowym:

1. wolfram i stopy wolframu zawierajace co najmniej 97 % wagowych
wolframu;

2. wolfram nasycony miedzig zawierajacy wagowo co najmniej 80 %
wolframu; lub

3. wolfram nasycony srebrem, zawierajacy co najmniej 80 % wagowych
wolframu.

1C117
1C226
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ILLA1.018 Stopy magnetycznie migkkie, niewyszczegélnione w pozycji 1C003 o naste- 1C003
pujacym sktadzie chemicznym:
a. zawarto$¢ zelaza od 30 % do 60 %; oraz
b. zawarto$¢ kobaltu od 40 % do 60 %.
11.A1.019 Nieuzywany.
11.A1.020 Grafit, niewyszczegdlniony w pozycji 0C004 ani 1C107.a., przeznaczony 0C004
do wykorzystania w maszynach do obrobki elektroerozyjnej (EDM) lub 1C107.a
spetniajacy takie specyfikacje. o
11.A1.021 Stopy stali w formie cienkiej lub grubej blachy, posiadajace jakakolwiek 1C116
z nastgpujacych cech: 1C216
a) stopy stali ,,zdolne” do osiagania wytrzymalosci na rozcigganie rownej
1200 MPa lub wigkszej w temperaturze 293 K (20 °C); lub
b) stabilizowana azotem stal nierdzewna ferrytyczno-austenityczna typu
duplex.
Uwaga: Wyrazenie stopy ,,zdolne” obejmuje stopy przed obrobkq cieplng
lub po niej.
Uwaga techniczna: , stabilizowana azotem stal nierdzewna ferrytyczno-
austenityczna typu duplex” posiada dwufazowq mikrostrukture skiadajgcg
sie z ziaren stali ferrytycznej oraz stali austenitycznej z dodatkiem azotu
w celu stabilizacji mikrostruktury.
I1.A1.022 Kompozyt wegiel-wegiel. 1A002.b.1
11.A1.023 Stopy niklu w postaci surowej lub potfabrykatu, o zawartosci wagowe;j 1C002.c.1.a
niklu co najmniej 60 %.
11.A1.024 Stopy tytanu w formie cienkiej lub grubej blachy, ,,zdolne” do osiagania 1C002.b.3
wytrzymalosci na rozciagganie rownej co najmniej 900 MPa w temperaturze
293 K (20 °C).
Uwaga: Wyrazenie stopy ,,zdolne” obejmuje stopy przed obrobkq cieplng
lub po niej.
11LA1.025 Stopy tantalu, niewyszczegdlnione w pozycjach 1C002 i 1C202. 1C002
1C202
11.A1.026 Cyrkon i stopy cyrkonu, niewyszczegdlnione w pozycjach 1C011, 1C111 1CO11
i 1C234. 1cl11
1C234
11LA1.027 Materiaty wybuchowe niewyszczego6lnione w pozycji 1C239 lub materiaty 1C239
lub mieszaniny zawierajace wagowo wigcej niz 2 % tych materialow wybu-
chowych, o gestosci krystalicznej wickszej niz 1,5 g/em® i predkosci deto-
nacji wyzszej niz 5 000 m/s.
IL.A2. PRZETWARZANIE MATERIALOW
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.A2.001 Uktady do badan wibracyjnych, urzadzenia i elementy z nimi zwigzane, 2B116

niewyszczegolnione w pozycji 2B116:
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a. uktady do badan wibracyjnych wykorzystujace techniki sprzgzenia zwrot-
nego lub petli zamknietej, zawierajace sterowniki cyfrowe, przystoso-
wane do przyspieszenia o wartosci skutecznej 0,1 g w przedziale miedzy
0,1 a 2 kHz i przekazujace sily rowne 50 kN lub wigksze mierzone na
,,stole bez utwierdzenia”;

b. sterowniki cyfrowe wspolpracujace ze specjalnie zaprojektowanym
,oprogramowaniem” do badan wibracyjnych, cechujace si¢ ,,pasmem
sterowania w czasie rzeczywistym” powyzej 5 kHz, zaprojektowane
do uzytku w ukladach do badan wibracyjnych wyszczegdlnionych
w literze a.;

Uwaga techniczna: ,,Pasmo sterowania w czasie rzeczywistym” oznacza
maksymalng szybkos¢, z jakq uklad sterujgcy moze wykonaé catkowite
cykle probkowania, przetwarzania danych i przesylania sygnatow
sterowniczych.

o

. mechanizmy do wymuszania wibracji (wstrzasarki) wyposazone, albo nie,
w odpowiednie wzmacniacze, zdolne do przekazywania sity 50 kN lub
wigkszych, mierzonych na ,stole bez utwierdzenia”, uzywane w syste-
mach do badan wibracyjnych wyszczegdlnionych w literze a.;

d. konstrukcje podtrzymujace probki do badan oraz urzadzenia elektro-
niczne, zaprojektowane do laczenia wielu wstrzasarek w system umozli-
wiajacy uzyskanie tgcznej sity skutecznej 50 kN, lub wigkszej, mierzo-
nych na ,stole bez utwierdzenia”, i nadajace si¢ do uzytku w systemach
do badan wibracyjnych wyszczegdlnionych w literze a.

Uwaga techniczna: ,,Stol bez utwierdzenia” oznacza plaski stol lub
powierzchnie bez uchwytow i mocowania.

11.A2.002 Obrabiarki, niewyszczeg6élnione w pozycjach 2B001, 2B201 oraz ich rozne 2B001
kombinacje, do skrawania (albo cigcia) metali, materialdow ceramicznych lub

- » . . . . 2B201
,,materialtow kompozytowych”, ktore zgodnie ze specyfikacja techniczng
producenta mogg by¢ wyposazone w urzadzenia elektroniczne do ,,stero-
wania numerycznego”, o doktadnosci pozycjonowania réwnej lub mniejszej
(lepszej) niz 30 pm, zgodnie z ISO 230/2 (1988) lub réownowaznymi
normami krajowymi, mierzonej wzdhuz dowolnej osi liniowej.

Uwaga techniczna: Producenci wyliczajgcy doktadnos¢ pozycjonowania
zgodnie z ISO 230/2 (1997) powinni zasigga¢ opinii wlasciwych organow
panstwa cztonkowskiego, w ktorym majq swojq siedzibe.

11.A2.002a Czgsci 1 cyfrowe uklady sterujace specjalnie zaprojektowane do obrabiarek, Nie dotyczy
o ktérych mowa w pozycjach 2B001, 2B201 lub 1.A2.002 niniejszego
wykazu.

11.A2.003 Nastgpujace maszyny do wywazania i powigzany z nimi sprzet: 2B119

a. wywazarki zaprojektowane lub zmodyfikowane dla urzadzen dentystycz-
nych i innego sprzetu medycznego, posiadajace wszystkie nastepujace
wlasciwosci:

1. nienadajace si¢ do wywazania wirnikow/zespotéw o masie wigkszej
niz 3 kg;

2. nadajace si¢ do wywazania wirnikow/zespotow przy predkosciach
obrotowych wigkszych niz 12 500 obr./min.;

3. nadajace si¢ do korekcji niewywazenia w dwu lub wigcej plaszczy-
znach; oraz

4. nadajace si¢ do wywazania resztkowego niewywazenia wilasciwego
wynoszacego 0,2 g x mm / kg masy wirnika;
b. ,,glowice wskaznikow” zaprojektowane lub zmodyfikowane do wyko-
rzystania w maszynach wyszczegolnionych w lit. a).

Uwaga techniczna: ,, Glowice wskaznikow” okreSlane sq czasami jako
oprzyrzqgdowanie wywazajqgce.
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11.A2.004

Niewyszczegolnione w pozycji 2B225 zdalnie sterowane manipulatory,
ktore moga by¢ stosowane do zdalnego wykonywania prac podczas rozdzie-
lania radiochemicznego oraz do wykonywania prac w komorach goracych,
posiadajace ktorgkolwiek z nastgpujacych wihasciwosci:

a. zdolno$¢ wykonywania operacji przez $ciang komory goracej o grubosci
0,3 m lub wigcej (dla operacji wykonywanych przez $ciang); lub

b. zdolno$¢ wykonywania operacji ponad goérng krawedzig $ciany komory
goracej o grubosci 0,3 m lub wigkszej (dla operacji wykonywanych
ponad $ciang).

Uwaga techniczna: Zdalnie sterowane manipulatory przeksztalcajg dzia-
lanie czlowieka operatora na ramie robocze i uchwyt koncowy. Mogg
wystepowaé manipulatory typu , master/slave” Ilub sterowane drgzkiem
lub przyciskami.

2B225

11.A2.005

Piece do obrobki cieplnej z regulowang atmosferg lub piece do utleniania
zdolne do pracy w temperaturach powyzej 400 °C.

Uwaga: Pozycja nie obejmuje piecow tunelowych z przenosnikiem
watkowym lub wozkowym, piecow tunelowych z przenosnikiem tasmowym,
piecow przepychowych ani piecow z przenoSnikiem zwrotnym, specjalnie
zaprojektowanych do produkcji szkla, ceramiki stotowej lub konstrukcyjnej.

2B226
2B227

11.A2.006

Nieuzywany.

11.A2.007

,,Przetworniki cisnienia”, inne niz zdefiniowane w pozycji 2B230, zdolne
do pomiaru ci$nienia bezwzglednego w dowolnym punkcie z przedziatu od
0 do 200 kPa, posiadajace obydwie nizej wymienione cechy:

a. czujniki ci$nien wykonane z ,,materiatdow odpornych na korozyjne dzia-
tanie fluorku uranu (UFg)” lub chronione takimi materiatami; oraz

b. posiadajace ktora$ z nizej wymienionych cech:
1. pelny zakres pomiarowy ponizej 200 kPa i ,,doktadnos$¢” lepsza niz
+ 1 % w calym zakresie; lub
2. pelny zakres pomiarowy wynoszacy co najmniej 200 kPa i ,,doktad-
nos$¢” lepsza niz 2 kPa.

Uwaga techniczna: Na potrzeby pozycji 2B230 pojecie ,,doktadnos¢” obej-
muje nieliniowos¢, histereze i powtarzalnos¢ w temperaturze otoczenia.

2B230

11.A2.008

Urzadzenia stosowane w procesie wymiany chemicznej ciecz-ciecz,
(mieszalniki-odstojniki, kolumny pulsacyjne, kolumny potkowe lub kontak-
tory wirdwkowe); oraz zraszacze, zraszacze parowe lub kolektory cieczy
zaprojektowane do takich urzadzen, gdy wszystkie powierzchnie, ktore
wchodza w bezposredni kontakt z przetwarzanymi substancjami chemicz-
nymi sg wykonane z ktoregokolwiek z nastgpujacych materiatow:

a. stopow o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
b. polimeréow fluorowych;

c. szkla (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub
wyktadanych szklem);

d. grafitu lub ,grafitu weglowego”;
e. niklu lub stopéw o zawarto$ci wagowej niklu powyzej 40 %;
f. tantalu lub stopow tantalu;

g. tytanu lub stopéw tytanu;

2B350.e.
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h. cyrkonu lub stopow cyrkonu; lub
i. stali nierdzewne;j.
Uwaga techniczna: 'Grafit weglowy' jest zwigzkiem wegla amorficznego
i grafitu, w ktorym zawartos¢ wagowa grafitu stanowi 8 % lub wiecej.

11.A2.009 Nastgpujace wyposazenie i elementy przemystowe, inne niz te wymienione 2B350.d.
w pozycji 2B350.d:
wymienniki ciepta lub skraplacze o polu powierzchni wymiany ciepla
powyzej 0,05 m?, ale ponizej 30 m% oraz rury, plytki, wezownice lub
bloki (rdzenie) zaprojektowane do takich wymiennikéw ciepta lub konden-
satorow, gdy wszystkie powierzchnie, ktére wchodza w bezposredni
kontakt z ptynami sa zrobione z jednego z nastgpujacych materiatow:
a. stopow o zawarto$ci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
b. polimeréw fluorowych;
c. szkla (w tym materialdow powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub

wyktadanych szktem);

d. grafitu lub ,grafitu weglowego”;
e. niklu lub stopoéw o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;
f. tantalu lub stopoéw tantalu;
g. tytanu lub stopow tytanu;
h. cyrkonu lub stopéw cyrkonu;
i. weglika krzemu;
j- weglika tytanu; lub
k. stali nierdzewne;.
Uwaga: Pozycja nie obejmuje chlodnic samochodowych.
Uwaga techniczna: Materialy wykorzystane do produkcji uszczelek i uszczel-
nient oraz innych rozwigzan uszczelniajgcych nie majq wplywu na status
wymiennika ciepla pod wzgledem kontroli.

11.A2.010 Pompy wielokrotnie uszczelnione i nieuszczelnione, inne niz wymienione 2B350.1.

w 2B350.i., odpowiednie dla ptynéw agresywnych korozyjnie, pompy
prozniowe oraz ostony (korpus pompy), preformowane wkiadki pomp,
wirniki, tloki oraz dysze pompy rozpylajacej skonstruowane do takich
pomp, w ktorych wszystkie powierzchnie stykajace si¢ bezposrednio
z wytwarzang substancjg chemiczng (substancjami chemicznymi) sg wyko-
nane z jakiegokolwiek z nastgpujacych materiatow:

a. stopow o zawartoSci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
b. materialow ceramicznych;

c. zelazokrzemu;

d. polimeréw fluorowych;

e. szkla (w tym materiatdw powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub
wyktadanych szklem);

grafitu lub ,.grafitu weglowego”;

. niklu lub stopéw o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;

5 0

. tantalu lub stopow tantalu,

tytanu lub stopow tytanu;
j- cyrkonu lub stopéw cyrkonu;

k. niobu lub stopéw niobu;
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1. stali nierdzewnej;
m. stopéw aluminium; lub
n. kauczuku.
Uwagi techniczne: Materialy wykorzystane do produkcji uszczelek i uszczel-
nien oraz inne zastosowania wiasciwosci uszczelniajgcych nie majg wplywu
na status pompy, jesli chodzi o kontrole.
Pojecie ,, kauczuk” obejmuje wszelkie rodzaje kauczuku naturalnego i synte-
tycznego.

11.A2.011 .Separatory odsrodkowe”, niewyszczegolnione w 2B352.c., zdolne do ciag- 2B352.c.
tego oddzielania bez rozprzestrzeniania aerozoli, wykonane z:
a. stopow o zawarto$ci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
b. polimeréw fluorowych;
c. szkta (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub

wykladanych szklem);

d. niklu lub stopéw o zawarto$ci wagowej niklu powyzej 40 %;
e. tantalu lub stopoéw tantalu;
f. tytanu lub stopow tytanu; lub
g. cyrkonu lub stopow cyrkonu.
Uwaga techniczna:
Do ,,separatorow odsrodkowych” zalicza si¢ rowniez dekantery.

1I.A2.012 Spiekane filtry metalowe, niewyszczegdlnione w pozycji 2B352.d., wyko- 2B352.d.
nane z niklu lub stopu niklu o zawartosci wagowej niklu 40 % lub wigcej.

11.A2.013 Maszyny do wyoblania ksztaltowego oraz maszyny do tloczenia ksztalto- 2B009
wego, niewyszczegdlnione w 2B009, 2B109 lub 2B209, oraz specjalnie JB109
zaprojektowane do nich elementy sktadowe.
Uwaga techniczna: Do celow tej pozycji maszyny lgczqce funkcje wyoblania 28209
i tloczenia ksztaltowego sq traktowane jako urzqdzenia do tloczenia ksztal-
towego.

11.A2.014 Wyposazenie i odczynniki niewyszczegdlnione w pozycjach 2B350 ani 2B350
2B352: 2B352

>

a. kadzie fermentacyjne, pozwalajace na rozmnazanie ,,mikroorganizmow’
chorobotwoérczych lub wiruséw lub umozliwiajace produkeje toksyn bez
rozprzestrzeniania aerozoli, posiadajace pojemnos$¢ catkowita réwng 10
litrom lub wigksza;

b. mieszadta do kadzi fermentacyjnych, o ktérych mowa w lit. a.;

Uwaga techniczna: Do kadzi fermentacyjnych zalicza sie bioreaktory,
chemostaty oraz instalacje o przeplywie cigglym.

c. sprzgt laboratoryjny, taki jak:
1. sprzgt do przeprowadzania reakcji tancuchowej polimerazy (PCR);
2. sprzgt do sekwencjonowania genomu,
3. syntezatory DNA;
4. urzadzenia do elektroporacji;
5

. specjalne odczynniki wykorzystywane w urzadzeniach opisanych
w pozycji .LA2.014.c. pkt 1-4 powyzej;
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d. filtry, mikrofiltry, nanofiltry lub ultrafiltry ktére moga by¢ wykorzystane
w biologii przemystowej lub laboratoryjnej w celu filtrowania ciaglego,
z wylaczeniem filtrow zaprojektowanych lub zmodyfikowanych
specjalnie do celéw medycznych lub produkcji wody czystej stosowa-
nych w projektach oficjalnie wspieranych w ramach UE lub ONZ;
e. ultrawirowki, wirniki i adaptery do ultrawirowek;
f. urzadzenia do liofilizacji.
11.A2.015 Nastepujace urzadzenia, inne niz okreslone w pozycji 2B005, 2B105 lub 2B005
3B001.d., do ,,produkcji” kompozytow konstrukcyjnych oraz specjalnie do JB105
nich skonstruowane podzespotly i akcesoria:
. . . . B001.d.
a. sprzet produkcyjny do chemicznego osadzania z fazy gazowej (CVD); 3B001d
b. sprzgt produkcyjny do fizycznego osadzania z fazy gazowej (PVD);
c. sprzet produkcyjny do osadzania za pomocg nagrzewania uzyskiwanego
poprzez indukcje¢ lub opor elektryczny.
11.A2.016 Otwarte zbiorniki lub zasobniki, wyposazone lub niewyposazone 2B350
w mieszadlta, o calkowitej pojemnosci wewngtrznej (geometrycznej)
powyzej 0,5 m® (500 litréw), w ktorych wszystkie powierzchnie posiada-
jace bezposredni kontakt z przetwarzanym lub znajdujacym si¢ w nich
srodkiem chemicznym ($rodkami chemicznymi) s3 wykonane z jednego
z nastgpujacych materiatow:
a. stopow o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;
b. polimerow fluorowych;
c. szkla (w tym materialow powlekanych szkliwami lub emaliowanych lub
wykladanych szklem);
d. niklu lub stopow o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;
e. tantalu lub stopow tantalu;
f. tytanu lub stopow tytanu;
g. cyrkonu lub stopow cyrkonu;
h. niobu lub stopow niobu;
i. stali nierdzewnej;
j. drewna; lub
k. kauczuku.
Uwaga techniczna: Pojecie ,, kauczuk” obejmuje wszelkie rodzaje kauczuku
naturalnego i syntetycznego.
1I.LA3. ELEKTRONIKA
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.A3.001 Wysokonapigciowe zasilacze pradu stalego, inne niz wyszczegodlnione 0B0O01.j.5.
w pozycji 0B001.j.5. lub 3A227, posiadajace obydwie nizej wymienione 3A227

cechy:

a. zdolno$¢ do ciaglego wytwarzania, w czasie o$miu godzin, napigcia
o wartosci 10 kV lub wigkszego i mocy wyjsciowej 5 kW lub wigkszej
z wychyleniami oscylujacymi lub bez; oraz

b. stabilno$¢ pradu lub napigcia, w czasie 4 godzin, lepsza niz 0,1 %.
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11.A3.002

Spektrometry masowe, niewyszczegdlnione w 0B002.g lub 3A233, zdolne
do pomiaru mas jondw o wartosci 200 mas atomowych lub wigkszej oraz
majace rozdzielczo$¢ wigksza niz 2 czgéci na 200, oraz zrédia jonow do
tych urzadzen, w tym:

a. plazmowe spektrometry masowe ze sprz¢zeniem indukcyjnym (ICP/MS);
b. jarzeniowe spektrometry masowe (GDMS);
c. termojonizacyjne spektrometry masowe (TIMS);

d. spektrometry masowe z zespotami do bombardowania elektronami,
majace komore ze zrodtem elektronéw wykonang z ,,materiatdéw odpor-
nych na korozj¢ wywotana szeéciofluorkiem uranu UF6”, wyktadang lub
powlekang takimi materiatami;

e. nastgpujace spektrometry masowe z wigzka molekularng:

1. Posiadajace komore ze zroédlem molekut wykonang ze stali
nierdzewnej lub molibdenu lub wyktadang, lub powlekang takimi
materiatami, wyposazone w wymrazark¢ umozliwiajaca chlodzenie
do 193 K (-80 °C) lub nizej; lub

2. Posiadajace komorg¢ ze zrodtem molekul wykonang z materiatow
odpornych na UFg, wyktadang lub powlekang takimi materiatami;

f. spektrometry masowe ze zrodtem jonow do mikrofluoryzacji zaprojekto-
wane do pracy w obecnosci aktynowcéw lub fluorkéw aktynowcow.

0B002.g.
3A233

11.A3.003

Przemienniki czgstotliwosci lub generatory, inne niz okre§lone w pozycji
0B001.b.13 lub 3A225, posiadajace wszystkie nastgpujace cechy charakte-
rystyczne, i specjalnie do nich przeznaczone podzespoly oraz oprogramo-
wanie:

a. wyjscie wielofazowe umozliwiajace uzyskanie mocy réwnej 40 W lub
wigkszej;

b. zdolno$¢ do pracy w zakresie czestotliwosci pomiedzy 600 a 2 000 Hz;
oraz

c. doktadnos¢ regulacji czgstotliwosci lepsza (mniejszg) niz 0,1 %.

Uwagi techniczne:

1. Przemienniki czestotliwoSci nazywane sq rowniez konwerterami, inwerte-
rami, generatorami, elektronicznym sprzetem testujgcym, zasilaczami
prqdu zmiennego, napedami silnikowymi elektrycznymi o zmiennej pred-
kosci lub napedami o zmiennej czestotliwosci.

2. Funkcjonalnos¢ wyszczegolnionqg w tej pozycji mozna osiggngcé przy
pomocy pewnego sprzetu wprowadzonego do obrotu jako: elektroniczny
sprzet testujqcy, zasilacze prgdu zmiennego, napedy silnikowe elektryczne
o zmiennej predkosci lub napedy o zmiennej czestotliwosci.

0B001.b.13.
3A225

11.A3.004

Spektrometry i dyfraktometry zaprojektowane do orientacyjnego pomiaru
lub analizy iloSciowej skladu pierwiastkowego metali lub stopéw bez
rozktadu chemicznego materiatu.

Nie dotyczy

II.A6. CZUJNIKI I LASERY

Opis

Pozycja z zatacznika 1 do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

11.A6.001

Prety z granatu itrowo-glinowego (YAG)

Nie dotyczy

11.A6.002

Nastgpujace wyposazenie i czesci optyczne, niewyszczegdlnione w 6A002
lub 6A004.b:

Elementy optyczne do podczerwieni o dtugosci fal od 9 pum do 17 pum i ich
czesei skltadowe, w tym czgsci z tellurku kadmu (CdTe).

6A002
6A004.b.
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11.A6.003 Uklady korekcji czota fali, inne niz zwierciadla wyszczegdlnione 6A004.a.
w 6A004.a, 6A005.e lub 6A005.f.,, do stosowania z wigzkami laserowymi 6A005.c
o srednicy przekraczajacej 4 mm, oraz czesci specjalnie do nich zaprojek- h
towane, w tym uklady sterowania, czujniki czota fazy i ,,odksztatcalne 6A005.1.
zwierciadla”, takze zwierciadla bimorficzne.
11.A6.004 »Lasery” na jonach argonu, niewyszczegoélnione w 0B001.g.5., 6A005.a.6. 0B001.g.5.
lub 6A205.a., posiadajace $rednig moc wyjsciowa rowng 5 W lub wigksza. 6A005.2.6.
6A205.a.
11.A6.005 Nastepujace ,,lasery” polprzewodnikowe, niewyszczegdlnione w 0B001.g.5., 0B0O01.g.5.
0B001.h.6. lub 6A005.b., i ich elementy: 0BOO1 h.6.
a. indywidualne ,,lasery” polprzewodnikowe o mocy wigkszej niz 200 mW 6A005.b
kazdy, w ilosciach wigkszych niz 100; o
b. baterie ,,laserow” potprzewodnikowych o mocy wigkszej niz 20 W.
Uwagi:
1., Lasery” pélprzewodnikowe sq powszechnie nazywane diodami ,,lasero-
wymi”.
2. Pozycja nie obejmuje diod , laserowych” o diugosci fali od 1,2 um do
2,0 um.
11.A6.006 ,Lasery” polprzewodnikowe przestrajalne 1 baterie przestrajalnych 0B0O01.h.6.
,laserow” potprzewodnikowych, niewyszczegélnione w 0B001.h.6. lub 6A005.b
6A005.b., o dlugosci fali od 9 um do 17 pm, jak rowniez stosy baterii o
laserow” potprzewodnikowych zawierajacych przynajmniej jedna baterie
przestrajalnych ,laserow” potprzewodnikowych o tej dtugosci fali.
Uwaga: , Lasery” polprzewodnikowe sq powszechnie nazywane diodami
., laserowymi”.
11.A6.007 Nastepujace ,,przestrajalne” ,lasery” na ciele statym, niewyszczegodlnione 0B001.g.5.
w 0B001.g.5., 0B001.h.6. lub 6A005.c.1., oraz specjalnie zaprojektowane
- 0B001.h.6.
do nich elementy:
6A005.c.1.
a. lasery tytanowo-szafirowe;
b. lasery aleksandrytowe.
11.A6.008 ,Lasery” (inne niz szklane) z domieszka neodymowa, niewyszczegdlnione 6A005.c.2.b.
w 6A005.c.2.b., o dlugosciach fali wyjsciowej wigkszych niz 1,0 pm lecz
nieprzekraczajacych 1,1 um oraz o energii wyj$ciowej wigkszej niz 10 J na
impuls.
11.A6.009 Elementy akustyczno-optyczne, w tym: 6A203.b.4.
a. lampy obrazowe i polprzewodnikowe urzadzenia obrazowe, majace czgs-
totliwo$¢ powtarzania rowng 1 kHz lub wigcej;
b. urzadzenia zwigzane z czgstotliwoscia powtarzania;
c. komoérki Pockelsa.
11.A6.010 Kamery telewizyjne zabezpieczone przed promieniowaniem lub soczewki 6A203.c.

do nich, inne niz wymienione w 6A203.c., skonstruowane w taki sposob
(lub jako takie sklasyfikowane), aby byly w stanie wytrzyma¢ promienio-
wanie o catkowitym natezeniu powyzej 50 x 10° Gy (krzem) (5 x 10° rad
(krzem)) bez pogorszenia wlasnosci eksploatacyjnych.

Uwaga techniczna: Termin Gy (Si) odnosi si¢ do energii w dzulach na
kilogram pochlonietej przez nieekranowang probke krzemu poddang
promieniowaniu jonizujgcemu.
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11.A6.011 Wzmacniacze i oscylatory do przestrajalnych, impulsowych laserow barw- 0B001.g.5.
nikowych, niewyszczegdlnione w 0B001.g.5, 6A005 lub 6A205.c., majace 6A005
wszystkie nastepujace cechy charakterystyczne:
a. pracujace w przedziale dtugosci fal od 300 nm do 800 nm; 6A205.c.
b. $rednia moc wyjsciowa powyzej 10 W, ale nieprzekraczajaca 30 W;
c. czestotliwos¢ powtarzania powyzej 1 kHz; oraz
d. szeroko$¢ impulsu ponizej 100 ns.
Uwaga: Pozycja nie obejmuje oscylatorow pracujqcych w jednym trybie.
11.A6.012 Impulsowe ,,lasery” na dwutlenku wegla, niewyszczegolnione w 0B001.h.6., 0B0O01.h.6.
6A005.d. lub 6A205.d., majace wszystkie nastgpujace wiasciwosci: 6A005.d
a. pracujace w przedziale dlugosci fal od 9 pm do 11 pm; 6A205.d
b. czestotliwo$¢ powtarzania powyzej 250 Hz;
c. $rednia moc wyjsciowa powyzej 100 W, ale nieprzekraczajaca 500 W;
oraz
d. szeroko$¢ impulsu ponizej 200 ns.
11.A6.013 Lasery, niewyszczegélnione w pozycjach 6A005 lub 6A205. 6A005
6A205
ILLA7. NAWIGACJA I AWIONIKA
Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.A7.001 Nastgpujace inercyjne systemy nawigacji (INS) i specjalnie zaprojektowane 7A001
do nich podzespoty:
7A003
a. nastgpujace inercyjne systemy nawigacyjne certyfikowane do stosowania
w ,cywilnych statkach powietrznych” przez wiladze cywilne panstwa 7A101
bedacego strona porozumienia z Wassenaar i specjalnie zaprojektowane 7A103

do nich podzespoty:

1. Nastgpujace inercyjne uklady nawigacyjnie (INS) (z zawieszeniem
kardanowym lub innym) i urzadzenia bezwladnosciowe, przeznaczone
dla ,,statkow powietrznych”, pojazdow ladowych, jednostek ptywaja-
cych (nawodnych i podwodnych) lub ,,statkoéw kosmicznych” do okre-
slania potozenia, naprowadzania lub sterowania, posiadajace ktorekol-
wiek z wymienionych nizej cech, oraz specjalnie do nich zaprojekto-
wane elementy:

a. blad nawigacji (czysto inercyjny) po prawidlowej regulacji, wyno-
szacy 0,8 (lub mniej) mili morskiej na godzing ,krag réwnego
prawdopodobienstwa” (CEP) lub mniej (lepiej); lub

b. przeznaczenie do dziatania w warunkach przyspieszen liniowych
o warto$ciach na poziomie powyzej 10 g;

2. hybrydowe inercyjne systemy nawigacyjne wbudowane w globalne
systemy nawigacji satelitarnej (GNSS) lub wspotpracujace z systemami
,,nawigacji opartej na danych z bazy danych” (,,DBRN”) do okreslania
potozenia, naprowadzania lub sterowania, po normalnym zestrojeniu
i odznaczajace si¢ doktadnos$cia pozycyjng nawigacji INS po utracie
kontaktu z GNSS Iub ,,DBRN” przez okres do czterech minut,
mniejsza (lepszg) niz 10 metrow ,kregu rownego prawdopodobien-
stwa” (CEP);
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3. inercyjne urzadzenia pomiarowe do wyznaczania azymutu, kursu lub
wskazywania poinocy, spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riéw, oraz specjalnie do nich zaprojektowane podzespoty:

a. zaprojektowane tak, zeby doktadno$¢ wyznaczania azymutu, kursu
lub poétnocy byta rowna lub mniejsza (lepsza) niz 6 minut katowych
(warto$¢ $rednia kwadratowa) na szerokosci 45 stopni; lub

b. zaprojektowane tak, zeby mialy nieroboczy poziom wstrzasow
900 g lub wickszy przez okres 1 milisekundy lub wigkszy;

b. systemy teodolitowe zawierajace urzadzenia inercyjne specjalnie zapro-
jektowane do cywilnych zastosowan badawczych i zaprojektowane tak,
zeby doktadno$¢ wyznaczania azymutu, kursu lub péinocy byta rowna
lub mniejsza (lepsza) niz 6 minut katowych (warto$¢ $rednia kwadra-
towa) na 45 stopniu szerokos$ci geograficznej oraz specjalnie do nich
zaprojektowane podzespoty;

o

. urzadzenia bezwladnosciowe lub inne zawierajace przyspieszeniomierze
okreslone w pozycji 7A001 lub 7A101, zaprojektowane i opracowane
jako czujniki MWD (pomiar podczas wiercenia) stosowane podczas prac
wiertniczych.

Uwaga: Parametry a.l. oraz a.2. majq zastosowanie wraz z ktorymkol-
wiek z ponizszych warunkow srodowiskowych:

1. wejsciowe drgania przypadkowe o catkowitej wielkosci sredniej kwad-
ratowej 7,7 g przez pierwsze 0,5 godziny oraz ogdlny czas trwania
testu 1,5 godziny na kazdg z 3 prostopadlych osi, gdy drgania przy-
padkowe speiniajg wszystkie nastgpujgce warunki:

a. stala gesto$¢ widmowa mocy (PSD) o wartosci 0,04 g°/Hz w prze-
dziale czestotliwosci 15—1 000 Hz,; oraz

b. gestos¢ widmowa mocy malejgca od 0,04 g2/Hz do 0,01 g2/Hz
w przedziale czestotliwosci od 1 000 do 2 000 Hz;

2. przechylenie i odchylenie rowne lub wigksze niz + 2,62 radian/s (150
deg/s); lub

3. zgodnie z normami krajowymi réwnowaznymi pkt 1 lub 2 powyzej.

Uwagi techniczne:

1. a.2. odnosi si¢ do uktadow, w ktorych bezwiladnosciowe ukiady nawi-
gacyjne lub inne niezalezne pomoce nawigacyjne sq wbudowane
w jedno urzgdzenie w celu uzyskania poprawy parametrow.

2. ,,Krqg rownego prawdopodobienstwa” (,, CEP”) —w kotowym rozkta-
dzie normalnym, promien okregu zawierajqcego 50 % poszczegolnych
wynikow pomiarow lub promien okregu, w ktorym wystepuje 50 %
prawdopodobienstwo, ze obiekt zostanie zlokalizowany.

II.LA9. KOSMONAUTYKA, AERONAUTYKA, NAPED

Pozycja z zalgcznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

11.A9.001 Sworznie $cinane wybuchowo. Nie dotyczy

11.A9.002 Silniki spalinowe wewngtrznego spalania (tj. silniki z tlokiem posuwisto- Nie dotyczy
zwrotnym 1 silniki z tlokiem obrotowym) zaprojektowane lub zmodyfiko-
wane w celu napedzania ,statkow powietrznych” lub ,aerostatow” oraz
czegsci specjalnie zaprojektowane do takich silnikow.
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.A9.003 Samochody cigzarowe niewyszczegdlnione w pozycji 9A115, posiadajace 9A115
wigcej niz jedng o$ napedzana, o tadownosci powyzej 5 ton.
Uwaga: Pozycja ta obejmuje przyczepy, naczepy i inne przyczepy.
B. OPROGRAMOWANIE
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
11.B.001 Oprogramowanie potrzebne do opracowania, produkcji lub wykorzystania Nie dotyczy
produktow wymienionych w czgéci A (Towary).
C. TECHNOLOGIA
Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis, produkty, materialy, sprzet, towary i technologie rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
I1.C.001 Technologia potrzebna do opracowania, produkcji lub wykorzystania Nie dotyczy

produktow wymienionych w cze$ci A. (Towary).

CZESC 111

Inne produkty, materiaty, sprzgt, towary i technologie, ktore moglyby postuzy¢ KRLD do rozwoju sektora rakietowych
pociskow balistycznych.

A. TOWARY

HI.A1. MATERIALY SPECJALNE I ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

1I1.A1.001 Aluminium nieobrobione plastycznie 1C002

111.A1.002 Odpady i ztom aluminium 1C002

1I1.A1.003 Proszki i ptatki aluminium 1C111

1I1.A1.004 Sztaby, prety i ksztattowniki, z aluminium 1C002

111.A1.005 Drut aluminiowy 1C002

1I1.A1.006 Blachy grube, cienkie oraz tasma, o grubosci przekraczajacej 0,2 mm, 1C002
z aluminium

111.A1.007 Rury i przewody rurowe, z aluminium 1C002

1I1.A1.008 Laczniki rur lub przewoddéw rurowych (na przykiad zlaczki nakrgtne, 1C002
kolanka, tuleje), z aluminium.

111.A1.009 splotki, kable, tasmy plecione i temu podobne, z aluminium, nieizolowane 1C002

elektrycznie
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CZESC IV

Produkty, materialy, sprzet, towary i technologie zwigzane z bronig masowego razenia, okreslone i oznaczone zgodnie
z pkt 25 rezolucji RB ONZ nr 2270 (2016).

A. TOWARY
IV.AO0. MATERIALY, INSTALACJE I URZADZENIA JADROWE

Opis

Pozycja z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

1V.A0.001

Magnesy pierScienioweMagnesy trwale posiadajace obydwie nizej wymie-

nione cechy:

i. ksztalt pierScienia o stosunku obwodu zewngtrznego do wewnetrznego
rownym lub mniejszym niz 1,6:1; oraz

ii. wykonane z jednego z nastepujacych materiatdbw magnetycznych:
glin-nikiel-kobalt, ferryty, samar-kobalt lub neodym-zelazo-bor.

3A201.b.

IV.A0.002

Przemienniki czgstotliwosci (nazywane rowniez konwerterami lub inwerte-
rami)

Przemienniki czestotliwo$ci inne niz wyszezegblnione w  pozycjach
0B001.b.13 lub 3A225 zalgcznika 1, posiadajace wszystkie nizej wymie-
nione cechy, oraz specjalnie do nich zaprojektowane oprogramowanie:

i. wyjscie wielofazowe;
ii. zdolne do uzyskania mocy réownej 40 W lub wigkszej; oraz

iii. zdolne do pracy w dowolnym zakresie czgstotliwo$ci (w jednym lub
kilku punktach) pomiedzy 600 a 2 000 Hz.

Uwagi techniczne:

1) Przemienniki czestotliwoSci nazywane sq rowniez konwerterami lub
inwerterami.

2) Funkcjonalnos¢ wyszczegolniong powyzej mozna osiggngé przy pomocy
pewnego sprzetu opisanego lub wprowadzonego do obrotu jako: elek-
troniczny sprzet testujgcy, zasilacze prgdu zmiennego, napedy silnikowe
elektryczne o zmiennej predkosci lub napedy o zmiennej czestotliwosci.

0B001.b.13.
3A225

IV.Al. MATERIALY SPECJALNE [ ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Opis

Pozycja z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IV.A1.001

Stale maraging posiadajace obydwie nizej wymienione cechy:

i. ,zdolne do” osiagnigcia wytrzymaloSci na rozcigganie
1 500 MPa lub wigkszej w temperaturze 293 K (20 °C);

réwnej

il. w postaci rur lub pretow, o Srednicy zewngtrznej rownej 75 mm lub
wigksze;j.

1C216

IV.A1.002

Magnetyczne materialy ze stopu w postaci blach lub cienkich paskow,
posiadajace obydwie nizej wymienione cechy:

a) grubos¢ 0,05 mm lub mniejsza; lub wysokos¢ 25 mm lub mniejsza, oraz

b) wykonane z jednego z nastepujacych magnetycznych materiatéw ze
stopu: zelazo-chrom-kobalt, zelazo-kobalt-wanad, zelazo-chrom-kobalt-
wanad lub zelazo-chrom.

1C005
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Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IV.A1.003

Wysokowytrzymate stopy glinu

Stopy glinu posiadajace obydwie nizej wymienione cechy:

i. ,,zdolne do” osiggni¢cia wytrzymatosci na rozcigganie rownej 415 MPa
lub wigkszej w temperaturze 293 K (20°C) oraz

ii. w postaci rur lub prgtow, o Srednicy zewngtrznej rownej 75 mm lub
wigkszej.

Uwaga techniczna:

Sformutowanie ,,zdolne do” dotyczy stopéw glinu przed obrobkq termiczng
lub po niej.

1C202

IV.A1.004

Nastepujace ,,materiaty widkniste lub wlokienkowe” oraz prepregi:
i. weglowe, aramidowe lub szklane ,materialty wiokniste lub widkien-
kowe” posiadajace obydwie nizej wymienione cechy:
1) ,modul wiasciwy” wiekszy niz 3,18 x 10° m; oraz
2) ,wytrzymaloé¢ wlasciwa na rozcigganie” przekraczajaca 76,2 x 10° my;
ii. prepregi: termoutwardzalne, impregnowane Zzywicg, ciagle ,.przedze”,
niedoprzedy”, ,kable” lub ,tasmy” o szeroko$ci nieprzekraczajacej
30 mm, wykonane z weglowych, aramidowych lub szklanych ,,mate-

riatéw  widknistych lub widkienkowych”, kontrolowanych w lit. a)
powyzej.

1C210

IV.A1.005

Nastgpujace maszyny nawojowe do wiokien i powigzane z nimi wyposa-
zenie:
i. maszyny nawojowe do widkien posiadajace wszystkie nizej wymienione
cechy:
1) koordynacj¢ i programowanie ruchéw zwigzanych z ustawianiem,
owijaniem i nawijaniem widkien, w dwoch lub wigcej osiach;

2) sa specjalnie zaprojektowane z przeznaczeniem do produkcji
wyrobow kompozytowych lub laminatow z ,,materiatow witoknistych
lub wilokienkowych”; oraz

3) zdolne do nawijania cylindrycznych rurek o $rednicy 75 mm lub
wigkszej;
ii. sterowniki koordynujace i programujace do maszyn nawojowych do
wiokien wyszczegolnionych w lit. a) powyzej;

iii. trzpienie do maszyn nawojowych do wiokien wyszczegélnionych w lit.
a) powyzej.

1B201

IV.A1.006

Wodorki metali, takie jak wodorek cyrkonu

1B231

IV.A1.007

S6d metaliczny (7440-23-5)

1C350

IV.A1.008

Tritlenek siarki (7446-11-9)

1C350

IV.A1.009

Chlorek glinu (7446-70-0)

Nie dotyczy

IV.A1.010

Bromek potasu (7758-02-3)

1C350

IV.A1.011

Bromek sodu (7647-15-6)

1C350

IV.A1.012

Dichlorometan (75-09-2)

1C350

IV.A1.013

Bromek izopropylu (75-26-3)

1C350

IV.A1.014

Eter izopropylowy (108-20-3)

1C350

IV.A1.015

Monoizopropyloamina (75-31-0)

1C350

IV.A1.016

Trimetyloamina (75-50-3)

1C350
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IV.A1.017 Tributyloamina (102-82-9) 1C350
IV.A1.018 Trietyloamina (121-44-8) 1C350
IV.A1.019 N,N-dimetyloanilina (121-69-7) 1C350
IV.A1.020 Pirydyna (110-86-1) 1C350
IV.A2. PRZETWARZANIE MATERIALOW
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IV.A2.001 Maszyny do tloczenia ksztattowego 2B209

opisane w INFCIRC/254/Rev.9/Part2 oraz S/2014/253.
1V.A2.002 Sprzet do spawania laserowego Nie dotyczy
1V.A2.003 Obrabiarki CNC 4- i 5-osiowe 2B201
IV.A2.004 Urzadzenia do cigcia strumieniem plazmy Nie dotyczy
IV.A2.005 Zbiorniki reakcyjne, reaktory, mieszalniki, wymienniki ciepta, skraplacze, 2B350

pompy, zawory, zbiorniki, pojemniki, odbiorniki oraz kolumny destylacyjne

lub absorpcyjne, ktore spetniaja parametry mocy okreslone w S/2006/853

oraz S/2006/853/corr.1.

Pompy jednokrotnie uszczelnione o maksymalnym natezeniu przepltywu,

wedtug specyfikacji producenta, powyzej 0,6 m3/h oraz ostony (korpus

pompy), preformowane wkiadki pomp, wirniki, tloki oraz dysze pompy

rozpylajacej skonstruowane do takich pomp, w ktérych wszystkie

powierzchnie stykajace si¢ bezposrednio z wytwarzang substancja

chemiczng (substancjami chemicznymi) sa wykonane z jakiegokolwiek

z nastgpujacych materiatow:

a) niklu lub stopéw o zawartosci wagowej niklu powyzej 40 %;

b) stopow o zawartosci wagowej powyzej 25 % niklu i 20 % chromu;

¢) polimerow fluorowych (materiatdw polimerowych lub elastomerowych

o zawartosci wagowej fluoru powyzej 35 %);
d) szkta lub oktadzin szklanych (w tym materialdow powlekanych szkli-
wami lub emaliowanych);

e) grafitu lub grafitu weglowego;

f) tantalu lub stopow tantalu;

g) tytanu lub stopow tytanu;

h) cyrkonu lub stopéw cyrkonu;

i) materialdow ceramicznych;

j) zelazokrzemu (stopow zelaza o wysokiej zawartosci krzemu); lub

k) niobu lub stopéw niobu.
IV.A2.006 Komory czystego powietrza o przeptywie konwencjonalnym lub turbu- 2B352

lentnym i niezalezne wentylatorowe urzadzenia filtracyjne HEPA, ktore
moga by¢ wykorzystywane w obudowach zabezpieczajacych poziomu P3
lub P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).
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CZESC V

Produkty, materiaty, sprzet, towary i technologie zwigzane z broniag masowego razenia, okreslone i oznaczone zgodnie
z pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2321 (2016).

A. TOWARY

V.Al. MATERIALY SPECJALNE [ ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Pozycja z zatacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
V.A1.001 Izocyjaniany (TDI (diizocyjanian toluenu), MDI (diizocyjanian metylenodi- Nie dotyczy
fenylu), IPDI (diizocyjanian izoforonu), HNMDI lub HDI (diizocyjanian
heksametylenu) i DDI (diizocyjanian dimerylu) oraz sprzet produkcyjny.
V.A1.002 Azotan amonu, chemicznie czysty lub stabilizowany fazowo (PSAN). 1C111
V.A1.003 Substancje polimerowe (polieter zakonczony grupami hydroksylowymi 1C111
(HTPE), eter polikaprolaktonu zakonczony grupami hydroksylowymi
(HTCE), glikol polipropylenowy (PPG), adypinian polidietylenoglikolu
(PGA), glikol polietylenowy (PEG)).
V.A1.004 Manganowe luty. 1C111
V.A2. PRZETWARZANIE MATERIALOW
Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
V.A2.001 Maszyny do hydroformowania. 2B109
V.A2.002 Piece do obrobki cieplnej — temperatura powyzej 850 °C i jeden wymiar > 11.A2.005
I m. 2B226
2B227
V.A2.003 Obrabiarki elektroerozyjne (EDM) 2B001.d
V.A2.004 Maszyny do zgrzewania tarciowego z przemieszaniem. Nie dotyczy
V.A2.005 Montowane w podtodze wyciagi dymu (typu schron) o minimalnej szero- 2B352
kosci nominalnej wynoszacej 2,5 m
V.A2.006 Wirowki dekantacyjne o pojemnosci bgbna wynoszacej 4 L lub wigkszej, 11.A2.014.e.
nadajace si¢ do uzytku w przypadku materialow biologicznych 2B350
2B352
V.A2.007 Kadzie fermentacyjne o pojemnosci wewnetrznej 10-20 L (0,01-0,02 m®), 2B352
wykorzystywane w przypadku materialow biologicznych LA2.014.a
V.A6. CZUJNIKI I LASERY
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
V.A6.001 Szybkie kamery z wyjatkiem kamer stosowanych do obrazowania 6A003.a.2

medycznego.
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V.A9. KOSMONAUTYKA, AERONAUTYKA, NAPED

Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
V.A9.001 Komory do badan nieniszczacych o krytycznym wymiarze wewngtrznym 9B106
wynoszacym co najmniej 1 m.
V.A9.002 Pompy turbinowe do napgdzanych paliwem plynnym lub hybrydowych 9A006
silnikow rakietowych
V.A9.003 Podsystemy przeciwdziatajace i narzedzia umozliwiajace przenikanie (np. Nie dotyczy
zagluszacze, dipole odbijajace, wabiki) zaprojektowane do przecigzania,
wprowadzania w blad lub obchodzenia systemoéw obrony przeciwrakie-
towej.
V.A9.004 Podwozie samochodu cigzarowego o co najmniej 6 osiach 9A115
11.A9.003
B. OPROGRAMOWANIE
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
V.B.001 Oprogramowanie do modelowania i projektowania do celow modelowania Nie dotyczy

aerodynamicznej i termodynamicznej analizy systemow rakietowych lub
systemow bezzatogowych statkow powietrznych.

CZESC VI

Produkty, materiaty, sprzet, towary i technologie zwigzane z broniag masowego razenia, okreslone i oznaczone zgodnie
z pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2371 (2017).

A. TOWARY

VI.Al. MATERIALY SPECJALNE I ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Pozycja z zatacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VI.A1.001 Sworznie $cinane wybuchowo, nakretki i klamry, elastyczne tadunki kumu- Nie dotyczy
lacyjne, zamknigcia kulkowe, sprezyny Sciskane, krazkowe urzadzenia do
ciecia i rakiety wykorzystywane do mechanizméw do tgczenia stopni
VI.A1.002 Testowe komory klimatyczne umozliwiajace symulacj¢ warunkow lotu 9B106
(temperaturg, cisnienie, wstrzagsy i drgania), poza tymi stosowanymi do
celow bezpieczenstwa cywilnych statkow powietrznych
VI.A1.003 Szybkie prototypowanie, w tym sprzet do obrobki przyrostowej Nie dotyczy
VI.A1.004 Widkno poliakrylonitrylowe (PAN) stosowane jako prekursor w produkcji 1C010
wiokien weglowych oraz powigzany sprzet do produkcji 1C210
9CI110
VI.A1.005 W odniesieniu do pkt 12 wykazu w sprawozdaniu Komitetu przygoto- 1C111

wanym zgodnie z pkt 25 rezolucji 2270 (2016) (S/2016/308, zalacznik)
czytaj ,,Wodorki metali, takie jak wodorek cyrkonu, wodorek berylu,
wodorek glinu, wodorek litowo-glinowy i wodorek tytanu”
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VI.A1.006 Plastyfikatory stosowane w paliwach kompozytowych, takie jak: 1C111
— adypinian dioktylu (DOA) (CAS 123-79-5)

— sebacynian dioktylu (DOS) (CAS 122-62-3)
— azelainian dioktylu (DOZ) (CAS 103-24-2)

VIL.A1.007 Stale maraging zdolne do osiagnigcia wytrzymatosci na rozciaganie rownej 1C216
1 950 MPa lub wigckszej w temperaturze 293 K (20 °C) oraz w jakiejkol-
wiek z nastgpujacych form:

a) blachy, plyty lub rury o grubosci Scianek lub ptyt mniejszej lub réwnej
5,0 mm;

b) formy cylindryczne o grubosci §cianki 50 mm lub mniejszej i $rednicy
wewnetrznej 270 mm lub wigksze;j.

VI.A1.008 Maszyny nawojowe do widkien i powigzane z nimi wyposazenie: 1B001
maszyny nawojowe do wiokien lub maszyny do zbrojenia widknami lub do 1B101
uktadania kabli, z koordynowanymi i programowanymi w dwoch lub 1B201
wigcej osiach ruchami zwigzanymi z ustawianiem, owijaniem i nawijaniem
wiokien, ktore sa specjalnie zaprojektowane z przeznaczeniem do produkcji
wyrobow kompozytowych lub laminatow z materiatow widknistych lub
wiokienkowych, sterownikéw koordynujacych i programujgcych i trzpieni
precyzyjnych do takiego sprzetu;

VI.A1.009 Respiratory na catg twarz, filtracyjne i z doptywem powietrza, oprocz tych 1A004.a.
uzywanych w aparatach do oddychania dla strazakow JB352

VLA1.010 Dodatkowe substancje chemiczne, ktére moga by¢ wykorzystywane do Nie dotyczy
dekontaminacji bojowych $rodkéw chemicznych:
dietylenotriamina (CAS 111-40-0)

VIL.AL1.011 Chemoprewencja w zakresie $rodkéw paralityczno- drgawkowych Nie dotyczy

— pseudocholinesteraza (BCHE)
— bromek pirydostygminy (CAS 101-26-8)
— chlorek obidoksymu (CAS 114-90-9)

CZESC vII

Produkty, materialy, sprzet, towary i technologie zwigzane z bronig konwencjonalna umieszczone w wykazie zgodnie
z pkt 5 rezolucji RB ONZ nr 2371(2017).

A. TOWARY

VIL.A1. MATERIALY SPECJALNE 1 ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Pozycja z zatacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIL.A1.001 Nastgpujace wyroby ,kompozytowe” lub laminaty skladajace sig 1A002
Z ,matrycy” organicznej i materialow:
1A202

Uwaga:

Nie dotyczy wyrobow kompozytowych ani laminatow wykonanych z zZywic
epoksydowych impregnowanych weglowymi , materiatami wtoknistymi lub
wldkienkowymi”, przeznaczonych do naprawy elementow lub laminatow
,, cywilnych statkow powietrznych” i spelniajgcych wszystkie z ponizszych
kryteriow:
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— majq powierzchnig nieprzekraczajgcg 1 m’;
— majq dlugos¢ nieprzekraczajgcqg 2,5 m;
— majq szerokos¢ przekraczajgcg 15 mm.

Nie dotyczy produktow pélgotowych, specjalnie zaprojektowanych do naste-
pujgcych, wylgcznie cywilnych, zastosowan: sprzet sportowy, przemyst
motoryzacyjny, przemyst obrabiarkowy, zastosowania medyczne. Nie
dotyczy produktow gotowych, specjalnie zaprojektowanych do konkretnych
zastosowan.

a) Nieorganiczne ,,materialy wiokniste i widkienkowe” posiadajace ,,modut
whasciwy” wickszy niz 2,54 x 10° m oraz temperature topnienia, mick-
nienia, rozktadu lub sublimacji powyzej 1649 °C w $rodowisku
obojetnym.

Uwaga: nie dotyczy:

— niecigglych, wielofazowych, polikrystalicznych widkien z tlenku glinu
w postaci widkien cietych lub mat o strukturze bezladnej, zawiera-
Jacych wagowo 3 % lub wiecej tlenku krzemu i majqcych ,, modut
wiasciwy” ponizej 10 x 10° m;

— widkien molibdenowych i ze stopow molibdenowych;
— widkien borowych;

— niecigglych widkien ceramicznych o temperaturze topnienia, migk-
nienia, rozkfadu Ilub sublimacji ponizej 1770 °C w Srodowisku
obojetnym.

b

=

,Materiaty wlokniste lub wiokienkowe” spelniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteridw:

1. materiaty skiadajace si¢ z polieteroimidow aromatycznych o tempera-
turze zeszklenia (Tg) powyzej 290 °C;

2. poliketony arylenowe;

3. polisiarczki arylenowe, w ktorych grupa arylenowa jest bifenylen,
trifenylen lub ich kombinacja;

4. polisulfon bifenylenoeterowy o temperaturze zeszklenia (Tg) powyzej
290 °C, lub

5. ktdrekolwiek z powyzszych materiatow ,,zmieszane” z ktorymikol-
wiek z ponizszych:

a. organiczne ,materiaty wlokniste i wldkienkowe” posiadajace
,modut whasciwy” wickszy niz 12,7 x 10° m oraz ,wytrzymatos¢
whasciwa na rozcigganie” powyzej 23,5 x 10* m.

b. weglowe ,materialty wlokniste lub wldkienkowe” posiadajace
,modut whasciwy” wiekszy niz 14,65 x 10° m oraz wytrzymatos¢
whasciwa na rozcigganie przekraczajaca 26,82 x 10% m;

c. nieorganiczne ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe” posiadajace
,modut whasciwy” wiekszy niz 2,54 x 10° m oraz temperatura
topnienia, migknienia, rozktadu lub sublimacji powyzej 1 649 °C
w s$rodowisku obojgtnym.

Uwagi:
1. Nie dotyczy polietylenu.
2. Nie dotyczy:

— ,,materialow widknistych lub wldkienkowych” przeznaczonych do
naprawy konstrukcji lub laminatow cywilnych statkow powietrz-
nych, o powierzchni nieprzekraczajgcej 1 m’; dlugosci nieprze-
kraczajgcej 2,5 m; oraz szerokosci przekraczajgcej 15 mm.
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— mechanicznie siekanych lub cietych ,, materiatow wioknistych lub
wiokienkowych” o dlugosci nieprzekraczajgcej 25,0 mm.

3. Nie dotyczy niecigglych, wielofazowych, polikrystalicznych widokien
z tlenku glinu w postaci widkien cigtych lub mat o strukturze
beztadnej, zawierajqcych wagowo 3 % lub wigcej tlenku krzemu
i majgeych ,,modul wlasciwy” ponizej 10 x 10° m; widkien molib-
denowych i ze stopow molibdenowych,; witokien borowych; niecigg-
tych wiokien ceramicznych o temperaturze topnienia, migknienia,
rozktadu lub sublimacji ponizej 1 770 °C w srodowisku obojetnym.

¢) Organiczne ,materialty widkniste i widkienkowe” posiadajace ,,modut
whasciwy” wickszy niz 12,7 x 10° m oraz ,,wytrzymalo$¢ whasciwa na
rozciagganie” powyzej 23,5 x 10* m.

d) Weglowe ,materialy wiokniste i wiokienkowe” posiadajace ,,modut
wlasciwy” wickszy niz 14,65 x 10° m oraz ,,wytrzymalo$¢ wlasciwa
na rozciaganie” powyzej 26,82 x 10* m.

e) ,,Materialy wiokniste lub wiokienkowe” w petni lub czgéciowo impreg-
nowane zywicg lub pakiem (prepregi), ,,materiaty wtdkniste lub wiokien-
kowe” powlekane metalem lub weglem (preformy) lub ,preformy
wiokien weglowych” zawierajace ktorekolwiek z ponizszych ,,mate-
riatow wioknistych lub widkienkowych”:

1. Nieorganiczne ,materialy widkniste i widkienkowe” posiadajace
,modul wilasciwy” wickszy niz 2,54 x 10° m oraz temperature
topnienia, migknienia, rozkladu lub sublimacji powyzej 1649 °C
w $rodowisku obojetnym, lub

2. zawierajagce organiczne lub weglowe ,materialy wiokniste lub
wiokienkowe” spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

a. ,,modut wlasciwy” wigkszy niz 10,15 x 10° m; oraz

b. ,,wytrzymato$¢ whasciwa na rozcigganie” powyzej 17,7 x 10* m;
lub

3. zywica lub pak, z nastgpujacych nieprzetworzonych zwiazkéw fluo-
rowych:

a. poliimidy fluorowane zawierajace 10 % wagowych lub wigcej
zwigzanego fluoru;

b. fluorowane elastomery fosfazenowe zawierajace 30 % wagowych
lub wigcej zwigzanego fluoru; lub

4. zywice fenolowe majace temperatur¢ zeszklenia wyznaczona metoda
dynamicznej analizy mechanicznej (DMA Tg) réwna lub przekracza-
jaca 180 °C i zawierajace zywice fenolowe; lub

5. zywice fenolowe majace temperature zeszklenia wyznaczona metoda

dynamicznej analizy mechanicznej (DMA Tg) réwna lub przekracza-
jaca 232 °C i zawierajace zywice fenolowe.

Uwaga: Nie dotyczy:

— impregnowanych ,,matrycq” z Zywicy epoksydowej weglowych
,,materiatow wioknistych lub wiokienkowych” (prepregow) przezna-
czonych do naprawy konstrukcji lub laminatow ,,cywilnych statkow
powietrznych”, ktore speiniajq wszystkie z ponizszych kryteriow:

— majq powierzchnig nieprzekraczajgcq 1 m’;

— majq diugos¢ nieprzekraczajgcq 2,5 m; oraz

— majq szerokos¢ przekraczajgcq 15 mm
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VII.A1.002 ,Materiaty wtokniste albo widkienkowe” zawierajace ktorekolwiek z poniz- 1C008
szych: 1C010
1C210
9C110

a) materialy skladajace si¢ z polieteroimidow aromatycznych o tempera-
turze zeszklenia (Tg) powyzej 290 °C;

b) poliketony arylenowe;

c) polisiarczki arylenowe, w ktorych grupg arylenowg jest bifenylen, trife-
nylen lub ich kombinacja;

d) polisulfon bifenylenoeterowy o temperaturze zeszklenia (Tg) powyzej
290 °C, lub

e) ktorekolwiek z powyzszych materialow ,,zmieszane” z ktoérymikolwiek
Z ponizszych:

1. organiczne ,,materialy widkniste i wtokienkowe” posiadajace ,,modut
whasciwy” wiekszy niz 12,7 x 10® m oraz ,,wytrzymatosé whasciwa
na rozciaganie” powyzej 23,5 x 10* m;

2. weglowe ,,materiaty wiokniste i wiokienkowe” posiadajace ,,modut
whasciwy” wickszy niz 14,65 x 10° m oraz ,,wytrzymalo$é whasciwa
na rozciaganie” powyzej 26,82 x 10% m;

3. Nieorganiczne ,materialy wiokniste i wlokienkowe” posiadajace
,modul wilasciwy” wickszy niz 2,54 x 10° m oraz temperature
topnienia, migknienia, rozkladu lub sublimacji powyzej 1649 °C
w $rodowisku obojetnym.

Uwagi:
1. Nie dotyczy polietylenu.
2. Nie dotyczy:

— ,,materialow wioknistych lub wtokienkowych” przeznaczonych do
naprawy konstrukcji lub laminatow cywilnych statkow powietrz-
nych, o powierzchni nieprzekraczajgcej 1 m’; dlugosci nieprze-
kraczajgcej 2,5 m; oraz szerokosci przekraczajgcej 15 mm.

— mechanicznie siekanych lub cietych ,, materiatow widknistych lub
wiokienkowych” o dlugosci nieprzekraczajgcej 25,0 mm.

3. Nie dotyczy nieciaglych, wielofazowych, polikrystalicznych wiokien
z tlenku glinu w postaci wilokien cigtych lub mat o strukturze
bezladnej, zawierajacych wagowo 3 % lub wigcej tlenku krzemu
i majacych ,modut whasciwy” ponizej 10 x 10° m; widkien molib-
denowych i ze stopéw molibdenowych; widkien borowych; nieciag-
tych wildkien ceramicznych o temperaturze topnienia, migknienia,
rozktadu lub sublimacji ponizej 1 770 °C w $rodowisku obojetnym;

VII.A1.003 Urzadzenia do ,,produkcji” lub kontroli wyrobow ,.kompozytowych” 1B001.a.
specjalnie skonstruowane elementy i akcesoria, w tym: 1B001 b,

a) maszyny nawojowe do wiokien, z koordynowanymi i programowanymi
w trzech lub wigcej ,,gléwnych osiach serwosterowania” ruchami zwia-
zanymi z ustawianiem, owijaniem i nawijaniem wiokien, specjalnie

. . .. , 1B001.d.
zaprojektowane z przeznaczeniem do produkcji wyrobow ,.kompozyto-
wych” lub laminatow, z ,,materialow wtoknistych lub wiokienkowych”; 1B001.¢

1B001.c.

b

=

»maszyny do ukladania tasm”, z koordynowanymi i programowanymi
W co najmniej pigciu ,,gldwnych osiach serwosterowania” ruchami zwig- 1B001
zanymi z ustawianiem w odpowiednim potozeniu i ukladaniem tasm,

specjalnie zaprojektowane do produkcji ,.kompozytowych” elementéw 1B101

konstrukcyjnych ptatowca lub pocisku rakietowego; 1B201

c) wielokierunkowe, wielowymiarowe maszyny tkackie lub maszyny do
przeplatania, lacznie z zestawami adaptacyjnymi i modyfikacyjnymi,
zaprojektowane lub zmodyfikowane specjalnie do tkania, przeplatania
lub splatania wiokien na potrzeby elementéw , kompozytowych”;
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d) nastgpujace urzadzenia specjalnie zaprojektowane lub przystosowane do
,,produkcji” wtokien wzmocnionych:

1. urzadzenia do przetwarzania widkien polimerowych (takich jak poli-
akrylonitryl, wtékno z celulozy regenerowanej, paku lub polikarbo-
silanu) we wtokna weglowe lub wlokna weglika krzemu, tacznie ze
specjalnymi  urzadzeniami do napr¢zania widkien podczas
ogrzewania,

2. urzadzenia do chemicznego osadzania par pierwiastkow lub
zwigzkow chemicznych na ogrzanych podlozach widknistych
w celu wyprodukowania wiokien z weglika krzemu;

3. urzadzenia do mokrego przgdzenia ogniotrwalych materialow cera-
micznych (takich jak tlenek glinu);

4. urzadzenia do przetwarzania za pomoca obrobki cieplnej wiokien
macierzystych zawierajacych aluminium we wtokna tlenku glinu;

5. urzadzenia do produkcji prepregéw, wyszczegolnionych w czesci
VILLA1.003, pkt d) ,,Materialy”, metoda topienia termicznego (hot
melt);

6. nastgpujace urzadzenia do badan nieniszczacych specjalnie zaprojek-
towane do materialow ,.kompozytowych”:

a. systemy tomografii rentgenowskiej do kontroli wad w trzech
wymiarach;

b. Sterowane numerycznie ultradzwigkowe urzadzenia badawcze,
w ktorych ruchy nadajnikéw lub odbiornikéw do pozycjonowania
s3 roOwnoczesnie sterowane i programowane w co najmniej czte-
rech osiach w celu §ledzenia trojwymiarowych ksztattow badanych
elementow.

Uwagi:

1. W tym celu ,,maszyny do ukladania tasm” sq zdolne do ukiadania
Jednego lub wigcej ,,pasm wiokien” ograniczonych do szerokosci wigk-
szej niz 25 mm, lecz mniejszej lub rownej 305 mm oraz do ciecia
i ponownego rozpoczynania pojedynczych ,pasm wiokien” podczas
procesu ukladania.

2. Technika przeplatania obejmuje rowniez dzianie.

VIL.A1.004 stopy metali, proszki stopow metali lub materialy stopowe, w tym: 1C002

a) glinki, w tym: 1€202
1. glinki niklu zawierajace wagowo co najmniej 15 % glinu, co
najwyzej 38 % glinu i przynajmniej jeden dodatek stopowy;

2. glinki tytanu zawierajace wagowo 10 % lub wigcej glinu i przynaj-
mniej jeden dodatek stopowy;

b) stopy metali wykonane z materiatow w postaci proszkow lub pytow,
w tym:

1. Stopy niklu, ktorych czas Zycia do zerwania przy pelzaniu wynosi
10 000 godzin lub dluzej w temperaturze 650 °C przy naprezeniu
676 MPa, lub ktorych trwatos¢ w niskocyklowych badaniach
zmgczeniowych wynosi 10 000 lub wigeej cykli w temperaturze
550 °C przy maksymalnym naprezeniu 1 095 MPa;

2. Stopy niobu, ktorych czas zycia do zerwania przy pelzaniu wynosi
10 000 godzin lub dluzej w temperaturze 800 °C przy napr¢zeniu
400 MPa, lub ktorych trwatos¢ w niskocyklowych badaniach
zmgczeniowych wynosi 10 000 lub wigcej cykli w temperaturze
700 °C przy maksymalnym naprezeniu 700 MPa;
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3. Stopy tytanu, ktorych czas zycia do zerwania przy pelzaniu wynosi
10 000 godzin lub dluzej w temperaturze 450 °C przy napr¢zeniu
200 MPa, lub ktorych trwatos¢ w niskocyklowych badaniach
zmgczeniowych wynosi 10 000 lub wigeej cykli w temperaturze
450 °C przy maksymalnym napre¢zeniu 400 MPa;

4. stopy aluminium posiadajace wytrzymato$¢ na rozcigganie r6wng co
najmniej 240 MPa w temperaturze 200 °C lub wytrzymalo$¢ na
rozcigganie r6wng co najmniej 415 MPa w temperaturze 25 °C;

5. stopy magnezu posiadajace wytrzymalo$¢ na rozcigganie réwng co
najmniej 345 MPa oraz szybko$¢ korozji w 3 % wodnym roztworze
chlorku sodowego, mierzong wedlug normy ASTM G-31 lub jej
krajowych odpowiednikow, wynoszaca ponizej 1 mm/rok;

6. stopy metali z materialtdow w postaci proszkéw lub pytéw, spetniajace
wszystkie ponizsze kryteria i wykonane z dowolnego materiatu
o podanych ponizej sktadach:

a. stopow niklu (Ni-Al-X, Ni-X-Al) przeznaczonych do wyrobu
czgéci lub zespolow silnikow turbinowych, tj. zawierajacych
mniej niz 3 czasteczki niemetaliczne (wprowadzone podczas
procesu produkcji) o wielkosci przekraczajacej 100 pm na 10°
czasteczek stopu;

b. stopéw niobu (Nb-Al-X Iub Nb-X-Al, Nb-Si-X lub Nb-X-Si,
Nb-Ti-X lub Nb-X-Ti);

c. stopow tytanu (Ti-Al-X lub Ti-X-Al);

d. stopow aluminium (Al-Mg-X lub Al-X-Mg, Al-Zn-X lub Al-X-Zn,
Al-Fe-X lub Al-X-Fe); lub

e. stopow magnezu (Mg-Al-X lub Mg-X-Al)

7. wyprodukowane w atmosferze o regulowanych parametrach jedna
z mnastepujacych metod:

a. ,, Atomizacja prézniowa”

b. ,,Atomizacja gazowa”

c. ,,Atomizacja rotacyjna”

d. ,,Chtodzenie ultraszybkie”

e. ,,Formowanie rotacyjne z fazy stopionej” i ,,rozdrabnianie”
Uwaga:

Jezeli nie zastrzezono inaczej, terminy ,,metale” i ,,stopy” dotyczq wyrobow
surowych i polfabrykatow.

Wyroby surowe: anody, kule, prety (lgcznie z pretami karbowanymi i cigg-
nionymi), kesy, bloki, bochny, brykiety, placki, katody, krysztaly, kostki,
struktury, ziarna, sztaby, bryly, pastylki, surowki, proszki, podkiadki, sruty,
phty, owale osadnicze, ggbki i drgzki. Polfabrykaty: przerobione
plastycznie lub obrobione materialy wyprodukowane poprzez walcowanie,
wycigganie, wytlaczanie, kucie, prasowanie, granulowanie, rozpylanie,
mielenie, tj.: kqtowniki, ceowniki, kola, tarcze, pyly, platki, folie, odkuwki,
phvty, proszki, wytloczki, wypraski, wstegi, pierscienie, prety (w tym prety
spawalnicze, walcowki i druty walcowane), ksztaltowniki, arkusze, tasmy,
rury, rurki (w tym rury bezszwowe, rury o przekroju kwadratowym i tuleje
rurowe), druty ciggnione i tloczone; Materialy odlewnicze produkowane
przez odlewanie w piasku, kokilach, formach metalowych, gipsowych
i innych, w tym przez odlewanie pod cisnieniem, formy spiekane i formy
wykonywane w metalurgii proszkowej.

VIL.A1.005 Metale magnetyczne, bez wzgledu na typ i postaé, spetniajace ktorekolwiek 1C003
z ponizszych kryteriow:

a) ich poczatkowa wzgledna przenikalno$§¢ magnetyczna wynosi 120 000
lub wiecej, a grubos¢ — 0,5 mm lub mniej;
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b) stopy magnetostrykcyjne spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

1. magnetostrykcja nasycenia powyzej 5 x 107%; lub
2. wspotczynnik sprzezenia zyromagnetycznego (k) powyzej 0,8; lub

c) taSmy ze stopéw amorficznych lub ,nanokrystalicznych” spetniajace
wszystkie ponizsze kryteria:

1. sklad zawierajacy co najmniej 75 % wagowych Zzelaza, kobaltu lub
niklu;

2. indukcja magnetyczna nasycenia (BS) 1,6 T lub wyzsza; oraz spel-
niajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. grubos¢ tasmy 0,02 mm lub mniejsza; lub

b. opornoé¢ whasciwa 2 x 10™* oméw cm lub wicksza.

VII.A1.006 Stopy uranowo-tytanowe lub stopy wolframu na ,,matrycy” z zelaza, niklu 1C004
lub miedzi spehiajace wszystkie ponizsze kryteria:

a) gesto$é powyzej 17,5 glem’;
b) granica sprezystosci powyzej 880 MPa;
c) wytrzymato$¢ na rozcigganie powyzej 1 270 MPa; oraz

d) wydluzenie powyzej 8 %.

VIL.A1.007 Nastgpujace ,,nadprzewodzace” przewodniki ,kompozytowe” o dlugosci 1C005
powyzej 100 m lub masie powyzej 100 g:

a) ,,nadprzewodzace” przewodniki ,kompozytowe”, w ktorych skiad
wchodzi co najmniej jedno ,,wlokno” niobowo-tytanowe, spehniajace
oba ponizsze kryteria:

1. osadzone w ,,matrycy” roznej od miedzianej lub ,,matrycy” mieszanej

na osnowie miedzi; oraz
2. majace pole przekroju poprzecznego ponizej 0,28 x 10°* mm?
(o $rednicy 6 um w przypadku ,,wiokien” o przekroju kotowym);

b

=

nadprzewodzace” przewodniki ,kompozytowe”, w ktorych sktad
wchodzi co najmniej jedno ,,widkno” ,nadprzewodzace” inne niz
niobowo-tytanowe, spetniajgce wszystkie ponizsze kryteria:

1. ,temperatura krytyczna” przy zerowej indukcji magnetycznej
powyzej -263,31 °C; oraz

2. pozostawanie w stanie ,nadprzewodzacym” w temperaturze
-268,96 °C pod dzialaniem pola magnetycznego dziatajacego
w jakimkolwiek kierunku prostopadtym do osi podtuznej przewod-
nika oraz rdwnowaznego indukcji magnetycznej 12 T o krytycznej
gestosci pradu wigkszej niz 1750 A/mm?® w catkowitym polu prze-
kroju poprzecznego przewodnika;

¢) ,,nadprzewodzace” przewodniki ,kompozytowe”, w ktorych skfad
wchodzi co najmniej jedno ,,wtdékno” ,nadprzewodzace”, ktore nadal
sa ,,nadprzewodzace” w temperaturze powyzej -158,16 °C

VIL.A1.008 Nastgpujace ptyny i materialy smarne: 1C006

a) ,Materialty smarne” zawierajace jako sktadniki podstawowe dowolny
z nastgpujacych zwigzkow:

1. etery lub tioetery fenylenowe lub alkilofenylenowe lub ich miesza-
niny, zawierajace powyzej dwoch grup funkcyjnych eteru lub tioeteru
lub ich mieszaning; lub

2. fluorowe oleje silikonowe o lepkosci kinematycznej ponizej
5000 mm?/s (5 000 centystokes6w) mierzonej w temperaturze 25 °C;
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b) Plyny zwilzajace lub flotacyjne speiniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. czysto$¢ powyzej 99,8 %;
2. zawierajace mniej niz 25 czastek o $rednicy 200 pm lub wigkszej w
3. 100 ml; oraz
4. wykonane co najmniej w 85 % z ktoregokolwiek z ponizszych:
a. dibromotetrafluoroetanu (CAS 25497-30-7, 124-73-2, 27336-23-8);

b. polichlorotrifluoroetylenu (tylko modyfikowanego olejem albo
woskiem); lub

c. polibromotrifluoroetylenu;

¢) Fluorowegglowe elektroniczne ptyny chlodzace spetniajace wszystkie
ponizsze kryteria:

1. stgzenie procentowe wagowe 85 % lub wigcej nastgpujacych
zwigzkow lub ich mieszanin:

a. monomeryczne postaci perfluoropolialkiloeterotriazyn lub perfluo-
ropolialkiloeterow;

o

. perfluoroalkiloaminy;

c. perfluorocykloalkany; lub

d. perfluoroalkany;

e. gestos¢ przy 298 K (25 °C) wynoszaca 1,5 g/ml lub wiecej;
f. stan ciekly w temperaturze 273 K (0 °C); oraz

g. zawarto$¢ wagowa fluoru 60 % lub wigcej.

Uwaga: Nie dotyczy materialow okreslonych i pakowanych jako produkty
medyczne.

VII.A1.009 Nastgpujace proszki ceramiczne, ,,nickompozytowe” materialy ceramiczne, 1C007
materialy ,.kompozytowe” na ,,matrycy” ceramicznej oraz materialy macie-
rzyste:

a) proszki ceramiczne z pojedynczych lub ztozonych borkéw tytanowych,
w ktorych taczna ilo$¢ zanieczyszczen metalicznych, z wylaczeniem
dodatkow zamierzonych, wynosi ponizej 5 000 ppm (cze$ci na milion),
w ktorych przecigtne wymiary czastek sg rowne lub mniejsze niz 5 pm
oraz ktore zawieraja nie wigcej niz 10 % czastek o wielkosci powyzej
10 pm;

b

=

.hniekompozytowe” materialy ceramiczne w postaci nieprzerobionej lub
potprzetworzonej, ztozone z borkéw tytanowych o gestosci stanowiacej
98 % lub wigcej gestosci teoretycznej;

¢) ,,materialy kompozytowe” ceramiczno-ceramiczne na ,,matrycy” szklanej
lub tlenkowej, wzmacniane widknami, speliajace wszystkie ponizsze

kryteria:

1. Wykonane z ktoregokolwiek z nastepujacych materiatow:
a. Si-N;
b. Si-C;
¢. Si-A1-O-N; lub
d. Si-O-N; oraz

2. majace ,,wytrzymato$¢ wlasciwa na rozciaganie” wigksza niz 12,7 x
10° m;

d) ,,materialty kompozytowe” ceramiczno-ceramiczne, z faza metaliczng

o strukturze ciaglej lub bez tej fazy, zawierajace czastki, wiskery lub
wiokna, w ktorych ,matrycg” stanowia wegliki lub azotki krzemu,
cyrkonu lub boru;
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e) nastgpujace materialy macierzyste (tj. specjalne polimery lub materiaty
metaloorganiczne) do wytwarzania dowolnej fazy lub faz materialow
wyszczegolnionych powyzej:

1. polidiorganosilany (do produkcji weglika krzemu);

2. polisilazany (do produkcji azotku krzemu);

3. polikarbosilazany (do produkcji materialdw ceramicznych zawierajg-
cych czgsci sktadowe krzemowe, weglowe 1 azotowe);

f) ,,materialy kompozytowe” ceramiczno-ceramiczne na ,matrycy” szklanej
lub tlenkowej, wzmacniane cigglymi widoknami wykonanymi z jednego
z nastgpujacych materiatlow:

1. AlLO; (CAS 1344-28-1); lub
2. Si-C-N.

Uwagi:

1. Nie dotyczy materiatéow Sciernych.

2. Nie dotyczy , materiatow kompozytowych” zawierajgcych wildkna
z wyszczegolnionych w niej materialow, posiadajgce wytrzymatos¢ na
rozcigganie mniejszq niz 700 MPa przy temperaturze 1 273 K (1 000 °C)
lub odpornos¢ na petzanie wiekszq niz 1 % odksztalcenia przy obcig-
zeniu 100 MPa i temperaturze 1 273 K (1 000 °C) w czasie 100 godzin.

VILLA1.010 Nastgpujace materialy polimerowe niezawierajace fluoru: 1C008
a) nastgpujace imidy:
1. bismaleimidy;

2. poliamidoimidy aromatyczne (PAI) o ,temperaturze zeszklenia (Tg)”
powyzej 290 °C;
3. poliimidy aromatyczne o ,temperaturze zeszklenia (Tg)” powyzej
232 °C;
4. polieteroimidy aromatyczne o ,temperaturze zeszklenia (Tg)”
powyzej 290°C;
b) poliketony arylenowe;

¢) polisiarczki arylenowe, w ktorych grupa arylenowa jest bifenylen, trife-
nylen lub ich kombinacja;

d) polisulfon bifenylenoeterowy o ,temperaturze zeszklenia (Tg)” powyzej
290 °C.

Uwaga: dotyczy substancji cieklych lub stalych w formie , topliwej”, w tym

w postaci zywicy, proszku, granulek, folii, arkuszy, tasmy lub wstegi.

VIL.A1.011 Nastgpujace nieprzetworzone zwigzki fluorowe: 1C009

a) poliimidy fluorowane zawierajace 10 % wagowych lub wigcej zwigza-
nego fluoru;

b) fluorowane elastomery fosfazenowe zawierajace 30 % wagowych lub
wigeej zwigzanego fluoru.

VILLA1.012 Nastepujace ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe”: 1C010.a.

a) organiczne ,materialy wiokniste lub wiokienkowe”, spelniajace oba 1CO10.b.
ponizsze kryteria:
1. ,modut whasciwy” wickszy niz 12,7 x 10® m; oraz 1C010.c.
2. ,wytrzymalos¢ wiasciwa na rozciaganie” przekraczajaca 23,5 x 10* m;
b) weglowe ,materialy wiokniste lub wldkienkowe”, spelniajace oba
ponizsze kryteria:

1. ,,modul wiasciwy” wigkszy niz 14,65 x 10° m; oraz
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2. ,wytrzymalo$¢ wlasciwa na rozciaganie” przekraczajaca 26,82 x 10% m;
¢) nieorganiczne ,materialy wiokniste i wiokienkowe”, spelniajace oba
ponizsze kryteria:
1. ,,modul wiasciwy” wigkszy niz 2,54 x 10° m; oraz
2. temperatura topnienia, migknienia, rozktadu lub sublimacji powyzej
1 649 °C w $rodowisku obojetnym;
d) ,materiaty wlokniste lub wlokienkowe” spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:
1. zawierajace ktorekolwiek z ponizszych:
a. polieteroimidy okre$lone w pozycji VIL.A1.010
b. materialy okreslone w pozycji VII.A1.010

2. zlozone z materialdow okreslonych powyzej i zmieszane z innymi
materiatami wioknistymi okreslonymi w sekcji VIL.A1.012.

e) ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe” w pelni lub czg¢sciowo impreg-
nowane zywica lub pakiem (prepregi), ,,materiaty wtdkniste lub wiokien-
kowe” powlekane metalem lub weglem (preformy) lub ,,preformy
wilokien weglowych” spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
a. zawierajace nieorganiczne ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe”
okreslone powyzej
b. zawierajgce organiczne lub weglowe ,materialy widkniste lub
wiokienkowe” spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:
1. ,,modut wlasciwy” wigkszy niz 10,15 x 10® m; oraz
2., wytrzymalo$é wlasciwa na rozcigganie” powyzej 17,7 x 10* m;
oraz
2. spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
a. zawierajace zywice lub pak, wyszczegdlnione w poprzednich
sekcjach;
b. majace ,,temperatur¢ zeszklenia wyznaczong metoda dynamicznej

analizy mechanicznej (DMA Tg)” réwna lub przekraczajaca 180 °C
i zawierajace zywice fenolowe; lub

c. majace ,temperatur¢ zeszklenia wyznaczona metoda dynamicznej
analizy mechanicznej (DMA Tg)” réwna lub przekraczajaca 232 °C
i zawierajace zywicg lub pak, ktore nie s3 wyszczegdlnione wezes-
niej i nie sg zywicami fenolowymi;
Uwagi:
1. Nie dotyczy polietylenu.

2. nie dotyczy , materiatow widknistych lub wickienkowych” przeznaczo-
nych do naprawy konstrukcji lub laminatow ,,cywilnych statkow
powietrznych”, ktore speiniajq wszystkie z ponizszych kryteriow:

a) majg powierzchnie nieprzekraczajgeq 1 m’;

b) majq dlugos¢ nieprzekraczajgcg 2,5 m; oraz

¢) majq szerokoS¢ przekraczajqcq 15 mm. Lub mechanicznie siekanych
lub cietych , materiatow wioknistych lub wilokienkowych” o diugosci
nieprzekraczajgcej 25,0 mm.

3. nie dotyczy:

a) niecigglych, wielofazowych, polikrystalicznych widkien z tlenku glinu
w postaci widkien cigtych lub mat o strukturze bezladnej, zawiera-
Jjacych wagowo 3 % lub wiecej tlenku krzemu i majqcych , modut
wiasciwy” ponizej 10 x 10° m;

b) wiokien molibdenowych i ze stopow molibdenowych;

c) widkien borowych;

d) niecigglych widkien ceramicznych o temperaturze topnienia, migk-
nienia, rozkladu lub sublimacji ponizej 2 043 K (1 770 °C) w Srodo-
wisku obojetnym.
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4. Nie dotyczy:

a) impregnowanych ,,matrycq” z zywicy epoksydowej weglowych
,, materiatow wiloknistych lub wilokienkowych” (prepregow) przeznac-
zonych do naprawy konstrukcji lub laminatow ,,cywilnych statkow
powietrznych”, ktore speiniajq wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. majq powierzchnig nieprzekraczajgcq 1 m’;
2. majq diugosé nieprzekraczajqcq 2,5 m; oraz
3. majq szerokos¢ przekraczajgcg 15 mm.

b) w petni lub czesciowo impregnowanych zywicq lub pakiem mechan-
icznie siekanych, mielonych lub cietych weglowych ,, materiatow
wiloknistych lub widkienkowych” o dlugosci nieprzekraczajgcej
25,0 mm, w przypadku gdy zastosowano zywicg lub pak inne niz
okreslone powyzej

VILLA1.013 Nastgpujace metale i zwigzki: 1CO11

a) metale o rozmiarach ziarna mniejszych niz 60 um, zaréwno w postaci
sferycznej, rozpylanej, sferoidalnej, ptatkow, jak i zmielonej, wykonane
z materiatdw zawierajacych 99 % lub wigcej cyrkonu, magnezu lub ich
stopow;

b) bor lub stopy boru o rozmiarach ziarna 60 um lub mniejszych, jak
nastepuje:

1. bor o czystosci 85 % wagowo lub wigkszej;

2. stopy boru o zawartosci boru 85 % wagowo lub wigkszej;
c) azotan guanidyny (CAS 506-93-4);
d) nitroguanidyna (NQ) (CAS 556-88-7).

Uwaga: Metale, o ktorych mowa, obejmujg rowniez metale lub stopy
zamknigte w kapsutkach z glinu, magnezu, cyrkonu lub berylu.

VILLA1.014 Nastgpujace pancerze osobiste oraz elementy do nich: 1A005

a) migkkie pancerze osobiste lub odziez ochronna, niewyprodukowane
zgodnie z normami lub wymaganiami wojskowymi albo normami lub
wymaganiami rownowaznymi oraz specjalnie zaprojektowane do nich
elementy sktadowe;

b

=

twarde ptyty opancerzone do pancerzy osobistych zapewniajace ochrone
balistyczng na poziomie IIIA lub nizszym (NIJ 0101.06, lipiec 2008) lub
odpowiedniki krajowe.

Uwaga: ten akapit nie dotyczy pancerzy osobistych, gdy stuzq one ich
uzytkownikowi do osobistej ochrony, pancerzy osobistych zaprojektowanych
wylgcznie do ochrony czolowej zarowno przed odtamkami, jak i silg
podmuchu z niewojskowych urzqdzen wybuchowych oraz pancerzy osobis-
tych zaprojektowanych wylgcznie do ochrony przed urazami na skutek
pchnigcia nozem, szpikulcem, iglq lub tepym narzedziem.

VIL.A4. KOMPUTERY

Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VII.A4.001 Komputery elektroniczne i powiazane systemy, wyposazenie i komponenty, 4A001
lub ,,zespoty elektroniczne” spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

a) specjalnie zaprojektowane, aby spetnia¢ ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:
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1. zabezpieczone przed promieniowaniem jonizujacym, o nast¢pujacych
parametrach minimalnych:

a. dawka catkowita: 5 x 10* Gy (Si);
b. narastanie natezenia dawki: 5 x 10° Gy (Si)/s; lub

¢. pojedyncze przypadkowe zaktocenie: 1 x 107 bledow/bit/dzien.

VILAS. TELEKOMUNIKACJA I ,,BEZPIECZENSTWO INFORMACJI”

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
or 428/2009

VIIL.A5.001

systemy i urzadzenia telekomunikacyjne oraz specjalnie do nich zaprojek-
towane czgéci skladowe i osprzet, posiadajace ktorakolwiek z nizej wymie-
nionych cech i wlasciwosci lub realizujace ktorakolwiek z wymienionych
ponizej funkcji:
a) specjalnie zaprojektowane, aby spetnia¢ ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:
1. programowane przez uzytkownika kody rozpraszania; lub

2. catkowita szerokos$¢ przesytanego pasma 100 lub wigcej razy wigksza
od szerokosci pasma dowolnego z kanatéw informacyjnych
w nadmiarze 50 kHz.

Uwaga: Nie dotyczy sprzetu radiowego specjalnie zaprojektowanego do
stosowania w ktorychkolwiek z ponizszych:

a) sieci telekomunikacyjnych w ukladzie terytorialnym (komorkowym)
dziatajgcych w zakresie pasm cywilnych, Iub

b) stalych lub ruchomych naziemnych stacji satelitarnych do zastosowan
w komercyjnych cywilnych systemach telekomunikacji.

b) bedace sterowanymi cyfrowo odbiornikami radiowymi, ktore spehniajg
wszystkie ponizsze kryteria:

1. posiadaja ponad 1 000 kanatow;
2. charakteryzuja si¢ ,,czasem przelaczania kanalow” nizszym od 1 ms;

3. umozliwiaja automatyczne przeszukiwanie lub skanowanie czeSci
widma fal elektromagnetycznych; oraz

4. umozliwiajg identyfikacj¢ odbieranych sygnalow lub typu nadajnika.

Uwaga: Nie dotyczy sprzetu specjalnie zaprojektowanego do komorko-
wych radiowych sieci telekomunikacyjnych, dziatajgcych w zakresie
pasm cywilnych.

Uwaga techniczna:

,,Czas przelgczania kanatow” oznacza czas (tj. opoznienie) do zmiany
z jednej czestotliwosci odbiorczej na inng, by osiggngé zgodng ze specy-
fikacjami koncowgq czestotliwos¢ odbiorczq na poziomie zadanym Ilub
w przedziale £0,05 % wokodl tego poziomu. Produkty, ktorych zgodna
ze specyfikacjami czestotliwos¢ miesci si¢ w przedziale wezszym niz
+ 0,05 % wokol ich czestotliwosci Srodkowej, definiowane sq jako
niezdolne do przelqczania czestotliwosci kanatow.

5A001.b.

VIL.A5.002

Sprzgt do testow telekomunikacyjnych, inspekcji i produkcji oraz specjalnie
zaprojektowane do niego elementy i akcesoria, specjalnie zaprojektowane
do ,,rozwoju” lub ,,produkcji” urzadzen, funkcji lub whasciwosci telekomu-
nikacyjnych.

Uwaga: Nie dotyczy sprzetu do cechowania swiattowodow.

5B002
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VIL.A6.001 hydrofony spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow: 6A001.a.
a) wyposazone w ciagle, elastyczne zespoty czujnikowe;
b) ztozone z dyskretnych elementow czujnikowych o $rednicy lub dtugosci
ponizej 20 mm znajdujacych si¢ od siebie w odleglosci mniejszej niz
20 mm;
c) wyposazone w jeden z nastepujacych elementéw czujnikowych:
1. Swiatlowody;
2. ,Piezoelektryczne  powloki  polimerowe” inne niz  polifluorek
winylidenu (PVDF) i jego kopolimery {P(VDF-TtFE i P(VDF-TFE)};
3. ,.Elastyczne kompozyty piezoelektryczne”
4. Pojedyncze krysztaly piezoelektryczne niobianu otowiu i magnezu/
tytanianu otowiu (tj. Pb(Mg ;3 Nb ,;3)05-PbTiO;, lub PMN-PT)
wytworzone z roztworu statego; lub
5. Pojedyncze krysztaly piezoelektryczne niobianu ofowiu i indu/
niobianu olowiu i magnezu/tytanianu otowiu (tj. Pb(In;, Nb;;)
0;-Pb(Mg;;3 Nby3)03-PbTiO;, lub PIN-PMN-PT) wytworzone
z roztworu statego;
d) zaprojektowane do pracy na glgbokosciach wigkszych niz 35 m
z kompensacja przyspieszenia; lub
e) zaprojektowane do dzialania na glgbokosciach wigkszych niz 1 000 m.
Uwaga: Status hydrofonéw specjalnie zaprojektowanych do innych urzq-
dzen wynika ze statusu tych innych urzqdzen.
VII.A6.002 holowane zestawy matrycowe hydrofonéw akustycznych spetniajace jakie- 6A001.a.
kolwiek z ponizszych kryteriow:
a) odleglos¢ pomiedzy grupami hydrofonéw wynosi ponizej 12,5 m; lub
,,umozliwia modyfikacje” tak, zeby odleglos¢ pomigdzy grupami hydro-
fonéw byla mniejsza niz 12,5 m;
b) zaprojektowane lub ,,umozliwiajace modyfikacj¢” do dziatania na glebo-
kosciach wigkszych niz 35 m;
¢) czujniki kursowe objete kontrola wedtug pozycji VII.A6.003;
d) sieci wezy ze wzmocnieniem podiuznym,;
e) wyposazenie w uklad zespotowy o $rednicy mniejszej niz 40 mm;
f) wyposazenie w hydrofony o wlasciwosciach okreslonych w lit. a)
powyzej lub hydrofon o czulo$ci wigkszej niz 180 dB na kazdej glebo-
kosci bez kompensacji przyspieszenia, lub
g) wykorzystujace przyspieszeniomierz czujniki hydroakustyczne, posiada-
jace nastepujace cechy:
1. skladajace si¢ z trzech przyspieszeniomierzy rozmieszczonych
wzdtuz trzech réznych osi;
2. posiadajace ogolng ,,wrazliwo$¢ na przyspieszenie” powyzej 48 dB
(odniesienie 1 000 mV rms/g);
3. zaprojektowane do dziatania na glgbokosciach wigkszych niz 35 m;
oraz
4. czestotliwo$¢ robocza ponizej 20 kHz;
VII.A6.003 czujniki kursowe spetniajace wszystkie ponizsze kryteria: 6A001.a.

a) ,,doktadnos$¢” powyzej 0,5 °; oraz

b) przeznaczone do pracy na glebokosciach wigkszych niz 35 m albo
wyposazone w regulowane lub mozliwe do demontazu czujniki glgbo-
kosci z przeznaczeniem do pracy na glebokosciach wigkszych niz 35 m;
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VII.A6.004

holowane zestawy matrycowe hydrofonéw akustycznych z dennymi lub
mig¢dzywregowymi uktadami kablowymi spehiajace ktorekolwiek z poniz-
szych kryteriow:

a) wykorzystujace hydrofony z pozycji VII.A6.002 lub hydrofon o czulosci
lepszej niz 180 dB na kazdej glgbokosci bez kompensacji
przyspieszenia.

b) zawierajace moduty multipleksowe sygnatow grup hydrofonéw, speinia-
jace wszystkie ponizsze kryteria:

1. przeznaczone do pracy na glgbokosciach wigkszych niz 35 m albo
wyposazone w regulowane lub mozliwe do demontazu czujniki
glebokosci z przeznaczeniem do pracy na glgbokosciach wigkszych
niz 35 m; oraz

2. Mogace pracowa¢ wymiennie z modutami holowanych zestawow
hydrofonow akustycznych. lub

c) wyposazone w wykorzystujace akcelerometr czujniki hydroakustyczne.

Uwaga techniczna:

wykorzystujace przyspieszeniomierz czujniki hydroakustyczne speiajace
wszystkie ponizsze kryteria:

1. skladajgce si¢ z trzech przyspieszeniomierzy rozmieszczonych wzdtuz
trzech roznych osi;

2. posiadajgce ogolng ,,wrazliwoS¢ na przyspieszenie” powyzej 48 dB
(odniesienie 1 000 mV rms/g);

3. zaprojektowane do dzialania na glebokosciach wigkszych niz 35 m; oraz
4. czestotliwos¢ robocza ponizej 20 kHz;

Uwagi:

1. Nie dotyczy czujnikow predkosci czgsteczek ani geofonow.

2. Dotyczy rowniez urzqdzen odbiorczych powigzanych lub niepowigzanych
w  warunkach normalnego uzytkowania z odrebnymi urzgdzeniami
aktywnymi oraz specjalnie do nich zaprojektowanych podzespotow.

6A001.a.

VII.A6.005

,,;monospektralne czujniki obrazowe” i ,,wielospektralne czujniki obrazowe”
przeznaczone do zdalnego wykrywania obiektow i spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

a) chwilowe pole widzenia (IFOV) ponizej 200 urad (mikroradianow); lub

b) przeznaczenie do dziatania w zakresie fal o dtugosci powyzej 400 nm,
ale nieprzekraczajacej 30 000 nm oraz majace wszystkie nastepujace
wlasnosci:

1. dostarczanie wyjSciowych danych obrazowych w postaci cyfrowej;
oraz

2. spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:
a. ,,Statek powietrzny”; lub

b. przeznaczenie do zastosowan lotniczych i zaopatrzenie w czujniki
inne niz krzemowe oraz posiadajace IFOV ponizej 2,5 milira-
dianow;

Uwaga: Nie dotyczy ,,monospektralnych czujnikow obrazowych” o reakcji
szezytowej w pasmie fal o diugosci powyzej 300 nm, ale nieprzekraczajgcej
900 nm i obejmujgcych wylgcznie ktorykolwiek z ponizszych detektorow
innych niz ,, klasy kosmicznej” lub ,, matryc detektorowych plaszczyzny ogni-
skowej” innych niz , klasy kosmicznej”:

a) matryce CCD, niezaprojektowane ani niezmodyfikowane do osiggnigcia
,,powielania tadunkow”; lub

b) matryce CMOS, niezaprojektowane ani niezmodyfikowane do osigg-
niecia ,,powielania tadunkow”.

6A002
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VIL.A6.006

nastepujace elementy ,klasy kosmicznej” do systemow optycznych:

a) o ,gestosci zastgpczej” elementow obnizonej o 20 % w poréwnaniu
z masywnym wyrobem o takiej samej aperturze i grubosci;

b) podloza surowe, podtoza powlekane powierzchniowo (z powtoka jedno-
warstwowa lub wielowarstwowa, metaliczng lub dielektryczng, przewo-
dzaca, polprzewodzaca lub izolujacg) lub pokryte btong ochronng;

c) segmenty lub zespoly zwierciadel przeznaczone do montazu z nich
w przestrzeni kosmicznej systemow optycznych, majace sumaryczng
apertur¢ rownowazng lub wigkszg niz pojedynczy element optyczny
o $rednicy 1 metra;

d

Na

elementy wykonane z materialow ,.kompozytowych” o wspdtczynniku
liniowej rozszerzalnosci termicznej w kierunku dowolnej wspotrzgdnej
réwnym lub mniejszym niz 5 x 10°%;

6A004.a.

VIL.A6.007

Nastgpujace urzadzenia do sterowania elementami optycznymi:

a) urzadzenia specjalnie zaprojektowane do utrzymywania ksztattu lub
orientacji powierzchni elementéw ,klasy kosmicznej” wyszczegolnione
powyzej;

b) nastepujgce urzadzenia do sterowania, Sledzenia, stabilizacji lub strojenia
rezonatora:

1. oprawki do zwierciadel sterujacych wiazka zaprojektowane do
podtrzymywania zwierciadel o $rednicy (lub dlugosci osi glownej)
wigkszej niz 50 mm i spelniajgce wszystkie nastgpujace kryteria,
oraz specjalnie zaprojektowane do nich elektroniczne urzadzenia
sterujace:

a. maksymalne przesunigcie katowe wynoszace 26 mrad lub wigcej;

b. posiadajace czgstotliwos¢ rezonansu mechanicznego réwng lub
wigksza niz 500 Hz; oraz

c. ,,doktadno$¢” katowa rowna 10 prad (mikroradianow) lub mniejsza
(lepsza);,

2. urzadzenia do strojenia rezonatora o szerokosci pasma roéwnej lub
wigkszej niz 100 Hz oraz ,,dokfadnosci” 10 prad (mikroradianow)
lub mniejszej (lepszej);

c) zawieszenia kardanowe spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. maksymalny kat wychylenia powyzej 5°;
2. szerokos$¢ pasma rowna lub wigksza niz 100 Hz;

3. mozliwo$¢ ustawiania katowego z doktadnoscia rowna lub lepsza niz
200 prad (mikroradianéw); oraz

4. spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. srednica lub dlugo$é¢ osi glownej powyzej 0,15 m, ale nie wigksza
niz 1 m i mozliwo$¢ zmiany potozenia katowego z przyspiesze-
niami powyzej 2 rad (radianow)/s’; lub

b. $rednica lub dtugos¢ osi glownej powyzej 1 m i mozliwo§¢ zmiany
potozenia katowego z przyspieszeniami powyzej 0,5 rad
(radiandw)/s*;

6A004.d.

VIL.A6.008

.magnetometry” wykorzystujace technologie nadprzewodzace (SQUID)

i spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) systemy SQUID przeznaczone do dzialania nieruchomego bez specjalnie
zaprojektowanych poduktadow do zmniejszenia szumu w ruchu i charak-
teryzujace si¢ ,,czuto$cia” réwna lub nizsza (lepsza) niz 50 fT (rms) na
pierwiastek kwadratowy Hz przy czestotliwosci 1 Hz; lub

b

=

systemy SQUID majace magnetometr ruchu i charakteryzujace si¢
,,czutoscig” rowng lub nizsza (lepsza) niz 2 pT (Srednia wartos¢ kwad-
ratowa) na pierwiastek kwadratowy Hz przy czestotliwosci 1 Hz
i specjalnie zaprojektowane do zmniejszenia szumu w ruchu;

6A006
z wyjatkiem:

— -6A006.a.3

,magnetometry”, w
ktorych Zastoso-
wano ,,technologi¢”
bramkowania stru-
mienia

— -6A006.a.4

,magnetometry” z
cewka indukcyjna

— -6A006.b. podwo-

dne czujniki pola
elektrycznego
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VIL.A6.009

,magnetometry”, w ktorych zastosowano ,technologi¢” pompowania
optycznego lub precesji jadrowej (proton/Overhauser), charakteryzujace
si¢ ,,czuto$cia” mniejsza (lepsza) niz 2 pT ($rednia wartos¢ kwadratowa)
na pierwiastek kwadratowy Hz przy czestotliwosci 1 Hz;

6A006

VIL.A6.010

,,;mierniki gradientu magnetycznego”, w ktorych zastosowano pewng liczbe
,,magnetometrow” objetych kontrolg wedlug pozycji VIL.A6;

6A006

VIL.A6.011

,Systemy kompensacji” do nastgpujacych urzadzen:

a) ,,magnetometry”, w ktorych zastosowano ,technologi¢” pompowania
optycznego lub precesji jadrowej (proton/Overhauser), charakteryzujace
si¢ ,,czuloscig” mniejsza (lepsza) niz 20 pT ($rednia wartos¢ kwadra-
towa) na pierwiastek kwadratowy Hz przy czgstotliwosci 1 Hz,
w  ktorych zastosowano ,technologi¢” pompowania optycznego lub
precesji jadrowej (proton/Overhauser), ktéra umozliwi tym czujnikom
wykrycie ,,czuto$ci” réwnej lub nizszej (lepszej) niz 2 pT (Srednia
warto$¢ kwadratowa) na pierwiastek kwadratowy Hz.

b) podwodne czujniki pola elektrycznego charakteryzujace si¢ ,,czuto$cia”
mniejsza (lepsza) niz 8§ nanowoltow na metr na pierwiastek kwadratowy
z Hz dla czgstotliwosci 1 Hz;

c) ,mierniki gradientu magnetycznego” wyszczegélnione w  sekcji
VIL.A6.010, ktére umozliwig tym czujnikom wykrycie ,,czutosci” nizszej
(lepszej) niz 3 pT/m ($rednia warto$¢ kwadratowa) na pierwiastek kwad-
ratowy Hz.

Uwaga:

Swiattowodowe ,, mierniki gradientu magnetycznego wiasciwego” charakte-
ryzujgce sig ,,czutosciqg” gradientu pola magnetycznego mniejszq (lepszq)
niz 0,3 nT/m (Srednia wartos¢ kwadratowa) na pierwiastek kwadratowy Hz;

,,mierniki gradientu magnetycznego wiasciwego”, w ktérych zastosowano
inng ,,technologi¢” niz swiattowodowa, charakteryzujgce si¢ ,,czutosciq”
gradientu pola magnetycznego mniejszq (lepszq) niz 0 015 nT/m rms na
pierwiastek kwadratowy Hz;

6A006

VIL.A6.012

podwodne odbiorniki elektromagnetyczne zawierajace
wyszczegolniony w sekcjach VIILA6.008 lub VII.A6.009.

,,magnetometr”

6A006

VILA7. NAWIGACJA I AWIONIKA

Opis

Pozycja z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VIL.A7.001

Nastegpujace przyspieszeniomierze i specjalnie zaprojektowane do nich

podzespoty:

a) przyspieszeniomierze liniowe spetniajace jakiekolwiek z ponizszych
kryteriow:

1. przeznaczone do dziatania w warunkach przyspieszen liniowych
mniejszych niz lub rownych 15 g i spetniajace ktorekolwiek z poniz-
szych kryteriow:

a. ,,stabilno$¢” ,,wychylenia wstepnego” ponizej (lepsza niz) 130
mikro g wzgledem wustalonej wartosci wzorcowej w okresie
jednego roku; lub

b. ,;stabilnos¢” ,,wspolczynnika skalowania” ponizej (lepsza niz) 130
ppm wzgledem ustalonej warto$ci wzorcowej w okresie jednego roku;

2. przeznaczone do dzialania w warunkach przyspieszen liniowych
o warto$ciach na poziomie wyzszym niz 15 g, ale mniejszym niz
lub réwnym 100 g i spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. ,,stabilnos¢” ,,wychylenia wstgpnego” ponizej (lepsza niz) 1250
mikro g wzgledem wustalonej wartoSci wzorcowej w okresie
jednego roku; oraz

b. ,,stabilno$¢” ,,wspotczynnika skalowania” ponizej (lepszg niz)
1250 ppm wzglgdem ustalonej warto$ci wzorcowej w okresie
jednego roku; lub

7A001
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3. zaprojektowane do uzytkowania w inercyjnych systemach nawigacji
lub naprowadzania i przeznaczone do dziatania w warunkach przy-
spieszen liniowych o warto$ciach na poziomie wyzszym niz 100 g;

Uwaga: Ustepy powyzej nie dotyczq przyspieszeniomierzy ograniczonych
do pomiarow wylgcznie wibracji lub wstrzgsow.

b) przyspieszeniomierze katowe lub obrotowe przeznaczone do dziatania
w warunkach przyspieszen liniowych o wartosciach na poziomie
wyzszym niz 100 g.

VIL.A7.002

Zyroskopy lub czujniki predkosci katowej spetiajace ktérekolwiek z poniz-
szych kryteriow oraz specjalnie do nich zaprojektowane podzespoty.

a) przeznaczone do dziatania w warunkach przyspieszen liniowych mniej-
szych niz lub réwnych 100 g i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

1. zakres pomiaru mniejszy niz 500 stopni na sekund¢ i spelniajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,,stabilnos$¢” ,,wychylenia wstgpnego” wynoszaca mniej (lepiej) niz
0,5° na godzing mierzona w warunkach przyspieszenia réwnego
1 g w okresie jednego miesiagca i w odniesieniu do ustalonej
wartoéci wzorcowej; lub

b. ,kat bladzenia losowego” mniejszy (lepszy) niz lub rowny
0,0035° na pierwiastek kwadratowy godziny; lub
Uwaga: ten akapit nie dotyczy ,,zyroskopow wirujgcych”.
2. zakres pomiaru wigkszy niz lub rowny 500° na sekunde i spelniajace

ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,stabilno$¢” ,,wychylenia wstepnego” wynoszaca ponizej (lepiej
niz) 4° na godzing, mierzona w warunkach przyspieszenia rownego
1 g w okresie trzech minut i w odniesieniu do ustalonej wartosci
wzorcowej; lub

b. ,.kat bladzenia losowego” mniejszy (lepszy) niz lub réwny 0,1° na
pierwiastek kwadratowy godziny; lub

Uwaga: ten akapit nie dotyczy ,,zyroskopow wirujgcych”.

b) przeznaczenie do dzialania w warunkach przyspieszen liniowych
o wartosciach na poziomie powyzej 100 g.

7A002

VII.A7.003

Inercyjne urzadzenia lub systemy pomiarowe” speiajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

Uwagi:

1., Inercyjne urzqdzenia lub systemy pomiarowe” obejmujg przyspiesze-
niomierze lub zZyroskopy do mierzenia zmian predkosci i orientacji, ktore
po ustawieniu nie wymagajq zewnetrznych punktow odniesienia do okre-
Slenia lub utrzymania kierunku lub pozycji. ,, Inercyjne urzqdzenia lub
systemy pomiarowe” obejmujq:

— systemy odniesienia polozenia i kursu (AHRS);
— kompasy zZyroskopowe;

— inercyjne jednostki pomiarowe (IMU);

— inercyjne systemy nawigacyjne (INS);

— inercyjne systemy odniesienia (IRS);

— inercyjne jednostki odniesienia (IRS);

2. Ten akapit nie dotyczy , inercyjnych urzqdzen lub systemow pomiaro-
wych” certyfikowanych do stosowania w ,,cywilnych statkach powietrz-
nych” przez organy lotnictwa cywilnego co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego.

7A003
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a) zaprojektowane do ,statkow powietrznych”, pojazdéw ladowych i stat-
kow, okreslajace pozycje bez wykorzystywania ,,urzadzen wspierajacych
stuzacych okreslaniu pozycji”, o nastepujacej ,,doktadnosci” pozycjono-
wania bedacej wynikiem normalnego ustawienia:

1. ,krag réwnego prawdopodobienstwa” (,,CEP”) wynoszacy 0,8 mili
morskiej na godzing (nm/hr) lub mniej (lepiej);
2. ,krag rownego prawdopodobienstwa” (,CEP”) wynoszacy 0,5 %
przebytego dystansu lub mniej (lepiej); lub
3. laczny dryf o wartosci ,.krggu rownego prawdopodobienstwa” (,,CEP”)
wynoszacego 1 milg morska lub mniej (lepiej) w okresie 24 godzin;
b

=

zaprojektowane do ,,statkdw powietrznych”, pojazdow ladowych lub
statkow, z wbudowanym ,,urzadzeniem wspierajacym stuzacym okresla-
niu pozycji” i wskazujace pozycje po utracie wszystkich ,urzadzen
wspierajacych shuzacych okreslaniu pozycji” przez okres do 4 minut,
o ,doktadnosci” mniejszej (lepszej) niz ,.krag rownego prawdopodo-
bienstwa” (,,CEP”) wynoszacy 10 metrow;

c) zaprojektowane do ,statkdw powietrznych”, pojazdow ladowych lub
statkow, pozwalajace okresli¢ kierunek lub poinoc geograficzng i posia-
dajace ktorgkolwiek z nastgpujacych cech:

1. maksymalna robocza predkos¢ katowa mniejsza (nizsza) niz 500 deg/s,
a ,,doktadnos¢” kierunku bez stosowania ,,urzgdzen wspierajacych
stluzacych okreslaniu pozycji” réwna lub mniejsza (lepsza) niz
0,07 deg sec(Lat) (odpowiednik 6 minut katowych na 45 stopniach
szerokosci geograficznej); lub

2. maksymalna robocza predkosé katowa rowna lub wicksza (wyzsza) niz
500 deg/s, a ,dokladno$¢” kierunku bez stosowania ,urzadzen
wspierajacych stuzacych okres$laniu pozycji” réwna lub mniejsza
(lepsza) niz 0,2 deg sec(Lat) (odpowiednik 17 minut katowych na 45
stopniach szerokos$ci geograficznej);

d

=

wykonujace pomiary przyspieszenia lub pomiary predkosci katowej,
w wigcej niz jednym wymiarze, i posiadajace ktorgkolwiek z nastepuja-
cych cech:

1. parametry okreslone dla przyspieszeniomierzy i zZyroskopoéw okreslo-
nych powyzej wzdhuz dowolnej osi, bez uzycia zadnych urzadzen
wspierajacych; lub

2. s ,klasy kosmicznej” i wykonuja pomiary predkosci katowej,
w ktorych , kat bladzenia losowego” wzdtuz dowolnej osi jest mniejszy
(lepszy) lub rowny 0,1° na pierwiastek kwadratowy godziny.

VILLA8. URZADZENIA OKRETOWE

Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VII.A8.001 nastepujace uklady napedowe niezalezne od doplywu powietrza, specjalnie 8A002.;.
przeznaczone do dziatania pod woda:

a) niezalezne od powietrza systemy napgdowe z silnikami pracujacymi
wedlug obiegu Braytona (Joula) lub Rankina, wyposazone w jeden
z wymienionych ponizej uktadow:

1. chemiczne uklady oczyszczajace lub absorpcyjne specjalnie zaprojek-
towane do usuwania dwutlenku wegla, tlenku wegla i czastek statych
zawieszonych w gazie wydechowym z silnika pracujacego w obiegu
z recyrkulacja;

2. specjalne uklady przystosowane do pracy na gazach jednoatomo-
wych;

3. urzadzenia lub obudowy specjalnie przeznaczone do tlumienia pod
woda szumoéw o czgstotliwosciach ponizej 10 kHz, lub specjalne
urzadzenia mocujace, ostabiajace skutki wstrzasow; lub
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4. systemy spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. specjalnie zaprojektowane do prasowania produktéw reakcji lub do
regeneracji paliw;

b. specjalnie zaprojektowane do skfadowania produktow reakcji; oraz

c. specjalnie  zaprojektowane do usuwania produktow reakcji
w warunkach ci$nienia zewnetrznego 100 kPa lub wigkszego;

VII.A8.002

niezalezne od powietrza systemy napgdowe z silnikami wysokopreznymi
(obieg Diesla) wyposazone we wszystkie z wymienionych ponizej uktadow:

a) chemiczne uklady oczyszczajace lub absorpcyjne specjalnie zaprojekto-
wane do usuwania dwutlenku wegla, tlenku wegla i czastek statych
zawieszonych w gazie wydechowym z silnika pracujacego w obiegu
z recyrkulacja;

b

=

specjalne uklady przystosowane do pracy na gazach jednoatomowych;

c) urzadzenia lub obudowy specjalnie przeznaczone do tlumienia pod woda
szuméw o czestotliwosciach ponizej 10 kHz, lub specjalne urzadzenia
mocujace, ostabiajace skutki wstrzasow; oraz

d) specjalne uktady wydechowe o nieciaglym odprowadzaniu produktéw
spalania;

8A002].

VII.A8.003

niezalezne od powietrza uklady energetyczne na ,,ogniwach paliwowych”
o mocy powyzej 2 kW i wyposazone w ktorekolwiek z ponizszych:

a) urzadzenia lub obudowy specjalnie zaprojektowane do tlumienia pod
woda szuméw o czestotliwo$ciach ponizej 10 kHz, lub specjalne urza-
dzenia mocujace, ostabiajace skutki wstrzasow; lub

b) systemy spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

1. specjalnie zaprojektowane do prasowania produktéow reakcji lub do
regeneracji paliw;

2. specjalnie zaprojektowane do sktadowania produktow reakcji; oraz

3. specjalnie zaprojektowane do usuwania produktow reakcji w warun-
kach ci$nienia zewnetrznego 100 kPa lub wigkszego;

8A002.].

VII.A8.004

niezalezne od powietrza systemy napedowe z silnikami pracujacymi wedtug
obiegu Stirlinga, wyposazone we wszystkie z ponizszych uktadow:

a) urzadzenia lub obudowy specjalnie zaprojektowane do tlumienia pod
woda szuméw o czestotliwo$ciach ponizej 10 kHz, lub specjalne urza-
dzenia mocujace, ostabiajace skutki wstrzasow; oraz

b) specjalne uktady wydechowe do usuwania produktow spalania w warun-
kach ci$nienia zewnetrznego 100 kPa lub wigkszego;

8A002.p.

VII.A8.005

Zatogowe pojazdy podwodne na uwiezi, zaprojektowane do dzialania na
glebokosciach wigkszych niz 1 000 m;

8A001.a.

VILA9. KOSMONAUTYKA, AERONAUTYKA, NAPED

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VIL.A9.001

Nastepujace urzadzenia, oprzyrzadowanie lub osprzet specjalnie zaprojekto-
wane do produkcji odlewoéw topatek wirujacych do silnikow turbogazo-
wych, topatek kierowniczych lub ,bandazy” do wirnikow:

9B001
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
a) urzadzenia umozliwiajace kierunkowe krzepnigcie lub wytwarzanie poje-
dynczych krysztalow;
b) nastgpujace narzgdzia do odlewu, wytwarzane z ognioodpornych metali
lub ceramiki:
1. rdzenie;
2. powtoki (formy);
3. polaczone jednostki zawierajace rdzenie i powloki (formy);
¢) urzadzenia umozliwiajace kierunkowe krzepniecie lub wytwarzanie przy-
rostowe pojedynczych krysztatow.
VII.A9.002 silniki turbinowe, oprocz silnikow turbinowych spetniajacych wszystkie 9A001
ponizsze kryteria:
a) certyfikowane przez organy lotnictwa cywilnego co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego; oraz
b) przeznaczenie do napgdzania niewojskowych zatogowych statkow
powietrznych, dla ktérych organy lotnictwa cywilnego co najmniej
jednego panstwa cztonkowskiego wydaty ktorykolwiek z nastgpujacych
dokumentéw, odnoszacych si¢ do ,,samolotu” wyposazonego w silnik
tego wilasnie typu:
1. certyfikat zezwalajacy na zastosowanie cywilne; lub
2. rébwnowazny dokument uznawany przez Migdzynarodowa Organi-
zacj¢ Lotnictwa Cywilnego;
B. OPROGRAMOWANIE
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIL.B.001 ,,Oprogramowanie” do ,rozwoju” materialtdow wymienionych w sekcji 1D002
VILAL.
VIIL.B.002 »Oprogramowanie”  specjalnie  zaprojektowane do ,rozwoju” lub 2D001
,»produkcji” nastgpujacego sprzetu: 51002

a) tokarki posiadajace dwie lub wigcej osi, ktore mozna jednoczes$nie koor-
dynowa¢ w celu ,,sterowania ksztaltowego”, spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” rowna lub
mniejsza (lepsza) niz 0,9 pm mierzona wzdluz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dlugosci ruchu mniejszej niz 1,0 m; lub

2. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” réwna lub
mniejsza (lepsza) niz 1,1 pm mierzona wzdluz jednej lub wigcej
osi liniowych przy ditugosci ruchu réwnej lub wigkszej niz 1,0 m;

b) frezarki spetniajace jakiekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. trzy osie liniowe oraz dodatkowo jedna o$ obrotowa, ktére mozna
jednoczesnie koordynowa¢ w celu ,sterowania ksztattowego”, spel-
niajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” réwna lub
mniejsza (lepsza) niz 0,9 pm mierzona wzdtuz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dhugosci ruchu mniejszej niz 1,0 m; lub

b. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” réwna lub
mniejsza (lepsza) niz 1,1 pm mierzona wzdtuz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dtugosci ruchu rownej lub wigkszej niz 1,0 m;
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Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

2. pig¢ lub wigcej osi, ktore mozna jednoczes$nie koordynowaé w celu
.sterowania ksztaltowego”, spetniajace jedno z ponizszych kryteriow:

a. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” réwna lub
mniejsza (lepsza) niz 0,9 pum mierzona wzdtuz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dlugosci ruchu mniejszej niz 1,0 m;

b. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” rowna lub
mniejsza (lepsza) niz 1,4 um mierzona wzdluz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dtugosci ruchu rownej lub wigkszej niz 1 m
i mniejszej niz 4 m;

c. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” réwna lub
mniejsza (lepsza) niz 6,0 pum mierzona wzdtuz jednej lub wigcej
osi liniowych przy dlugo$ci ruchu rownej lub wigkszej niz 4 m;

3. ,jednokierunkowa powtarzalno$¢ pozycjonowania” dla wiertarek
wspolrzgdnosciowych rowna lub mniejsza (lepsza) niz 1,1 pum
mierzona wzdtuz jednej lub wigcej osi liniowych;

4. obrabiarki elektroiskrowe, niedrutowe, posiadajace dwie lub wigcej
osi obrotowych, ktore mozna jednocze$nie koordynowaé w celu
sterowania ksztalttowego”;

5. wiertarki do gl¢bokich otworéw i tokarki zmodyfikowane do wier-
cenia glebokich otworéow posiadajace maksymalng zdolno§¢ do wier-
cenia otwordow o glebokosci przekraczajacej 5 m.

6. Obrabiarki ,,sterowane numerycznie” lub rgcznie oraz specjalnie do
nich zaprojektowane podzespoly, urzadzenia sterujace i oprzyrzado-
wanie, specjalnie opracowane do skrawania, obrobki, wykafczania,
szlifowania lub gladzenia hartowanych (Rc = 40 lub wiecej) kot
zgbatych o zgbach prostych, kot zgbatych $rubowych i daszkowych
o s$rednicy toczonej powyzej 1 250 mm i szeroko$ci wiefica wyno-
szacej 15 % s$rednicy toczonej lub wigkszej, wykonczone do jakosci
AGMA 14 lub wyzszej (rownowaznej Klasie 3 normy ISO 1 328).

VIL.B.003 ,,Oprogramowanie” do systemoéw, wyposazenia i komponentéw statkdw, 8D001
sprzgtu do testow, inspekcji i ,,produkcji” oraz powigzana technologia. D002

C. TECHNOLOGIA

Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

VII.C.001 »Technologia” do ,rozwoju” lub ,produkcji” urzadzen lub materiatow 1E001
wymienionych w sekcji VILA.
1E002
1E102
1E103
1E104
1E201
VII.C.002 ,,Technologia” do naprawy struktur ,kompozytowych”, laminatéw lub 1E001
materialdw wyszczegoélnionych w sekeji ,,Systemy, wyposazenie i kompo-
nenty” w sekcji VILAL. 1E002
1E201

Uwaga: Nie dotyczy ,,technologii” do naprawy struktur ,,cywilnych statkow
powietrznych” za pomocg weglowych ,, materialow widknistych lub widkien- 1E103
kowych” oraz zywic epoksydowych, zawartych w instrukcjach producenta
statku powietrznego.
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIL.C.003 . Technologia” do systeméw, wyposazenia i komponentow statkow, sprzgtu 8E001
do testow, inspekeji i ,,produkcji” oraz powiazana technologia. SE002

CZESC VIII

Produkty, materiaty, sprzet, towary i technologie zwigzane z bronig masowego razenia umieszczone w wykazie zgodnie
z pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2375(2017).

A. TOWARY
VIIL.AO. MATERIALY, INSTALACJE I URZADZENIA JADROWE

Pozycja z zatacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VII.A0.001 Magnesy pierscieniowe (oprocz tych zaprojektowanych do zastosowan 0B001
w elektronice uzytkowej lub w pojazdach)
VIIL.A0.002 Komory gorace 0B006
VIIL.A0.003 Komory rekawicowe nadajace si¢ do stosowania z materiatami radioaktyw- 0B005
nymi
VIIL.A0.004 Ogniwa elektrolityczne do produkcji fluoru 0B001
VIIL.A0.005 Akceleratory czastek Nie dotyczy
VIII.A0.006 Systemy chlodzenia oparte na freonie i wodzie lodowej, o wydajnosci 0B001
chlodniczej 100 000 Btu/godz (29,3 kW) lub wigkszej 0B002
1B231
VIIL.A0.007 zawory wyposazone w uszczelnienia mieszkowe 0B001
2A226
VIII.A0.008 Sprzgt z monelu, w tym zawory, rurociagi, zbiorniki i pojemniki (rury 0B001
i zawory o S$rednicy wickszej niz 8 mm i o klasie na ponad 500 psi 2A226
(funt na cal kwadratowy), zbiorniki wigksze niz 500 1)
2B350
VIII.A0.009 Ptytki, zawory, rurociagi, zbiorniki i pojemniki klasy 304, 316 i z austeni- 0B001
tycznej stali nierdzewnej (rury i zawory o S$rednicy wigkszej niz 8§ mm 1C116
i o klasie na ponad 500 psi (funt na cal kwadratowy), zbiorniki wigksze
niz 500 1) 1C216
VIILLA0.010 | Zawory podcis$nieniowe, rurociagi, kotnierze, uszczelki i powigzane urza- 0B001
dzenia specjalnie zaprojektowane do uzytku w systemach wysoko-préznio- 0B002
wych (ci$nienie 0,1 Pa lub mniej)
2A226
2B350
VIILAL. MATERIALY SPECJALNE I ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA
Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIII.A1.001 Sprzgt do wykrywania, kontroli i pomiaru promieniowania 1A004
6A002

6A102
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Pozycja z zalacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIIL.A1.002 Sprzgt do wykrywania radiologicznego, jak np. przetworniki do urzadzen 1B001
rentgenowskich i fosforowe ptytki obrazowe (oprocz sprzetu rentgenow-
skiego specjalnie zaprojektowanego do uzytku medycznego) 9B007
VIIL.A1.003 Fosforan tributylu (CAS 126-73-8) Nie dotyczy
VIIL.A1.004 Kwas azotowy o stezeniu procentowym wagowym 20 % lub wiecej 1C111
VIII.A1.005 Fluor (oprocz tego uzywanego wylacznie do celow cywilnych, jak np. 1C350
czynniki chtodnicze, w tym freon, oraz fluor do produkcji pasty do zgbow)
VIILLA1.006 | Nuklidy alfa-promieniotworcze 1C236
VIILLA1.007 | Kamery telewizyjne zabezpieczone przed promieniowaniem 6A003
VIILA2. PRZETWARZANIE MATERIALOW
Pozycja z zatgcznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIILLA2.001 Precyzyjne tozyska kulkowe z hartowanej stali i weglika wolframu 2A001
(o $rednicy 3 mm lub wigkszej) 2A101
VIII.A2.002 Dysze 2B004
2B104
2B204
VIII.A2.003 Sprzgt do powlekania elektrolitycznego zaprojektowany do powlekania 2B005
czesci niklem i aluminium
VIII.A2.004 Sprzgt do produkcji mieszkéw, w tym sprzet do formowania hydraulicz- 2B009
nego i matryce do formowania mieszkow
2B109
2B209
VIII.A2.005 Spawarki MIG (elektroda topliwg w ostonie gazow obojetnych) Nie dotyczy
(ponad 180 A DC)
VIIL.A2.006 Osrodkowe maszyny do wieloplaszczyznowego wywazania 2B119
2B219
VIII.A2.007 Detekeyjne urzadzenia sejsmiczne lub sejsmiczne systemy wykrywania 2B116
wtargnie¢, sluzace do wykrywania, sklasyfikowania i okreslenia zrodta
wykrytego sygnatu 9B006
VIII.A3. ELEKTRONIKA
Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIIL.A3.001 Przemienniki czgstotliwosci zdolne do pracy w zakresie czgstotliwosci 300- 3A225
600 Hz
VIIL.A3.002 Spektrometry masowe 3A233
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Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIII.A3.003 Cata aparatura rentgenowska FXR oraz ,czgsci” lub ,komponenty” 3A102
systemow impulsowych zaprojektowanych z jej wykorzystaniem, w tym
generatory Marxa, sieci pulsacyjne o wysokiej mocy, wysokowoltazowe
kondensatory i wyzwalacze
VIII.A3.004 Nastepujacy sprzet elektroniczny o syntetyzowanych czestotliwosciach 3B002
w zakresie 31,8 GHz lub wigkszym oraz mocy wyjsciowej 100 mW lub
wigkszej do generowania opodznienia czasowego lub pomiaru przedziatu
€zasowego:
a) cyfrowe generatory opoOznienia czasowego o rozdzielczosci 50 ns lub
mniej w przedziatach czasu 1 mikrosekunda lub wigcej; lub
b) wielokanatowe (tj. z trzema lub wigcej kanatami) lub modularne liczniki
przedziatu czasowego i urzadzenia chronometryczne o rozdzielczosci 50
ns lub mniej w przedzialach czasu 1 mikrosekunda lub wigcej
VIIL.A3.005 Instrumenty analityczne w zakresie chromatografii i spektometrii 3A233
B. OPROGRAMOWANIE
Pozycja z zatacznika T do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
VIIL.B.001 Oprogramowanie do obliczen/modeli neutronowych 0D001
VIIL.B.002 Oprogramowanie do obliczef/modeli transportu materialdow promieniotwor- 0D001
czych
VIII.B.003 Oprogramowanie do obliczen/modeli hydrodynamicznych (oprocz tych 0D001

stosowanych wylacznie do celow cywilnych, obejmujacych m.in. komu-
nalng infrastrukture grzewcza)

CZESC IX

Produkty, materialy, sprzet, towary i technologie zwigzane z bronig konwencjonalng umieszczone w wykazie zgodnie
z pkt 5 rezolucji RB ONZ nr 2375(2017).

A. TOWARY

IX.Al. MATERIALY SPECJALNE I ZWIAZANE Z NIMI URZADZENIA

Pozycja z zatacznika I do

Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IX.A1.001 uszczelnienia, uszczelki, masy uszczelniajace lub przepony w uktadach pali- 1A001
wowych, ktore sg specjalnie zaprojektowane do ,.statkow powietrznych” lub
rakiet kosmicznych i w ktorych ponad 50 % zawarto$ci wagowej stanowia
poliimidy fluorowane lub fluorowane elastomery fosfazenowe.
1X.A1.002 Wyroby z innych niz ,.,topliwe” poliimidow aromatycznych, w postaci folii, 1A003

arkuszy, tasm lub wsteg:
a) o grubosci wigkszej niz 0 254 mm; lub

b) sa powlekane lub laminowane weglem, grafitem, metalami lub substan-
cjami magnetycznymi.

Uwaga: Powyzsza kategoria nie dotyczy wyrobow powlekanych lub lami-
nowanych miedzig, przeznaczonych do produkcji elektronicznych plytek
drukowanych.
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Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
I1X.A1.003 Nastgpujace urzadzenia, wyposazenie i czg$ci ochronne i detekcyjne, inne 1A004.a.
niz specjalnie zaprojektowane do zastosowania wojskowego: Lo
Z wyjatkiem 1A004.a:
a) maski przeciwgazowe, pochtaniacze, ubrania, rgkawice 1 obuwie srodki rozpraszania
ochronne, systemy wykrywania 1 wyposazenie dekontaminacyjne thumu
specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane dla ochrony przed
ktorymkolwiek z ponizszych czynnikow:
1. ,,czynniki biologiczne”;
2. ,materialy promieniotworcze”; lub
3. chemiczne $rodki bojowe.
IX.A1.004 Nastgpujace wyposazenie i urzadzenia specjalnie zaprojektowane w celu 1A007
inicjowania tadunkow oraz urzadzen zawierajacych ,materialy energe-
tyczne” za pomocg $rodkow elektrycznych:
a) zestawy zaptonowe do detonatorow, zaprojektowane do detonatoréw
wyszczegolnionych w pozycji b);
b) nastgpujace zaptonniki elektryczne:
1. eksplodujace zaptonniki mostkowe (EB);
2. eksplodujace zaptonniki polaczen mostkowych (EBW);
3. zaptonniki udarowe; lub
4. eksplodujace zaptonniki foliowe (EFTI).
IX.A1.005 Nastgpujace tadunki, urzadzenia i czgscei: 1A008
a) ,tadunki kumulacyjne”;
1. zawartfo§¢ materialdow wybuchowych netto (NEQ) wigksza niz 90 g;
oraz
2. zewngtrzna $rednica obudowy réwna lub wigksza niz 75 mm;
b) tadunki tnace o ksztalcie liniowym,;
1. zawarto$¢ materiatdw wybuchowych wigksza niz 40 g/m; oraz
2. szerokos$¢ rowna lub wicksza niz 10 mm;
c) lont detonujacy o zawartosci materiatdow wybuchowych wigkszej niz
64 g/m; lub
d) urzadzenia tnace i narzedzia odcinajace o zawarto$ci materiatow wybu-
chowych netto (NEQ) wigkszej niz 3,5 kg, oraz inne narz¢dzia odcina-
jace.
IX.A1.006 Nastepujace urzadzenia do produkcji lub kontroli wyrobow lub laminatow 1B001.g.
,,kompozytowych” lub ,,materiatow wioknistych lub widkienkowych” oraz
specjalnie do nich skonstruowane elementy i akcesoria:
a) ,,maszyny do ukladania kabli” z wiokien, z koordynowanymi i progra-
mowanymi w co najmniej dwéch ,,glownych osiach serwosterowania”
ruchami zwigzanymi z ustawianiem w odpowiednim poloZeniu i uklada-
niem kabli, specjalnie zaprojektowane do produkcji ,.kompozytowych”
elementéw konstrukcyjnych ptatowca lub ,,pocisku rakietowego”;
1X.A1.007 Urzadzenia do produkcji stopéw metali, proszkow ze stopow metali lub 1B002

materialdow stopowych specjalnie zaprojektowane w celu zabezpieczenia
przed zanieczyszczeniem i specjalnie zaprojektowane do wykorzystania
w jednym z ponizszych procesow:

a) atomizacja prozniowa;
b) atomizacja gazowa,
c) atomizacja rotacyjna;

d) chlodzenie ultraszybkie;
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Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

e) formowanie rotacyjne z fazy stopionej i rozdrabnianie;
f) formowanie ekstrakcyjne z fazy stopionej i rozdrabnianie;
g) stapianie mechaniczne; lub

h) atomizacja plazmowa.

IX.A1.008

Narzegdzia, matryce, formy lub osprzgt o specjalnej konstrukcji do przetwa-
rzania tytanu, aluminium lub ich stopéw w ,stanie nadplastycznym” lub
metoda ,,zgrzewania dyfuzyjnego”:

a) konstrukcje lotnicze lub kosmiczne;
b) silniki do ,,statkdw powietrznych” lub rakiet kosmicznych; lub

c) specjalnie zaprojektowane komponenty do konstrukcji wyszczegdlnio-
nych w pozycji a) lub silnikoéw wyszczegolnionych w pozycji b).

1B003

IX.A1.009

Nastgpujace materialy specjalnie opracowane z przeznaczeniem na pochfa-
niacze fal elektromagnetycznych lub polimery przewodzace samoistnie:

a) Materialy polimerowe przewodzace samoistnie, o ,,0bjetosciowe]j prze-
wodnosci elektrycznej” powyzej 10 000 S/m (simenséw na metr) lub
,oporno§ci powierzchniowej” ponizej 100 oméw/m?, ktérych podsta-
wowym skladnikiem jest ktorykolwiek z nastgpujacych polimerow:

1. polianilina;

2. polipirol;

3. politiofen;

4. polifenylenowinylen; lub
5. polietylenowinylen.

Uwaga techniczna: ,,Objetosciowg przewodnosé¢ elektryczng” oraz ,,opor-
nosé¢ powierzchniowq” nalezy okreslaé zgodnie z normg ASTM D-257 Ilub
Jjej odpowiednikami.

1C001.c.

IX.A1.010

»hadprzewodzace” przewodniki ,.kompozytowe”, w ktorych sktad wchodzi
co najmniej jedno 'wiokno' ,,nadprzewodzace”, ktore nadal sa ,,nadprzewo-
dzace” w temperaturze powyzej 115 K (-158,16 °C).

Uwaga techniczna: Do celow powyzszej pozycji ,,widkna” mogq byé
w postaci drutu, cylindra, folii, tasmy lub wstegi.

1C005.a.

IX.A1.011

Nastepujace ,,materialy wiokniste lub wiokienkowe”:

a) organiczne ,materialty wiokniste lub wldkienkowe”, spetniajace oba
ponizsze kryteria:

1. ,,modul wiasciwy” wigkszy niz 12,7 x 10° m; oraz
2. ,,wytrzymalo$¢ wlasciwa na rozciaganie” powyzej 23,5 x 10% m;
Uwaga: Nie dotyczy polietylenu.

b) weglowe ,materialy wiokniste lub widkienkowe”, speniajace oba
ponizsze kryteria:

1. ,,modut wiasciwy” wigkszy niz 14,65 x 10° m; oraz
2. ,wytrzymato$¢ wiasciwa na rozciaganie” powyzej 26,82 x 10* m;

c) nieorganiczne ,materialy wlokniste i wldkienkowe”, spetniajace oba
ponizsze kryteria:

1. ,,modut wiasciwy” wigkszy niz 2,54 x 10° m; oraz

2. temperatura topnienia, migknienia, rozktadu lub sublimacji powyzej
1922 K (1 649 °C) w srodowisku obojetnym;

1C010.a.
1C010.b.
1C010.c.
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IX.A2. PRZETWARZANIE MATERIALOW

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

1X.A2.001

Lozyska, zespoly tozysk oraz ich czgsci sktadowe:

Uwaga: Niniejsza kategoria nie dotyczy kulek o tolerancji okreslanej przez
producenta zgodnie z normg 1SO 3290, klasy 5 lub gorszej.

a) tozyska kulkowe lub pelne wateczkowe o tolerancjach, okreslonych
przez producenta zgodnie z norma ISO 492 (lub wedlug innych odpo-
wiednikow krajowych), 4 klasy tolerancji lub lepszej, posiadajace ,,pier-
Scienie” oraz ,.elementy toczne” wykonane z monelu lub berylu;

Uwagi techniczne:

1. ,, Pierscien” - czes¢ promieniowego lozyska tocznego w  ksztalcie
obrqczki zawierajqca jedng lub wiecej biezni (ISO 5593:1997).

2., Element toczny” - kulka lub watek obracajgce si¢ miedzy biezniami
(ISO 5593:1997).

b) aktywne zespoly tozysk magnetycznych, wykorzystujace ktorekolwiek
z ponizszych:

1. materialy o ggstosci strumienia 2,0 T lub wigkszej, przenoszace
obcigzenia wigksze niz 414 MPa;

2. catkowicie elektromagnetyczne, trojwymiarowe jednobiegunowe
konstrukcje dla sitownikéw; lub

3. wysokotemperaturowe (450 K (177 °C) i wigcej) czujniki potozenia.

2A001.a.
2A001.c.

IX.A2.002

Obrabiarki oraz ich rézne kombinacje, do skrawania (lub cigcia) metali,
materialdbw ceramicznych lub ,kompozytow”, ktore, wedtug danych tech-
nicznych producenta, moga by¢ wyposazone w urzadzenia elektroniczne do
,,sterowania numerycznego”:

a) szlifierki spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. Trzy lub wigcej osi, ktore mozna jednoczesnie koordynowa¢ w celu
sterowania ksztaltowego” oraz ,jednokierunkowej powtarzalnosci
pozycjonowania” rownej lub mniejszej (lepsza) niz 1,1 um, mierzonej
wzdhuz jednej lub wigcej osi liniowych; lub

2. pie¢ lub wigcej osi, ktore mozna jednoczes$nie koordynowac¢ w celu
sterowania ksztaltowego”.

b) obrabiarki do obrobki skrawaniem metali, materialtow ceramicznych lub
.kompozytowych” spehiajace wszystkie ponizsze kryteria:

1. usuwajgce material za pomoca ktoregokolwiek z nizej wymienionych
sposobow:

a. wysokoci$nieniowym strumieniem wody lub innej cieczy roboczej,
w tym zawierajacej substancje $cierne;

b. wiazka elektronoéw; lub
c. wiazka ,laserowa”; oraz

2. Co najmniej dwie osie obrotowe, ktére mozna jednoczesnie koordy-
nowa¢ w celu ,,sterowania ksztattowego”;

2B001.c.

IX.A2.003

Obrabiarki sterowane numerycznie wykorzystujace optyczng obrobke
wykanczajaca przystosowane do selektywnego usuwania materiatu w celu
uzyskania optycznych powierzchni asferycznych spehniajace wszystkie
ponizsze kryteria:

a) obrobka wykanczajaca z tolerancja mniejsza (lepsza) niz 1,0 um;

2B002.a.
2B002.b.
2B002.c.
2B002.d.
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b) obrobka wykanczajagca pozwalajgca na uzyskanie chropowato$ci mniej-
szej (lepszej) niz 100 nm (warto$¢ $rednia kwadratowa);

c) cztery lub wigcej osi, ktore mozna jednocze$nie koordynowaé w celu
»sterowania ksztaltowego”; oraz

d

=

wykorzystujace ktorykolwiek z nastepujacych procesow:
1. ,,magnetoreologiczna obrobka wykanczajaca (MRF)”;
2. ,elektroreologiczna obrobka wykafnczajaca (ERF)”;
3. ,,obrobka wykonczeniowa wiagzka czastek wysokoenergetycznych”;
4. ,,obrobka narzedziami z membranami ciSnieniowymi”; lub
5. ,,obrobka strumieniem ptynu”.
Uwagi techniczne: Do celow powyzszej pozycji:

1. ,,MRF” oznacza proces usuwania materiatu wykorzystujqcy scierny ptyn
magnetyczny, ktorego lepkos¢ sterowana jest polem magnetycznym.

2. ,,ERF” oznacza proces usuwania materiatu wykorzystujqcy scierny plyn,
ktorego lepkos¢ sterowana jest polem elektrycznym.

3. ,,Obrobka wykonczeniowa wigzkg czgstek wysokoenergetycznych” wyko-
rzystuje plazmy atomow reaktywnych (RAP) lub wigzki jonowe do selek-
tywnego usuwania materiatu.

>

4. ,,Obrobka narzedziami z membranami cisnieniowymi” oznacza proces
wykorzystujgcy membrang pod cisnieniem, ktora ulega deformacyi,
w celu zetkniecia z obrabianym przedmiotem na matej powierzchni.

5. Podczas ,,0brobki strumieniem plynu” do usuwania materiatu wykorzys-
tuje sig struge plynu.

1X.A2.004 Pracujace na goraco ,,prasy izostatyczne” speniajace wszystkie ponizsze 2B004
kryteria oraz specjalnie zaprojektowane do nich podzespoty i oprzyrzado-

wanie, takie jak: 2B104
a) posiadajace mozliwos$¢ regulacji warunkow termicznych w zamknigtej 2B204
formie oraz wyposazone w komor¢ formy o S$rednicy wewngtrznej
406 mm lub wigkszej; oraz
b) spetiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. maksymalne cisnienie robocze powyzej 207 MPa;
2. regulacja warunkow termicznych powyzej 1 773 K (1 500 °C); lub
3. latwo$¢ nasycania weglowodorami i usuwania powstajacych gazo-
wych produktow rozktadu.
IX.A2.005 Sprzgt specjalnie zaprojektowany do osadzania, przetwarzania i automa- 2B005

tycznej kontroli w czasie obrobki pokry¢ i powlok nieorganicznych oraz
modyfikacji warstw powierzchniowych:

a) sprzet produkcyjny do chemicznego osadzania warstw z faz gazo-
wych (CVD) spehniajacy oba ponizsze kryteria:

1. modyfikacja procesu na potrzeby jednego z ponizszych:
a. CVD pulsujace;
b. rozktad termiczny z regulowang nukleacja (CNTD); lub
c. CVD intensyfikowane lub wspomagane plazmowo; oraz
2. spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. zawierajacy wysokoprozniowe (réwne lub mniejsze od 0,01 Pa)
uszczelnienia wirujace; lub

b. zawierajacy wbudowane urzadzenia do regulowania grubosci
powloki;
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b) sprzet produkcyjny do implantacji jonéw o natezeniu wigzki 5 mA lub
wigkszym;

¢) sprzet produkeyjny do elektronowego naparowywania proézniowego (EB-
PVD) zaopatrzony w uktady zasilania o mocy powyzej 80 kW i posia-
dajacy ktorekolwiek z ponizszych:

1. ,Jaserowy” system regulacji poziomu cieczy, umozliwiajacy precy-
zyjne sterowanie podawaniem materialu wsadowego; lub

2. system kontroli wydajnosci, sterowany komputerowo, dziatajacy na
zasadzie fotoluminescencji zjonizowanych atoméw w strumieniu
odparowanego czynnika, umozliwiajagcy sterowanie wydajnoScia
napylania pokrycia, skltadajacego si¢ z dwoch lub wigcej pier-
wiastkow;

d

=

sprzgt produkcyjny do napylania plazmowego spetniajacy ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. mozliwo§¢ pracy w atmosferze o regulowanym niskim ci$nieniu
(rownym lub mniejszym od 10 kPa, mierzonym powyzej i w zakresie
300 mm od wylotu dyszy natryskowej) w komorze prozniowe;j,
w ktorej przed rozpoczeciem napylania mozna obnizy¢ cis$nienie do
0,01 Pa; lub

2. zawierajacy wbudowane urzadzenia do regulowania grubosci
powtoki;

e) sprzgt produkcyjny do rozpylania jonowego zdolny do osiagania pradu
o gestosci 0,1 mA/mm?2 lub wigkszej przy wydajnosci napylania 15 pm/
h lub wyzszej;

f) sprzet produkcyjny do napylania tukowo-katodowego zawierajacy siatki
elektromagnesow do sterowania tukiem na katodzie; lub

~

sprzet produkeyjny do powlekania jonowego zdolny do przeprowadzenia
na miejscu pomiaru jednego z nizej wymienionych parametrow:

g

1. grubosci powloki na podtozu i wydajnosci procesu; lub

2. wlasciwosci optycznych.

IX.A2.006 Systemy, sprzet oraz ,,zespotly elektroniczne” do kontroli wymiarowej lub 2B006.b.

pomiardw, takie jak:
2B206.b.

a) sterowane komputerowo lub ,sterowane numerycznie” urzadzenia do
pomiaru wspotrzednych (CMM), posiadajace maksymalny dopuszczalny
btad pomiaru dtugosci (EO,MPE), wzdluz trzech osi (objgtosciowy),
w dowolnym punkcie zakresu roboczego maszyny (tj. w diugosci osi)
réwny lub mniejszy (lepszy) niz 1,7 + L/1 000 um (gdzie L jest dlugo-
Scig, mierzong w mm), zgodnie z ISO 10360-2:2009;

b) nastgpujace przyrzady do pomiaru odchylenia liniowego i katowego:

1. przyrzady do pomiaru ,,odchylenia liniowego”, posiadajace ktorakol-
wiek z nizej wymienionych cech:

a. bezstykowe systemy pomiarowe o ,rozdzielczo$ci” réwnej lub
mniejszej (lepszej) niz 0,2 um w zakresie pomiarowym do
0,2 mm;

b. systemy transformatorowych roznicowych czujnikow polozenia
liniowego (LVDT):

1. spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. majace ,,liniowos¢” rowna lub mniejsza (lepsza) niz 0,1 %,
mierzona od 0 do ,pelnego zakresu roboczego” dla LVDT
o ,,pelnym zakresie roboczym” do + 5 mm wiacznie; lub

b. majace ,,liniowos$¢” réwna lub mniejsza (lepsza) niz 0,1 %,
mierzong od 0 do 5 mm dla LVDT o ,,pelnym zakresie robo-
czym” wigkszym niz + 5 mm; oraz
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2. dryf rowny lub mniejszy (lepszy) niz 0,1 % na dzien w standar-
dowej temperaturze pomieszczenia pomiarowego = 1 K;

Uwaga techniczna: Dla celow pozycji b. powyzej ,,peiny zakres
roboczy” jest rowny polowie calego odchylenia liniowego, jakie
moze zmierzy¢ LVDT. Przykiadowo LVDT o , pelnym zakresie
roboczym” do + 5 mm wlgcznie moze zmierzy¢ catkowite mozliwe
odchylenie liniowe wynoszgce 10 mm.

c. systemy pomiarowe spetniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. zawierajace ,,laser”;

2. ,rozdzielczo$§¢” w pelnym zakresie wynoszaca 0,200 nm lub
mniej (lepsza); oraz

3. zdolne do osiaggnigcia ,,niepewnosci pomiaru” réwnej lub mniej-
szej (lepszej) niz (1,6 + L/2 000) nm (gdzie L jest dtugoscia
mierzong w mm) w kazdym miejscu w ramach zakresu
pomiaru, przy uwzglednieniu kompensacji ze wzgledu na
wspotczynnik refrakcji powietrza i pomiarze trwajacym 30
sekund w temperaturze 20 £+ 0,01 °°C; lub

d. ,,zespoty elektroniczne” specjalnie zaprojektowane do realizacji
funkcji sprzezenia zwrotnego w systemach wyszczegdlnionych
powyzej;

2. Przyrzady do pomiaru przemieszczen katowych;
Uwaga: Powyzsza kategoria nie dotyczy przyrzqdow optycznych, takich

Jjak autokolimatory, wykorzystujgcych swiatto kolimowane (np. Swiatfo
lasera), w celu wykrycia odchylenia kqtowego zwierciadla.

c) sprzet do pomiaru szorstkosci powierzchni (w tym wad powierzchni)
poprzez pomiar rozproszenia §wiatla, o czulosci 0,5 nm lub mniejszej
(lepszej);

1X.A2.007 ,,Roboty” posiadajace ktorakolwiek z nizej wymienionych cech charaktery- 2B007
stycznych oraz specjalnie zaprojektowane do nich urzadzenia sterujace

1 ,,manipulatory”, w tym; 2B207

a) posiadajace mozliwo$¢ pelnego trojwymiarowego przetwarzania
obrazéw lub pelnej trojwymiarowej ,,analizy obrazow” w czasie rzeczy-
wistym, w celu tworzenia lub modyfikacji ,,programow” lub tworzenia
lub modyfikacji numerycznych danych programowych;

Uwaga techniczna:

Ograniczenie dotyczqce ,,analizy obrazow” nie dotyczy aproksymacji
trzeciego wymiaru przez rzutowanie pod zadanym kqtem ani stosowa-
nego w ograniczonym zakresie cieniowania wedlug skali szarosci, wyko-
rzystywanego do postrzegania glebi lub tekstury dla okreslonych zadan
(2 1/2 D).

b

=

specjalnie zaprojektowane w celu spetniania wymagan krajowych norm
bezpieczenstwa, stosowanych w $rodowiskach s$rodkow potencjalnie
wybuchowych;

¢) specjalnie zaprojektowane lub odpowiednio wzmocnione przed promie-
niowaniem w celu przeciwstawienia si¢ dawce promieniowania wyno-
szacej ponad 5 x 10° Gy (Si) bez pogorszenia parametrow dziatania; lub

d) specjalnie zaprojektowane do dziatania na wysoko$ciach przekraczaja-
cych 30 000 m.

IX.A2.008 Zespoty lub podzespoty specjalnie zaprojektowane do obrabiarek, systemow 2B008
i sprzetu do kontroli wymiaréw oraz systemoéw pomiarowych i sprzgtu
pomiarowego, takie jak:
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a) podzespoty potozenia liniowego ze sprzezeniem zwrotnym, posiadajace
catkowita ,,doktadno$¢” mniejsza (lepsza) niz (800 + (600 x L/1 000))
nm (gdzie L réwna si¢ efektywnej dlugo$ci w mm);
b) podzespoly potozenia obrotowego ze sprzezeniem zwrotnym, posiada-
jace ,,doktadno$¢” mniejsza (lepsza) niz 0,00025 °; lub
¢) ,stoly obrotowo-przechylne” oraz ,wrzeciona wychylne” do uzytku
z obrabiarkami do poziomdéw okreslonych w niniejszej kategorii lub
ponad te poziomy.
1X.A2.009 Maszyny do wyoblania i tloczenia ksztattowego, ktore wedlug danych 2B009
technicznych producenta moga by¢ wyposazone w zespoly ,.sterowania
numerycznego” lub komputerowego oraz spetiajace oba ponizsze kryteria: 2B109
a) trzy lub wigcej osi, ktore mozna jednoczesnie koordynowaé¢ w celu 2B209
,,sterowania ksztaltowego”; oraz
b) nacisk watka wigkszy niz 60 kN.
Uwaga techniczna: Maszyny lqczqce funkcje wyoblania i toczenia ksztal-
towego sq traktowane jako urzqdzenia do Hoczenia ksztattowego.
IX.A3. ELEKTRONIKA
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IX.A3.001 Nastgpujace produkty elektroniczne: 3A001.a
a) nastepujace uktady scalone ogdlnego przeznaczenia:
Uwagi:
1. Poziom kontroli plytek (gotowych Ilub niegotowych) posiadajgcych
wyznaczong funkcje nalezy okresla¢ na podstawie parametrow poda-
nych w pozycji 34001.a.
2. Wsrod uktadow scalonych rozréznia sig nastgpujgce typy:
— ,,monolityczne uktady scalone”;
— ,, hybrydowe uklady scalone”;
— ,,wielouktady scalone”;
— , uklady scalone warstwowe”, lqcznie z uktadami scalonymi typu
krzem na szafirze;
— ,,optyczne ukiady scalone’’;
— , trojwymiarowe ukiady scalone”.
— ,,monolityczne mikrofalowe ukiady scalone” (,, MMIC”).
1X.A3.002 uktady scalone zaprojektowane lub oznaczone znamionowo jako zabezpie- 3A001.a.

czone przed promieniowaniem jonizujgcym, wytrzymujace ktorekolwiek
Z ponizszych:

a) dawke catkowitg 5 x 10° Gy (Si) lub wyzsza;
b) wzrost dawki o 5 x 10° Gy (Si)/s lub wickszy; lub

c) fluencj¢ (zintegrowany strumien) neutrondw (ekwiwalent 1 MeV)
o wartoéci 5 x 1 013 n/cm? lub wigkszej na krzemie, lub jej ekwiwalent
na innym materiale;

Uwaga: powyzsza kategoria nie dotyczy struktur metal- izolator- polprze-
wodnik (MIS).
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IX.A3.003

,;uktady mikroprocesorowe”,

,uklady mikrokomputerowe” i uklady do mikrosterownikéw, uktady
scalone pamigci wykonane z poétprzewodnikéw ztozonych, przetworniki
analogowo-cyfrowe, uktady scalone zawierajace przetworniki
analogowo-cyfrowe 1 zapisujace lub przetwarzajace dane przetworzone
cyfrowo, przetworniki cyfrowo-analogowe, uklady elektrooptyczne lub
,optyczne uklady scalone” do ,,przetwarzania sygnalow”, sieci bramek
programowalne przez uzytkownika, robione na zamoéwienie uktady scalone
o nieznanej ich producentowi funkcji lub statusie urzadzenia, w ktorym
miatyby by¢ zainstalowane, procesory do Szybkiej Transformacji
Fouriera (FFT), wymazywalne elektrycznie programowalne pamigci
state (EEPROM), pamigci blyskowe, statyczne pamigci o dostepie
swobodnym (SRAM) Ilub magnetorezystywne pamigci o dostepie
swobodnym (MRAM), spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) przystosowane do pracy w temperaturze otoczenia powyzej 398 K
(+125 °C),

b) przystosowane do pracy w temperaturze otoczenia ponizej 218 K
(=55 °C), lub

c) przystosowane do pracy w calym przedziale wartoSci temperatur od
218 K (= 55 °C) do 398 K (+125 °C).

Uwaga: ta kategoria nie dotyczy uktadow scalonych do silnikow pojazdow
cywilnych ani kolejowych.

3A001.a.2

IX.A3.004

elektrooptyczne uktady scalone lub ,,optyczne uklady scalone” zaprojekto-
wane do ,przetwarzania sygnaldéw” i spelniajace wszystkie ponizsze

kryteria:
a) jedna lub wigcej wewngtrzna dioda ,,laserowa”;
b) jeden lub wigcej wewnetrzny element wykrywajacy $wiatlo; oraz

c) prowadnica $wiattowodowa;

3A001.a.

IX.A3.005

4. programowalne przez uzytkownika urzadzenia logiczne spehiajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) maksymalna liczba asynchronicznych cyfrowych wejs¢/wyjs¢ wyno-
szaca ponad 700; lub

b) ,taczna jednokierunkowa szczytowa predkos¢ przesytu danych
nadajnika-odbiornika szeregowego” wynoszaca 500 Gb/s lub wigcej;

Uwaga: Kategoria ta obejmuje:

— proste programowalne urzqdzenia logiczne (SPLD),

— zlozone programowalne urzqdzenia logiczne (CPLD),

— tablice bramek programowalne przez uzytkownika (FPGA),
— tablice logiczne programowalne przez uzytkownika (FPLA),

— polqgczenia wewnetrzne programowalne przez uzytkownika (FPIC).

3A001.a.

IX.A3.006

obwody scalone do sieci neuronowych;

3A001.a.

IX.A3.007

wykonywane na zamowienie uklady scalone o nieznanej ich producentowi
funkcji lub statusie sprzgtu, w ktérym bedzie zastosowany dany uklad
scalony, spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) posiadajace ponad 1 500 koncowek;

b) typowe ,,podstawowe opdznienie przechodzenia sygnatu przez bramke”
mniejsze niz 0,02 ns; lub

c) czgstotliwos¢ robocza powyzej 3 GHz;

3A001.a.
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IX.A3.008

obwody scalone bezposredniego syntezera cyfrowego (DDS) spetniajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) czestotliwos$¢ zegara przetwornika cyfrowo-analogowego (przetwornika
DAC) wynoszaca co najmniej 3,5 GHz i rozdzielczo$¢ przetwornika
DAC wynoszaca co najmniej 10 bitow, ale mniej niz 12 bitdw; lub

b) czgstotliwo$¢ zegara przetwornika DAC wynoszaca co najmniej
1,25 GHz i rozdzielczo$¢ przetwornika DAC wynoszaca co najmniej
12 bitow;

Uwaga techniczna. Czestotliwosé zegara przetwornika DAC mozna okresli¢
Jjako czestotliwosé zegara glownego lub czestotliwosé zegara wejscia.

3A001.a.

IX.A3.009

nastgpujace produkty mikrofalowe lub pracujace na falach milimetrowych:

a) ,elektroniczne urzadzenia proézniowe” o fali biezacej, fali impulsowe;j
lub ciaglej;

1. urzadzenia pracujace na czestotliwosciach powyzej 31,8 GHz;

2. urzadzenia posiadajace podgrzewacz katody, z czasem uzyskania
mocy znamionowej w zakresie fal radiowych wynoszacym ponizej
3 sekund;

3. sprzgzone urzadzenia wngkowe lub ich pochodne o ,,utamkowe;j
szeroko$ci pasma” powyzej 7 % lub mocy szczytowej powyzej
2,5 kW;

4. urzadzenia oparte na obwodach z prowadnicami spiralnymi, sktada-
nymi lub w ksztalcie serpentyny lub ich pochodne, spetniajace ktore-
kolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,,chwilowa szeroko$¢ pasma” powyzej jednej oktawy oraz iloczyn
mocy przecigtnej (wyrazonej w kW) i czgstotliwosci (wyrazonej
w GHz) powyzej 0,5;

b. ,,chwilowa szeroko$¢ pasma” ponizej jednej oktawy oraz iloczyn
mocy przecigtnej (wyrazonej w kW) i czestotliwosci (wyrazonej
w GHz) powyzej 1; lub

c. s3 ,,klasy kosmicznej”; lub
d. posiadaja wyrzutni¢ elektronéw z elektroda siatkowa;

5. urzadzenia o ,,chwilowej szerokos$ci pasma” rownej lub wigkszej niz
10 %, spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. pierScieniowa wigzka elektronow;
b. niesymetryczna osiowo wigzka elektronow; lub
c. wielokrotne wiazki elektronow;

b) ,elektroniczne urzadzenia prézniowe” wzmacniaczy o skrzyzowanych
polach o wzmocnieniu powyzej 17 dB;

c) katody termoelektronowe zaprojektowane do ,.elektronicznych urzadzen
prozniowych”, wytwarzajace prad emisyjny w znamionowych warun-
kach pracy o gestosci powyzej 5 A/em® lub prad pulsacyjny (nieciagly)
w znamionowych warunkach pracy o gestosci powyzej 10 A/em”;

d) ,elektroniczne urzadzenia préozniowe” zdolne do pracy ,,w dwoch trybach”.

Uwaga techniczna: ,,w dwoch trybach” oznacza, ze w przypadku prqdu
wiqzki ,,elektronicznego urzqdzenia prozniowego” mozna poprzez uzycie
siatki przelgczac¢ miedzy pracq w trybie fali cigglej i pracq w trybie pulsa-
cyjnym, przy czym szczytowa moc wyjsciowa pulsacyjna jest wyzsza od
mocy wyjsSciowej w trybie fali cigglej.

3A001.b.

IX.A3.010

,,;monolityczny mikrofalowy uktad scalony” (MMIC) wzmacniaczy spelnia-
jacy ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) przystosowane do dziatania w zakresie czestotliwosci powyzej 2,7 GHz
i do 6,8 GHz wiacznie, o ,,ulamkowej szerokosci pasma” powyzej 15 %
i speliajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

3A001.b.
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1. moc wyjéciowa na granicy nasycenia powyzej 75 W (48,75 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 2,7 GHz do
2,9 GHz wiacznie;

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 55 W (47,4 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 2,9 GHz do 3,2 GHz
wlacznie;

3. moc wyjsSciowa na granicy nasycenia powyzej 40 W (46 dBm) przy
dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 3,2 GHz do 3,7 GHz
wigcznie; lub

4. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 20 W (43 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 3,7 GHz do 6,8 GHz
wigcznie;

b

=

przystosowane do dziatania w zakresie czgstotliwosci powyzej 6,8 GHz
i do 16 GHz wlacznie, o ,,ufamkowej szerokosci pasma” powyzej 10 %
i spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. moc wyjéciowa na granicy nasycenia powyzej 10 W (40 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 6,8 GHz do 8,5 GHz
wigcznie; lub

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 5 W (37 dBm) przy
dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 8,5 GHz do 16 GHz
wlacznie;

c) przystosowane do pracy z moca wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 3 W (34,77 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
16 GHz, do 31,8 GHz wiacznie, i przy ,,utamkowej szeroko$ci pasma”
wynoszacej powyzej 10 %;

d

=

przystosowane do pracy z mocg wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 0,Iln W (— 70 dBm) na czestotliwosciach przewyzszajacych
31,8 GHz, do 37 GHz wiacznie;

e) przystosowane do pracy z moca wyjSciowa na granicy nasycenia
powyzej 1 W (30 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
37 GHz, do 43,5 GHz wiacznie, i przy ,,utamkowej szerokosci pasma”
wynoszacej powyzej 10 %;

f) przystosowane do pracy z mocg wyjSciowg na granicy nasycenia
powyzej 31,62 mW (15 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
43,5 GHz, do 75 GHz wlacznie, i przy ,,utamkowej szerokosci pasma”
wynoszacej powyzej 10 %;

~

przystosowane do pracy z mocg wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 10 mW (10 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
75 GHz, do 90 GHz wlacznie, i przy ,,utamkowej szeroko$ci pasma”
wynoszacej powyzej 5 %; lub

g

h) przystosowane do pracy z mocg wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 0,1 nW (— 70 dBm) przy dowolnej czestotliwosci w zakresie
powyzej 90 GHz;

Uwagi:
1. status MMIC, ktorego znamionowa czestotliwos¢ robocza obejmuje czes-

totliwosci zawarte w wiecej niz jednym pasmie, jest okreslony przez
najnizszy prog mocy wyjsciowej na granicy nasycenia.

2. ta kategoria nie dotyczy MMIC, jesli sq one specjalnie zaprojektowane
do innych zastosowan, np. telekomunikacyjnych, radiolokacyjnych,
motoryzacyjnych.

IX.A3.011 dyskretne tranzystory mikrofalowe spetniajace ktorekolwiek z ponizszych 3A001.b.
kryteriow:

a. przystosowane do dziatania w zakresie czestotliwosci powyzej 2,7 GHz
i do 6,8 GHz wlacznie i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:
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1. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 400 W (56 dBm) przy
dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 2,7 GHz do 2,9 GHz
wilgcznie;

2. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 205 W (53,12 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 2,9 GHz do
3,2 GHz wlacznie;

3. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 115 W (50,61 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 3,2 GHz do
3,7 GHz wlacznie; lub

4. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 60 W (47,78 dBm)
przy dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 3,7 GHz do
6,8 GHz wlacznie;

b. przystosowane do dziatania w zakresie czestotliwosci powyzej 6,8 GHz
i do 31,8 GHz wiacznie i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

1. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 50 W (47 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 6,8 GHz do 8,5 GHz
wlacznie;

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 15 W (41,76 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 8,5 GHz do
12 GHz wiacznie;

3. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 40 W (46 dBm) przy
dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 12 GHz do 16 GHz
wiacznie; lub

4. moc wyjsSciowa na granicy nasycenia powyzej 7 W (38,45 dBm) przy
dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 16 GHz do 31,8 GHz
wlacznie;

c. przystosowane do pracy z mocag wyjSciowa na granicy nasycenia
powyzej 0,5 W (27 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
31,8 GHz, do 37 GHz wiacznie;

d. przystosowane do pracy z moca wyjéciowa na granicy nasycenia
powyzej 1 W (30 dBm) na czestotliwosciach przewyzszajacych
37 GHz, do 43,5 GHz wiacznie; lub

e. przystosowane do pracy z moca wyjSciowa na granicy nasycenia
powyzej 0,1 nW (—70 dBm) na czestotliwosciach przewyzszajacych
43,5 GHz;

Uwagi:

1. status MMIC, ktorego znamionowa czestotliwos¢ robocza obejmuje czes-
totliwosci zawarte w wigcej niz jednym pasmie, jest okreslony przez
najnizszy prog mocy wyjsciowej na granicy nasycenia.

2. ta kategoria obejmuje surowe plytki polprzewodnikowe, plytki zamonto-
wane na nosSnikach oraz plytki zamontowane w zestawach. Niektore
dyskretne tranzystory mogq by¢ rowniez okreslane jako wzmacniacze
mocy.

1X.A3.012 mikrofalowe wzmacniacze poiprzewodnikowe oraz mikrofalowe zespoty/ 3A001.b.
moduty zawierajace mikrofalowe wzmacniacze polprzewodnikowe spetnia-
jace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a) przystosowane do dziatania w zakresie czestotliwosci powyzej 2,7 GHz
i do 6,8 GHz wiacznie, o ,,utamkowej szeroko$ci pasma” powyzej 15 %
i spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 500 W (57 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 2,7 GHz do 2,9 GHz
wigcznie;

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 270 W (54,3 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 2,9 GHz do
3,2 GHz wiacznie;

3. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 200 W (53 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 3,2 GHz do 3,7 GHz
wiacznie; lub
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4. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 90 W (49,54 dBm)
przy dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 3,7 GHz do
6,8 GHz wlacznie;

b) przystosowane do dziatania w zakresie czgstotliwosci powyzej 6,8 GHz
i do 31,8 GHz wiacznie, o ,,utamkowej szerokosci pasma” powyzej
10 % i spetiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 70 W (48,54 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 6,8 GHz do
8,5 GHz wlacznie;

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 50 W (47 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 8,5 GHz do 12 GHz
wlacznie;

3. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 30 W (44,77 dBm)
przy dowolnej czestotliwosci w zakresie powyzej 12 GHz do 16 GHz
wigcznie; lub

4. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 20 W (43 dBm) przy
dowolnej czgstotliwosci w zakresie powyzej 16 GHz do 31,8 GHz
wiacznie;

c) przystosowane do pracy z moca wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 0,5 W (27 dBm) na czestotliwosciach przewyzszajacych
31,8 GHz, do 37 GHz wlacznie;

d) przystosowane do pracy z moca wyjsciowa na granicy nasycenia
powyzej 2 W (33 dBm) na czgstotliwosciach przewyzszajacych
37 GHz, do 43,5 GHz wiacznie, i przy ,,utamkowej szerokosci pasma”
wynoszacej powyzej 10 %;

e) przystosowane do pracy na czgstotliwo$ciach powyzej 43,5 GHz oraz
spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 0,2 W (23 dBm) na
czgstotliwosciach przewyzszajacych 43,5 GHz, do 75 GHz wilacznie,
i przy ,,utamkowej szeroko$ci pasma” wynoszacej powyzej 10 %;

2. moc wyjsciowa na granicy nasycenia powyzej 20 mW (13 dBm) na
czestotliwo$ciach przewyzszajacych 75 GHz, do 90 GHz wiacznie,
i przy ,,ulamkowej szerokosci pasma” wynoszacej powyzej 5 %; lub
3. moc wyj$ciowa na granicy nasycenia powyzej 0,1 nW (— 70 dBm) na
czestotliwosciach przewyzszajacych 90 GHz;
Uwaga: status elementu, ktorego znamionowa czestotliwos¢ robocza obej-
muje czestotliwosci zawarte w wiegcej niz jednym pasmie, jest okreslony
przez najnizszy prog mocy wyjsciowej na granicy nasycenia.

1X.A3.013 filtry $rodkowo-przepustowe i $rodkowo-zaporowe, przestrajalne elektro- 3A001.b.

nicznie lub magnetycznie, posiadajace wigcej niz 5 przestrajalnych rezona-

tor6w umozliwiajacych strojenie w zakresie pasma czgstotliwosei 1,5:1

(fmax/fmin) w czasie ponizej 10 ps i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych

kryteriow:

a) szeroko$¢ pasma $rodkowo-przepustowego powyzej 0,5 % czestotli-
wosci nosnej; lub

b) szeroko$¢ pasma Srodkowo-zaporowego ponizej 0,5 % czgstotliwosci
nosnej;

1X.A3.014 konwertery i mieszacze harmoniczne spetniajace ktorekolwiek z ponizszych 3A001.b.
kryteriow:

a) zaprojektowane do rozszerzania przedzialu czgstotliwosci ,,analizatorow
sygnatu” powyzej 90 GHz;

b) zaprojektowane do rozszerzania zakresu roboczego generatorow sygnatu
W nastgpujacy sposob:

1. powyzej 90 GHz;
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2. do mocy wyjsciowej wigkszej niz 100 mW (20 dBm) w dowolnym
punkcie zakresu czgstotliwosci przekraczajacego 43,5 GHz, lecz
nieprzekraczajacego 90 GHz;

c) zaprojektowane do rozszerzania przedziatu czgstotliwosci roboczej anali-
zatorow sieci w nastepujacy sposob:

1. powyzej 110 GHz;

2. do mocy wyjsciowej wigkszej niz 31,62 mW (15 dBm) w dowolnym
punkcie zakresu czgstotliwosci przekraczajacego 43,5 GHz, lecz
nieprzekraczajacego 90 GHz;

3. do mocy wyjsciowej wigkszej niz 1 mW (0 dBm) w dowolnym
punkcie zakresu czgstotliwosci przekraczajacego 90 GHz, lecz
nieprzekraczajacego 110 GHz; lub

d) zaprojektowane do rozszerzania przedziatu czgstotliwosci kontrolnych
odbiornikow mikrofalowych powyzej 110 GHz;

1X.A3.015 mikrofalowe wzmacniacze mocy zawierajace ,elektroniczne urzadzenia 3A001.b.
prozniowe” wyszczegolnione powyzej 1 spelniajagce wszystkie ponizsze
kryteria:

a) czestotliwosci robocze powyzej 3 GHz;
b) sredni stosunek mocy wyjsciowej do masy wigkszy niz 80 W/kg; oraz
¢) objeto$¢ mniejsza niz 400 cm?;

Uwaga: Ta kategoria nie dotyczy sprzetu zaprojektowanego lub przystoso-
wanego do dziatania w jakimkolwiek pasmie czestotliwosci, ktore jest
., przydzielane przez Miedzynarodowy Zwiqzek Telekomunikacyjny (ITU)”
dla stuzb radiokomunikacyjnych, ale nie w celu namierzania radiowego.

I1X.A3.016 mikrofalowe moduty mocy (MPM) skladajace si¢ co najmniej z ,.elektro- 3A001.b.

nicznego urzadzenia prozniowego” o fali biezacej, ,,monolitycznego mikro-

falowego uktadu scalonego” (,MMIC”) i zintegrowanego elektronicznego

kondycjonera mocy i spelniajagce wszystkie ponizsze kryteria:

a) ,,czas wigczania” od stanu wylaczenia do stanu catkowitej gotowosci
krotszy niz 10 sekund,

b) objetos¢ mniejsza niz iloczyn maksymalnej mocy znamionowej w watach
i10 cm3/W; oraz
c) ,,chwilowa szeroko$¢ pasma” wigksza niz 1 oktawa (fi,.x > 2f;,) oraz
spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. dla czestotliwosci rownych lub mniejszych niz 18 GHz — moc
wyjéciowg w zakresie fal radiowych wigksza niz 100 W; lub

2. czgstotliwos¢ wigksza niz 18 GHz;

Uwagi techniczne:

1. Do obliczenia objetosci w pozycji b. powyzej podaje si¢ nastgpujgcy
przyklad: dla maksymalnej mocy znamionowej wynoszqcej 20 W objetosé
wyniostaby: 20 W x 10 cm®>/W = 200 cm’.

2. ,,Czas wigczania”, o ktorym mowa w pozycji a. powyzej, odnosi sig do
czasu uplywajgcego od stanu catkowitego wylgczenia do osiggniecia
catkowitej gotowosci do pracy, a zatem obejmuje on réwniez czas
rozgrzewania MPM.

IX.A3.017 Oscylatory lub zespoly oscylatorow przewidziane do dzialania przy zakio- 3A001.b.
ceniu fazowym pojedynczej wstegi bocznej (SSB) w dBc/Hz mniejszym
(lepszym) niz -(126 + 20log,oF -20log;of) w dowolnym punkcie w zakresie
10 Hz < F <10 kHz;

Uwaga techniczna:

W kategorii powyzej F oznacza przesunigcie w stosunku do czestotliwosci
roboczej w Hz, a f oznacza czestotliwos¢ roboczg w MHz.

IX.A3.018 ,,zespoly elektroniczne” bedace ,,syntezatorami czestotliwosci”, ktorych 3A001.b.
»Czas przelaczania czestotliwosci” okreslony jest przez ktorykolwiek
Z ponizszych parametrow:

a) krotszy niz 143 ps;
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b) krotszy niz 100 ps dla kazdej zmiany czestotliwosci przewyzszajacej
2,2 GHz w zakresie syntetyzowanych czgstotliwosci przekraczajacym
4,8 GHz, ale nieprzekraczajacym 31,8 GHz;

¢) krotszy niz 500 us dla kazdej zmiany czgstotliwosci przewyzszajacej
550 MHz w zakresie syntetyzowanych czestotliwosci przekraczajacym
31,8 GHz, ale nieprzekraczajacym 37 GHz;

d) krotszy niz 100 ps dla kazdej zmiany czgstotliwosci przewyzszajacej
2,2 GHz w zakresie syntetyzowanych czgstotliwosci przekraczajacym
37 GHz, ale nieprzekraczajacym 90 GHz; lub

e) krotszy niz 1 ms w zakresie syntetyzowanych czgstotliwosci przekracza-
jacym 90 GHz;

IX.A3.019

»moduly nadawcze/odbiorcze”, ,nadawcze/odbiorcze MMIC”, ,moduty

nadawcze” oraz ,,nadawcze MMIC”, przystosowane do pracy na czgstotli-

wosciach przewyzszajacych 2,7 GHz i spelniajace ktorekolwiek z poniz-

szych kryteriow:

a) moc wyjsciowa na granicy nasycenia (w watach), Psat, powyzej 505,62
dzielone przez maksymalng czgstotliwo$¢ robocza (w GHz) do kwadratu
[Psac>505,62 W*GHz*/fgy,%] na kazdy kanat;

b) ,,utamkowa szeroko$¢ pasma” wynoszaca 5 % lub wigcej na kazdy
kanat;

c) kazda z ptaskich stron o dlugosci d (w cm) réwnej lub mniejszej niz 15
podzielonej przez najnizsza czgstotliwos¢ robocza w GHz [d < 15
cm*GHz*N/fgy,], gdzie N jest liczba kanatow nadawczych lub kanatow
nadawczych/odbiorczych; oraz

d) jeden regulowany elektronicznie przesuwnik fazowy na kanal;

Uwagi techniczne:

1. ,,Modul nadawczy/odbiorczy” to multifunkcjonalny , zespol elektro-
niczny” umozliwiajgcy dwukierunkowq regulacje amplitudy i fazy dla
nadawania i odbioru sygnatow.

2. ,Modul nadawczy” to ,,zespdl elektroniczny” umozliwiajgcy regulacje
amplitudy i fazy dla nadawania sygnatow.

3. ,,Nadawczy/odbiorczy MMIC” to multifunkcjonalny ,, MMIC” umoZli-
wiajqcy dwukierunkowq regulacje amplitudy i fazy dla nadawania
i odbioru sygnatow.

4. ,,Nadawczy MMIC” to ,,MMIC” umozliwiajgcy regulacje amplitudy
i fazy dla nadawania sygnatow.

5. W przypadku modutéw nadawczych/odbiorczych lub modulow nadaw-
czych, ktorych nominalny zakres czestotliwosci roboczej wynosi ponizej
2,7 GHz, nalezy we wzorze okreslonym w lit. ¢) jako dolng wartosé
graniczng czestotliwosci roboczej (fGHz) zastosowaé 2,7 GHz [d<I5
em*GHz*N/2,7 GHz].

6. PozycjalX.A3.019 dotyczy ,,modutow nadawczych/odbiorczych” lub
,,modutow nadawczych”, ktore mogq by¢ wyposazone lub nie w radiator
chlodzqcy. Wartos¢ d w pozycji 1l.c nie obejmuje Zadnej czesci
,,modutu nadawczego/odbiorczego” lub ,,modulu nadawczego”, ktora
funkcjonuje jako radiator chlodzgcy.

7., Moduly nadawcze/odbiorcze”, ,,moduly nadawcze”, , nadawcze/
odbiorcze MMIC” lub ,,nadawcze MMIC” mogg mie¢ N wbudowanych
emitujqcych elementow anteny, gdzie N jest liczbg kanatow nadawczych
lub kanatow nadawczych/odbiorczych.

3A001.b.

1X.A3.020

urzadzenia wykorzystujace powierzchniowe fale akustyczne oraz szumigce
powierzchniowo (ptytkie) fale akustyczne, speliajace ktorekolwiek z poniz-
szych kryteriow:

a) majagce czestotliwosé nosng powyzej 6 GHz;

b) majace czgstotliwos$¢ no$na wigksza niz 1 GHz, ale nieprzekraczajaca
6 GHz oraz spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. ,thumienie pasma bocznego czgstotliwosci” powyzej 65 dB;

2. iloczyn maksymalnego czasu zwtloki i szeroko$ci pasma (czas w s,
a szeroko$¢ pasma w MHz) powyzej 100;

3A001.c.



02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 101

VY M25

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

3. szeroko$¢ pasma wigksza niz 250 MHz; lub
4. opodznienie dyspersyjne powyzej 10 ps; lub

c) majace czestotliwos¢ nosna wynoszaca 1 GHz lub mniejsza oraz spel-
niajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. iloczyn maksymalnego czasu zwloki i szerokosci pasma (czas w ps,
a szeroko$¢ pasma w MHz) powyzej 100;

2. opdznienie dyspersyjne powyzej 10 us; lub

3. ,tlumienie pasma bocznego czgstotliwosci” powyzej 65 dB i szero-
ko$¢ pasma wigksza niz 100 MHz;

1X.A3.021

przestrzenne fale akustyczne, umozliwiajace bezposrednie przetwarzanie
sygnatow z czestotliwosciami powyzej 6 GHz;

3A001.c.

IX.A3.022

urzadzenia do ,,przetwarzania sygnalow” optyczno-akustycznych wykorzys-
tujace oddziatywania pomigdzy falami akustycznymi (przestrzennymi lub
powierzchniowymi) a falami $wietlnymi do bezposredniego przetwarzania
sygnatow lub obrazow, facznie z analiza widmowa, korelacja lub
splataniem;

3A001.c.

1X.A3.023

urzadzenia i uklady elektroniczne, zawierajace cze$ci sktadowe wykonane

z materialow ,,nadprzewodzacych”, specjalnie zaprojektowane do pracy

w temperaturach ponizej ,temperatury krytycznej” co najmniej jednego

z elementéw ,,nadprzewodzacych” i spetniajgce ktorekolwiek z ponizszych

kryteriow:

a) przelaczanie pradowe dla obwodéw cyfrowych za pomoca bramek
,.nadprzewodzacych”, dla ktoérego iloczyn czasu zwloki na bramke
(w sekundach) i rozproszenia mocy na bramke¢ (w watach) wynosi
ponizej 107* J; lub

b) selekcja czestotliwosci dla  wszystkich czestotliwosci za pomoca
obwodow rezonansowych o wartosciach Q przekraczajacych 10 000;

3A001.d.

IX.A3.024

nastepujace urzadzenia wysokoenergetyczne:

a) ,,ogniwa pierwotne” o ,,gestosci energii” powyzej 550 Wh/kg w tempe-
raturze 20 °C;

b) ,,ogniwa wtorne” o ,,gestosci energii” powyzej 350 Wh/kg w tempera-
turze 20 °C;

Uwagi techniczne:

1. Do celow urzgdzen wysokoenergetycznych ,,gestos¢ energii” (Wh/kg)
otrzymuje sie, mnozgc napiecie znamionowe przez pojemnosc¢ znamio-
nowg w amperogodzinach (Ah) i dzielgc powyzsze przez mase w kilo-
gramach. Jezeli pojemnos¢ znamionowa nie jest podana, gestos¢ energii
otrzymuje sig¢ przez podniesienie napigcia znamionowego do kwadratu,
a nastepnie pomnozenie przez czas roztadowania wyrazony w godzinach
oraz podzielenie przez obcigzenie rozladowania wyrazone w omach
i catkowitq mase ogniwa wyrazong w kilogramach.

2. Do celow urzqdzen wysokoenergetycznych ,,ogniwo” definiuje si¢ jako
urzqdzenie elektrochemiczne zawierajqce elektrody dodatnie i ujemne,
elektrolit i bedgce Zrodlem energii elektrycznej. Jest to podstawowy
element sktadowy baterii.

3. Do celow urzqdzen wysokoenergetycznych , ogniwo pierwotne” jest
,,ogniwem”, ktore nie jest przeznaczone do tadowania z jakiegokolwiek
innego zrodta.

4. Do celow wurzgdzen wysokoenergetycznych ,,ogniwo wtérne” jest
,,ogniwem”, ktore jest przeznaczone do ladowania z zewnetrznego
Zrodia energii elektrycznej.

Uwaga: Urzgdzenia wysokoenergetyczne nie dotyczq baterii, w tym rowniez

baterii pojedynczych.

3A001.e.
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1X.A3.025 Wysokoenergetyczne kondensatory magazynujace, takie jak: 3A001.e.
a) kondensatory o czgstotliwosci powtarzania ponizej 10 Hz (kondensatory
jednokrotne) i spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. napigcie znamionowe réwne lub wyzsze niz 5 kV;
2. gestos¢ energii rowna lub wyzsza niz 250 J/kg; oraz
3. energia catkowita rowna lub wyzsza niz 25 kJ;
b) kondensatory o czgstotliwosci powtarzania 10 Hz lub wyzszej (konden-
satory powtarzalne) i spetniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. napigcie znamionowe roéwne lub wyzsze niz 5 kV;
2. gestos¢ energii rowna lub wyzsza niz 50 J/kg;
3. energia catkowita rowna lub wyzsza niz 100 J; oraz
4. zywotno$¢ mierzona liczbg cykli tadowania/roztadowania wynoszaca
wigcej niz 10 000;
1X.A3.026 nadprzewodzace” elektromagnesy lub cewki, specjalnie zaprojektowane 3A001.e.
w sposob umozliwiajacy ich pelne tadowanie i roztadowanie w czasie
mniejszym niz 1 s i spelniajgce wszystkie ponizsze kryteria:
Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy elektromagnesow ani cewek
,,nadprzewodzqcych” specjalnie zaprojektowanych do aparatury obrazo-
wania rezonansem magnetycznym (MRI), wykorzystywanej w medycynie.
a) energia dostarczona podczas wyladowania jest wigksza od 10 kJ
w pierwszej sekundzie;
b) srednica wewnetrzna uzwojenia pradowego cewki wynosi powyzej
250 mm; oraz
c) zostaly dostosowane do indukcji magnetycznej powyzej 8 T lub gosia—
daja ,,catkowita gestos¢ pradu” w uzwojeniu powyzej 300 A/mm~;
1X.A3.027 ogniwa stoneczne, zespoly ogniwo-tacznik-szklo ostonowe (CIC), panele 3A001.e.
stoneczne 1 baterie stoneczne klasy kosmicznej, majace minimalng $rednig
sprawno$¢ wyzsza niz 20 % w temperaturze roboczej 301 K (28 °C)
w symulowanym os$wietleniu ,,AM0” o irradiancji 1 367 watéw na metr
kwadratowy (W/m?);
Uwaga techniczna: ,,AMO” lub ,,masa powietrza zero” odpowiada irra-
diancji widmowej swiatlta stonecznego w zewnetrznej atmosferze Ziemi przy
odlegtosci Ziemi od Stonca wynoszqcej 1 jednostke astronomiczng (AU).
IX.A3.028 urzadzenia kodujace bezwzgledne potozenie o ,dokltadnosci” roéwnej 3A001.1.
1,0 sekundzie katowej lub mniejszej (lepszej) oraz specjalnie do nich zapro-
jektowane kodujace pierscienie, tarcze lub skale;
1X.A3.029 potprzewodnikowe impulsowe tyrystorowe wytaczniki zasilania i ,,moduty 3A001.g.

tyrystorowe” oparte na metodach wylaczania sterowanych elektrycznie,
optycznie lub promieniowaniem elektronowym spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. maksymalna szybko$¢ narastania pradu wiaczenia (di/dt) wigksza niz
30000 A/us i napiecie w stanie wylaczenia wigksze niz 1 100 V; lub

2. maksymalna szybko$¢ narastania pradu wiaczenia (di/dt) wigksza niz
2000 A/us i spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. napigcie szczytowe w stanie wytaczonym réwne 3 000 V lub wigksze;
oraz

b. prad szczytowy (udarowy) réwny 3 000 A lub wigkszy.
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Uwagi:
1. Pozycja g) powyzej obejmuje:
— krzemowe prostowniki sterowane (SCR),
— tyrystory wyzwalane elektrycznie (ETT),
— tyrystory wyzwalane optycznie (LTT),
— tyrystory o komutowanej bramce (IGCT),
— tyrystory sterowane MOS (MCT),
— tyrystory wylqczalne prqgdem bramki (GTO),
— urzqdzenia typu Solidtron

2. Pozycja g) powyzej nie dotyczy urzqdzen tyrystorowych i ,,modutow
tyrystorowych” wbudowanych w urzgdzenia przeznaczone do zasto-
sowan w kolejnictwie cywilnym lub ,,cywilnych statkach powietrznych”.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji g) powyzej ,,modul tyrystorowy”
zawiera co najmniej jedno urzqdzenie tyrystorowe.

1X.A3.030 potprzewodnikowe przetaczniki mocy, diody mocy lub ,,moduty” mocy 3A001.h.

spetniajagce wszystkie ponizsze kryteria:

1. nominalna maksymalna temperatura robocza ziacza wyzsza niz 488 K
(215 °C);

2. szczytowe powtarzalne napigcie w stanie wylaczonym (napigcie bloku-
jace) przekraczajace 300 V; oraz

3. prad ciaggly wigkszy niz 1 A.

Uwaga: Szczytowe powtarzalne napiecie w stanie wylgczonym w powyzszej
pozycji obejmuje napigcie dren-zrédio, napiecie kolektor-emiter, szczytowe
powtarzalne napiecie wsteczne i szczytowe powtarzalne napiecie blokujgce
w stanie wylgczonym.

1X.A3.031 nastgpujacy sprzet do rejestracji i oscyloskopy: 3A002.a.
1. cyfrowe rejestratory danych spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. posiadajace trwalg ,,przepustowos¢ ciagly” wyzsza niz 6,4 Gbit/s do
dysku lub napedu pélprzewodnikowego; oraz

b. posiadajace procesor, ktory przeprowadza analiz¢ danych sygnatu
czestotliwosci radiowych podczas ich rejestracji;

Uwagi techniczne:

1. W przypadku rejestratorow o réwnoleglej architekturze szyn ,,prze-
pustowosé¢ ciqglg” okresla sig jako iloczyn najwigkszej predkosci
transmisji stow i liczby bitow w stowie.

2. ,,Przepustowos¢ ciggla” oznacza najwigkszq predkos¢  rejestracji
danych przez urzqdzenie na dysku lub w napedzie pélprzewodni-
kowym, bez utraty informacji, z utrzymaniem predkosci cyfrowych
danych wejsciowych lub predkosci przetwarzania digitalizatora;

2. oscyloskopy pracujace w trybie probkowania w czasie rzeczywistym,
w ktorych napigcie szuméw ma pionowag warto$¢ Sredniokwadratowa
(rms) mniejsza niz 2 % pelnej skali na skali pionowej, na ktorej
najmniejsza warto$¢ szumow dla kazdej wejSciowej szerokosci pasma
3 dB wynosi 60 GHz lub wigcej na kanal;

1X.A3.032 .analizatory sygnatow”, takie jak: 3A002.c.

1. ,analizatory sygnatdéw”, w ktorych szeroko§¢ pasma o rozdzielczosci
3 dB przekracza 10 MHz w dowolnym punkcie zakresu czestotliwosci
przekraczajacego 31,8 GHz, lecz nieprzekraczajacego 37 GHz;
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2. ,analizatory sygnatow”, w ktorych $redni wyswietlany poziom szumu
(DANL) jest mniejszy (lepszy) niz — 150 dBm/Hz w dowolnym punkcie
zakresu czestotliwo$ci przekraczajacego 43,5 GHz, lecz nieprzekraczaja-
cego 90 GHz;

3. ,analizatory sygnalow” o czgstotliwosci powyzej 90 GHz;
4. ,analizatory sygnatow” spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:
a. ,,szeroko$¢ pasma” przekraczajaca 170 MHz; oraz
b. spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. 100 % prawdopodobienstwa odkrycia przy mniejszej niz 3 dB
redukcji w stosunku do pelnej amplitudy w zwiazku z przerwami

lub okienkowaniem sygnatow o dlugosci trwania wynoszacej 15 ps
lub mniej; lub

2. posiadajace funkcj¢ ,,wyzwalania maska czgstotliwosci” ze 100 %
prawdopodobienstwem wyzwolenia (przechwycenia) dla sygnatow
o dlugosci trwania wynoszacej 15 ps lub mniej;

Uwagi techniczne:

1. Prawdopodobienstwo odkrycia, o ktorym mowa w pozycji 1 powyzej,
okreslane jest rowniez jako prawdopodobienstwo przechwycenia.

2. Do celow pozycji 1 powyzej czas trwania dla 100 % prawdopodobien-
stwa odkrycia rowny jest minimalnej dlugosci trwania sygnatu
niezbednej dla okreslonej niepewnosci pomiaru poziomu.

Uwaga: Powyzisza kategoria nie dotyczy , analizatorow sygnatow”,

w  ktorych zastosowano jedynie filtry o staloprocentowej szerokosci
pasma (znanych rowniez jako filtry oktawowe lub utamkowo-oktawowe).

1X.A3.033 generatory sygnatow spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteridw: 3A002.d.

1. przewidziane wedtug specyfikacji do generowania sygnatow modulowa-
nych impulsowo spelniajagcych wszystkie nastgpujace  kryteria,
w dowolnym punkcie zakresu czgstotliwosci przekraczajacego
31,8 GHz, lecz nieprzekraczajacego 37 GHz:

a. ,,czas trwania impulsu” krotszy niz 25 ns; oraz
b. stosunek on/off réwny lub wigkszy niz 65 dB;

2. moc wyjSciowa przekraczajaca 100 mW (20 dBm) w dowolnym punkcie
zakresu czgstotliwosci przekraczajacego 43,5 GHz, lecz nieprzekraczaja-
cego 90 GHz;

3. ,czas przelaczania czgstotliwosci” okreslony przez jeden z ponizszych
przypadkow:

a. krotszy niz 100 ps dla kazdej zmiany czgstotliwosci przewyzszajacej
2,2 GHz w zakresie czestotliwosci przekraczajacym 4,8 GHz, ale
nieprzekraczajacym 31,8 GHz;

b. krétszy niz 500 ps dla kazdej zmiany czgstotliwosci przewyzszajacej
550 MHz w zakresie czgstotliwosci przekraczajacym 31,8 GHz, ale
nieprzekraczajagcym 37 GHz; lub

c. krotszy niz 100 ps dla kazdej zmiany czgstotliwosci przewyzszajacej
2,2 GHz w zakresie czgstotliwosci przekraczajacym 37 GHz, ale
nieprzekraczajacym 90 GHz;

1X.A3.034 analizatory sieci spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow: 3A002.e.

1. moc wyjsciowa przekraczajaca 31,62 mW (15 dBm) w dowolnym
punkcie zakresu czestotliwosci roboczej przekraczajacego 43,5 GHz,
lecz nieprzekraczajacego 90 GHz;

2. moc wyjsciowa przekraczajaca 1 mW (0 dBm) w dowolnym punkcie
zakresu czgstotliwosci roboczej przekraczajacego 90 GHz, lecz nieprze-
kraczajacego 110 GHz;

3. ,.funkcja pomiaru wektora nieliniowego” przy czgstotliwosciach przekra-
czajacych 50 GHz, ale nieprzekraczajacych 110 GHz; lub

4. maksymalna czg¢stotliwos$é robocza przewyzszajaca 110 GHz;
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Uwaga techniczna: ,,Funkcja pomiaru wektora nieliniowego” to zdolnosé
instrumentu do analizowania wynikéw testow urzgdzen stosowanych
w modelach wielkosygnatowych lub w zakresie zaklcen nieliniowych.

IX.A3.035

kontrolne odbiorniki mikrofalowe spetniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. maksymalna czgstotliwo$¢ robocza przewyzszajaca 110 GHz; oraz

2. posiadajace mozliwo$¢ jednoczesnego pomiaru amplitudy i fazy;

3A002.f.

IX.A3.036

atomowe wzorce czgstotliwosci, ktore spetniaja ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:
1. ,,Statek powietrzny”;

2. sg nierubidowe, a ich stabilno$¢ dlugookresowa jest mniejsza (lepsza)
niz 1 x 107""/miesiac; lub

3. nie sg ,.klasy kosmicznej” i spelniaja wszystkie ponizsze kryteria:
a. s3 rubidowymi wzorcami czgstotliwosci;

b.ich stabilno$¢ dlugookresowa jest mniejsza (lepsza) niz 1 x 107!/
miesigc; oraz

c. ich calkowite zuzycie energii jest nizsze niz 1 W.

3A002.1.

IX.A3.037

Sprzet do wytwarzania urzadzen lub materiatdéw potprzewodnikowych oraz
specjalnie zaprojektowane do niego czgsci sktadowe i akcesoria, w tym:
a) sprzet zaprojektowany do implantacji jonéw i spelniajacy ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:
1. zaprojektowany i optymalizowany do dziatania z energia wigzki
wynoszacg 20 keV lub wiecej i pradem wigzki o wartosci 10 mA
lub wiecej w celu implantacji wodoru, deuteru lub helu;

2. zdolno$¢ bezposredniego zapisu;
3. posiadajacy energi¢ wigzki wynoszaca 65 keV lub wigksza oraz nate-
zenie wigzki rowne 45 mA lub wigksze, w celu wysokoenergetycznej

implantacji tlenu w podgrzany polprzewodnikowy materiat
,podtoza”; lub

4. zaprojektowany i optymalizowany do dziatania z energia wigzki
wynoszacg 20 keV lub wiecej i pradem wigzki o wartosci 10 mA
lub wigcej w celu implantacji krzemu w potprzewodnikowy materiat
,podtoza” podgrzany do temperatury 600 °C lub wyzszej;

b) nastgpujace urzadzenia do litografii oraz urzadzenia do litografii nano-
drukowej zdolne do drukowania elementow o wielkosci 45 nm lub
mniejszych;

1. sprzgt do wytwarzania ptytek elektronicznych poprzez pozycjono-
wanie, naswietlanie oraz powielanie (bezposredni krok na plytke)
lub skanowanie (skaner), z wykorzystaniem metody fotooptycznej
lub promieni rentgenowskich, spetniajacy ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

a. zrodlo $wiatta o dlugodci fali krotszej niz 193 nm; lub

b. zdolny do wytwarzania wzordéw o ,,rozmiarze minimalnej rozdziel-
czosci wymiarowej” (MRF) 45 nm lub mniejszej;

Uwaga techniczna: , Rozmiar minimalnej rozdzielczosci wymiarowej”
(MRF) obliczany jest wedlug ponizszego wzoru:

MRF — (an exposure light source wavelength in nm)x (K factor)
- numerical aperture

gdzie wspolczynnik K = 0,35

c) sprzet specjalnie zaprojektowany do masek, wykorzystujacy odchylana,
zogniskowana wiazke elektronow, jonow lub wiazke ,,laserowa”;

3B001.b.
3B001.f.
3B001.1.
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IX.A3.038

Sprzet zaprojektowany do wytwarzania przyrzadéw wykorzystujacy metody
bezposredniego nadruku;

maski i siatki optyczne zaprojektowane do uktadoéw scalonych.

3B001.g.

IX.A3.038

Nastepujacy sprzet testujacy specjalnie zaprojektowany do testowania goto-
wych i niegotowych elementow polprzewodnikowych i urzadzen mikrofa-
lowych oraz specjalnie zaprojektowane do niego czgsci sktadowe i akce-
soria:

a) do testowania S-parametrow urzadzen tranzystorowych przy czgstotliwo-
Sciach powyzej 31,8 GHz;

b) do testowania mikrofalowych uktadéw scalonych wyszczegdlnionych
W POzZycji powyzej.

3B002

IX.A3.039

Materiaty heteroepitaksjalne sktadajace si¢ z ,,podtoza” i wielu natozonych
epitaksjalnie warstw z ktoregokolwiek z ponizszych:

a) krzemu (Si);

b) germanu (Ge);

c) weglika krzemu (SiC); lub

d) ,,zwiazkéw II/V” galu lub indu.

Uwaga: Ta pozycja nie dotyczy , podloza” posiadajgcego co najmniej
Jjedng warstwe epitaksjalng typu P z GaN, InGaN, AlGaN, InAIN, InAlGaN,
GaP, Gads, AlGads, InP, InGaP, AlInP lub InGaAlP, bez wzgledu na
kolejnos¢ pierwiastkow, z wyjqtkiem sytuacji, gdy warstwa epitaksjalna
typu P znajduje sie miedzy warstwami typu N.

3C001

1X.A3.040

Nastgpujace materialy fotorezystywne i ,,podtoza” powlekane nastgpujacymi
materiatami ochronnymi:

a) nastgpujace materialy fotorezystywne zaprojektowane do
potprzewodnikowe;j:

litografii

1. materiaty fotorezystywne pozytywowe wyregulowane (zoptymalizo-
wane) do stosowania w zakresie dtugosci fali ponizej 245 nm, ale nie
mniejszej niz 15 nm;

2. materiaty fotorezystywne wyregulowane (zoptymalizowane) do stoso-
wania w zakresie dtugosci fali ponizej 15 nm, ale wigkszej niz 1 nm;

b) wszystkie materiaty fotorezystywne zaprojektowane do uzytku z wigz-
kami elektronowymi lub jonowymi, o czulosci 0,01 pC/mm?2 lub
lepszej;

c) wszystkie materiatly fotorezystywne zoptymalizowane do technologii
tworzenia obrazow powierzchniowych;

d) wszystkie materialy fotorezystywne zaprojektowane lub zoptymalizo-
wane do uzytku z urzadzeniami do litografii nanodrukowej, zdolne do
drukowania elementow o wielkosci 45 nm lub mniejszych, wykorzystu-
jace proces termiczny lub proces fotoutwardzania.

3C002

1X.A3.041

Zwiazki organiczno-nieorganiczne:

a) zwiazki metaloorganiczne glinu, galu lub indu o czystoSci (na bazie
metalu) powyzej 99,999 %;

b) zwiazki arsenoorganiczne, antymonoorganiczne i fosforoorganiczne
o czystosci (na bazie sktadnika nieorganicznego) powyzej 99,999 %.

3C003




02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 107

VY M25

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IX.A3.042

Wodorki fosforu, arsenu lub antymonu o czysto$ci powyzej 99,999 %,
nawet rozpuszczone w gazach obojetnych lub w wodorze.

Uwaga: Powyisza pozycja nie dotyczy wodorkéw zawierajgcych molowo
20 %, lub wiecej, gazow obojetnych lub wodoru.

3C004

1X.A3.043

,Podtoza” poétprzewodnikowe z weglika krzemu (SiC), azotku galu (GaN),
azotku glinu (AIN) lub z azotku galu i glinu (AlGaN), lub wlewki, mono-
krysztaty lub inne preformy tych materialéow o rezystywnosci powyzej
10 000 Q/cm w temperaturze 20 °C.

3C005

IX.A3.044

»Podloza” wyszczegdlnione w pozycji 5 powyzej, z co najmniej jedng
warstwg epitaksjalng z weglika krzemu, azotku galu, azotku glinu lub
azotku galu i glinu.

3C006

IX.A6. CZUJNIKI I LASERY

Opis

Pozycja z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IX.A6.001

Nastgpujace czujniki optyczne lub sprzet i ich czgsci sktadowe:
a) nastgpujace specjalne elementy pomocnicze do czujnikéw optycznych:

1. chlodnice kriogeniczne ,klasy kosmicznej”;

6A002.d.

IX.A6.002

nastepujace chlodnice kriogeniczne inne niz ,klasy kosmicznej”, posiada-
jace zrédto chtodzenia o temperaturze ponizej 218 K (- -55 °C):

a) pracujace w obiegu zamknietym i charakteryzujace si¢ $rednim czasem
do awarii (MTTF) lub $rednim czasem mig¢dzyawaryjnym (MTBF)
powyzej 2 500 godzin;

b) samoregulujace si¢ minichtodnice Joula-Thomsona (JT) z otworkami
o $rednicy (na zewnatrz) ponizej 8 mm;

6A002.d.

IX.A6.003

Czujnikowe widkna optyczne o specjalnym sktadzie albo konstrukcji, albo
zmodyfikowane technika powlekania, w celu nadania im wlasciwosci
umozliwiajacych reagowanie na fale akustyczne, promieniowanie termiczne,
sity bezwladnosci, promieniowanie elektromagnetyczne lub jadrowe,

6A002.d.

IX.A6.004

Nastgpujace kamery filmowe, systemy lub urzadzenia oraz elementy do
nich:

a) nastgpujace kamery rejestrujace i specjalnie do nich zaprojektowane
elementy:

Uwaga: Kamery rejestrujqce, okreslone powyzej, o budowie modutowej
powinny byc¢ oceniane wg ich maksymalnych mozliwosci przy wykorzys-
taniu ,,zespolow wtykanych” zgodnie ze specyfikacjq producenta
kamery.

6A003

IX.A6.005

bardzo szybkie kamery filmowe rejestrujace na btonie dowolnego formatu
od 8§ mm do 16 mm wlacznie, w ktoérych blona jest podczas rejestracji
przesuwana w sposob ciagly, umozliwiajace rejestrowanie obrazéw z szyb-
kosciami powyzej 13 150 klatek na sekundg;

6A003
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Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy filmowych kamer rejestrujgcych
przeznaczonych do uzytku cywilnego.

2. bardzo szybkie kamery z napgdem mechanicznym, bez przesuwu filmu,
umozliwiajace rejestracj¢ z szybkosciami powyzej 1 000 000 klatek na
sekundg¢ na calej szerokosci btony 35 mm, lub z szybkosciami proporcjo-
nalnie wigkszymi na blonach o mniejszych formatach lub z szybko$ciami
proporcjonalnie mniejszymi na btonach o formatach wigkszych;

3. nastgpujace mechaniczne lub elektroniczne kamery smugowe:
a. mechaniczne kamery smugowe o szybkosci zapisu powyzej 10 mm/ps;

b. elektroniczne kamery smugowe o rozdzielczo$ci czasowej lepszej niz
50 ns;

4. elektroniczne kamery obrazowe o szybkosci powyzej 1 000 000 klatek na
sekundg;

5. kamery elektroniczne spelniajagce wszystkie ponizsze kryteria:

a. szybko$¢ dzialania migawki elektronicznej (bramkowania) ponizej 1 ps
na peing klatke; oraz

b. czas odczytu umozliwiajacy szybkos¢ powyzej 125 pelnych klatek na
sekunde;

6. ,,zespoly wtykane” spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. specjalnie zaprojektowane do kamer rejestrujacych, ktore maja strukture
modulowa i ktore zostaly wyszczegélnione w tej pozycji; oraz

b. umozliwiajace tym kamerom realizowanie wlasciwo$ci wymienionych
powyzej, zgodnie z danymi technicznymi producenta;

1X.A6.006 Nastgpujace kamery obrazowe: 6A003

Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy kamer telewizyjnych ani wideokamer
przeznaczonych specjalnie dla stacji telewizyjnych.

1. wideokamery z czujnikami potprzewodnikowymi posiadajace reakcje
szczytowg w przedziale dlugosci fal powyzej 10 nm, ale nie wigcej
niz 30 000 nm, oraz spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a. speliajacy ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. powyzej 4 x 10° ,aktywnych pikseli” na polprzewodnikowa siatke
dla kamer monochromatycznych (czarno-biatych);

2. powyzej 4 x 10° aktywnych pikseli” na polprzewodnikows siatke
dla kamer kolorowych z trzema siatkami potprzewodnikowymi; lub

3. powyzej 12 x 10° ,aktywnych pikseli” na potprzewodnikowa
siatk¢ dla kamer kolorowych z jedna siatka pdtprzewodnikowa;
oraz

b. spelnianie ktéregokolwiek z ponizszych kryteriow:
1. zwierciadla optyczne wyszczegdlnione ponizej;
2. urzadzenia do sterowania optyka wyszczegdlnione ponizej; lub

3. zdolno$¢ do nanoszenia wytwarzanych wewnetrznie ,.$ciezek
danych o kamerze”;

Uwagi techniczne:

1. Na uzytek niniejszego punktu wideokamery cyfrowe powinny byé
oceniane na podstawie maksymalnej liczby , aktywnych pikseli”
wykorzystywanych do rejestrowania obrazow ruchomych.
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2. Na uzytek niniejszego punktu , sciezki danych o kamerze” stanowig
informacje niezbedne do okreslenia orientacji widzenia kamery wzgledem
Ziemi. Obejmuje on: a) kgt poziomy osi widzenia kamery wzgledem
kierunku pola magnetycznego Ziemi; oraz b) kqt pionowy pomiedzy osiq
widzenia kamery a horyzontem Ziemi.
IX.A6.007 Kamery skaningowe i systemy kamer skaningowych speiajace wszystkie 6A003
ponizsze kryteria:
a. reakcja szczytowa w zakresie dtugosci fal z przedziatu powyzej 10 nm,
ale nieprzekraczajacej 30 000 nm;
b. liniowe siatki detekcyjne posiadajace powyzej 8 192 elementéw na
siatke; oraz
c. mechaniczne przeszukiwanie w jednym kierunku;
Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy kamer skaningowych ani systemow
kamer skaningowych specjalnie zaprojektowanych do ktoregokolwiek
z ponizszych:
a) fotokopiarki przemystowe lub cywilne;
b) skanery specjalnie zaprojektowane do skanowania w zastosowaniach
cywilnych, stacjonarnych, z matych odleglosci (np. powielanie obrazow
lub druku zawartych w dokumentach, dzielach sztuki lub fotografiach);
lub
¢) sprzet medyczny.
1X.A6.008 kamery obrazowe zawierajace ,,lJampowe wzmacniacze obrazu” wyposazone 6A003

w ktorekolwiek z ponizszych:
a. spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. reakcja szczytowa w zakresie dlugosci fal z przedzialu powyzej
400 nm, ale nieprzekraczajacej 1 050 nm;

2. wzmacnianie obrazéw elektronicznych z wykorzystaniem ktorychkol-
wiek z ponizszych:

a. elektrody mikrokanalikowej z otworkami w odstepach (odlegtos¢
pomiedzy $rodkami otworkéw) 12 um lub mniejszych; lub

b. czujnikéw elektronowych o rozmiarach pojedynczego nietaczonego
piksela 500 pm lub mniej specjalnie zaprojektowanych lub zmody-
fikowanych, by uzyskaé ,,powielanie fadunkéw” w sposob inny niz
za pomocg elektrody mikrokanalikowej; oraz

3. dowolnej z ponizszych fotokatod:

a. fotokatody alkaliczne wielopierwiastkowe (np. S-20 i S-25)
o czulosci $wietlnej przekraczajacej 350 pA/Im;

b. fotokatody GaAs lub GalnAs; lub

c. inne fotokatody péiprzewodnikowe oparte na ,,zwigzkach III/V”
o maksymalnej ,,czuto$ci promieniowania” powyzej 10 mA/W; lub

b. spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. reakcja szczytowa w zakresie dlugosci fal powyzej 1050 nm, ale
nieprzekraczajacej 1 800 nm;

2. wzmacnianie obrazéw elektronicznych z wykorzystaniem ktorychkol-
wiek z ponizszych:

a. elektrody mikrokanalikowej z otworkami w odstgpach (odlegtos¢
pomigdzy $rodkami otworkéw) 12 um lub mniejszych; lub

b. czujnikdéw elektronowych o rozmiarach pojedynczego nietaczonego
piksela 500 pm lub mniej, specjalnie zaprojektowanych lub zmody-
fikowanych, by uzyskaé ,,powielanie tadunkéw” w sposob inny niz
za pomocg elektrody mikrokanalikowej; oraz
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3. fotokatody poéiprzewodnikowe (np. GaAs lub GalnAs) oparte na
,,zwigzkach III/V” oraz fotokatody o elektronach przeniesionych,
o maksymalnej ,,czuloéci promieniowania” powyzej 15 mA/W;
1X.A6.009 kamery obrazowe zawierajace ,,matryce detektorowe plaszczyzny ogni- 6A003

skowej” wyposazone w ktorekolwiek z ponizszych:

a. zawierajace inne niz ,klasy kosmicznej” ,,matryce detektorowe plasz-
czyzny ogniskowej” spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. spetniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

a. pojedyncze elementy o reakcji szczytowej w zakresie ditugosci fal

z przedzialu powyzej 900 nm, ale nieprzekraczajacej 1 050 nm;
oraz

b. dowolne sposrod nastgpujacych funkcji:
1. ,stata czasowa” reakcji ponizej 0,5 ns; lub

2. Specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, by uzyskaé
,,powielanie tadunkow” i majace maksymalng ,,czulo$¢ promie-
niowania” powyzej 10 mA/W.

2. spelniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:
a. pojedyncze elementy o reakcji szczytowej w zakresie diugosci fal

z przedzialu powyzej 1 050 nm, ale nieprzekraczajacej 1200 nm;

oraz

b. dowolne sposrod nastgpujacych funkcji:
1. ,stata czasowa” reakcji 95 ns lub ponizej; lub

2. Specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, by uzyskac
,powielanie tadunkow” i majace maksymalng ,,czulo$¢ promie-
niowania” powyzej 10 mA/W. lub

3. inne niz ,klasy kosmicznej” nieliniowe (dwuwymiarowe) ,,matryce
detektorowe ptaszczyzny ogniskowej” posiadajace reakcje szczytowa
poszczegodlnych elementow w  zakresie dlugosci fal z przedziatu
powyzej 1200 nm, ale nieprzekraczajacej 30 000 nm;

4. inne niz ,klasy kosmicznej” liniowe (jednowymiarowe) ,,matryce
detektorowe plaszczyzny ogniskowej” spetniajace wszystkie ponizsze
kryteria:

a. pojedyncze elementy o reakcji szczytowej w zakresie diugosci fal
z przedziatu powyzej 1200 nm, ale nieprzekraczajacej 3 000 nm;
oraz

b. dowolne sposrod nastgpujacych funkcji:

1. stosunek wymiaru ,kierunku przeszukiwania” elementu detek-
cyjnego do wymiaru ,,poprzecznego kierunku przeszukiwania”
elementu detekcyjnego ponizej 3.8; lub

2. przetwarzanie sygnatow w elementach detekcyjnych; lub

5. inne niz ,klasy kosmicznej” liniowe (jednowymiarowe) ,matryce
detektorowe plaszczyzny ogniskowej” posiadajace reakcje szczytowa
poszczegodlnych elementow w zakresie dlugosci fal z przedziatu
powyzej 3 000 nm, ale nieprzekraczajacej 30 000 nm;

b. zawierajagce inne niz ,klasy kosmicznej” nieliniowe (dwuwymiarowe)
,matryce detektorowe ptaszczyzny ogniskowej” w zakresie promienio-
wania podczerwonego oparte na materiale ,,mikrobolometrycznym”
posiadajace niefiltrowang reakcj¢ poszczegdlnych elementow w zakresie
dtugosci fal z przedzialu powyzej 8 000 nm, ale nieprzekraczajacej
14 000 nm; lub

c. zawierajgce inne niz ,klasy kosmicznej” ,matryce detektorowe plasz-
czyzny ogniskowej” spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

1. oddzielne elementy detekcyjne o reakcji szczytowej w zakresie
dhugosci fal z przedzialu powyzej 400 nm, ale nieprzekraczajacej
900 nm;

2. specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, by uzyska¢ ,,powie-
lanie tadunkoéw” 1 majace maksymalng ,,czulo§¢ promieniowania”
powyzej 10 mA/W przy diugosci fal powyzej 760 nm; oraz

3. Majace powyzej 32 elementow.
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Uwagi:

1. Kamery obrazowe wyszczegdlnione w pozycji 4 powyzej zawierajg
,,matryce detektorowe plaszczyzny ogniskowej” polgczone z odpowiednig
elektronikq , przetwarzania sygnatow”, poza ukladem odczytujgcym,
w celu umozliwienia przynajmniej wyjscia sygnatu analogowego Ilub
cyfrowego po podigczeniu zasilania.

2. Pozycja 4.a nie dotyczy kamer obrazowych wykorzystujgcych liniowe
,,matryce detektorowe plaszczyzny ogniskowej” o 12 elementach Ilub
mniejszej ich liczbie, nierealizujgcych w elementach funkcji opdznienia
czasowego ani integracji i przeznaczonych do ktéregokolwiek z poniz-
szych:

a) przemystowe lub cywilne systemy alarmowe, systemy kontroli ruchu
drogowego lub przemystowego lub systemy zliczajgce;

b) urzgdzenia przemystowe stosowane do nadzoru lub monitorowania
wyplywu ciepta w budynkach, urzqdzeniach lub procesach przemy-
stowych,

¢) urzgdzenia przemystowe stosowane do nadzoru, sortowania lub
analizy wilasciwosci materiatow;

d) urzqdzenia specjalnie zaprojektowane do zastosowan laboratoryjnych;
lub

e) sprzet medyczny.

3. Pozycja 4.b nie dotyczy kamer obrazowych spetniajqcych ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

a) szybkos¢ analizy obrazow rowna lub wyzsza niz 9 Hz;
b) spelniajgce wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. poziome lub pionowe minimalne , chwilowe pole widzenia (IFOV)”
wynoszgce co najmniej 10 mrad/piksel (miliradianow/piksel);

2. wyposazone w stalq soczewke ogniskujgcq, ktora zostala zaprojek-
towana w sposob uniemozliwiajgcy jej usuniecie;

3. brak wizjera ,, bezposredniego widzenia”; oraz

Uwaga techniczna:

,,Bezposrednie widzenie” odnosi si¢ do kamery obrazowej dziala-
jgcej w  zakresie fal podczerwonych, ktora wytwarza obraz
widzialny dla czlowieka bedgcego obserwatorem, wykorzystujgc
mikrowyswietlacz bliski oku wyposazony w dowolny mechanizm
zabezpieczenia przed swiatlem.

4. speiniajgce ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. brak mozliwosci uzyskania widzialnego obrazu wykrytego pola
widzenia; lub

b. zaprojektowanie kamery dla jednego rodzaju zastosowania, bez
mozliwosci modyfikowania jej funkcji przez uzytkownika, Iub

Uwaga techniczna:

., Chwilowe pole widzenia (IFOV)” okreslone w uwadze 3.b jest
mniejszg z wartosci ,,poziomego IFOV” lub , pionowego
IFOV”.

,,Poziome IFOV” = poziome pole widzenia (FOV)/liczba pozio-
mych elementow detekcyjnych.

,,Pionowe IFOV” = pionowe pole widzenia (FOV)/liczba piono-
wych elementow detekcyjnych.




02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 112

VY M25

Nr

Opis

Pozycja z zalacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

¢) kamery specjalne zaprojektowane do instalacji w cywilnych pasazer-
skich pojazdach lgdowych i speilniajqce wszystkie ponizsze kryteria:

1. umiejscowienie i konfiguracja kamery w pojezdzie stuzy wylgcznie
wsparciu kierowcy w bezpiecznej obstudze pojazdu.

IX.A6.010

Nastgpujace zwierciadla optyczne (reflektory):

1. ,zwierciadla odksztalcalne” posiadajace aktywna apertur¢ optyczna
wigksza niz 10 mm i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow
oraz specjalnie zaprojektowane do nich komponenty:

a. spelniajgce wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. posiadajace czestotliwo$¢ rezonansu mechanicznego roéwng lub
wigksza niz 750 Hz; oraz

2. posiadajace ponad 200 sitownikéw; lub

b. ktorych prog uszkodzen wywotanych laserem (LIDT) spetnia ktore-
kolwiek z ponizszych kryteriow:

1. przekracza 1 kW/ cm? przy zastosowaniu ,,lasera z fala ciagla™; lub

2. przekracza 2 J/ cm® przy zastosowaniu impulséw ,lasera”
o dhlugosci 20 ns przy czgstotliwo$ci powtarzania wynoszacej
20 Hz;

2. lekkie zwierciadta monolityczne o przecigtnej ,.gestosci zastepczej”
ponizej 30 kg/m* i masie catkowitej powyzej 10 kg;

3. lekkie konstrukcje zwierciadlane z materialow ,.kompozytowych” lub
spienionych o przecigtnej ,.gestosci zastepczej” ponizej 30 kg/m?
i masie catkowitej powyzej 2 kg;

Uwaga: Pozycje 2 i 3 powyzej nie dotyczq zwierciadel specjalnie zaprojek-
towanych do odbijania bezposredniego promieniowania stonecznego
w naziemnych instalacjach heliostatycznych.

6A004.a.

IX.A6.011

zwierciadta specjalnie zaprojektowane do oprawek do zwierciadel steruja-
cych wigzka o plaskosci wynoszacej A10 lub lepszej (A réwna sie
633 nm) i spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. $rednica lub dhugo$¢ osi gldwnej wynoszaca co najmniej 100 mm; lub
b. spelniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. $rednica lub dlugo$¢ osi glownej wigksza niz 50 mm, ale mniejsza niz
100 mm; oraz

2. ktorych prog uszkodzen wywotanych laserem (LIDT) spetnia ktore-
kolwiek z ponizszych kryteriow:

a. przekracza 10 kW/ cm?® przy zastosowaniu lasera z falg ciagly™;
lub

b. przekracza 20 J/ cm? przy zastosowaniu impulsow ,,lasera” o diugosci
20 ns przy czgstotliwosci powtarzania wynoszacej 20 Hz;

6A004.b.

IX.A6.012

elementy optyczne z selenku cynku (ZnSe) lub siarczku cynku (ZnS)
z mozliwoscia transmisji w zakresie dtugosci fal powyzej 3 000 nm, ale
nie wickszej niz 25 000 nm i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

1. objetos¢ powyzej 100 cm3; lub

2. $rednicg lub dlugos¢ osi gtownej powyzej 80 mm oraz grubos¢ (glebo-
kos¢) powyzej 20 mm;

¢) nastepujace elementy ,.klasy kosmicznej” do systemow optycznych:

1. o ,ggstosci zastgpczej” elementdow obnizonej o 20 % w poréwnaniu
z masywnym wyrobem o takiej samej aperturze i grubosci;

6A004.c.
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2. podtoza surowe, podioza powlekane powierzchniowo (z powloka
jednowarstwowsa lub wielowarstwowa, metaliczng lub dielektryczna,
przewodzaca, pOlprzewodzaca lub izolujacg) lub pokryte blong
ochronna;

3. segmenty lub zespoly zwierciadet przeznaczone do montazu z nich
w przestrzeni kosmicznej systemow optycznych, majace sumaryczng
apertur¢ rownowazna lub wigksza niz pojedynczy element optyczny
o $rednicy 1 metra;

4. elementy wykonane z materialow ,.kompozytowych” o wspotczynniku
liniowej rozszerzalno$ci termicznej w kierunku dowolnej wspot-
rzednej rownym lub mniejszym niz 5 x 1075

1X.A6.013 hieprzestrajalne” ,lasery” z falg ciagla spetniajace ktorekolwiek z poniz- 6A005.a.1.
szych kryteriow: 6A005.2.2
1. dlugos¢ fali wyjsciowej ponizej 150 nm i moc wyjsciowa powyzej 1 W; 6A005.2.3
2. dlugos¢ fali wyjsciowej rowna lub wigksza niz 150 nm, ale nie wigksza 6A005.2.4.
niz 510 nm i moc wyjsciowa powyzej 30 W;

6A005.a.5.

Uwaga: Pozycja 2. powyzej nie dotyczy , laserow” argonowych o mocy
wyjsciowej rownej lub mniejszej niz 50 W. 6A005.a.6.

3. dlugos¢ fali wyjsciowej przekraczajaca 510 nm, ale nie wigksza niz
540 nm oraz ktorykolwiek z ponizszych parametrow:

a. sygnal wyjsciowy w trybie pojedynczego przejScia poprzecznego
i moc wyjSciowa przekraczajaca 50 W; lub

b. sygnat wyjsciowy w trybie wielokrotnego przejscia poprzecznego
i moc wyjsciowa przekraczajgca 150 W;

4. dlugosc¢ fali wyjsciowej wigksza niz 540 nm, ale nie wigksza niz 800 nm
i moc wyjsciowa powyzej 30 W;

5. dlugos¢ fali wyjsciowej przekraczajaca 800 nm, ale nie wigksza niz
975 nm oraz ktérykolwiek z ponizszych parametrow:

a. sygnal wyjsciowy w trybie pojedynczego przejScia poprzecznego
i moc wyjsciowa przekraczajaca 50 W; lub

b. sygnat wyjsciowy w trybie wielokrotnego przejScia poprzecznego
i moc wyjsciowa przekraczajaca 80 W;

6. dlugos¢ fali wyjsciowej przekraczajaca 975 nm, ale nie wigksza niz
1 150 nm oraz ktérykolwiek z ponizszych parametrow:

a. sygnal wyjsciowy w trybie pojedynczego przejScia poprzecznego
i moc wyjsciowa przekraczajaca 500 W; lub

b. sygnal wyjsciowy w trybie wielokrotnego przej$cia poprzecznego
i ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. ,,sprawnos$¢ catkowita” powyzej 18 % i moc wyjsciowa powyzej
500 W; lub

2. moc wyjsciowa powyzej 2 kW,
Uwagi:

1. Pozycja b. powyzej nie dotyczy ,,laseréw” przemystowych dzialajgcych
w trybie z pojedynczym przejsciem poprzecznym o mocy wyjsciowej
powyzej 2 kW a nieprzekraczajqcej 6 kW i o masie catkowitej wigkszej
niz 1200 kg. Do celow niniejszej uwagi masa catkowita obejmuje
wszystkie czesci skladowe wymagane do funkcjonowania ,,lasera”, tzn.
,laser”, zasilacz, wymiennik ciepla, natomiast nie obejmuje kontrolg
zewnetrznych urzqdzen optycznych do kondycjonowania lub wysylania
wiqzki.
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2. Pozycja b. powyzej nie dotyczy , laserow” przemystowych dziatajgcych
w trybie z pojedynczym przejsciem poprzecznym speiniajqcych ktorekol-
wiek z ponizszych kryteriow:

a) moc wyjsciowa wigksza niz 500 W, ale nieprzekraczajqca 1 kW oraz
spelniajqce wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. iloczyn parametrow wigzki (BPP) przekraczajgcy 0,7 mm - mrad;
oraz

2. ,jasnos¢” nieprzekraczajgea 1024 W/(mm - mrad)’;

b) moc wyjsciowa wigksza niz 1 kW, ale nieprzekraczajgca 1,6 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 1,25 mm - mrad;

¢) moc wyjsciowa wigksza niz 1,6 kW, ale nieprzekraczajqca 2,5 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 1,7 mm - mrad;

d) moc wyjsciowa wigksza niz 2,5 kW, ale nieprzekraczajgca 3,3 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 2,5 mm - mrad;

e) moc wyjsciowa wigksza niz 3,3 kW, ale nieprzekraczajgca 4 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 3,5 mm - mrad;

f) moc wyjsciowa wigksza niz 4 kW, ale nieprzekraczajgca 5 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 5 mm - mrad;

g) moc wyjsciowa wigksza niz 5 kW, ale nieprzekraczajgca 6 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 7,2 mm - mrad;

h) moc wyjsciowa wigksza niz 6 kW, ale nieprzekraczajgca 8 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 12 mm - mrad; lub

i) moc wyjsciowa wigksza niz 8 kW, ale nieprzekraczajgca 10 kW oraz
ktorych wartos¢ BPP przekracza 24 mm - mrad.

Uwaga techniczna:

Do celow uwagi 2.a., ,,jasnoS¢” definiowana jest jako moc wyjsciowa
,lasera” podzielona przez iloczyn parametrow wigzki (BPP) do kwadratu, .
(moc wyjsciowa)/BPP’.

1X.A6.014 Llasery” ,przestrajalne”, spehniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow: 6A005.c.

1. dlugos¢ fali wyjsciowej ponizej 600 nm i ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

a. energia wyjsciowa powyzej 50 mJ na impuls i ,szczytowa moc”
impulsu powyzej 1 W; lub

b. przecigtna lub ciaglta (CW) moc wyjsciowa powyzej 1 W.

Uwaga: Pozycja 1. powyzej nie dotyczy , laserow” barwnikowych ani
innych , laserow” cieczowych z wielomodalnym sygnatem wyjsciowym
i o diugosci fali wynoszqcej 150 nm lub wigcej, ale nieprzekraczajgcej
600 nm, i spelniajgcych wszystkie z ponizszych kryteriow:

1. energia wyjsciowa ponizej 1,5 J na impuls i ,,moc szczytowa” ponizej
20 W; oraz

2. przecietna lub ciggla (CW) moc wyjsciowa ponizej 20 W.

2. dlugos¢ fali wyjsciowej 600 nm lub wigksza, ale nieprzekraczajaca
1400 nm i ktorekolwiek z ponizszych kryteridw:

a. energia wyjsciowa powyzej 1 J na impuls i ,,szczytowa moc” impulsu
powyzej 20 W; lub

b. przecigtna lub ciaglta (CW) moc wyjsciowa powyzej 20 W. lub

3. dlugos¢ fali wyjsciowej przekraczajaca 1 400 nm i ktorekolwiek z poniz-
szych kryteriow:

a. energia wyjsciowa powyzej 50 mJ na impuls i ,szczytowa moc”
impulsu powyzej 1 W; lub

b. przecigtna lub ciaglta (CW) moc wyjéciowa powyzej 1 W.
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IX.A6.015 Inne nastepujace ,,lasery” potprzewodnikowe: 6A005.d.1

Uwagi:
1. obejmuje , lasery” polprzewodnikowe wyposazone w optyczne zigcza
wyjsciowe (np. kable z widkien swiatlowodowych).

2. status , laserow” polprzewodnikowych zaprojektowanych specjalnie do
innych urzqdzen wynika ze statusu tych innych urzqdzen.

a. indywidualne ,lasery” pétprzewodnikowe dzialajace w trybie z pojedyn-
czym przejsciem poprzecznym spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

1. dlugoé¢ fali rowna lub mniejsza niz 1 510 nm oraz przecigtna lub
ciggta (CW) moc wyjsciowa powyzej 1,5 W; lub

2. dlugosc¢ fali wigksza niz 1 510 nm oraz przecigtna lub ciggta (CW)
moc wyjéciowa powyzej 500 mW,

b. indywidualne ,lasery” potprzewodnikowe dziatajace w trybie z wielo-
krotnym przejsciem poprzecznym spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

1. dlugos¢ fali ponizej 1 400 nm oraz przecigtna lub ciaglta (CW) moc
wyjsciowa powyzej 15 W;
2. dlugos¢ fali rowna lub wigksza niz 1400 nm, ale mniejsza niz

1900 nm oraz przecigtna lub ciggta (CW) moc wyjsciowa powyzej
2,5 W; lub

3. dlugos$¢ fali rowna lub wigksza niz 1 900 nm oraz przeci¢tna lub
ciggta (CW) moc wyjsciowa powyzej 1 W;
c. indywidualne ,szeregi” ,laserow” potprzewodnikowych spehiajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. dlugosc fali ponizej 1 400 nm oraz przecigtna lub ciagta (CW) moc
wyjSciowa powyzej 100 W;
2. dlugos¢ fali rowna lub wigksza niz 1400 nm, ale mniejsza niz

1900 nm oraz przecigtna lub ciggta (CW) moc wyjsciowa powyzej
25 W; lub

3. dlugos$¢ fali rowna lub wigksza niz 1900 nm oraz przeci¢tna lub

ciggta (CW) moc wyjsciowa powyzej 10 W;

d. ,macierze” ,laseréw” potprzewodnikowych (uktady dwuwymiarowe)
spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. majace dtugos¢ fali mniejsza niz 1 400 nm i spetniajace ktorekolwiek

z ponizszych kryteridw:

a. przecietna lub ciggta (CW) catkowita moc wyjsciowa mniejsza niz
3 kW oraz przeci¢tna lub ciggta (CW) wyjsciowa ,,gesto$¢ mocy”
powyzej 500 W/cm?;

b. przecigtna lub ciagta (CW) catkowita moc wyj$ciowa nie mniejsza
niz 3 kW, lecz nie wigksza niz 5 kW oraz przecigtna lub
ciagta (CW) wyjsciowa ,,gestosé mocy” powyzej 350 W/em?;

c. przecigtna lub ciagla (CW) catkowita moc wyjsciowa powyzej
5 kW;

d. szczytowa ,,gesto$¢ mocy” impulsu powyzej 2 500 W/em?; lub
Uwaga: pozycja d. nie dotyczy epitaksjalnie wyprodukowanych
urzqdzen monolitycznych.

e. przestrzennie koherentna przecigtna lub ciggta (CW) catkowita moc
wyj$ciowa powyzej 150 W;

2. majgce dtugos¢ fali nie mniejszg niz 1400 nm, lecz mniejsza niz

1900 nm i spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. przecietna lub ciggta (CW) catkowita moc wyjsciowa mniejsza niz
250 W oraz przecietna lub ciggta (CW) wyjsciowa ,,gestosé mocy”
powyzej 150 W/em?;

b. przecigtna lub ciagla (CW) catkowita moc wyj$ciowa nie mniejsza
niz 250 W, lecz nie wigksza niz 500 W oraz przecigtna lub
cigglta (CW) wyjsciowa ,,gestos¢ mocy” powyzej 50 W/cm2;

c. przecigtna lub ciagla (CW) catkowita moc wyjsciowa powyzej
500 W;

d. szczytowa ,,gesto$¢ mocy” impulsu powyzej 500 W/em?; lub
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Uwaga: pozycja d. nie dotyczy epitaksjalnie wyprodukowanych
urzgdzen monolitycznych.
e. przestrzennie koherentna przeci¢tna lub ciagla (CW) catkowita
moc wyjsciowa powyzej 15 W;
3. majace dlugo$¢ fali nie mniejsza niz 1 900 nm i spetniajace ktore-
kolwiek z ponizszych kryteriow:

a. przecigtna lub ciggla (CW) wyjs$ciowa ,,gegstos¢ mocy” powyzej
50 W/em?;

b. przecigtna lub ciaglta (CW) moc wyjsciowa powyzej 10 W; lub
c. przestrzennie koherentna przecigtna lub ciagta (CW) calkowita
moc wyjsciowa powyzej 1,5 W; lub
4. posiadajace przynajmniej jeden ,szereg” ,laserow” okreslony

powyzej;

Uwaga techniczna:

do celow tej kategorii ,,gestos¢ mocy” oznacza catkowitg moc wyjsciowg

,lasera” podzielong przez powierzchnig emitera , macierzy”.

1X.A6.016 nastepujace ,,lasery chemiczne”: 6A005.d.5
a. ,,lasery” fluorowodorowe (HF);
b. ,,lasery” na fluorku deuteru (DF);
c. nastgpujace ,,lasery z przekazaniem energii”:
1. ,lasery” tlenowo-jodowe (O;-1);
2. ,.lasery” na mieszaninie fluorku deuteru i dwutlenku wegla (DF-CO2);

3. ,lasery” neodymowo-szklane ,,0 niepowtarzajacych si¢ impulsach”
spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
a.,czas trwania impulsu” nieprzekraczajacy 1 ps oraz energia
wyjéciowa powyzej 50 J na impuls; lub

b. ,,czas trwania impulsu” przekraczajacy 1 ps oraz energia wyjsciowa
powyzej 100 J na impuls;

1X.A6.017 Nastgpujace elementy: 6A005.¢.
1. zwierciadla ,,chtodzone czynnie” lub za pomoca termicznej chtodnicy
rurkowej;

Uwaga techniczna:

,, Chlodzenie czynne” jest technikg chlodzenia elementow optycznych za
pomocq cieczy przeplywajqcej pomiedzy powierzchniq optyczng a dodat-
kowq (zazwyczaj znajdujgcq sie w odleglosci ponizej 1 mm od
powierzchni optycznej), wskutek czego nastgpuje odprowadzenie ciepla
z powierzchni optycznej.

2. zwierciadta optyczne lub przepuszczalne lub czg§ciowo przepuszczalne
elementy optyczne lub elektrooptyczne, inne niz bezpiecznikowe stoz-
kowe zlaczki $wiattowodowe i1 wielowarstwowe siatki dielektryczne,
specjalnie zaprojektowane do wymienionych ,,laseréw”;

3. elementy ,laseréw” wioknowych:

a. bezpiecznikowe stozkowe zlaczki $wiattowodowe do taczenia $Swiat-
lowodow wielomodowych spelniajace wszystkie ponizsze kryteria:

1. tlumienno$¢ wtraceniowa mniejsza (lepsza) niz lub réwna 0,3 dB
utrzymywana przy znamionowej lgcznej przecigtnej lub ciaglej
mocy wyjsciowej (z wylaczeniem mocy wyjsciowej przekazywane;j
przez rdzen jednomodowy, jesli istnieje) przekraczajacej 1 000 W;
oraz

2. liczba wiokien wejsciowych rowna lub wigksza niz 3;

b. bezpiecznikowe stozkowe zlgczki swiattowodowe do taczenia $wiat-
lowodoéw jednomodowych ze $wiattowodami wielomodowymi spet-
niajace wszystkie ponizsze kryteria:

1. thumienno$¢ wtraceniowa mniejsza (lepsza) niz 0,5 dB utrzymy-
wana przy znamionowe] lacznej przecigtnej lub ciaglej mocy
wyjs$ciowej przekraczajacej 4 600 W;

2. liczba wiokien wejsciowych rowna lub wigksza niz 3; oraz
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3. spelniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. iloczyn parametrow wigzki (BPP) mierzony na wyjsciu nieprze-
kraczajacy 1,5 mm mrad dla liczby wiokien wejSciowych nie
wigkszej niz 5; lub

b. iloczyn parametrow wigzki (BPP) mierzony na wyjsciu nieprze-
kraczajacy 2,5 mm mrad dla liczby wiokien wejsciowych wigk-
szej niz 5;

c. wielowarstwowe siatki dielektryczne posiadajace wszystkie
ponizsze cechy:

1. zaprojektowane w celu sterowania wigzka widmowa lub
koherentng pigciu lub wigkszej liczby ,laserow” widokno-
wych; oraz

2. prog uszkodzen wywotanych ,,laserem” z fala ciggla (LIDT)
jest wigkszy niz lub rowny 10 kW/cm?>.

IX.A6.018 Nastgpujace grawimetry i mierniki gradientu pola grawitacyjnego: 6A007

a) grawimetry zaprojektowane lub zmodyfikowane z przeznaczeniem do
pomiaréw naziemnych i majace ,,doktadnos$¢” statyczna ponizej (lepsza
niz) 10 pGal;

Uwaga: Pozycja a) nie dotyczy grawimetrow do pomiarow naziemnych
z elementem kwarcowym (Wordena).

b) grawimetry do stosowania na ruchomych platformach, spetniajace

wszystkie ponizsze kryteria:

=

1. ,,doktadnos$¢” statyczna ponizej (lepsza niz) 0,7 mGal; oraz

2. ,,dokladnos¢” eksploatacyjna (robocza) ponizej (lepsza niz) 0,7 mGal
przy ,.czasie do ustalenia warunkow rejestracji”’ ponizej 2 minut bez
wzgledu na sposob kompensacji oddziatywan ubocznych i wptywu
ruchu;

Uwaga techniczna: Do celow pozycji b) ,,czas do ustalenia warunkoéw
rejestracji” (nazywany rowniez czasem reakcji grawimetru) oznacza
czas w ktorym zredukowane zostajq zaklocajqce skutki przyspieszen
wywolanych przez platforme (szum o wysokiej czestotliwosci).

C

~

mierniki gradientu pola grawitacyjnego.

1X.A6.019 1. Systemy, urzadzenia i zespoly radarowe spetniajace ktorekolwiek 6A008
z ponizszych kryteriow oraz specjalnie do nich zaprojektowane
elementy:

Uwaga: Niniejsza sekcja nie ma zastosowania do:
— pomocniczych radaréw kontroli rejonu (SSR),
— cywilnych radaréw samochodowych,

— wyswietlaczy i monitorow  stosowanych w  kontroli  ruchu
powietrznego,

— radaréw meteorologicznych (do obserwacji pogody),

— urzqdzen  radiolokacyjnych  dokladnej  kontroli  podejscia  do
lgdowania (PAR) odpowiadajqcych standardom Organizacji Miedzy-
narodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) oraz wyposazonych
w  sterowalne uklady liniowe (jednowymiarowe) Ilub ustawiane
mechaniczne anteny pasywne.

a) dzialajace w zakresie czestotliwosci od 40 GHz do 230 GHz i spel-
niajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. przecigtna moc wyjsciowa powyzej 100 mW; lub
2. ,,dokladno$¢” namierzania o zakresie rOwnym 1 m lub mniejszym
(lepszym) lub o azymucie rownym 0,2 stopnia lub mniejszym
(lepszym);
b) umozliwiajace przestrajanie pasma czgstotliwosci w zakresie powyzej
+ 6,25 % od ,,srodkowej czestotliwosci roboczej”;
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Uwaga techniczna:

Srodkowa czestotliwos¢ robocza” rowna sie polowie sumy najwyz-
szej i najnizszej nominalnej czestotliwosci roboczej.

¢) zdolne do réwnoczesnego dziatania na dwoch lub wigcej czgstotliwo-
$ciach nosnych;

d) zdolne do dziatania w trybie radaru z syntetyczng apertura (SAR),
radaru z odwrocong syntetyczng apertura (ISAR) lub radaru pokta-
dowego obserwacji bocznej (SLAR);

e) zaopatrzone w sterowany elektronicznie uktad antenowy;
f) zdolne do okreslania wysokosci niepowigzanych ze soba celow;

g) specjalnie zaprojektowane dla lotnictwa (zainstalowane na balonach
lub samolotach) i majace mozliwo$¢ ,,przetwarzania sygnalow”
dopplerowskich w celu wykrywania obiektow ruchomych;

h) zdolne do przetwarzania sygnatéw radiolokacyjnych i wykorzystujace
ktorekolwiek z ponizszych:

1. techniki ,,rozproszonego widma radiolokacyjnego”; lub
2. techniki ,,regulacji czgstotliwoéci sygnalow radiolokacyjnych”;

i) zapewniajagce dziatania naziemne o maksymalnym ,zasiggu robo-
czym” powyzej 185 km;

Uwaga: Pozycja i) powyzej nie dotyczy:
a) radarow kontroli towisk rybackich;

b) radarowych instalacji naziemnych specjalnie zaprojektowanych do
kierowania ruchem lotniczym i spelniajgcych wszystkie ponizsze
kryteria:

1. maksymalny , zasieg roboczy” nie wigkszy niz 500 km;

2. skonfigurowanych w taki sposob, aby umozliwialy transmisje
danych o celach radarowych tylko w jedng strong, od miejsca
zainstalowania radaru do jednego Ilub wigcej cywilnych
osrodkéw ATC (kierowania ruchem lotniczym),

3. niezawierajqcych zZadnych elementow umozliwiajgcych zdalne
sterowanie szybkosciq przeszukiwania radaru z osrodka ATC;
oraz

4. zainstalowanych na stale.
¢) meteorologicznych, balonowych radiolokatorow sledzqcych.

j) radary ,laserowe” lub optyczne (LIDAR) spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. ,,Statek powietrzny”;

2. Zastosowanie koherentnych heterodynowych lub homodynowych
technik wykrywania obiektow oraz posiadanie rozdzielczo$ci
katowej ponizej (lepszej niz) 20 prad (mikroradianow); lub

3. przeznaczone do przeprowadzania z powietrza przybrzeznych
pomiardw batymetrycznych zgodnie ze standardem rzedu la
Migdzynarodowej Organizacji Hydrograficznej (5. wydanie luty
2008 r.) dla pomiaréw hydrograficznych lub lepszym, przy uzyciu
jednego lub kilku ,laserow” o dtugosci fali przekraczajacej
400 nm, ale nieprzekraczajacej 600 nm.

Uwagi:

1. Urzqgdzenia LIDAR specjalnie zaprojektowane do celow geodezyj-
nych sq wyszczegolnione wylgcznie w 3.

2. Powyzisza pozycja nie dotyczy urzqdzen LIDAR specjalnie zapro-
jektowanych do obserwacji meteorologicznych.
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3. Parametry standardu rzedu la Miedzynarodowej Organizacji
Hydrograficznej (5. wydanie luty 2008 r.) sq podsumowane naste-

pujgeo:

dokiadnosé pozioma okreslenia pozycji (na poziomie ufnosci 95 %)
=5m+ 5 % glebokosci

doktadnos¢  okreslenia glebokosci zredukowanej (na poziomie
ufnosci 95 %) = (@ +(b*d)?), gdzie:

a = 0,5 m = staly blgd glebokosci, tj. suma wszystkich stalych
bledow glebokosci

b = 0 013 = wspolczynnik bledu zaleznego od glebokosci

b*d = blgd zalezny od gilgbokosci, tj. suma wszystkich bledow
zaleznych od glebokosci

d = glebokosé

Wykrywanie obiektow = obiekty kubaturowe > 2 m na glebokosci
do 40 m; 10 % glebokosci na glebokosci przekraczajgcej 40 m.

k) wyposazone w poduklady do ,przetwarzania sygnalow” technikg
.kompresji impulsow” i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

1. wskaznik ,.kompresji impulséw” powyzej 150; lub
2. szerokos$¢ impulsu ponizej 200 ns; lub

Uwaga: Pozycja 2 powyzej nie dotyczy dwuwymiarowych ,,radarow
morskich” ani radarow do ,,0bstugi ruchu statkow” spetniajqcych
wszystkie ponizsze kryteria;

>

a) wskaznik ,,kompresji impulsow” nieprzekraczajgcy 150;

b) szerokos¢ impulsu powyzej 30 ns;

¢) pojedyncza i obrotowa mechanicznie sterowana antena radarowa;
d) szczytowa moc wyjsciowa nieprzekraczajgca 250 W, oraz

e) niezdolne do ,,rozrzucania czestotliwosci”.

1) wyposazone w poduktady do przetwarzania danych i spelniajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. ,,automatyczne $ledzenie celu” zapewniajace, przy dowolnym
potozeniu katowym anteny, przewidzenie potozenia celu w okresie
pomiedzy kolejnymi przejsciami wigzki radiolokacyjnej; lub

Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy ukladow ostrzegajgcych
przed mozliwosciq zderzenia, wchodzgcych w skiad systemow
kontroli ruchu powietrznego Ilub ,,radaru morskiego”.

2. skonfigurowane tak, aby zapewnia¢ superpozycj¢ (nakladanie)
i korelacje lub scalanie danych o celu w ciggu szesciu sekund
z dwoch lub wigcej ,,rozrzuconych geograficznie” czujnikéw rada-
rowych, aby dzigki temu potaczonemu dziataniu uzyska¢ wyniki
lepsze niz z pojedynczego czujnika wyszczegdlnione w pozycjach
f) lub 1).

Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy systemow, urzqdzen lub
zespolow uzywanych do ,,o0bstugi ruchu statkéw”.

Uwagi techniczne:

1. Do celow niniejszej sekcji ,,radar morski” oznacza radar,
ktory jest wykorzystywany przy nawigacji po morzach i wodach
srodlgdowych oraz w strefach przybrzeznych.

2. Do celow niniejszej sekcji ,,obstuga ruchu statkow” oznacza
ustuge monitorowania i kontroli podobng do kierowania
ruchem lotniczym w przypadku ,, statkow powietrznych”.
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IX.A6.020 Nastgpujace urzadzenia optyczne: 6B004
a) urzadzenia do pomiaru absolutnego wspotczynnika odbicia z ,,doktadno-
$cia” rowna lub lepsza niz 0,1 % warto$ci odbicia;
b) urzadzenia rézne od optycznych urzadzen do pomiaru rozpraszania
powierzchni, majace nieprzystonigta apertur¢ o wielkosci powyzej
10 cm, specjalnie zaprojektowane do bezstykowych pomiaréw optycz-
nych figur o przestrzennych (nieplanarnych) powierzchniach optycznych
(profili) z ,,doktadnoscig” 2 nm lub wigksza (lepsza) na danym profilu.
Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy mikroskopow.
I1X.A6.021 Urzadzenia do produkcji, strojenia i wzorcowania grawimetrow ladowych 6B007
o ,,dokladnosci” statycznej lepszej niz 0,1 mGal.
IX.A6.022 Systemy do impulsowych pomiaréw radarowego przekroju czynnego 6B008
o szerokosciach impulsu przesylowego 100 ns lub mniejszych oraz
specjalnie dla nich przeznaczone elementy.
1X.A6.023 Nastgpujace materialy do czujnikow optycznych: 6C002
a) tellur pierwiastkowy (Te) o poziomie czystosci rownym lub wyzszym
niz 99,9995 %;
b) pojedyncze krysztaty ktorychkolwiek z ponizszych (tacznie z epitaksjal-
nymi ptytkami):
1. tellurku kadmu i cynku (kadmowo-cynkowego) (CdZnTe), o zawar-
tosci cynku mniej niz 6 % w ,,utamku molowym”;
2. tellurku kadmu (CdTe) o dowolnym poziomie czystosci; lub
3. tellurku kadmu i rteci (kadmowo-rtgciowego) (HgCdTe) o dowolnym
poziomie czystosci.
Uwaga techniczna:
,, Ulamek molowy” definiowany jest jako stosunek moli ZnTe do sumy moli
CdTe i ZnTe znajdujgcych si¢ w krysztale.
1X.A6.024 Nastgpujace materiaty optyczne: 6C004.a.
a) ,,potprodukty podtozy” z selenku cynku (ZnSe) i siarczku cynku (ZnS) 6C004.b.

wytwarzane technika osadzania z par lotnych i spetniajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. objetos¢ powyzej 100 cm®; lub
2. $rednica wigksza niz 80 mm i grubo$¢ rowna 20 mm lub wigksza;
b) nastgpujgce materialy elektrooptyczne i nieliniowe materiaty optyczne:

1. arsenian potasu i tytanylu (potasowo-tytanylowy) (KTA) (CAS
59400-80-5);

2. selenek srebra i galu (srebrowo-galowy) (AgGaSe,, znany rowniez
pod nazwa AGSE) (CAS 12002-67-4);

3. selenek talu i arsenu (talowo-arsenowy) (Tl3AsSe;, znany rowniez
pod nazwa TAS) (CAS 16142-89-5);

4. fosforek cynku i germanu (ZnGeP,, znany réwniez jako ZGP); lub

5. selenek galu (srebrowo-galowy) (GaSe) (CAS 12024-11-2);
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IX.A6.025 ,.polprodukty podtozy” z osadzonym weglikiem krzemu lub beryl-beryl 6C004.d.
(Be/Be) o srednicy lub dlugosci osi glownej powyzej 300 mm;
1X.A6.026 szklo, tacznie ze stopiong krzemionka, szkto fosforanowe, fluorofosfora- 6C004.¢.
nowe, z fluorku cyrkonu (ZrF,) (CAS 7783-64-4) i fluorku hafnu (HfF,)
(CAS 13709-52-9) spetniajace wszystkie ponizsze kryteria:
1. stezenie jonéw hydroksylowych (OH") ponizej 5 ppm;
2. Zawarto$¢ wtracen metalicznych ponizej 1 ppm; oraz
3. wysoka jednorodno$¢ (wahania wspotczynnika zatamania $wiatla)
ponizej 5 x 107°;
e) wytwarzany syntetycznie material diamentowy o wspotczynniku pochta-
niania ponizej 10~ ecm™' dla fal o dlugosciach powyzej 200 nm, ale nie
dtuzszych niz 14 000 nm.
1X.A6.027 Nastegpujace materialy ,,laserowe”: 6C005
a) nastepujace poOtprodukty do ,laserow” na krysztatach syntetycznych:
1. szafir domieszkowany tytanem;
b) widkna z podwojnym plaszczem z dodatkiem metali ziem rzadkich;
1. nominalna dtugo$¢ fali ,lasera” w przedziale od 975 nm do 1 150 nm
oraz wszystkie ponizsze parametry:
a. przecigtna $rednica rdzenia rowna lub wigksza niz 25 um; oraz
b. ,,apertura numeryczna” rdzenia mniejsza niz 0 065; lub
Uwaga: Powyzsza pozycja nie dotyczy widkien z podwdjnym plasz-
czem, w ktorych wewnetrzny plaszcz szklany ma srednice przekracza-
Jjgcg 150 um i nieprzekraczajgcq 300 pm.
2. nominalna dlugos¢ fali ,lasera” powyzej 1530 nm oraz wszystkie
ponizsze parametry:
a. przecietna $rednica rdzenia réwna lub wigksza niz 20 pm; oraz
b. ,,apertura numeryczna” rdzenia mniejsza niz 0,1.
Uwagi techniczne:
1. Do celow pozycji powyzej ,,apertura numeryczna” rdzenia jest mierzona
na emitowanych diugosciach fali widkna.
2. Pozycja b) powyzej obejmuje wiokna montowanych z koncowkami.
IX.A7. NAWIGACJA I AWIONIKA
Pozycja z zatacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IX.A7.001 Nastepujace ,,szukacze gwiazd” i ich elementy: 7A004

a) ,,szukacze gwiazd” o okreslonej doktadno$ci pomiaru azymutu réwnej
lub mniejszej (lepszej) niz 20 sekund tuku przez okreslony czas uzyt-
kowania urzadzen;

b) nastgpujace elementy specjalnie zaprojektowane do urzadzen wymienio-
nych w pozycji a):

1. optyczne glowice lub przegrody;
2. jednostki przetwarzania danych.

Uwaga techniczna:

. Szukacze gwiazd” nazywane sq rowniez czujnikami kierowania gwiez-
dnego lub Zyro-astrokompasami.
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1X.A7.002 Urzadzenia odbiorcze globalnych satelitarnych systemow nawigacji (GNSS) 7A005
spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow oraz specjalnie do nich
zaprojektowane podzespoty:
a) wyposazenie w algorytm deszyfrujacy specjalnie zaprojektowany lub
zmodyfikowany do wykorzystania przez stuzby rzadowe w celu uzys-
kania dostgpu do ciggdéw rozpraszajacych pozwalajacych okresli¢
pozycj¢ 1 czas; lub
b) wyposazenie w ,,systemy anten adaptacyjnych”.
Uwaga: Pozycja b) nie dotyczy urzqdzen odbiorczych GNSS wyposazonych
wylqcznie w  elementy stuzgce filtrowaniu, przelgczaniu lub Igczeniu
sygnalow z wielu anten dookolnych, w ktorych nie zastosowano technik
anten adaptacyjnych.
Uwaga techniczna:
Do celow pozycji b) ,,systemy anten adaptacyjnych” dynamicznie wytwa-
rzajg jedng przestrzenng wartoS¢ zerowq lub wigkszq ich liczbe w szyku
antenowym przez przetwarzanie sygnatu w domenie czasu lub czestotli-
wosci.
1X.A7.003 Wysokos$ciomierze lotnicze dzialajace poza pasmem czestotliwosci od 4,2 7A006
do 4,4 GHz tacznie i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
a) ,,sterowanie mocg”; lub
b) wyposazenie w zespoly do modulacji z przesunieciem fazy.
1X.A7.004 Urzadzenia do testowania, wzorcowania lub strojenia, specjalnie zaprojek- 7B001
towane do urzadzen wyszczegdlnionych w sekcji powyze;j.
IX.A7.005 Nastgpujace urzadzenia specjalnie zaprojektowane do okreslania para- 7B002
metrow zwierciadet do pierscieniowych zyroskopow ,,laserowych”:
a) urzadzenia do pomiaru rozproszenia z ,,doktadnoscia” do 10 ppm lub
mniej (lepsza);
b) profilometry o ,,doktadnosci” pomiarowej 0,5 nm (5 angstremow) lub
mniej (lepszej).
IX.A7.006 Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do ,,produkcji” urzadzen ujetych 7B003
w pozycji IX.A7.
Uwaga: Wigcza sie:
— stanowiska testowe do regulacji zyroskopow,
— stanowiska do dynamicznego wywazania zyroskopow,
— stanowiska do testowania silniczkow do zZyroskopow,
— stanowiska do usuwania powietrza i napetniania zyroskopow,
— uchwyty odsrodkowe do tozysk do zyroskopow,
— stanowiska do regulacji pozycji osi przyspieszeniomierzy,
— nawijarki zwojow do swiattowodow.
IX.A8. URZADZENIA OKRETOWE
Pozycja z zalgcznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IX.A8.001 nastgpujace systemy, urzadzenia i elementy sktadowe, specjalnie zaprojek- 8A002.a.

towane lub zmodyfikowane z przeznaczeniem do pojazdow podwodnych
i przeznaczone do dziatania na glebokosciach wigkszych niz 1 000 m:

1. obudowy cisnieniowe lub kadluby sztywne o maksymalnej Srednicy
wewngetrznej komory powyzej 1,5 m;
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. silniki napgdowe na prad staty lub silniki odrzutowe;

. kable startowe i tgczniki do nich, na bazie wtokien optycznych i zaopat-

rzone w syntetyczne elementy wzmacniajace;

. czgsci sktadowe wykonane z nastgpujacych materiatéw: ,,pianka syntak-

tyczna” (porowata) do uzytku pod woda spetniajaca wszystkie ponizsze
kryteria:

a. przeznaczenie do stosowania na glgbokosciach wickszych niz
1 000 m; oraz

b. gesto$é ponizej 561 kg/m?;

IX.A8.002

systemy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane z przeznaczeniem
do automatycznego sterowania ruchem urzadzen do pojazdéw podwodnych
wyszczegolnionych powyzej, korzystajace z danych nawigacyjnych, wypo-
sazone w serwomechanizmy sterujace ze sprz¢zeniem zwrotnym i umozli-
wiajace pojazdowi ktorekolwiek z poniZszych dziataf:

1.

poruszanie si¢ w stupie wody w zasiegu 10 m od $cisle okreslonego
punktu;

. utrzymania potozenia w shupie wody w zasiggu 10 m od okreslonego

punktu; lub

. utrzymanie potozenia w zasiggu do 10 m od kabla lezacego na dnie lub

znajdujacego si¢ pod dnem morza;

8A002.b.

IX.A8.003

cisnieniowe penetratory $wiattowodowe do kadlubow;

8A002.c.

IX.A8.004

»roboty” specjalnie zaprojektowane do pracy pod woda, sterowane za
pomoca specjalnego komputera i spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

a)

b)

wyposazenie w uklady sterujace ,,robotem” dzigki informacjom z czuj-
nikow mierzacych sity lub momenty dziatajace na obiekty zewngtrzne
lub odlegtoé¢ do zewngtrznego obiektu, lub czujnikéw dotykowych
robota” wyczuwajacych obiekt zewngtrzny; lub

mozliwo$¢ dziatania z silg 250 N lub wicksza lub momentem 250 Nm
lub wigkszym, i do ktorych budowy zastosowano stopy na osnowie
tytanowej lub ,.kompozytowe” ,materialy wiokniste lub wiokienkowe”;

8A002.h.

IX.A8.005

niezalezne od powietrza systemy napedowe z silnikami pracujagcymi wedtug
obiegu Stirlinga, wyposazone we wszystkie z ponizszych ukladow:

a)

b)

urzadzenia lub obudowy specjalnie zaprojektowane do tlumienia pod
woda szuméw o czestotliwo$ciach ponizej 10 kHz, lub specjalne urza-
dzenia mocujace, ostabiajace skutki wstrzasow; oraz

specjalne uktady wydechowe do usuwania produktéw spalania w warun-
kach ci$nienia zewnetrznego 100 kPa lub wigkszego;

8A002.].

IX.A8.006

nastepujace uklady tlumienia szuméw, opracowane do uzytkowania na
jednostkach plywajacych o wypornosci 1 000 ton lub wyzszej:

a)

uktady tlumienia szuméw podwodnych o czgstotliwosciach ponizej
500 Hz, skladajace si¢ ze ztozonych systemow montazowych stuzacych
do izolacji akustycznej silnikow wysokopreznych, zespotéw generatorow
wysokopreznych, turbin gazowych, zespolow generatorow gazowych,
silnikéw napgdowych lub napgdowych przektadni redukcyjnych,
specjalnie zaprojektowane do tlumienia dzwigkéw lub wibracji i majace
mas¢ stanowiaca ponad 30 % masy urzadzen, na ktorych maja by¢
zamontowane;

8A002.].
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b) ,,aktywne uklady ttumienia lub eliminacji szuméw” lub tozyska magne-
tyczne, specjalnie zaprojektowane do uktadow przenoszenia napedu;

Uwaga techniczna:

., Aktywne ukiady ttumienia lub eliminacji szumow” sq wyposazone w elek-
troniczne uktady sterowania umozliwiajgce aktywne zmniejszanie wibracji
urzqdzen poprzez bezposrednie generowanie do zZrodia dzwigkow sygnatow
tlumigcych dzwigki i wibracje.

IX.A9. KOSMONAUTYKA, AERONAUTYKA, NAPED

Opis

Pozycja z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

IX.A9.001

Lotnicze silniki turbinowe:

a) wykorzystujace wszelkie ,,technologie” wyszczegoélnione w pkt 2 poniz-
szej sekcji zatytutowanej ,,Technologia”; lub

Uwaga 1: Ta pozycja nie dotyczy lotniczych silnikow turbinowych spet-
niajgcych wszystkie ponizsze kryteria:

a) certyfikowane przez organy lotnictwa cywilnego; oraz

b) przeznaczone do napedzania niewojskowych zatogowych ,,statkow
powietrznych”, dla ktorych organy lotnictwa cywilnego wydaty ktory-
kolwiek z nastgpujqcych dokumentow, odnoszqcych sig do samolotu
wyposazonego w silnik tego wlasnie typu:
1. certyfikat zezwalajqcy na zastosowanie cywilne; lub
2. rownowazny dokument uznawany przez ICAO;

Uwaga 2: Ta pozycja nie dotyczy lotniczych silnikow turbinowych

zaprojektowanych do pomocniczych jednostek mocy zatwierdzonych

przez organy lotnictwa cywilnego panstwa cztonkowskiego.

b

=

silniki zaprojektowane do napedzania ,,statkow powietrznych” zaprojek-
towanych do lotow z predkosciami 1 Ma lub wigkszymi przez ponad 30
minut.

9A001

IX.A9.002

,,Turbinowe silniki okretowe” o nominalnej mocy ciaglej okreslonej wedtug
normy ISO wynoszacej 24 245 kW lub wigcej i zuzyciu jednostkowym
paliwa nieprzekraczajacym 0,219 kg/kWh w dowolnym punkcie roboczym
w zakresie mocy od 35 do 100 %, oraz specjalnie do nich zaprojektowane
zespoly i elementy;

Uwaga: Termin ,,turbinowe silniki okretowe” obejmuje rowniez turbinowe
silniki przemystowe lub lotnicze, przystosowane do napedzania jednostek
plywajgcych lub wytwarzania energii elektrycznej na jednostkach plywajq-
cych.

9A002

IX.A9.003

Nastepujace specjalne zespoty lub elementy, w ktorych zastosowano jedna
z ,technologii” wyszczegolnionych w akapicie 2 ponizszej sekcji zatytuto-
wanej ,,Technologia”, przeznaczone do ktoérychkolwiek z ponizszych lotni-
czych silnikow turbinowych:

a) wyszczegolnione w pozycji 1 powyzej; lub

b) skonstruowane lub wyprodukowane w panstwie nieznanym producen-
towi.

9A003
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IX.A9.004

Nastepujace kosmiczne pojazdy nosne, ,statek kosmiczny”, ,,moduty tadun-
kowe statku kosmicznego”, ,tadunki uzyteczne statku kosmicznego”,
systemy poktadowe lub wyposazenie ,,statku kosmicznego”, a takze wypo-
sazenie naziemne:

a) kosmiczne pojazdy nosne;

b) ,statek kosmiczny”;

c) ,,moduly tadunkowe statku kosmicznego”;

d) ,fadunki uzyteczne statku kosmicznego” obejmujace elementy okreslone
w niniejszym wykazie;

e) systemy pokladowe lub wyposazenie specjalnie zaprojektowane do
,.statku kosmicznego” i posiadajace ktorgkolwiek z nastgpujacych funkcji:

1. ,,obstuga danych sterowania i telemetrii”;

f) nastgpujace wyposazenie naziemne, specjalnie zaprojektowane do
,statku kosmicznego”:

1. wyposazenie telemetryczne i do zdalnego sterowania;

2. symulatory.

9A004

IX.A9.005

Rakietowe systemy napgdowe na paliwo ciekle.

9A005

IX.A9.006

Nastgpujace systemy lub elementy specjalnie zaprojektowane do rakieto-
wych system6éw napedowych na paliwo ciekle:

a) chlodziarki kriogeniczne, pokladowe pojemniki Dewara, kriogeniczne
instalacje grzewcze lub urzadzenia kriogeniczne specjalnie zaprojekto-
wane do pojazdéw kosmicznych, umozliwiajace ograniczenie strat
cieczy kriogenicznych do poziomu ponizej 30 % rocznie;

b

=

pojemniki kriogeniczne lub pracujace w obiegu zamknietym uktady
chtodzenia umozliwiajace utrzymanie temperatur na poziomie 100 K
(-173 °C) lub mniejszym, przeznaczone do ,,samolotow” zdolnych do
rozwijania predkosci powyzej Ma = 3, do rakiet no$nych lub ,statkow
kosmicznych”;

¢) urzadzenia do przechowywania lub transportu wodoru w formie miesza-
niny fazy cieklej ze staly (zawiesiny);

d) wysokoci$nieniowe (powyzej 17,5 MPa) pompy turbinowe, ich elementy
lub towarzyszace im gazowe lub pracujace w cyklu rozpreznym napedy
turbinowe;

e) wysokoci$nieniowe (powyzej 10,6 MPa) komory ciggu silnikow rakie-
towych 1 dysze do nich;

f) urzadzenia do przechowywania paliw napgdowych na zasadzie kapi-
larnej lub wydmuchowej (tj. z elastycznymi przeponami);

g) wtryskiwacze cieklych paliw napedowych, w ktorych $rednice pojedyn-
czych otworkow nie przekraczaja 0,381 mm (pole powierzchni 1,14 X
10 cm? lub mniejsze dla otworkéw nickolistych) i ktore sa specjalnie
zaprojektowane do silnikéw rakietowych na paliwo ciekte;

h

Z

wykonane z jednego elementu materiatu typu wegiel-wegiel komory
ciggu lub wykonane z jednego elementu materiatu typu wegiel-wegiel
stozki wylotowe, ktorych gestosci przekraczaja 1,4 g/em’®, a wytrzyma-
losci na rozciaganie sa wigksze niz 48 MPa.

9A006

IX.A9.007

Rakietowe uktady napedowe na paliwo state

9A007

IX.A9.008

Nastgpujace elementy specjalnie zaprojektowane do rakietowych uktadow
napedowych na paliwo stale:

9A008
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a) uklady izolacyjne i wigzace paliwo, w ktorych zastosowano wyktadziny
zapewniajace ,.silne potaczenia mechaniczne” lub elementy barierowe
uniemozliwiajace migracje¢ chemiczng pomigdzy paliwem statym a stano-
wigcym oslon¢ materiatem izolacyjnym;

b

=

wykonane z wiokien nawojowych ,kompozytowe” ostony silnikow
o $rednicy powyzej 0,61 m lub o ,,wskaznikach efektywnosci struktu-
ralnej (PV/W)” powyzej 25 km;

Uwaga techniczna:

,, Wskaznik efektywnosci strukturalnej (PV/W)” jest iloczynem cisnienia
wybuchu (P) i pojemnosci zbiornika (V) podzielonym przez catkowitg
wage zbiornika cisnieniowego (W).

c) dysze o ciagach powyzej 45 kN lub szybkosci erozyjnego zuzycia
gardzieli ponizej 0 075 mm/s;

d) dysze ruchome lub systemy sterowania wektorem ciggu za pomoca
pomocniczego wtrysku ptynow o ktorychkolwiek z nastgpujacych para-
metrach:

1. ruch okrezny z odchyleniem katowym powyzej + 5°;
2. katowy obrot wektora ciggu rzedu 20°/s lub wiecej; lub

3. przyspieszenia katowe wektora ciagu rzedu 40°/s* lub wigksze.

1X.A9.009 Hybrydowe systemy napgdowe rakiet. 9A009
1X.A9.010 Nastgpujace specjalnie opracowane elementy, systemy lub struktury do 9A010
rakiet nosnych lub systemow napgdowych do rakiet no$nych lub ,statkéw
kosmicznych”:

a) elementy i konstrukcje specjalnie zaprojektowane do uktadéw napedo-
wych pojazdow nosnych, wyprodukowane przy uzyciu ktoregokolwiek
z nastgpujacych materialow:

1. ,,materialy wtokniste lub widkienkowe”;
2. materiaty ,.kompozytowe” na matrycy metalowej; lub

3. materialy ,.kompozytowe” na matrycy ceramicznej;

IX.A9.011 Nastgpujace ,,bezzalogowe statki powietrzne” (,,UAV”), bezzatogowe 9A012
,,pojazdy powietrzne” zwigzane z nimi sprz¢t i komponenty:

a) ,,UAV” lub bezzatogowe ,,pojazdy powietrzne” zaprojektowane tak, by
mozliwy byt ich kontrolowany lot poza zasiggiem ,bezposredniego
widzenia” ,,operatora” i spehiajace ktorekolwiek z ponizszych kryte-
riow:

1. spelniajace wszystkie z ponizszych kryteriow:

a. ktorych maksymalna ,,wytrzymalo$¢” wynosi co najmniej 30
minut, lecz ponizej 1 godziny; oraz

b. zaprojektowane do startowania i utrzymywania stabilnego kontro-
lowanego lotu w porywach wiatru wynoszacych co najmniej
46,3 km/h (25 weztow); lub

2. ktorych ,,wytrzymato§¢” wynosi co najmniej 1 godzing;

Uwagi techniczne:

1. Do celéow pozycji powyzej , operatorem” jest osoba, ktéra rozpo-
czyna lot ,,UAV” lub bezzalogowego , pojazdu powietrznego” Ilub
steruje nim.

2. Do celow pozycji powyzej , wytrzymatos¢” nalezy oblicza¢ dla
warunkéw  miedzynarodowej —atmosfery wzorcowej (ISA) (ISO
2533:1975) na poziomie morza przy zerowym wietrze.

3. Do celow pozycji powyzej , bezposrednie widzenie” oznacza wzrok
cztowieka nieuzywajgcego dodatkowych urzqdzen, bez wzgledu na to,
czy uzywa soczewek korekcyjnych.
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b) Nastgpujace zwigzane z nimi sprz¢t i komponenty:

1. sprzet lub elementy specjalnie zaprojektowane do przeksztalcania
zalogowego ,.statku powietrznego” lub zalogowego ,,pojazdu po-
wietrznego” w ,,UAV” lub bezzalogowy ,,pojazd powietrzny”,
wyszczegolnione w pozycji a) powyzej;

2. tlokowe lub obrotowe silniki wewnetrznego spalania, ktore potrzebuja
powietrza do spalania, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane
po to, by wynosi¢ ,,UAV” lub bezzalogowe ,,pojazdy powietrzne” na
wysokos$¢ wiekszg niz 15 240 m (50 000 stop).

1X.A9.012 Pracujace w trybie bezposrednim (w czasie rzeczywistym) systemy stero- 9B002
wania, oprzyrzadowanie (lacznie z czujnikami) lub automatyczne systemy
do zbierania i przetwarzania danych, specjalnie zaprojektowane do
,,rozwoju” silnikow turbogazowych, zespotow lub elementow, wykorzystu-
jace ktorgkolwiek z ,.technologii” wyszczegdlnionych w akapicie 2 lit. b)
lub 2 lit. ¢) ponizszej sekcji zatytutowanej ,,Technologia”.

1X.A9.013 Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do ,,produkcji” lub testowania 9B003
uszczelnien szczotkowych w turbinach gazowych wirujacych z predkosciami
obrotowymi odpowiadajagcymi predkosci liniowej wierzchotka topatki
powyzej 335 m/s i przy temperaturach przekraczajacych 773 K (500 °C)
oraz specjalnie do nich zaprojektowane czgéci lub akcesoria.

1X.A9.014 Oprzyrzadowanie, matryce lub uchwyty do zgrzewania dyfuzyjnego 9B004
»hadstopu”, tytanu lub mig¢dzymetalicznych potaczen profili topatkowych
z tarczg, opisane w akapicie 2 ponizszej sekcji zatytutowanej ,,Technologia”
dla turbin gazowych.

IX.A9.015 Pracujace w trybie bezposrednim (w czasie rzeczywistym) systemy stero- 9B005
wania, oprzyrzadowanie (lacznie z czujnikami) lub automatyczne systemy
do zbierania i przetwarzania danych, specjalnie zaprojektowane do stoso-
wania w tunelach aerodynamicznych do predkosci Ma = 1,2 lub wyzszych.

1X.A9.016 Sprzet do badan akustycznych wibracji, w ktorym mozna wytwarzaé 9B006
poziom cisnienia akustycznego 160 dB lub wigcej (przy poziomie odnie-
sienia 20 Pa) o mocy wyjsciowej 4 kW lub wigkszej przy temperaturze
w komorze pomiarowej powyzej 1273 K (1 000 °C) oraz specjalnie do
niego zaprojektowane grzejniki kwarcowe.

1X.A9.017 Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do kontroli stanu silnikow rakieto- 9B007
wych metodami nieniszczacymi (NDT), z wylaczeniem urzadzen do
dwuwymiarowych badan rentgenowskich i badan za pomoca podstawo-
wych metod chemicznych lub fizycznych.

1X.A9.018 Przetworniki bezposrednich pomiardw tarcia w warstwie przys$ciennej 9B008
specjalnie zaprojektowane do dziatania w badanym przeptywie przy catko-
witej temperaturze (spigtrzenia) powyzej 833 K (560 °C).

IX.A9.019 Oprzyrzadowanie specjalnie zaprojektowane do wytwarzania elementow 9B008
wirnikow silnikéw turbogazowych z proszkow metali, spelniajace wszystkie
z ponizszych kryteriow:

a) zaprojektowane do pracy przy poziomie napre¢zen stanowigcym 60 %
wytrzymatosci na rozciaganie (UTS) lub wyzszym, mierzonym przy
temperaturze 873 K (600 °C); oraz

b) zaprojektowane do pracy przy temperaturach wynoszacych 873 K
(600 °C) lub wyzszych.

Uwaga: Powyisza pozycja nie dotyczy oprzyrzqdowania do wytwarzania

proszkow.
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1X.A9.020 Urzadzenia specjalnie zaprojektowane do produkcji elementow bezzatogo- 9B010
wych statkéw powietrznych (,,UAV”), bezzatogowych ,,pojazdow powietrz-
nych” i komponentow.

B. OPROGRAMOWANIE

Pozycja z zalgcznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009
IX.B.001 »Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do 1D001
,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu wyszczegdlnionego
w pozycji IX.Al. 1D002
1D003
IX.B.002 ,,Oprogramowanie” do ,,rozwoju” materiatbw wyszczegodlnionych w pozycji 1D001
IX.AL.
1D002
1D003
IX.B.003 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 1D001
sprzet niewymieniony w wykazie mogt dziata¢ jak jakikolwiek sprzet
wyszczegolniony w pozycji IX.Al. 1D002
1D003
IX.B.004 »Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do 2D001
»rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzgtu wyszczegdlnionego
w pozycji IX.A2.
IX.B.005 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 2D003
sprzet niewymieniony w wykazie mogt dzialaé jak sprzgt wyszczegolniony
w pozycji IX.A2. 2D101
2D202
IX.B.006 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do ,rozwoju”, ,,produkcji” 3D001
lub ,,uzytkowania” sprzgtu wyszczegoélnionego w pozycji 1X.A3;
3D002
3D003
1X.B.007 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 3D001
sprzet niewymieniony w wykazie mogt dzialac jak sprzgt wyszczegolniony
w pozycii IX.A3. 3D002
3D003
1X.B.008 ,»Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do ,,rozwoju”, ,produkcji” 6D001
lub ,,uzytkowania” sprzgtu wyszczegoélnionego w pozycji 1X.A6;
6D003
6D002
6D102
6D203
6D203
1X.B.009 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 6D001
sprzgt niewymieniony w wykazie mogt dziata¢ jak sprzet wyszczego6lniony
w pozycji IX.A6. 6D003
6D002
6D102
6D203
6D203
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IX.B.010 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do 7D001
,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu wyszczegdlnionego
" 7D002
w pozycji IX.A7.
7D003

7D004
7D005
7D102
7D103
7D104

IX.B.011 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 7D001
sprzgt niewymieniony w wykazie mogt dziata¢ jak sprzet wyszczego6lniony 7D002
w pozycji IX.A7.

7D003

7D004
7D005
7D102
7D103
7D104

IX.B.012 ,Kod zrédtowy” do obstugi lub konserwacji sprzgtu wyszczegdlnionego 7D001
w pozycji IX.A7. 7D002
7D003
7D004
7D005
7D102
7D103
7D104

IX.B.013 ,»Oprogramowanie” do komputerowo wspomaganego projektowania (CAD), 7D001
specjalnie opracowane do ,rozwoju” ,ukladow aktywnego sterowania

" o, . . ; / . 7D002
lotem”, sterownikow helikopterowych wieloosiowych systemow sterowania
elektronicznego 1 $wiattowodowego lub helikopterowych ,,cyrkulacyjnych 7D003
uktadéw rownowazenia momentu lub cyrkulacyjnych ukladéw sterowania

kierunkiem”. 7D004

7D005
7D102
7D103
7D104

IX.B.014 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do 9D001
»Lrozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu wyszczegdlnionego 9D002

w pozycji IX.A9.
9D003

9D004
9D005
9D101
9D103
9D104
9D105
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IX.B.015 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane, tak aby 9D001
sprzet niewymieniony w wykazie mogt dzialaé jak sprzgt wyszczegolniony 9D002
w pozycji IX.A9.

9D003

9D004
9D005
9D101
9D103
9D104
9D105

C. TECHNOLOGIA

Pozycja z zalacznika I do
Nr Opis rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009

1X.C.001 ,Technologia” do ,;rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzgtu lub 2E001
oprogramowania wyszczegolnionego w pozycji IX.Al.

1X.C.002 ,Technologia” do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,,uzytkowania” urzadzen lub 3E001
materiatdw wyszczegdlnionych w pozycji IX.A3.
3E003
3E101
3E102

3E201

1X.C.003 ,»Technologia” fio ,,rozwoju”, 3,produkcji” i ,,}}Zytkowania” sprze¢tu lub 7E001
,,oprogramowania” wyszczegolnionych w pozycji IX.A7. TE002
7E003
7E004
7D005
7E101
7E102

7E104

1X.C.004 ,»Technologia” do ,;rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzgtu lub 9E001

oprogramowania wyszczegolnionych w pozycji IX.A9.
progi Y 2 Yy pozycj 9E002

1X.C.005 Inne ,technologie”, takie jak: 9E003.a.

a) ,technologie” ,niezbedne” do ,rozwoju” lub ,,produkcji” dowolnego
z nastgpujacych elementéw i zespotow do silnikéw turbogazowych:

1. lopatek wirujacych, topatek kierowniczych lub ,,bandazy” do turbin
gazowych, wytwarzanych technikg ukierunkowanego krzepniecia
(DS) lub ze stopéw monokrystalicznych (SC) i majgcych (w kierunku
001 wskaznikéw Millera) czas zycia do zerwania przy pelzaniu prze-
kraczajacy 400 godzin przy 1273 K (1000 °C) i naprgzeniu
200 MPa, oparty na $rednich warto$ciach whasciwosci fizycznych;

2. komor spalania spehiajacych ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,,izolowane termicznie wyktadziny” zaprojektowane do pracy
w temperaturze na wylocie komory spalania” przekraczajacej
1883 K (1610 °C);
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b. wyktadziny niemetaliczne;
c. powtoki niemetaliczne; lub

d. wyktadziny zaprojektowane do pracy w ,temperaturze na wylocie
komory spalania” przekraczajacej 1 883 K (1 610 °C), w ktorych
znajduja si¢ otwory zgodne z parametrami okre§lonymi w pozycji
9E003.c.;

3. elementéw wytwarzanych z ktoregokolwiek z ponizszych:

a. wytwarzanych z organicznych materialow ,kompozytowych”,
zaprojektowanych do pracy w temperaturach powyzej 588 K
(315 °C);

b. wytwarzanych z ktéregokolwiek z ponizszych:
1. materialy ,kompozytowe” na ,matrycy” metalowej; lub
2. materialy ,kompozytowe” na ,matrycy” ceramicznej; lub

c. Stojany, topatki kierownicze, lopatki, bandaze, obrotowe wience
lopatkowe, obrotowe tarcze topatkowe lub ,,przewody rozdziela-
jace”, ktore spetniaja wszystkie poniZsze kryteria:

1. nie sg wyszczegdlnione powyzej;

2. sa zaprojektowane do sprezarek lub wentylatorow; oraz

3. sa wykonane z ,materialdow wioknistych lub wiokienkowych”
z Zywicami;

4. niechtodzone topatki turbinowe, topatki kierownicze lub
»bandaze” przeznaczone do pracy w ,,strumieniu gazu o tempe-
raturze” 1373 K (1 100 °C) lub wyzszej;

5. chtodzone topatki turbinowe, topatki kierownicze lub ,,bandaze”
przeznaczone do pracy w ,strumieniu gazu o temperaturze”
1693 K (1420 °C) lub wyzszej;

6. polaczenia profili topatkowych z tarcza technika zgrzewania
w stanie statym;

7. elementy silnikow turbogazowych wytwarzane technika ,,zgrze-
wania dyfuzyjnego”;

8. ,wytrzymale na uszkodzenia” elementy wirnikow silnikow
turbogazowych, wytwarzane technika metalurgii proszkowej;

9. drazone (puste w s$rodku) topatki wentylatorowe.

IX.C.006 nastepujaca ,.technologia” dla ,,catkowicie autonomicznych systemow cyfro- 9E003.h.
wego sterowania silnikami” (FADEC) w odniesieniu do silnikow turboga-
zowych:

1. ,technologia” ,,rozwoju” majaca na celu sformutowanie wymogow funk-
cjonalnych dla elementéw skladowych potrzebnych w ,systemach
FADEC” do regulacji sily ciagu silnika lub mocy na wale (np. stale
czasowe i ustawienia dokladnosci czujnika sprz¢zenia zwrotnego, szyb-
ko$¢ otwierania i zamykania zaworu paliwa);

2. ,technologia” ,,rozwoju” lub ,,produkcji” elementow sterujacych i diagno-
stycznych wystgpujacych wytacznie w ,,systemach FADEC” i stosowa-
nych do regulacji sily ciggu silnika lub mocy na wale;

3. ,technologia” ,rozwoju” algorytméw sterowania, w tym ,.kodow zrod-
towych” wystepujacych wylacznie w ,,systemach FADEC” i stosowanych
do regulacji sity ciggu silnika lub mocy na wale;

Uwaga: Pozycja b) powyzej nie dotyczy danych technicznych zwigzanych
z integracjq silnika ze statkiem powietrznym, ktorych publikacja wymagana
Jest przez organy lotnictwa cywilnego co najmniej jednego panstwa czton-
kowskiego do ogolnego wykorzystania w lotnictwie (np. instrukcje insta-
lacji, instrukcje obstugi, instrukcje zachowania sprawnosci do lotu) lub
w zwigzku z funkcjami interfejsu (np. obstuga urzqdzen wejscia-wyjscia,
zapotrzebowanie na site ciggu silnika lub moc na wale w platowcu).
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1X.C.007 nastepujaca ,.technologia” na potrzeby uktadow o regulowanej $ciezce prze- 9E003.i

ptywu zaprojektowanych z mysla o utrzymywaniu stabilnosci turbin wyso-
kiego ci$nienia, turbowentylatorow lub turbin odbiorczych (niskiego
ci$nienia) lub dysz napedowych:

1.

Ltechnologia” ,rozwoju” stuzaca wypracowywaniu kryteriow dla
elementow sktadowych utrzymujacych stabilno$¢ silnika;

. »technologia” ,,rozwoju” lub ,,produkcji” na potrzeby elementéw sktado-

wych specyficznych dla ukladu o regulowanej §ciezce przeptywu, ktére
utrzymuja stabilno$¢ silnika;

. »technologia” ,rozwoju” na potrzeby algorytméw sterowania, w tym

kodu zrodlowego”, specyficznych dla uktadu o regulowanej $ciezce
przeptywu, ktore utrzymujg stabilno$¢ silnika.
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ZALACZNIK 11

Paliwo lotnicze, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 lit. b)

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod Opis
Od 2710 12 31 do Benzyna
2710 12 59
2710 12 70 Paliwo typu benzyny do silnikéw odrzutowych
2710 19 21 Paliwo typu nafty do silnikow odrzutowych
2710 19 25 Paliwo typu nafty do silnikow rakietowych
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ZALACZNIK IV

Zloto, ruda tytanu, ruda wanadu i mineraly ziem rzadkich, o ktérych mowa

w art. 3 ust. 1 lit. d)

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod

Opis

ex 2530 90 00

Rudy metali ziem rzadkich

ex 26 12 Monacyt i inne rudy stosowane wytacznie lub gtéwnie
do wydobycia uranu lub toru
ex 2614 00 00 Rudy tytanu

ex 2615 90 00

Rudy wanadu

2616 90 00 10

Rudy i koncentraty ztota
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ZALACZNIK V

Wegiel, zelazo i rudy zelaza, o ktéorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. e)

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod Opis
ex 26 01 Ruda Zelaza

2701 Wegiel; brykiety, brykietki i podobne paliwa stale
wytwarzane z wegla

2702 Wegiel brunatny (lignit), nawet aglomerowany, z wyta-
czeniem gagatu

2703 Torf (wlacznie z odpadkami torfowymi), nawet aglo-
merowany

2704 Koks i potkoks, z wegla, wegla brunatnego (lignitu)
lub torfu, nawet aglomerowany; wegiel retortowy

7201 Surowka i suréwka zwierciadlista w gaskach, blokach
lub pozostatych pierwotnych postaciach

7202 Zelazostopy

7203 Wyroby zawierajace zelazo otrzymywane przez bezpo-
srednie odtlenianie rudy Zelaza i pozostatych gabcza-
stych wyrobow zawierajacych zelazo, w brytach,
granulkach lub podobnych postaciach; zelazo o mini-
malnej czystosci 99,94 % masy, w brytach, granulkach
lub w podobnych postaciach

7204 10 00 Odpady i ztom zeliwny

ex 7204 30 00

Odpady i ztom z ocynowanego zeliwa lub stali

ex 7204 41 Pozostate odpady i zlom: widry z toczenia, widrko-
wania, dlutowania, frezowania, pitlowania, pilniko-
wania, okrawania i tloczenia, nawet w wigzkach

ex 7204 49 Pozostale odpady i1 ztom: pozostale

ex 7204 50 00

Pozostate odpady i ztom: wlewki do przetopu

ex 7205 10 00

Granulki

ex 7205 29 00

Proszki, inne niz proszki stali stopowe;j

ex 7206 10 00

Wlewki
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Kod

Opis

ex 7206 90 00

Pozostate

ex 72 07

Potprodukty z zeliwa lub stali niestopowej

ex 72 08

Wyroby walcowane ptaskie z zeliwa lub stali niesto-
powej, o szerokosci 600 mm lub wigkszej, walcowane
na goraco, nieplaterowane, niepokryte ani niepowle-
czone

ex 72 09

Wyroby walcowane ptaskie z zeliwa lub stali niesto-
powej, o szerokosci 600 mm lub wigkszej, walcowane
na zimno, nieplaterowane, niepowleczone ani niepo-

kryte

ex 72 10

Wyroby walcowane plaskie z zeliwa lub stali niesto-
powej, o szeroko$ci 600 mm lub wigkszej, platero-
wane, powleczone lub pokryte

ex 72 11

Wyroby walcowane plaskie z zeliwa lub stali niesto-
powej, o szerokosci mniejszej niz 600 mm, nieplatero-
wane, niepowleczone ani niepokryte

ex 72 12

Wyroby walcowane plaskie z zeliwa lub stali niesto-
powej, o szeroko$ci mniejszej niz 600 mm, platero-
wane, powleczone lub pokryte

ex 72 14

Pozostate sztaby i prety z zeliwa lub stali niestopowej,
nieobrobione wigcej niz kute, walcowane na gorgco,
ciggnione na goraco lub wyciskane na goraco, ale
z wlaczeniem tych, ktore po walcowaniu zostaty skre-
cone

ex 72 15

Pozostate sztaby i prety, z zeliwa lub stali niestopowe;j

ex 72 16

Katowniki, ksztattowniki i profile, z zeliwa lub stali
niestopowe;j

ex 72 17

Drut z zeliwa lub stali niestopowej
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ZALACZNIK VI

Produkty naftowe, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. f)

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

2707

Oleje i pozostate produkty destylacji wysokotempera-
turowej smoty weglowej; podobne produkty, w ktorych
masa skfadnikéw aromatycznych jest wigksza niz
sktadnikéw niearomatycznych.

2709

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratéw
bitumicznych, surowe

2710

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineralow
bitumicznych, inne niz surowe; preparaty gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, zawierajace 70 %
masy lub wigcej olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratéw bitumicznych, ktorych te
oleje stanowia sktadniki zasadnicze preparatow; oleje
odpadowe

2711

Gaz ziemny (mokry) i pozostate wegglowodory gazowe

2712 10

Wazelina

2712 20

Parafina zawierajagca mniej niz 0,75 % masy oleju

Ex | 2712 90

Pozostate

2713

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne pozostalosci
olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineratéw bitumicznych

Ex | 2714

Bitum i asfalt, naturalne; tupek bitumiczny lub naftowy
i piaski bitumiczne; asfaltyty i skaty asfaltowe

Ex | 2715

Mieszanki bitumiczne na bazie naturalnego asfaltu,
naturalnego bitumu, bitumu naftowego, smoly mine-
ralnej lub mineralnego paku smotowego (na przyktad
masy uszczelniajgce bitumiczne, fluksy)

— Preparaty zawierajace oleje ropy naftowej lub oleje
otrzymywane z mineratéw bitumicznych

3403 11

— — Preparaty do obrobki materiatdow widkienniczych,
skory wyprawionej, skor futerkowych lub pozosta-
tych materiatow
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3403 19 — — Pozostate
— Pozostate
Ex 3403 91 — — Preparaty do obrobki materiatéw widkienniczych,
skory wyprawionej, skor futerkowych lub pozosta-
lych materiatow
Ex | 3403 99 — — Pozostale
————— Produkty chemiczne lub preparaty, ztozone
glownie ze zwigzkow organicznych, gdzie
indziej niewymienione ani niewtgczone
Ex 38249992 |- ————— W postaci plynnej w temperaturze 20 °C
Ex 38249993 [——-——-——— Pozostate
Ex 3824999 |[----- Pozostate
3826 00 10 | — Monoalkilowe estry kwasow tluszczowych, zawiera-
jace objgtosciowo 96,5 % lub wigcej
estrow (FAMAE)
3826 00 90 | — Pozostale
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ZALACZNIK VII

Miedz, nikiel, srebro i cynk, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. g)

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Miedz
2603 Rudy i koncentraty miedzi
74 Miedz i artykuly z miedzi
8536 90 95 30 | Styki nitowe
— z miedzi
— pokryte stopem srebra i niklu AgNilO lub
srebrem zawierajace 11,2 % (£ 1,0 %) masy
tlenku cyny i tlenku indu razem wzigtych
— o grubosci powtoki 0,3 mm (— 0/+ 0,015 mm)
ex 8538 90 99 CzgSci miedziane nadajace si¢ wylacznie lub
glownie do stosowania z urzadzeniami obje¢tymi
pozycja 8535, 8536 lub 8537
8544 11 Drut nawojowy miedziany
— Pozostale miedziane przewody elektryczne, do
napig¢ nieprzekraczajacych 1 000 V:
ex 8544 42 — — Wyposazone w zlacza
ex 8544 49 — — Pozostate
— Pozostate przewody elektryczne, do napie¢ prze-
kraczajacych 1000 V:
8544 60 10 — — Z przewodami miedzianymi
Nikiel
2604 Rudy i koncentraty niklu
Zelazostopy:
7202 60 — Zelazonikiel
Drut ze stali nierdzewne;j:
7223 00 11 — Zawierajacy 28 % masy lub wigcej, ale nie wigcej
niz 31 % masy niklu oraz 20 % masy lub wigcej,
ale nie wigcej niz 22 % masy chromu
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75

Nikiel i artykuty z niklu

8105 90 00 10

Sztaby lub druty ze stopoéw kobaltu zawierajace:
— 35 % (+ 2 %) masy kobaltu,

— 25 % (£ 1 %) masy niklu,

— 19 % (£ 1 %) masy chromu, oraz

— 7 % (£ 2 %) masy zelaza

spetniajace wymogi specyfikacji materiatowej AMS
(Aerospace Material Specifications) 5842, w rodzaju
stosowanych w przemysle lotniczym i kosmonau-
tycznym

Srebro
2616 10 Rudy i koncentraty srebra
Cynk
2608 Rudy i koncentraty cynku
79 Cynk i artykuly z cynku
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ZALACZNIK VIII

Towary luksusowe, o ktorych mowa w art. 10

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okres$lonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

1) Konie

0101 21 00 Zwierzgta hodowlane czystorasowe

ex | 0101 2990 Pozostate

2) Kawior i namiastki kawioru

1604 31 00 Kawior
1604 32 00 Namiastki kawioru
3) Trufle i przetwory z trufli
0709 59 50 Trufle
ex | 0710 80 69 Pozostate
ex | 0711 59 00 Pozostate
ex | 0712 39 00 Pozostate
ex | 2001 90 97 Pozostate
2003 90 10 Trufle
ex | 2103 90 90 Pozostate
ex | 2104 10 00 Zupy 1 buliony i preparaty do nich
ex | 2104 20 00 Zlozone przetwory spozywcze, homogenizowane
ex | 2106 00 00 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione
ani niewlaczone

4) Wina (w tym wina musujgce), piwa, alkohole i napoje spirytusowe

2203 00 00 Piwo otrzymywane ze stodu

2204 10 11 Szampan

2204 1091 Asti spumante

2204 10 93 Pozostate

2204 10 94 Z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG)
2204 10 96 Pozostate wina ze szczepu

2204 10 98 Pozostate

2204 21 00 W pojemnikach o objetosci 2 litrow lub mniejszej

2204 29 00 Pozostate
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2205 00 00 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron
aromatyzowane ro$linami lub substancjami aroma-
tycznymi

2206 00 00 Pozostale napoje fermentowane (na przykltad cydr

(cidr), perry i midd pitny, saké); mieszanki napojow
fermentowanych oraz mieszanki napojow fermento-
wanych 1 napojéw bezalkoholowych, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone

2207 10 00 Alkohol etylowy nieskazony o objgtosciowej mocy
alkoholu 80 % obj. lub wigkszej

2208 00 00 Alkohol etylowy nieskazony o objgtosciowej mocy
alkoholu mniejszej niz 80 % obj.; wodki, likiery
i pozostale napoje spirytusowe

5) Cygara i cygaretki

2402 10 00 Cygara, nawet z obcigtymi koncami i cygaretki,
zawierajace tyton

2402 90 00 Pozostate

6) Perfumy, wody toaletowe i kosmetyki, w tym produkty upickszajace i stuzace
do makijazu

3303 Perfumy i wody toaletowe

3304 00 00 Preparaty kosmetyczne lub upickszajace oraz prepa-
raty do pielegnacji skory (inne niz leki), wlacznie
z preparatami przeciwstonecznymi lub do opalania;
preparaty do manicure lub pedicure

3305 00 00 Preparaty do wlosoéw

3307 00 00 Preparaty stosowane przed goleniem, do golenia lub
po goleniu, dezodoranty osobiste, preparaty do
kapieli, depilatory i pozostate preparaty perfume-
ryjne, kosmetyczne lub toaletowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; gotowe od$wie-
zacze pomieszczen, nawet perfumowane, lub majace
wiasnosci dezynfekcyjne

6704 00 00 Peruki, sztuczne brody, brwi i rzesy, podkiady do
wlosow i temu podobne, z wloséw ludzkich lub
zwierzecych, lub materialtow widkienniczych; arty-
kuty z wilosow ludzkich, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone

7) Wyroby skorzane, siodlarskie i artykuly podrdzne, torebki i podobne artykuty,
o warto$ci przekraczajacej 50 EUR za pojedynczy artykut

ex | 4201 00 00 Wyroby siodlarskie i rymarskie dla wszelkich zwie-
rzat (wlaczajac postronki, smycze, nakolanniki,
kagance, nakrycia siodet, torby przy siodtach, ubiory
pséw i tym podobne), z dowolnego materiatu
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€X

4202 00 00

Kufry, walizy, saszetki, teczki, aktowki, tornistry,
futeraty na okulary, lornetki, aparaty fotograficzne,
instrumenty muzyczne, bron palng, kabury i podobne
pojemniki; torby podrézne, izolowane torby na
zywnos$¢ lub napoje, kosmetyczki, plecaki, torebki,
torby na zakupy, portfele, portmonetki, mapniki,
papiero$nice, woreczki na tyton, torby na narzedzia,
torby sportowe, pojemniki na butelki, pudetka na
bizuterig, puderniczki, kasety na sztuéce oraz
podobne pojemniki, ze skory wyprawionej lub
skory wtornej, z folii z tworzywa sztucznego,
z materialtdow widkienniczych, z fibry lub tektury,
lub catkowicie lub glownie pokryte takimi materia-
tami, lub papierem

X

4205 00 90

Pozostate

€X

9605 00 00

Zestawy podrézne do higieny osobistej, szycia oraz
czyszczenia ubran lub obuwia

8) Plaszcze i kurtki o wartosci przekraczajacej 75 EUR za pojedynczy artykut,
lub inna odziez, dodatki odziezowe i obuwie (niezaleznie od materiatu,
z ktorego sa wykonane), o wartosci przekraczajacej 20 EUR za pojedynczy

Artykuty odziezowe i dodatki odziezowe, ze skory
wyprawionej lub skory wtornej

Artykuly odziezowe, dodatki odziezowe i1 pozostate
artykuty ze skor futerkowych

Palta, kurtki 3/4, pelerynki, peleryny, anoraki
(wlacznie z kurtkami narciarskimi), wiatrowki,
kurtki od wiatru i podobne artykuly, meskie lub
chlopigce, dziane, inne niz te objg¢te pozycja 6103

Palta, kurtki 3/4, pelerynki, peleryny, anoraki
(wlacznie z kurtkami narciarskimi), wiatrowki,
kurtki od wiatru i podobne artykuty, damskie lub
dziewczgee, dziane, inne niz te objete pozycja 6104

Garnitury, komplety, marynarki, spodnie, spodnie na
szelkach i z karczkiem typu ogrodniczki, bryczesy
i szorty (inne niz strdj kapielowy), meskie lub chto-
piece, dziane

Kostiumy, komplety, zakiety, suknie, spddnice,
spodnico-spodnie, spodnie, spodnie na szelkach
i z karczkiem typu ogrodniczki, bryczesy i szorty
(inne niz stroj kapielowy), damskie lub dziewczegce,
dziane

Koszule meskie lub chtopigce, dziane

Bluzki, koszule i bluzki koszulowe, damskie lub
dziewczgee, dziane

Kalesony, majtki, koszule nocne, pizamy, plaszcze
kapielowe, szlafroki i podobne artykuty, meskie lub
chlopiece, dziane

artykut
ex | 4203 00 00
ex | 4303 00 00
ex | 6101 00 00
ex | 6102 00 00
ex | 6103 00 00
ex | 6104 00 00
ex | 6105 00 00
ex | 6106 00 00
ex | 6107 00 00
ex | 6108 00 00

Pothalki, halki, majtki, figi, koszule nocne, pizamy,
peniuary, plaszcze kapielowe, szlafroki i podobne
artykuty, damskie lub dziewczece, dziane
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ex | 6109 00 00 T-shirts, koszulki i pozostate podkoszulki, dziane
ex | 6110 00 00 Bluzy, pulowery, swetry rozpinane, kamizelki
i podobne artykuly, dziane
ex [ 6111 00 00 Odziez i dodatki odziezowe dla niemowlat, dziane
ex | 6112 11 00 Z bawelny
ex | 6112 12 00 Z wldkien syntetycznych
ex | 6112 1900 Z pozostatych materiatow widkienniczych
6112 20 00 Ubiory narciarskie
6112 3100 Z wlodkien syntetycznych
6112 39 00 Z pozostatych materialow wiokienniczych
6112 4100 Z wiodkien syntetycznych
6112 49 00 Z pozostatych materialow widokienniczych
ex | 611300 10 Z dzianin objetych pozycja 5906
ex | 6113 00 90 Pozostate
ex | 6114 00 00 Pozostata odziez dziana
ex | 611500 00 Rajstopy, trykoty, ponczochy, skarpety i pozostate
wyroby ponczosznicze, wlacznie z wyrobami
ponczoszniczymi o stopniowanym ucisku (na przy-
klad pofczochy przeciwzylakowe) i obuwiem bez
nakfadanych podeszew, dziane
ex | 6116 00 00 Rekawiczki, mitenki i rekawice z jednym palcem,
dziane
ex | 6117 00 00 Pozostate gotowe dodatki odziezowe, dziane; czgéci
odziezy lub dodatkéw odziezowych, dziane
ex | 6201 00 00 Palta, kurtki 3/4, pelerynki, peleryny, anoraki
(wlacznie z kurtkami narciarskimi), wiatrowki,
kurtki od wiatru i podobne artykuly, meskie lub
chlopigce, inne niz te objgte pozycja 6203
ex | 6202 00 00 Palta, kurtki 3/4, pelerynki, peleryny, anoraki
(wlacznie z kurtkami narciarskimi), wiatrowki,
kurtki od wiatru i podobne artykuty, damskie lub
dziewczgee, inne niz te objete pozycja 6204
ex | 6203 00 00 Garnitury, komplety, marynarki, spodnie, spodnie na
szelkach i z karczkiem typu ogrodniczki, bryczesy
i szorty (inne niz strdj kapielowy), meskie lub chto-
pigce
ex | 6204 00 00 Kostiumy, komplety, zakiety, suknie, spddnice,
spodnico-spodnie, spodnie, spodnie na szelkach
i z karczkiem typu ogrodniczki, bryczesy i szorty
(inne niz strdj kapielowy), damskie lub dziewczece
ex | 6205 00 00 Koszule meskie lub chiopiece
ex | 6206 00 00 Bluzki, koszule i bluzki koszulowe, damskie lub

dziewczgee
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ex | 6207 00 00 Koszulki i pozostate podkoszulki, kalesony, majtki,
koszule nocne, pizamy, ptaszcze kapielowe, szlaf-
roki i podobne artykuty, meskie lub chtopigce
ex | 6208 00 00 Koszulki i pozostale podkoszulki, péthalki, halki,
majtki, figi, koszule nocne, pizamy, peniuary,
ptaszcze kapielowe, szlafroki i podobne artykuty,
damskie lub dziewczgce
ex | 6209 00 00 Odziez i dodatki odziezowe dla niemowlat
ex | 6210 10 00 Z materialow wldkienniczych objetych pozycja
5602 lub 5603
ex | 621020 00 Pozostata odziez typu okreslonego w podpozycjach
od 6201 11 do 6201 19
ex | 621030 00 Pozostata odziez typu okreslonego w podpozycjach
od 6202 11 do 6202 19
ex | 621040 00 Pozostata odziez mgska lub chlopigca
ex | 6210 50 00 Pozostata odziez damska lub dziewczgca
6211 1100 Megskie lub chlopigce
621112 00 Damskie lub dziewczece
6211 20 00 Ubiory narciarskie
ex | 62113200 Z bawelny
ex | 62113300 Z wiokien chemicznych
ex | 6211 3900 Z pozostalych materiatlow wiokienniczych
ex | 621142 00 Z bawelny
ex | 62114300 Z wiodkien chemicznych
ex | 621149 00 Z pozostatych materiatbw widkienniczych
ex | 6212 00 00 Biustonosze, pasy, gorsety, szelki, podwiazki
i podobne artykuty oraz ich czgsci, nawet dziane
ex | 6213 00 00 Chusteczki do nosa
ex | 6214 00 00 Szale, chusty, szaliki, mantyle, welony i temu
podobne
ex | 621500 00 Krawaty, muszki i fulary
ex | 6216 00 00 Rekawiczki, mitenki i r¢kawice z jednym palcem
ex | 6217 00 00 Pozostate gotowe dodatki odziezowe; czgsci odziezy
lub dodatkéw odziezowych, inne niz te objete
pozycja 6212
ex | 6401 00 00 Obuwie nieprzemakalne z podeszwami i cholew-

kami, z gumy lub tworzyw sztucznych, ktére nie
sa przymocowane do podeszwy ani zlaczone z nig
za pomoca szycia, nitowania, gwozdzi, wkretow,
kotkow lub podobnymi sposobami
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ex | 6402 20 00 Obuwie z cholewkami z paskéw lub rzemykow
przymocowanymi do podeszwy za pomoca kotkow

ex | 6402 91 00 Zakrywajace kostke

ex | 6402 99 00 Pozostate

ex | 6403 19 00 Pozostate

ex | 6403 20 00 Obuwie z podeszwami ze skéry wyprawionej
i cholewkami z paskow skoérzanych w poprzek
podbicia i wokot duzego palca

ex | 6403 40 00 Pozostate obuwie zawierajace metalowy nosek
ochronny

ex | 6403 51 00 Zakrywajace kostke

ex | 6403 59 00 Pozostate

ex | 6403 91 00 Zakrywajace kostke

ex | 6403 99 00 Pozostate

ex | 6404 19 10 Pantofle i pozostatle obuwie domowe

ex | 6404 20 00 Obuwie z podeszwami ze skory wyprawionej lub
skory wtornej

ex | 6405 00 00 Pozostale obuwie

ex | 6504 00 00 Kapelusze i pozostate nakrycia glowy, plecione lub
wykonane przez laczenie paskow z dowolnego
materiatu, nawet z podszewka lub przybraniem

ex | 650500 10 Z filcu z sieréci lub z filcu z welny 1 sieréci, wyko-
nane z korpusow, stozkow lub ptatow objetych
pozycja 6501 00 00

ex | 650500 30 Czapki z daszkiem

ex | 6505 00 90 Pozostate

ex | 6506 99 00 Z pozostalych materiatow

ex | 6601 91 00 Z trzonem teleskopowym

ex | 6601 99 00 Pozostate

ex | 6602 00 00 Laski, stotki mysliwskie, bicze, szpicruty i tym
podobne

ex | 9619 00 81 Pieluchy i wkiadki dla niemowlat

9) Dywany, chodniki i gobeliny, r¢cznie tkane lub nie

5701 00 00 Dywany i pozostate pokrycia podlogowe wiokien-
nicze, wezetkowe, nawet gotowe

5702 10 00 Kilimy ,Kelem”, ,Schumacks”, ,Karamanie”
i podobne recznie tkane dywaniki (maty)

5702 20 00 Pokrycia podlogowe z wiokna kokosowego

5702 31 80 Pozostate

5702 32 00 Z materiatéw wiokienniczych chemicznych
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5702 39 00 Z pozostatych materiatow wildkienniczych

5702 41 90 Pozostale

5702 42 00 Z materiatbw wiokienniczych chemicznych

5702 50 00 Pozostate, bez okrywy, niegotowe

5702 91 00 Z wemy lub cienkiej siersci zwierzgcej

5702 92 00 Z materiatéw wtokienniczych chemicznych

5702 99 00 Z pozostatych materiatow wldkienniczych

5703 00 00 Dywany i pozostate pokrycia podlogowe widkien-
nicze, iglowe, nawet gotowe

5704 00 00 Dywany i pozostale pokrycia podlogowe widkien-
nicze, z filcu, nieiglowe ani nieflokowane, nawet
gotowe

5705 00 00 Pozostale dywany i pozostale pokrycia podlogowe
wlokiennicze, nawet gotowe

5805 00 00 Tkaniny dekoracyjne recznie tkane typu gobeliny,
Flanders, Aubusson, Beauvais i tym podobne oraz
tkaniny dekoracyjne haftowane na kanwie (na przy-
klad malym $ciegiem lub Sciegiem krzyzykowym),
nawet gotowe

10) Perly, kamienie szlachetne i potszlachetne, wyroby z perel, bizuteria, wyroby

ze zlota i srebra

7101 00 00

Perly naturalne lub hodowlane, nawet obrobione lub
sortowane, ale nienawleczone, oprawione lub obsa-
dzone; perly naturalne lub hodowlane, tymczasowo
nawleczone dla utatwienia transportu

7102 00 00

Diamenty, nawet obrobione, ale niecoprawione ani
nieobsadzone

7103 00 00

Kamienie szlachetne (inne niz diamenty) i kamienie
poétszlachetne, nawet obrobione lub sortowane, ale
nienawleczone, oprawione lub obsadzone; niesorto-
wane kamienie szlachetne (inne niz diamenty) oraz
potszlachetne,  tymczasowo  nawleczone dla
ulatwienia transportu

7104 20 00

Pozostate, nicobrobione lub tylko przepitowane, lub
zgrubnie ksztaltowane

7104 90 00

Pozostate

7105 00 00

Pyt i proszek z kamieni naturalnych lub syntetycz-
nych, szlachetnych lub poéltszlachetnych

7106 00 00

Srebro (wlacznie ze srebrem pokrytym ztotem lub
platyng), w stanie surowym lub poiproduktu, lub
w postaci proszku

7107 00 00

Metale nieszlachetne posrebrzane, nieobrobione
inaczej niz do stanu potproduktu

7108 00 00

Zloto (wlacznie ze zlotem platynowanym), w stanie
surowym lub polproduktu, lub w postaci proszku

7109 00 00

Metale nieszlachetne lub srebro, poztacane, nieobro-
bione inaczej niz do stanu poéiproduktu

7110 11 00

W stanie surowym lub w postaci proszku




02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 148

7110 19 00 Pozostate

7110 21 00 W stanie surowym lub w postaci proszku

711029 00 Pozostate

7110 31 00 W stanie surowym lub w postaci proszku

7110 39 00 Pozostate

7110 41 00 W stanie surowym lub w postaci proszku

7110 49 00 Pozostate

7111 00 00 Metale nieszlachetne, srebro lub ztoto, platynowane,
nieobrobione inaczej niz do stanu poétproduktu

7113 00 00 Artykuty bizuteryjne i ich cz¢$ci, z metalu szlachet-
nego lub platerowanego metalem szlachetnym

7114 00 00 Artykuty jubilerskie ze zfota lub srebra oraz ich
czesel, z metalu szlachetnego lub metalu platerowa-
nego metalem szlachetnym

7115 00 00 Pozostate artykuly z metalu szlachetnego lub metalu
platerowanego metalem szlachetnym

7116 00 00 Artykuly z peret naturalnych lub hodowlanych,

kamieni szlachetnych lub potszlachetnych (natural-
nych, syntetycznych lub odtworzonych)

11) Monety i banknoty niebedace prawnym $rodkiem platniczym

ex | 4907 00 30 Banknoty
7118 10 00 Monety (inne niz monety ztote), nieb¢dace prawnym
$rodkiem ptatniczym
ex [ 7118 90 00 Pozostate

12) Sztuéce z metalu szlachetnego albo platerowane lub pokryte warstwa metalu

Artykuty jubilerskie ze zfota lub srebra oraz ich
czesci, z metalu szlachetnego lub metalu platerowa-
nego metalem szlachetnym

Pozostale artykuly z metalu szlachetnego lub metalu
platerowanego metalem szlachetnym

Pozostate artykuly nozownicze (na przykiad
maszynki do strzyzenia wlosow, tasaki rzeznicze
lub kuchenne, noze do sickania i mielenia migsa,
noze do papieru); zestawy i akcesoria do manicure
lub pedicure (wlaczajac pilniki do paznokci)

Lyzki, widelce, chochle, cedzidta, topatki do ciasta,
noze do ryb, noze do masta, szczypce do cukru
i podobne artykuty kuchenne lub stotowe

szlachetnego
7114 00 00
7115 00 00
ex | 8214 00 00
ex | 821500 00
ex | 9307 00 00

Szpady, szable, kordy, bagnety, lance oraz podobna
bron i jej czgsci oraz pochwy do niej
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13) Naczynia stotlowe z porcelany, porcelany chinskiej, kamionki lub z ceramiki
porowatej lub szlachetnej

6911 00 00 Naczynia stolowe, naczynia kuchenne oraz pozos-
tate artykuly gospodarstwa domowego i toaletowe,
z porcelany lub porcelany chinskiej

6912 00 23 Wyroby kamionkowe

6912 00 25 Wyroby z ceramiki porowatej lub szlachetnej

6912 00 83 Wyroby kamionkowe

6912 00 85 Wyroby z ceramiki porowatej lub szlachetnej

6914 10 00 Z porcelany lub porcelany chinskiej

6914 90 00 Pozostate

14) Artykuly ze szkla otowiowego

ex | 7009 91 00 Bez ram
ex | 7009 92 00 W ramach
ex [ 7010 00 00 Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, fiolki, amputki
i pozostate pojemniki, ze szkla, w rodzaju stosowa-
nych do transportu lub pakowania towarow; stoje
szklane na przetwory; korki, przykrywki i pozostate
zamkniecia ze szkta
7013 22 00 Ze szkla otowiowego
7013 33 00 Ze szkla otowiowego
7013 41 00 Ze szkta otowiowego
7013 91 00 Ze szkta otowiowego
ex | 7018 10 00 Paciorki szklane, imitacje perel, imitacje kamieni
szlachetnych i poétszlachetnych oraz podobna drob-
nica szklana
ex | 7018 90 00 Pozostate
ex | 7020 00 80 Pozostate
ex | 940510 50 Ze szkla
ex | 940520 50 Ze szkla
ex | 9405 50 00 Nieelektryczne lampy i oprawy o$wietleniowe
ex | 940591 00 Ze szkta

15) Aparaty elektroniczne do uzytku domowego, o wartosci przekraczajacej
50 EUR za pojedynczy artykut

ex | 8414 51 Stotowe, podlogowe, Scienne, okienne, sufitowe lub
dachowe, z wbudowanym silnikiem elektrycznym
o mocy nieprzekraczajgcej 125 W

ex | 8414 59 00 Pozostate

ex | 8414 60 00 Okapy, w ktorych najwickszy poziomy bok nie
przekracza 120 cm

ex | 841510 00 Typu okiennego lub S$ciennego, samodzielne lub

w systemach ztozonych z oddzielnych czgsci (typu
,,split”)
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ex | 8418 10 00 Laczone  chlodziarko-zamrazarki, = wyposazone
w oddzielne drzwi zewngtrzne

ex | 8418 21 00 Sprezarkowe

ex | 8418 29 00 Pozostate

ex | 8418 30 00 Zamrazarki skrzyniowe, o pojemnosci nieprzekra-
czajacej 800 litrow

ex | 8418 40 00 Zamrazarki szafowe, o pojemno$ci nieprzekracza-
jacej 900 litrow

ex | 8419 8100 Do sporzadzania goracych napojow lub do goto-
wania, lub podgrzewania potraw

ex | 8422 1100 Domowe

ex | 8423 10 00 Wagi osobowe, wlaczajac wagi do wazenia
niemowlat; wagi do uzytku domowego

ex | 8443 12 00 Maszyny drukarskie offsetowe z podawaniem
papieru w arkuszach, typu biurowego (z wykorzys-
taniem arkuszy, w ktorych w stanie nieztozonym
dtugo$¢ jednego boku nie przekracza 22 cm,
a dlugos¢ drugiego boku nie przekracza 36 cm)

ex | 8443 31 00 Maszyny, ktore wykonuja dwie lub wigcej funkcji
drukowania, kopiowania lub transmisji telefaksowej,
nadajace si¢ do podtaczenia do maszyny do automa-
tycznego przetwarzania danych lub do sieci

ex | 844332 00 Pozostate, nadajace si¢ do podlaczenia do maszyny
do automatycznego przetwarzania danych lub do
sieci

ex | 8443 39 00 Pozostate

ex | 8450 11 00 Maszyny w pehi automatyczne

ex | 8450 12 00 Pozostale maszyny, z wbudowana suszarka odsrod-
kowa

ex | 8450 19 00 Pozostate

ex | 8451 21 00 O pojemno$ci jednorazowej nieprzekraczajacej
10 kg suchej bielizny

ex | 8452 10 00 Maszyny do szycia typu domowego

ex | 8470 10 00 Kalkulatory elektroniczne mogace funkcjonowaé bez
zewngtrznego zrodia energii elektrycznej i kieszon-
kowe maszyny z funkcjami liczacymi do zapisu,
odtwarzania 1 wy$wietlania danych

ex | 8470 21 00 Wyposazone w drukarke

ex | 8470 29 00 Pozostate

ex | 8470 30 00 Pozostate maszyny liczace

ex | 8471 00 00 Maszyny do automatycznego przetwarzania danych
1 urzadzenia do nich; czytniki magnetyczne lub
optyczne, maszyny do przenoszenia danych
w postaci zakodowanej na nosniki danych oraz
maszyny do przetwarzania takich danych, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone

ex | 8472 90 40 Maszyny do redagowania tekstow
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ex | 847290 90 Pozostate

ex | 8479 60 00 Chlodnice wyparne powietrza

ex | 8508 11 00 O mocy nieprzekraczajacej 1 500 W i posiadajace
worek na kurz lub inny zbiornik o pojemnosci
nieprzekraczajacej 20 1

ex | 8508 19 00 Pozostate

ex | 8508 60 00 Pozostate odkurzacze

ex | 8509 80 00 Pozostate urzadzenia gospodarstwa domowego

ex | 8516 31 00 Suszarki do wlosow

ex | 8516 50 00 Kuchenki mikrofalowe

ex | 8516 60 10 Kuchnie (zawierajace przynajmniej piekarnik i ptyte
grzewcza)

ex | 8516 71 00 Urzadzenia do zaparzania kawy lub herbaty

ex | 8516 72 00 Opiekacze do grzanek

ex | 8516 79 00 Pozostate

ex | 8517 11 00 Przewodowe aparaty telefoniczne ze stuchawka
bezprzewodowa

ex | 8517 12 00 Telefony dla sieci komoérkowych lub dla innych
sieci bezprzewodowych

ex | 8517 18 00 Pozostate

ex | 8517 61 00 Stacje bazowe

ex | 8517 62 00 Maszyny do odbioru, konwersji i transmisji lub
regeneracji glosu, obrazow lub innych danych,
wlaczajac aparaty przetaczajace i routingowe

ex | 8517 69 00 Pozostate

ex | 8526 91 00 Aparatura radionawigacyjna

ex | 8529 10 31 Do odbioru satelitarnego

ex | 852910 39 Pozostate

ex | 8529 10 65 Anteny wewngtrzne do odbiornikéw radiowych lub
telewizyjnych, wilacznie z typami wbudowanymi

ex | 8529 10 69 Pozostate

ex | 85311000 Aparatura przeciwwlamaniowa, przeciwpozarowa
oraz inna temu podobna

ex | 854370 10 Urzadzenia elektryczne z funkcjami ttumaczenia lub
stownikowymi

ex | 854370 30 Wzmacniacze antenowe

ex | 8543 70 50 Lozka opalajace, lampy opalajace i podobne urza-
dzenia do opalania

ex | 8543 70 90 Pozostate

9504 50 00 Konsole i urzadzenia do gier wideo, inne niz te

objete podpozycja 9504 30

9504 90 80

Pozostate
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16) Elektryczne/elektroniczne lub optyczne urzadzenia nagrywajace lub odtwa-

rzajace dzwigk i1 obraz, o wartosci przekraczajacej 50 EUR za pojedynczy

artykut

ex | 8519 00 00 Aparatura do rejestrowania lub odtwarzania dzwigcku

ex | 8521 00 00 Aparatura do zapisu lub odtwarzania obrazu
i dzwieku, nawet z wbudowanym urzadzeniem do
odbioru sygnatéw wizyjnych 1 dzwickowych
(tunerem wideo)

ex | 852580 30 Kamery i aparaty cyfrowe

ex | 85258091 Nadajace si¢ jedynie do zapisu dzwigku i obrazu
zarejestrowanego przez kamerg telewizyjng

ex | 85258099 Pozostate

ex | 8527 00 00 Aparatura odbiorcza do radiofonii, nawet potaczona
w tej samej obudowie z aparaturg do zapisu lub
odtwarzania dzwigku lub zegarem

ex | 8528 71 00 Nieprzeznaczona do wlaczenia wyswietlacza lub
ekranu wideo

ex | 8528 72 00 Pozostata, kolorowa

ex | 9006 00 00 Aparaty fotograficzne (inne niz kinematograficzne);
lampy btyskowe (flesze) oraz zaroéwki blyskowe,
inne niz lampy wytadowcze objete pozycja 8539

ex | 9007 00 00 Kamery i projektory kinematograficzne, nawet
zawierajace aparatur¢ do zapisu i odtwarzania
dzwicku

17)

Pojazdy stuzace do przewozu oséb na ladzie, w powietrzu lub na morzu,
o wartoéci przekraczajacej 10 000 EUR za pojedynczy artykul, kolejki
linowe, wyciagi krzesetkowe, wyciagi narciarskie, uktady napegdowe do
kolejek linowych naziemnych lub motocykle, o wartosci przekraczajacej
1 000 EUR za pojedynczy artykut, a takze akcesoria i czgéci zamienne do

nich

ex | 4011 10 00 W rodzaju stosowanych w samochodach (wiacznie
z samochodami osobowo-towarowymi (kombi) oraz
samochodami wys$cigowymi)

ex | 4011 20 00 W rodzaju stosowanych w autobusach lub samocho-
dach cigzarowych

ex | 4011 3000 W rodzaju stosowanych w statkach powietrznych

ex | 4011 40 00 W rodzaju stosowanych w motocyklach

ex | 401190 00 Pozostate

ex [ 7009 10 00 Lusterka wsteczne do pojazdow

ex | 8407 00 00 Silniki spalinowe z zaptonem iskrowym z ttokami
wykonujacymi ruch posuwisto-zwrotny lub obro-
towy

ex | 8408 00 00 Silniki spalinowe tlokowe z zaptonem samo-
czynnym (wysokoprezne i Srednioprezne)

ex | 8409 00 00 Czgéci nadajace sie¢ do stosowania wylacznie lub
glownie do silnikow objetych pozycja 8407 lub
8408
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€X

8411 00 00

Silniki turboodrzutowe, turbo$miglowe oraz inne
turbiny gazowe

8428 60 00

Kolejki linowe, wyciagi krzesetkowe, wyciagi
narciarskie, uktady napgdowe do kolejek linowych
naziemnych

€X

8431 39 00

Czgéci 1 akcesoria do kolejek linowych, wyciagow
krzesetkowych, wyciagow narciarskich, ukladow
napedowych do kolejek linowych naziemnych

€X

8483 00 00

Waty napedowe (wlaczajac waty krzywkowe i waty
wykorbione) i korby; obudowy tozysk i tozyska
slizgowe; mechanizmy i przektadnie zebate; mecha-
nizmy srubowo-kulkowe lub $rubowo- waleczkowe;
skrzynie przektadniowe i pozostate uktady zmienia-
jace predkos¢, wiaczajac przemienniki momentu
obrotowego; kota zamachowe i kota pasowe lub
linowe, wilaczajac wielokrazki i zblocza; sprzegta
roztagczne 1 nierozlgczne (wlaczajac  przeguby
uniwersalne)

€X

8511 00 00

Elektryczne urzadzenia zaplonowe lub rozruszni-
kowe, w rodzaju stosowanych w silnikach
wewngtrznego spalania o zaptonie iskrowym lub
samoczynnym (na przyktad iskrowniki, pradnice
iskrownikowe, cewki zaptonowe, §wiece zaptonowe,
$wiece zarowe, silniki rozrusznikéw); pradnice (na
przyktad pradu stalego lub przemiennego) oraz
wylaczniki wspotpracujace z takimi silnikami

X

8512 20 00

Pozostaty sprzgt oswietleniowy lub sygnalizacji
wzrokowej

X

851230 10

Alarmy przeciwwlamaniowe w rodzaju stosowanych
w pojazdach silnikowych

X

8512 30 90

Pozostate

€X

8512 40 00

Woycieraczki szyb, urzadzenia zapobiegajace zama-
rzaniu i zaparowaniu szyb

X

8544 30 00

Wiazki przewodow zaptonowych i inne wiazki prze-
wodow, w rodzaju stosowanych w pojazdach, stat-
kach powietrznych lub statkach ptywajacych

€X

8603 00 00

Wagony osobowe, towarowe lub transportowe, kole-
jowe lub tramwajowe, o napgdzie wiasnym, inne niz
te objete pozycja 8604

€X

8605 00 00

Wagony pasazerskie, kolejowe lub tramwajowe, bez
wiasnego napedu; wagony bagazowe, pocztowe oraz
pozostate wagony kolejowe lub tramwajowe specjal-
nego przeznaczenia, bez wilasnego napedu (z wyta-
czeniem tych objetych pozycja 8604)

€X

8607 00 00

Czgéci lokomotyw szynowych lub taboru kolejo-
wego

€X

8702 00 00

Pojazdy silnikowe do przewozu dziesigciu lub
wigcej 0sOb razem z kierowca
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ex | 8703 00 00 Samochody i pozostate pojazdy silnikowe przezna-
czone zasadniczo do przewozu osOb (inne niz te
objete pozycja 8702), wilacznie z samochodami
osobowo-towarowymi (kombi) oraz samochodami
wyscigowymi, w tym pojazdy specjalnie zaprojek-
towane do poruszania si¢ po $niegu

ex | 8706 00 00 Podwozia wyposazone w silniki, do pojazdow silni-
kowych objetych pozycjami od 8701 do 8705

ex | 8707 00 00 Nadwozia (wlgczajac kabiny), do pojazdow silniko-
wych objetych pozycjami od 8701 do 8705

ex | 8708 00 00 Czgéci 1 akcesoria do pojazdow silnikowych obje-
tych pozycjami od 8701 do 8705

ex | 8711 00 00 Motocykle (wlaczajac motorowery) oraz rowery
wyposazone w pomocnicze silniki, z wobzkiem
bocznym lub bez; wozki boczne

ex | 8712 00 00 Rowery dwukotowe i pozostate rowery (wlaczajac
trzykotowe wozki-rowery dostawcze), bezsilnikowe

ex | 8714 00 00 Czgéci 1 akcesoria pojazdéw objetych pozycjami od
8711 do 8713

ex | 8716 10 00 Przyczepy i1 naczepy, mieszkalne lub turystyczne
(kempingowe)

ex | 8716 40 00 Pozostate przyczepy i naczepy

ex | 8716 90 00 Czescei

ex | 8801 00 00 Balony i sterowce; szybowce, lotnie oraz pozostate
statki powietrzne, bez napgdu

ex | 8802 11 00 O masie wlasnej nieprzekraczajacej 2 000 kg

ex | 8802 12 00 O masie wlasnej przekraczajacej 2 000 kg

8802 20 00 Samoloty i pozostate statki powietrzne, o masie

wlasnej nieprzekraczajacej 2 000 kg

ex | 8802 30 00 Samoloty i pozostate statki powietrzne, o masie
wlasnej przekraczajacej 2 000 kg, ale nieprzekracza-
jacej 15000 kg

ex | 8802 40 00 Samoloty i pozostate statki powietrzne, o masie
wlasnej przekraczajacej 15 000 kg

ex | 8803 10 00 Smigta i wirniki oraz ich czesci

ex | 8803 20 00 Podwozia i ich czesci

ex | 8803 30 00 Pozostate czgsci do samolotow lub §migtowcow

ex | 8803 90 10 Do latawcow

ex | 8803 90 90 Pozostate

ex | 8805 10 00 Maszyny i urzadzenia startowe do statkéw powietrz-

nych; maszyny i urzadzenia umozliwiajace lado-
wanie na lotniskowcu lub podobne maszyny i urza-
dzenia wraz z ich czgéciami
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ex | 8901 10 00 Liniowce pasazerskie, todzie wycieczkowe oraz
podobne jednostki ptywajace, zaprojektowane
glownie do przewozu osob; promy wszelkiego
rodzaju

ex | 8901 90 00 Pozostate jednostki pltywajace do przewozu towaréw
oraz pozostate jednostki ptywajace do przewozu
zaro6wno osob, jak i towaréw

ex | 8903 00 00 Jachty i1 pozostate jednostki pltywajace, wypoczyn-
kowe lub sportowe; todzie wioslarskie i kajaki

18) Zegary i zegarki oraz czgéci do nich

9101 00 00 Zegarki nargczne, zegarki kieszonkowe oraz pozos-
tale zegarki, wlacznie ze stoperami, w kopertach
z metalu szlachetnego lub z metalu pokrytego
metalem szlachetnym

9102 00 00 Zegarki nargczne, zegarki kieszonkowe oraz pozos-
tate zegarki, wlacznie ze stoperami, inne niz te
objete pozycja 9101

9103 00 00 Zegary z mechanizmami zegarkowymi, z wylacze-
niem zegaréw objetych pozycja 9104

9104 00 00 Zegary instalowane na plytach czotowych lub na
pulpitach sterowniczych oraz zegary podobnego
typu, przeznaczone do pojazdow mechanicznych,
statkow powietrznych i1 kosmicznych, jednostek

ptywajacych
9105 00 00 Pozostale zegary
9108 00 00 Mechanizmy zegarkowe, kompletne i zmontowane
9109 00 00 Mechanizmy zegarowe, kompletne i zmontowane
9110 00 00 Kompletne mechanizmy zegarkowe lub zegarowe,

niezmontowane lub  czgéciowo  zmontowane
(zestawy mechanizméw); niekompletne mechanizmy
zegarkowe lub zegarowe, zmontowane; wstgpnie
zmontowane mechanizmy zegarowe lub zegarkowe

9111 00 00 Koperty zegarkow i ich czgsci

9112 00 00 Obudowy zegarow oraz obudowy podobnego typu
do pozostalych towaré6w objetych niniejszym
dzialem, oraz ich czgsci

9113 00 00 Paski, opaski i bransoletki, do zegarkow, oraz ich
czgscel
9114 00 00 Pozostate czesci zegaréw lub zegarkow

19) Instrumenty muzyczne

9201 00 00 Pianina, wlgczajac pianina automatyczne; klawesyny
i pozostale klawiszowe instrumenty strunowe

9202 00 00 Pozostate strunowe instrumenty muzyczne (na przy-
ktad gitary, skrzypce, harfy)

9205 00 00 D¢te instrumenty muzyczne (na przyktad organy
piszczatkowe klawiszowe, akordeony, klarnety,
trabki, kobzy, dudy), inne niz szafy grajace i kata-
rynki
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9206 00 00 Perkusyjne instrumenty muzyczne (na przyktad
bebny, ksylofony, cymbaty, kastaniety, marakasy)

9207 00 00 Instrumenty muzyczne, ktorych dzwigk jest wytwa-
rzany lub tez musi by¢ wzmocniony, elektrycznie
(na przyktad organy, gitary, akordeony)

20) Dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki

9700 Dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki

21) Artykuly i sprzet do uprawiania sportow, w tym stuzace do jazdy na nartach,
gry w golfa, nurkowania i uprawiania sportow wodnych

ex | 40151900 Pozostate

ex | 401590 00 Pozostate

ex | 621040 00 Pozostata odziez mgska lub chlopigca

ex | 6210 50 00 Pozostata odziez damska lub dziewczgca
62111100 Mgskie lub chlopigee
6211 12 00 Damskie Iub dziewczgce
6211 20 00 Ubiory narciarskie

ex | 6216 00 00 Rekawiczki, mitenki i rgkawice z jednym palcem
6402 12 00 Buty narciarskie, buty do biegdw narciarskich oraz

buty snowbordowe

ex | 6402 19 00 Pozostate

6403 12 00 Buty narciarskie, buty do biegdw narciarskich oraz
buty snowbordowe

6403 19 00 Pozostate

6404 11 00 Obuwie sportowe; buty do tenisa, buty do koszy-
kowki, pantofle gimnastyczne, buty treningowe
i temu podobne

6404 19 90 Pozostate
ex [ 9004 90 00 Pozostate
ex | 9020 00 00 Pozostate aparaty do oddychania oraz maski

gazowe, z wylaczeniem masek ochronnych niepo-
siadajacych ani czg§ci mechanicznych ani wymien-
nych filtrow

9506 11 00 Narty

9506 12 00 Wiazania do nart

9506 19 00 Pozostate

9506 21 00 Deski windsurfingowe
9506 29 00 Pozostate

9506 31 00 Kompletne kije golfowe
9506 32 00 Pitki golfowe

9506 39 00 Pozostate
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9506 40 00 Artykuty i sprzet do tenisa stotowego

9506 51 00 Rakiety do tenisa ziemnego, nawet z naciggiem

9506 59 00 Pozostate

9506 61 00 Pitki do tenisa ziemnego

9506 69 10 Pitki do krykieta i polo

9506 69 90 Pozostate

9506 70 Lyzwy i wrotki, wiaczajac buty tyzwiarskie z przy-
mocowanymi tyzwami lub wrotkami

9506 91 Artykuty i sprzet do ogodlnych ¢wiczen fizycznych,
gimnastycznych lub lekkoatletycznych

9506 99 10 Sprzet do krykieta i polo, inny niz pitki

9506 99 90 Pozostate

9507 00 00 Wedziska, haczyki na ryby i pozostaly sprzet
wedkarski; podbieraki, podrywki, siatki na motyle
i podobne siatki; ptaki wabiki (inne niz te objete
pozycja 9208 lub 9705) oraz podobne przybory
towieckie lub strzeleckie

22) Sprzgt i wyposazenie shuzace do gry w bilard, krggli automatycznych, gier
uprawianych w kasynach oraz gier uruchamianych za pomoca monet lub

banknotow

9504 20 00 Sprzgt 1 akcesoria do dowolnego rodzaju gry
w Dbilard

9504 30 00 Pozostate gry uruchamiane monetami, banknotami,
kartami bankowymi, zetonami lub jakimikolwiek
innymi srodkami platniczymi, inne niz sprzgt auto-
matycznych kregielni

9504 40 00 Karty do gry

9504 50 00 Konsole i urzadzenia do gier wideo, inne niz te
objete podpozycja 9504 30

9504 90 80 Pozostate
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ZALACZNIK IX

Wykaz zlota, metali szlachetnych i diamentéw, o ktérych mowa w art. 11

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod HS Opis
7102 Diamenty, nawet obrobione, ale nieoprawione ani nieobsadzone
7106 Srebro (wlacznie ze srebrem pokrytym zlotem lub platynag),
w stanie surowym lub pétproduktu, lub w postaci proszku
7108 Zloto (wiacznie ze zlotem platynowanym), w stanie surowym lub
potproduktu, lub w postaci proszku
7109 Metale nieszlachetne lub srebro, pozlacane, nieobrobione inaczej
niz do stanu podtproduktu
7110 Platyna, w stanie surowym lub potproduktu, lub w postaci
proszku
7111 Metale nieszlachetne, srebro lub zloto, platynowane, nieobrobione
inaczej niz do stanu poiproduktu
ex 7112 Odpady i zlom metali szlachetnych lub metali platerowanych

metalami szlachetnymi; pozostale odpady zawierajace metale
szlachetne lub zwigzki metali szlachetnych, w rodzaju stosowa-
nych zasadniczo do odzyskiwania metali szlachetnych
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ZALACZNIK X

Posagi, o ktérych mowa w art. 13

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

ex 4420 10 Posagi i statuetki z drewna

— Posagi i statuetki z kamienia

ex 6802 91 — — Marmur, trawertyn i alabaster

ex 6802 92 — — Pozostate kamienie wapienne

ex 6802 93 — — Granit

ex 6802 99 — — Pozostate kamienie

ex 6809 90 Ppsqgi i statuetki z gipsu lub z mieszanek na bazie
gipsu

ex 6810 99 Posagi i statuetki z cementu, betonu lub ze sztucz-

nego kamienia, nawet ze wzmocnieniem

ex 6913 Posagi i statuetki ceramiczne

Wyroby jubilerskie ze ztota lub srebra

— Z metalu szlachetnego, nawet pokrytego lub plate-
rowanego metalem szlachetnym

ex 7114 11 — — Statuetki ze srebra, nawet pokrytego lub platero-
wanego metalem szlachetnym

ex 7114 19 — — Statuetki z innego metalu szlachetnego, nawet
pokrytego lub platerowanego metalem szla-
chetnym

ex 7114 20 — Posagi i statuetki z metalu nieszlachetnego plate-

rowanego metalem szlachetnym

— Posagi i statuetki z metali nieszlachetnych

ex 8306 21 — — Posagi i statuetki powleczone metalami szlachet-
nymi
ex 8306 29 — — Pozostate posagi i statuetki
ex 9505 Posagi i statuetki do wykorzystania jako artykuty
$wigteczne, karnawatowe lub inne artykuly rozryw-
kowe
ex 9602 Statuetki z obrobionego materiatu do rzeZzbienia

pochodzenia ro$linnego lub mineralnego

ex 9703 Oryginalne posagi, z dowolnych materiatow
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ZALACZNIK XI

Smiglowce i statki, o ktérych mowa w art. 15

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Smigtowce

8802 11 O masie wlasnej nieprzekraczajacej 2 000 kg

8802 12 O masie wlasnej przekraczajacej 2 000 kg

Statki

8901 Liniowce pasazerskie, todzie wycieczkowe, promy, statki towa-
rowe, barki oraz podobne jednostki ptywajace, do przewozu osob
lub towarow

8902 Statki rybackie; statki przetwornie oraz pozostate jednostki
ptywajace, do przetwarzania lub konserwowania produktéw rybo-
lowstwa

8903 Jachty i pozostale jednostki ptywajace, wypoczynkowe lub spor-
towe; lodzie wioslarskie i kajaki

8904 Holowniki i pchacze

8906 Pozostale jednostki ptywajace, wlaczajac okrety wojenne i todzie
ratunkowe, inne niz todzie wioslarskie

8907 10 Tratwy nadmuchiwane
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VM1
ZALACZNIK Xla
Produkty ryboléowstwa, o ktérych mowa w art. 16a
NOTA WYJASNIATACA
Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okres$lonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.
Kod Opis
03 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate bezkregowce wodne
ex 1603 Ekstrakty i soki z ryb lub skorupiakoéw, migczakow lub
pozostatych bezkrggowcow wodnych
1604 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki
kawioru przygotowane z ikry rybiej
1605 Skorupiaki, migczaki i pozostate bezkrggowce wodne, prze-
tworzone lub zakonserwowane
1902 20 10 Makarony nadziewane, nawet poddane obrobce cieplnej lub
inaczej przygotowane, zawierajace wigcej niz 20 % masy ryb,
skorupiakow, migczakow lub pozostatych bezkregowcow
wodnych
VM3
vMI
ex 2104 Zupy i buliony i preparaty do nich; zlozone przetwory
spozywcze, homogenizowane, zawierajace ryby, skorupiaki,
miegczaki lub pozostate bezkrggowce wodne
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ZALACZNIK XIb

Oléw i rudy olowiu, o ktérych mowa w art. 16b

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodzg z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej] w zatgczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod Opis
2607 00 00 Rudy i koncentraty ofowiu

7801 Ol6w nieobrobiony plastycznie

7802 00 00 Odpady i ztom otowiu

7804 Blachy grube, cienkie, tasma i folia, z otowiu; proszki i ptatki

otowiu

ex 7806 00 00

Pozostate artykuly z otowiu

7806 00 10 — Pojemniki z olowiang ostong radiologiczna, do przewozu
lub przechowywania materiatdéw promieniotworczych
ex 7806 00 80 — nastepujace artykuly z oltowiu:

— sktadane rury do pakowania farb lub innych
produktow,

— kadzie, zbiorniki, bebny i podobne pojemniki, inne niz
wymienione w 7806 00 10 (do przechowywania
kwaséow lub innych chemikaliow), niewyposazone
w urzadzenia mechaniczne lub cieplne,

— cigzarki otowiane do sieci rybackich, odziezy, zaston...
itp. ...,

— ciezarki do zegardéw, oraz przeciwwagi ogolnie,

— motki, pasma i liny z widkien otowianych lub skretki
stosowane do pakowania lub uszczelniania zlaczy rur,

— czesci obiektow budowlanych,
— stepki do jachtow, plyty piersiowe dla nurkow,
— anody do galwanotechniki,

— sztaby, prety, ksztattowniki i druty z olowiu, inne niz
w 7801,

— rury i przewody rurowe oraz laczniki rur lub prze-
wodow rurowych (na przyktad ztaczki nakretne,
kolanka, tuleje), z otowiu.
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ZALACZNIK Xlc

Kondensaty i skroplony gaz ziemny, o ktorych mowa w art. 16¢

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okres$lonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod CN Opis

2709 00 10 Kondensaty gazu naturalnego

2711 11 Skroplony gaz ziemny




02017R1509 — PL — 13.09.2024 — 032.001 — 164

ZALACZNIK XId

Produkty ropopochodne, o ktérych mowa w art. 16d

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod CN

Opis

2707

Oleje i pozostate produkty destylacji wysokotempera-
turowej smoly weglowej; podobne  produkty,
w  ktorych masa skladnikow aromatycznych jest
wigksza niz sktadnikow niearomatycznych

2710

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratéw
bitumicznych, inne niz surowe; preparaty gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone, zawierajace
70 % masy lub wigcej olejow ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineraldw bitumicznych,
ktorych te oleje stanowia sktadniki zasadnicze prepa-
ratow; oleje odpadowe

2711

Gaz ziemny (mokry) i pozostale weglowodory
gazowe

Wazelina; parafina, wosk mikrokrystaliczny, gacz
parafinowy, ozokeryt, wosk montanowy, wosk
torfowy, pozostale woski mineralne i podobne
produkty otrzymywane w drodze syntezy lub innych
procesow, nawet barwione

2712 10

— Wazelina

2712 20

— Parafina zawierajaca mniej niz 0,75 % masy oleju

ex 2712 90

— Inne niz wazelina i parafina zawierajaca mniej niz
0,75 % masy oleju

2713

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne pozostatosci
olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineralow bitumicznych

ex 2714

Bitum i asfalt, naturalne; tupek bitumiczny lub
naftowy i piaski bitumiczne; asfaltyty i skaly asfal-
towe

ex 2715

Mieszanki bitumiczne na bazie naturalnego asfaltu,
naturalnego bitumu, bitumu naftowego, smoty mine-
ralnej lub mineralnego paku smotowego (na przyktad
masy uszczelniajace bitumiczne, fluksy)

Preparaty smarowe (wlacznie z cieczami chtodzaco-
smarujacymi, preparatami do rozluzniania $rub
i nakretek, preparatami przeciwrdzewnymi i antykoro-
zyjnymi, preparatami zapobiegajacymi przyleganiu do
formy opartymi na smarach) oraz preparaty w rodzaju
stosowanych do nattuszczania materiatow wiokienni-
czych, skory wyprawionej, skor futerkowych lub
pozostatych materialow, z wylaczeniem preparatow
zawierajacych, jako sktadnik zasadniczy, 70 % masy
lub wigcej olejow ropy naftowej lub olejow otrzyma-
nych z mineratéw bitumicznych
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Kod CN

Opis

— Zawierajace oleje ropy naftowej lub oleje otrzy-
mane z mineraléw bitumicznych

3403 11

— — Preparaty do obrobki materiatdw wiokienni-
czych, skory wyprawionej, skor futerkowych
lub pozostatych materiatow

3403 19

— — Inne niz preparaty do obrobki materialow
wiokienniczych, skory wyprawionej, skor futer-
kowych lub pozostalych materiatow

— Inne niz zawierajace oleje ropy naftowej lub oleje
otrzymane z mineraléw bitumicznych

€X

3403 91

— — Preparaty do obrobki materiatéw wiokienni-
czych, skory wyprawionej, skor futerkowych
lub pozostatych materiatlow

X

3403 99

— — Inne niz preparaty do obrobki materialow
wlokienniczych, skory wyprawionej, skor futer-
kowych lub pozostalych materiatow

77777 Produkty  chemiczne lub preparaty,
ztozone glownie ze zwigzkéw organicz-
nych, gdzie indziej niewymienione ani
niewtaczone

€X

3824 99 92

,,,,,, W  postaci plynnej w temperaturze
20 °C

X

3824 99 93

X

3824 99 96

Biodiesel i jego mieszaniny, niezawierajace lub
zawierajagce mniej niz 70 % masy olejow ropy
naftowej lub olejow otrzymywanych z mineratow
bitumicznych

3826 00 10

— Monoalkilowe estry kwasoéw tluszczowych, zawie-
rajace objetosciowo 96,5 % lub wigcej estrow
(FAMAE)

3826 00 90

— Inne
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ZALACZNIK Xle

Ropa naftowa, o ktérej mowa w art. 16f

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okres$lonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Kod CN

Opis

2709 00 90

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratow
bitumicznych, surowe, inne niz kondensaty gazu ziem-

nego
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ZALACZNIK XIf

Materialy wlékiennicze, o ktérych mowa w art. 16h

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okres$lonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w dniu publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi aktami.

Dziat Opis
50 Jedwab
51 Weha, cienka lub gruba sier§¢ zwierzgca; przedza i tkanina

z wlosia konskiego

52 Bawelna

53 Pozostate widkna ro$linne; przedza papierowa i tkaniny z przedzy
papierowe;j

54 Wiokna ciaggle chemiczne; pasek i tym podobne z materialow

wlokienniczych chemicznych

55 Wtdkna odcinkowe chemiczne

56 Wata, filc i wiokniny; przedze specjalne; szpagat, powrozy, linki
i liny oraz artykuty z nich

57 Dywany i pozostale pokrycia podlogowe wlokiennicze

58 Tkaniny specjalne; materialy wiokiennicze igltowe; koronki;

tkaniny obiciowe; pasmanteria; hafty

59 Tekstylia impregnowane, powleczone, pokryte lub laminowane;
artykuty wiokiennicze w rodzaju nadajacych si¢ do uzytku prze-
mystowego

60 Dzianiny

61 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, dziane

62 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, niedziane

63 Pozostate gotowe artykuly wiokiennicze; zestawy; odziez

uzywana i uzywane artykuty wiokiennicze; szmaty
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VYMil11
ZALACZNIK Xlg

ZYWNOSC I PRODUKTY ROLNE, O KTORYCH MOWA W ART. 16j

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis
07 Warzywa oraz niektore korzenie i bulwy, jadalne
08 Owoce 1 orzechy jadalne; skorki owocdéw cytrusowych lub
melonow
12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rézne; rosliny
przemystowe lub lecznicze; stoma i pasza.
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VM1l

ZALACZNIK Xlh

MASZYNY I SPRZET ELEKTRYCZNY, O KTORYCH MOWA
W ART. 16k

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowiazujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis
84 Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mechaniczne; ich
czescei
85 Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich czgsci; rejestratory
i odtwarzacze dzwigku, rejestratory i odtwarzacze obrazu
i dzwigku oraz czgsci i akcesoria do tych artykutow.
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VM1l

ZALACZNIK XIi

ZIEMIA 1 KAMIENIE, W TYM MAGNEZYT 1 MAGNEZIJA,
O KTORYCH MOWA W ART. 16 1

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowiazujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis

25 Sol; siarka; ziemie 1 kamienie; materialy gipsowe, wapno
i cement.
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VM1l
ZALACZNIK XIj

DREWNO, O KTORYM MOWA W ART. 16 m

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis

44 Drewno i artykuly z drewna; wegiel drzewny.
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VM1l
ZALACZNIK Xk

STATKI, O KTORYCH MOWA W ART. 16n

NOTA WYJASNIATACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis

89 Statki, todzie oraz konstrukcje ptywajace.
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VM1l
ZALACZNIK X1l

CZESC A

Maszyny przemyslowe, pojazdy transportowe oraz zeliwo, stal i metale,
o ktorych mowa w art. 16p

NOTA WYJASNIAJACA

Kody nomenklatury pochodza z Nomenklatury scalonej okreslonej w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
i zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, obowigzujacej w momencie
publikacji niniejszego rozporzadzenia i odpowiednio zmienionej kolejnymi
aktami ustawodawczymi.

Kod CN Opis
72 Zeliwo i stal
73 Artykuty z zZeliwa lub stali
74 Miedz i artykuly z miedzi
75 Nikiel i artykuly z niklu
76 Aluminium i artykuty z aluminium
78 Otéw i artykuly z otowiu
79 Cynk i artykuty z cynku
80 Cyna i artykuly z cyny
81 Pozostate metale nieszlachetne; cermetale; artykuly z tych mate-
riatow
82 Narzedzia, przybory, noze, tyzki, widelce i pozostate sztuéce

z metali nieszlachetnych; ich czesci z metali nieszlachetnych

83 Artykuty rézne z metali nieszlachetnych

84 Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mechaniczne; ich
czescei

85 Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich czeSci; rejestratory

i odtwarzacze dzwieku, rejestratory i odtwarzacze obrazu
i dzwieku oraz czgéci i akcesoria do tych artykulow

86 Lokomotywy pojazdow szynowych, tabor szynowy i jego czgsci;
osprzet i elementy torow kolejowych lub tramwajowych, i ich
czgéci; komunikacyjne urzadzenia sygnalizacyjne wszelkich
typéw, mechaniczne (wiaczajac elektromechaniczne)

87 Pojazdy nieszynowe oraz ich czgsci i akcesoria

88 Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich czesci

89 Statki, todzie oraz konstrukcje ptywajace
CZESC B

Modele i typy statkéw powietrznych, o ktérych mowa w art. 16p ust. 1

An-24R/RV, An-148-100B II-18D, IL-62M, TU-134B-3, TU-154B, Tu-204-
100B i Tu-204-300
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ZALACZNIK XII

Wykaz uslug, o ktérych mowa w art. 18

UWAGI

1. Kody Centralnej Klasyfikacji Produktow (CPC) sg okreslone w dokumentach
statystycznych Urzedu Statystycznego ONZ, seria M, nr 77, tymczasowa

Centralna Klasyfikacja Produktow, 1991.

2. Zakazem obj¢te sa wylacznie czgsci kodow CPC opisane ponize;j.

Czesé A:

Ustugi zwigzane z gornictwem i produkcja w przemysle chemicznym, wydobyw-

czym 1i rafineryjnym:

Wyszczegodlnienie ushug

Wynikajace z kodu CPC

Drazenie wyrobisk, zdejmowanie nadkladu oraz inne
roboty udostgpniajace 1 przygotowawcze zwigzane
z uzytkowaniem goérniczym i obszarami gorniczymi,
z wyjatkiem wydobycia ropy naftowej i gazu.

CPC 5115

Ustugi geologicznego, geofizycznego i geochemicz-
nego doradztwa naukowego oraz pozostate ustugi
doradztwa naukowego zwiagzane z lokalizacja zl6z
mineratéw, ropy naftowej i gazu oraz woéd grunto-
wych poprzez badanie formacji i struktur ziemnych
i skalnych. Kategoria ta obejmuje ustugi analizy
wynikéw badania podloza, badania probek gruntu
i rdzenia oraz pomoc i doradztwo w zakresie
udostepniania i wydobywania zasobow mineralnych.

CPC 86751

Ustugi gromadzenia informacji o formacjach podpo-
wierzchniowych za pomocg réznych metod, np.
metoda sejsmograficzng, grawimetryczna, magneto-
metryczng oraz pozostalymi metodami badania
formacji podpowierzchniowych.

CPC 86752

Ustugi gromadzenia informacji o ksztalcie, potozeniu
lub granicach fragmentu powierzchni Ziemi za
pomocg réznych metod, w tym za pomocg pomiarow
z uzyciem teodolitow, fotogrametrycznych i hydrogra-
ficznych, do celow opracowywania map.

CPC 86753

Nastgpujaca  dziatalno$¢ zwigzana z uslugami
w zakresie pol naftowych i gazowych prowadzona
na podstawie wynagrodzenia lub umowy: wiercenie
kierowane 1 powiercanie; nawiercanie; budowa,
remonty i demontaz wiez wiertniczych; cemento-
wanie obudéw szybow naftowych 1 gazowych;
pompowanie otworéw wiertniczych oraz zamykanie
i likwidowanie otworow wiertniczych.

CPC 8830

Wytwarzanie koksu — obstuga piecow baterii
koksowniczej glownie do celéw produkcji koksu
i potkoksu z wegla kamiennego i wegla brunatnego,
produkcji wegla retortowego i produktow osado-
wych, takich jak smota weglowa lub pak;

Spiekanie koksu;

Wytwarzanie rafinowanych produktéw petrochemicz-
nych — produkcja paliw cieklych lub gazowych (np.
etanu, butanu, propanu), olejow os$wietleniowych,

CPC 8845
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Wyszczegodlnienie ushug

Wynikajace z kodu CPC

olejow smarowych lub tluszczow Iub innych
produktow z ropy naftowej lub mineratéw bitumicz-
nych lub produktéw ich frakcjonowania;

Wytwarzanie lub ekstrakcja takich produktow, jak
wazelina, parafina, inne rodzaje gaczu parafinowego
oraz takie pozostatosci jak koks naftowy i bitum
naftowy;

Wytwarzanie paliwa jadrowego — wydobywanie
uranu metalicznego z uraninitu lub innych rud uranu;

Wytwarzanie stopow, dyspersji lub mieszanin uranu
naturalnego lub jego zwiazkow;

Wytwarzanie uranu wzbogaconego i jego zwiazkow;
plutonu i jego zwigzkdéw; lub stopow, dyspersji lub
mieszanin tych zwigzkow;

Wytwarzanie uranu zubozonego w U 235 i jego
zwigzkow; toru i jego zwigzkow; lub stopow,
dyspersji lub mieszanin tych zwigzkow;

Wytwarzanie pozostatych pierwiastkow promienio-
tworczych, izotopow lub zwigzkow; oraz

Wytwarzanie nienapromieniowanych elementéw pali-
wowych do reaktorow jadrowych.

Wytwarzanie podstawowych chemikaliow, z wyjat-
kiem nawozow i zwigzkow azotu;

Wytwarzanie nawozow i zwigzkoéw azotu;

Wytwarzanie tworzyw sztucznych w formach podsta-
wowych i kauczuku syntetycznego;

Wytwarzanie pestycydéw i innych $rodkow agroche-
micznych;

Wytwarzanie farb, lakieré6w i podobnych substancji
powlokowych, farb drukarskich i mas uszczelniajg-
cych;

Wytwarzanie produktéw pochodzenia roslinnego;

Wytwarzanie mydet i detergentow, $rodkéw myja-
cych 1 czyszczacych, wyrobow kosmetycznych
i toaletowych; oraz

Wytwarzanie wiokien sztucznych.

CPC 8846

Wytwarzanie metali zwyktych, na podstawie wyna-
grodzenia lub umowy, w przemysle chemicznym,
wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8851

Wytwarzanie metalowych wyrobow  gotowych,
z wyjatkiem maszyn i urzadzen, na podstawie wyna-
grodzenia lub umowy, w przemysle chemicznym,
wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8852

Wytwarzanie maszyn i urzadzen, na podstawie wyna-
grodzenia lub umowy, w przemysle chemicznym,
wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8853

Wytwarzanie urzadzen biurowych, ksiggujacych
i liczacych, na podstawie wynagrodzenia lub umowy,
w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-
ryjnym.

CPC 8854

Wytwarzanie maszyn elektrycznych i aparatury elek-
trycznej, na podstawie wynagrodzenia lub umowy,
w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-
ryjnym.

CPC 8855
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Wyszczegodlnienie ushug

Wynikajace z kodu CPC

Wytwarzanie pojazdéw samochodowych, przyczep
i naczep, na podstawie wynagrodzenia lub umowy,
w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-
ryjnym.

CPC 8858

Wytwarzanie pozostalych $rodkow transportu, na
podstawie wynagrodzenia lub umowy, w przemysle
chemicznym, wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8859

Ustugi naprawy metalowych wyrobéw gotowych,
z wyjatkiem maszyn i urzadzen, na podstawie wyna-
grodzenia lub umowy, w przemysle chemicznym,
wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8861

Ustugi naprawy maszyn i urzadzen, na podstawie
wynagrodzenia lub umowy, w  przemysle
chemicznym, wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8862

Ustugi naprawy urzadzen biurowych, ksiggujacych
i liczacych, na podstawie wynagrodzenia lub umowy,
w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-
ryjnym.

CPC 8863

Ustugi naprawy maszyn elektrycznych i aparatury
elektrycznej, na podstawie wynagrodzenia lub
umowy, w przemys$le chemicznym, wydobywczym
i rafineryjnym.

CPC 8864

Ustugi naprawy pojazdow samochodowych, przyczep
i naczep, na podstawie wynagrodzenia lub umowy,
w przemysle chemicznym, wydobywczym i rafine-

ryjnym.

CPC 8867

Ustugi naprawy pozostatych srodkéw transportu, na
podstawie wynagrodzenia lub umowy, w przemysle
chemicznym, wydobywczym i rafineryjnym.

CPC 8868

Czes¢ B:

Ustugi informatyczne i powigzane (CPC: 84)

Wyszczegdlnienie ushug

Wynikajace z kodu CPC

Ustugi doradztwa w zakresie instalacji sprzgtu
komputerowego;

Ustugi w  zakresie wdrazania oprogramowania
komputerowego;

Ustugi w zakresie przetwarzania danych;
Ustugi baz danych;

Ustugi konserwacji i naprawy urzadzen biurowych
oraz sprzgtu, wlacznie z komputerami;

Ustugi w zakresie przygotowywania danych;

Ustugi w zakresie szkolenia pracownikow klienta.

CPC 84




a) Osoby fizyczne

ZALACZNIK XIII

Wykaz oséb, podmiotow i organow, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 34 ust. 3

Nazwisko Alias Informacje identyfikacyjne %tiv;g;izcég;a Uzasadnienie
YM34
l. Yun Ho-jin Yun Ho-chin data ur.: 13.10.1944 16.7.2009 Dyrektor Namchongang Trading Corporation; nadzoruje przywéz produktow
wykorzystywanych w programie wzbogacania uranu.
obywatelstwo: KRLD
adres: Pjongjang, KRLD
Y M38
2. Ri Je-Son nazwisko w jez. | data urodzenia: 1938 16.7.2009 Byly minister ds. przemystu jadrowego. Byly dyrektor General Bureau of Atomic
koreanskim: 2|H#; Energy (GBAE — Generalnego Urzgdu Energii Atomowej), ktore jest najwazniej-
. . szym organem kierujagcym realizacja programu jadrowego KRLD; posredniczyt
na‘zl\ms’koh ﬁ‘;’ Jez. w szeregu dziatan zwigzanych z energig jadrowa, w tym w zarzadzaniu — w ramach
chinskim: j GBAE - oérodkiem badafi jadrowych Yongbyon Nuclear Research Centre oraz
alias Ri Che Son Namchongang Trading Corporation.
3. Hwang Sok-hwa Hwang Sok Ha data urodzenia: 26.9.1943 16.7.2009 Dyrektor General Bureau of Atomic Energy (GBAE — Generalnego Urzedu Energii
Atomowej); bierze udzial w programie jadrowym Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej; jako szef biura doradztwa naukowego w GBAE byt
czlonkiem komisji naukowej w Joint Institute for Nuclear Research.
4. Ri Hong-sop data urodzenia: 26.2.1940 16.7.2009 Byly dyrektor o$rodka badan jadrowych Yongbyon Nuclear Research Centre i szef
) Instytutu Broni Jadrowej; nadzorowat trzy glowne obiekty wspomagajace produkcje
obywatelstwo: KRLD plutonu wykorzystywanego do celow militarnych: zaktad produkcji paliwa, reaktor
adres: Pjongjang, KRLD jadrowy oraz zaklad przerobu paliwa.
vB
5. Han Yu-ro 16.7.2009 Dyrektor Korea Ryongaksan General Trading Corporation; osoba zaangazowana
w program dotyczacy rakietowych pociskow balistycznych KRLD.
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VY M38

Nazwisko

Alias

Informacje identyfikacyjne

Data umieszczenia
w wykazie ONZ

Uzasadnienie

Paek Chang-Ho Pak Chang-Ho data urodzenia: 18.6.1964 22.1.2013 Urzednik wyzszego szczebla i kierownik o$rodka kontroli satelitarnej Korean
n . Committee for Space Technology (Koreanskiego Komitetu Technologii Kosmicz-
Pack Ch'ang-Ho miejsce urodzenia: Kaesong, nych).
KRLD
paszport: 381420754
data wydania paszportu:
7.12.2011
data uptywu waznosci paszportu:
7.12.2016
Chang Myong- | Jang Myong-Jin data urodzenia: 19.2.1968 22.1.2013 Glowny zarzadca stacji wystrzeliwania satelitbw Sohae i kierownik centrum
Chin . wystrzeliwania, z ktorego wystrzelono satelity w dniach 13 kwietnia i 12 grudnia
data urodzenia: 1965 lub 1966 2012 r.
Ra Ky'ong-Su Ra Kyung-Su; data urodzenia: 4.6.1954 22.1.2013 Urzgdnik Tanchon Commercial Bank (TCB). Pehigc t¢ funkcje, posredniczyt
) ] w transakcjach na rzecz TCB. Tanchon umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Chang, Myong Ho; | numer paszportu: 645120196 Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r. jako najwazniejsza poocnokoreaniskg insty-
Chang Myo’ng-Ho; | obywatelstwo: KRLD tucjg ﬁnansowq odpowiedzialng za sprzgdai broni konwenc_jona}nej, rakic?towyph
pociskow balistycznych oraz towaréow zwigzanych ze sktadaniem i produkcja takiej
Chang Myong-Ho; broni.
Ra Kyong-Su
Kim Kwang-il data urodzenia: 1.9.1969 22.1.2013 Kim Kwang-il jest urzgdnikiem Tanchon Commercial Bank (TCB). Pehiac tg

paszport: PS381420397

funkcje, posredniczyt w transakcjach na rzecz TCB i Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). Tanchon umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsza poétnocnokoreanska insty-
tucja finansowa odpowiedzialna za sprzedaz broni konwencjonalnej, rakietowych
pociskow balistycznych oraz towarow zwigzanych ze sktadaniem i produkcja takiej
broni. KOMID umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji
w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsze poinocnokoreanskie przedsigbiorstwo hand-
lujace bronig oraz gtéwny eksporter towarow i wyposazenia zwigzanych z rakieto-
wymi pociskami balistycznymi i bronig konwencjonalng.
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VY M38

YM34

Nazwisko

Alias

Informacje identyfikacyjne

Data umieszczenia
w wykazie ONZ

Uzasadnienie

10. Yo'n Cho'ng Nam 7.3.2013 Gltowny przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID).
KOMID umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu
2009 r.; to najwazniejsze poinocnokoreanskie przedsigbiorstwo handlujace bronig
oraz glowny eksporter towar6w i wyposazenia zwigzanych z rakietowymi pocis-
kami balistycznymi i bronig konwencjonalng.

11. Ko Ch'0'l-Chae 7.3.2013 Zastgpca glownego przedstawiciela Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID). KOMID umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komi-
tetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsze poéinocnokoreanskie przedsigbior-
stwo handlujgce bronig oraz gléwny eksporter towardow i wyposazenia zwigzanych
z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronig konwencjonalna.

12. Mun Cho'ng-Ch'o'l | Mun Chong-Chol data urodzenia: 23.12.1964 7.3.2013 Urzednik Tanchon Commercial Bank (TCB). Pelnigc t¢ funkcje, posredniczyt

) w transakcjach na rzecz TCB. Tanchon umieszczono w wykazie na mocy decyzji
obywatelstwo: KRLD Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r. jako najwazniejsza poocnokoreaniskg insty-
adres: C/O Tanchon Commercial tucje finansowa odpowiedzialng za sprzedaz broni konwencjonalnej, rakietowych
Bank, Pyongyang, DPRK, pocigkéw balistycznych oraz towaréw zwigzanych ze sktadaniem i produkcja takiej
Saemaeul 1-Dong, Pyongchon broni.

District
13. Choe Chun-Sik Choe Chun Sik; data ur.: 12.10.1954 2.3.2016 Byly dyrektor Second Academy of Natural Sciences, SANS (Drugiej Akademii
. Nauk Przyrodniczych) i byly szef potnocnokoreanskiego programu rakiet dalekiego
Ch'oe Ch'un Sik obywatelstwo: KRLD zasiegu.
adres: KRLD
14. Choe Song Il obywatelstwo: KRLD 2.3.2016 Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank. Pracowal jako przedstawiciel Tanchon
Commercial Bank w Wietnamie.
paszport: 472320665
data uptywu waznosci: 26.9.2017
paszport: 563120356
15. » C8 Hyon Kwang | Hyon Gwang Il data urodzenia: 27.5.1961 2.3.2016 » C8 Hyon Kwang Il jest dyrektorem departamentu ds. rozwoju nauki w National

11«

obywatelstwo: KRLD

Aerospace Development Administration (krajowym urzedzie ds. rozwoju przemystu
lotniczego i kosmonautycznego). <
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16.

Jang Bom Su

Jang Pom Su, Jang
Hyon U

data urodzenia: 15.4.1957,
22.2.1958

obywatelstwo: KRLD

paszport: 836110034 (dyploma-
tyczny)

data uptywu waznosci paszportu:
1.1.2020

2.3.2016

Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank w Syrii.

17.

Jang Yong Son

data ur.: 20.2.1957
obywatelstwo: KRLD

nr paszportu: 563110024 (wydany
przez KRLD)

2.3.2016

Przedstawiciel Korea Mining Development
Pracowat jako przedstawiciel KOMID w Iranie.

Trading Corporation (KOMID).

18.

Jon Myong Guk

Cho 'n Myo 'ng-kuk;
Jon Yong Sang

data urodzenia: 18.10.1976,
25.8.1976

obywatelstwo: KRLD
paszport: 4721202031

data uptywu waznosci paszportu:
21.2.2017

paszport: 836110035 (dyploma-
tyczny)

data uptywu waznosci paszportu:
1.1.2020

2.3.2016

Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank w Syrii.

Kang Mun Kil

Jiang Wen-ji;

Jian Wenji

data urodzenia: 9.2.1963

numer paszportu: PS 472330208
(wygasa 4.7.2017)

obywatelstwo: KRLD
adres: KRLD

2.3.2016

Prowadzit dziatalno$¢ zwigzang z zamoéwieniami w dziedzinie jadrowej jako przed-
stawiciel Namchongang, znanego réwniez jako Namhung.

20.

Kang Ryong

data urodzenia: 21.8.1969
obywatelstwo: KRLD

2.3.2016

Byly przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID)
w Syrii.
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21. Kim Jung Jong Kim Chung Chong | data urodzenia: 7.11.1966 2.3.2016 Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank. Pracowat jako przedstawiciel Tanchon
obywatelstwo: KRLD Commercial Bank w Wietnamie.
paszport: 199421147
data uptywu waznosci paszportu:
29.12.2014
paszport: 381110042
data uptywu waznosci paszportu:
25.1.2016
paszport: 563210184
data uptywu waznosci paszportu:
18.6.2018
22. Kim Kyu data urodzenia: 30.7.1968 2.3.2016 Urzednik odpowiedzialny za sprawy zewngtrzne Korea Mining Development
obywatelstwo: KRLD Trading Corporation (KOMID).
YM34
23. Kim Tong My’ong | Kim Chin-So’k; data ur.: a) 1964 b) 28.8.1962 2.3.2016 Prezes Tanchon Commercial Bank (TCB), w ktérym zajmowat rézne stanowiska
Kim Tong-Myong; | obywatelstwo: KRLD przynajmniej od roku 2002. Bral rowniez udzial w zarzadzaniu dziatalnoscia
Kim Jin-Sok; nr paszportu: 290320764 (wydany Amroggang.
Kim, Hyok-Chol; przez KRLD)
Kim Tong My’ong;
Kim Tong-Myong;
Kim Hyok Chol
24, Kim Yong Chol Kim Yong-Chol, data ur.: 18.2.1962 2.3.2016 Przedstawiciel KOMID. Pracowat jako przedstawiciel KOMID w Iranie.
Kim Young-Chol; obywatelstwo: KRLD
Kim Young-Cheol; | nr paszportu: 472310168 (wydany
Young-Chul przez KRLD)
Y M38
25. Ko Tae Hun Kim Myong Gi data urodzenia: 25.5.1972; 2.3.2016 Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank.

numer paszportu: 563120630;

termin waznosci pasz-
portu:20.3.2018;

obywatelstwo: KRLD
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26. Ri Man Gon data urodzenia: 29.10.1945; 2.3.2016 Byly minister Departamentu Przemystu Zbrojeniowego.
numer paszportu: P0381230469;
termin wazno$ci paszportu:
6.4.2016;
obywatelstwo: KRLD

27. Ryu Jin data urodzenia: 7.8.1965 2.3.2016 Przedstawiciel KOMID w Syrii.
obywatelstwo: KRLD
paszport: 563410081

28. YU Chol U data ur.: 8.8.1959 2.3.2016 Dyrektor National Aerospace Development Administration (krajowego urzedu
obywatelstwo: KRLD ds. rozwoju przemystu lotniczego i kosmonautycznego).
adres: KRLD

29. Pak Chun Il Paszport: 563410091; 30.11.2016 Stuzyt jako ambasador KRLD w Egipcie i udziela wsparcia Korea Mining Deve-
Data urodzenia: 28.7.1954; lopment Trading Corporation (KOMID). Zakonczyt stuzbe i opuscit Egipt w dniu
Obywatelstwo: KRLD 15 listopada 2016 r.

30. Kim Song Chol Kim Hak Song data urodzenia: 26.3.1968 30.11.2016 Kim Song Chol jest urzgdnikiem KOMID, ktéry prowadzit interesy w Sudanie
data urodzenia 15.10.1970 w imieniu KOMID, podmiotu umieszczonego w wykazie.
obywatelstwo: KRLD
paszport: 381420565
paszport: 654120219

31. Son Jong Hyok Son Min data urodzenia: 20.5.1980 30.11.2016 Son Jong Hyok jest urzgdnikiem KOMID, ktoéry prowadzit interesy w Sudanie
obywatelstwo: KRLD w imieniu KOMID, podmiotu umieszczonego w wykazie.

32. Kim Se Gon data urodzenia: 13.11.1969 30.11.2016 Kim Se Gon pracuje w imieniu Ministerstwa Energii Atomowej, podmiotu umiesz-

obywatelstwo: KRLD
paszport: PD472310104

czonego w wykazie.
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33. Ri Won Ho data urodzenia: 17.7.1964 30.11.2016 Ri Won Ho jest urzednikiem w Ministerstwie ds. Bezpieczenstwa Panstwowego
obywatelstwo: KRLD KRLD, oddelegowany do Syrii, wspiera KOMID, podmiot umieszczony w wykazie.
paszport: 381310014

34. Jo Yong Chol Cho Yong Chol data urodzenia: 30.9.1973 30.11.2016 Jo Yong Chol jest urzednikiem w Ministerstwie ds. Bezpieczenstwa Panstwowego
obywatelstwo: KRLD KRLD, oddelegowany do Syrii, wspiera KOMID, podmiot umieszczony w wykazie.

35. Kim Chol Sam Jin Tiesan data ur.: 11.3.1971 30.11.2016 Przedstawiciel Daedong Credit Bank (DCB); brat udzial w zarzadzaniu trans-

(B%3) obywatelstwo: KRLD akcjami w imieniu DCB Finance Limited. Podejrzewa sig, ze jako przedstawiciel
. DCB za granica utatwial transakcje warte setki tysigcy dolarow i prawdopodobnie
nr paszportu: 645120378 (wydany o . , . . .
rzez KRLD) zarzadzat milionami dolaréw na rachunkach KRLD majacych potencjalne powia-
P zania z programami dotyczacymi pociskow jadrowych.

36. Kim Sok Chol data urodzenia: 8.5.1955 30.11.2016 Byly ambasador KRLD w Mjanmie/Birmie. Dziata jako kontakt dla KOMID.
obywatelstwo: KRLD KOMID optacat jego pomoc; on sam organizuje spotkania w imieniu KOMID,
adres: Mjanma/Birma W tym spotkanie rnic;.dzy KOMI.I') a osobami z krggéw obronnosci w Mjanmie/

Birmie w celu omawiania kwestii finansowych.
numer paszportu: 472310082

37. Chang Chang Ha Jang Chang Ha data urodzenia: 10.1.1964 30.11.2016 Chang Chang Ha jest prezesem Drugiej Akademii Nauk Przyrodniczych (SANS),
obywatelstwo: KRLD podmiotu umieszczonego w wykazie.

38. Cho Chun Ryong Jo Chun Ryong data urodzenia: 4.4.1960 30.11.2016 Cho Chun Ryong jest przewodniczacym Drugiego Komitetu Ekonomicznego,

obywatelstwo: KRLD

podmiotu umieszczonego w wykazie.
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39. Son Mun San data urodzenia: 23.1.1951 30.11.2016 Son Mun San jest dyrektorem generalnym Biura Spraw Zewngtrznych Generalnego
obywatelstwo: KRLD Urzedu Energii Atomowej (GBAE), podmiotu umieszczonego w wykazie.

40. Cho 11 U Cho 11 Woo; data ur.:10.5.1945 2.6.2017 Dyrektor pigtego biura w Reconnaissance General Bureau (Biurze ds. Rozpoznania

Cho Ch’0’l; miejsce urodzenia: Musan, Ogolnego). Uwaza sig¢, ze nadzoruje zagraniczne operacje wywiadowcze oraz
Jo Chol prowincja North Hamgyo’ng, gromadzenie zagranicznych danych wywiadowczych dla KRLD.

KRLD

obywatelstwo: KRLD

nr paszportu: 736410010

adres: KRLD

41. Cho Yon Chun Jo Yon Jun data ur.: 28.9.1937 2.6.2017 Wicedyrektor Organization and Guidance Department (Departamentu Organizacji
obywatelstwo: KRLD i Kierowania), ktory to departament zawiaduje obsadzaniem kluczowych pozycji
adres: KRLD w Partii Pracy Korei i w wojsku KRLD.

42. Choe Hwi data urodzenia: 1954 lub 1955 r. 2.6.2017 Pierwszy wicedyrektor Departamentu Propagandy i Agitacji (Propaganda and
ple¢: mezezyzna Agitation Department) Partii Pracy Korei, ktéry to departament kontroluje
obywatelstwo: KRLD wszystkie $rodki przekazu w KRLD i jest wykorzystywany przez rzad do kontroli

Y ' ludnosci.
adres: KRLD

43. Jo Yong-Won Cho Yongwon data urodzenia: 24.10.1957 2.6.2017 Sekretarz i szef Organization and Guidance Department (departamentu organizacji
numer paszportu: 108210124 i kierowania) w Partii Pracy Korei oraz byly wicedyrektor tego departamentu, ktory
(wygask: 4.6. 2023) to departament zawiaduje obsadzaniem kluczowych stanowisk w Partii Pracy Korei
obywatelstwo: KRLD i w wojsku KRLD.
ple¢: mezeczyzna
adres: KRLD

44. Kim Chol Nam data urodzenia: 19.02.1970 2.6.2017 Prezes przedsigbiorstwa Korea Kumsan Trading Corporation, ktére zajmuje sig¢

obywatelstwo: KRLD
paszport: 563120238
adres: KRLD

zaopatrzeniem dla Generalnego Urzedu Energii Atomowej i stuzy jako po$rednik
przy pozyskiwaniu gotowki przez KRLD.
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45. Kim Kyong Ok data urodzenia: 1937 lub 1938 r. 2.6.2017 Wicedyrektor Departamentu Organizacji i Kierowania (Organization and Guidance
obywatelstwo: KRLD Department), ktéry to departament zawiaduje obsadzaniem kluczowych pozycji
adres: Pjongjang, KRLD w Partii Pracy Korei i w wojsku KRLD.

46. Kim Tong-Ho data urodzenia: 18.8.1969 2.6.2017 Przedstawiciel Tanchon Commercial Bank w Wietnamie, ktoéry to bank jest
pleé: mezezyzna glownym podmiotem finansowym w KRLD zajmujacym si¢ sprzedaza broni
obywatelstwo: KRLD i sprzedaza dotyczaca pociskow.
paszport: 745310111
adres: Wietnam

47. Min Byong Chol Min Pyo'ng-ch'o'l; data urodzenia: 10.8.1948 2.6.2017 Cztonek Departamentu Organizacji i Kierowania (Organization and Guidance

Min Byong-chol; ple¢: mezezyzna Department) Partii Pracy Korei, ktory to departament zawiaduje obsadzaniem
Min Byong Chun obywatelstwo: KRLD kluczowych pozycji w Partii Pracy Korei i w wojsku KRLD
adres: KRLD

48. Pack Se Bong Pack Se Pong data ur.: 21.3.1938 2.6.2017 Byly przewodniczacy Drugiego Komitetu Ekonomicznego, byly cztonek Komitetu
obywatelstwo: KRLD Obrony Narodowej oraz byly wicedyrektor Munitions Industry Department (Depar-

tamentu Przemystu Zbrojeniowego).

49. Pak Han Se Kang Myong Chol | obywatelstwo: KRLD 2.6.2017 Wiceprzewodniczacy Drugiego Komitetu Ekonomicznego, ktory nadzoruje
paszport: 290410121 produkcje rakietowych pociskow balistycznych w KRLD i kieruje dziatalnoscia
adres: KRLD spotki Korea Mining Development Corporation — gtdwnego podmiotu handlujacego

' bronig i glownego eksportera towarow i wyposazenia zwigzanych z rakietowymi
pociskami balistycznymi i bronig konwencjonalng w KRLD.

50. Pak To Chun Pak Do Chun; data urodzenia: 9.3.1944 2.6.2017 Byly sekretarz Munitions Industry Department (Departamentu Przemystu Zbroje-

Pak To’-Ch’un obywatelstwo: KRLD niowego), obecnie zajmuje si¢ doradztwem w sprawach dotyczacych programow

jadrowych i programow dotyczacych pociskéw. Byly czionek Komisji Spraw
Panstwowych i cztonek biura politycznego Partii Pracy Korei. Zmart 27 lipca
2022 r.
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51. Ri Jae Il Ri, Chae-Il rok urodzenia: 1934 2.6.2017 Wicedyrektor Departamentu Propagandy i Agitacji Partii Pracy Korei, ktory to

obywatelstwo: KRLD departament kontroluje wszystkie $rodki przekazu w KRLD i jest wykorzystywany
przez rzad do kontroli ludnos$ci. Zmart 4 lutego 2021 r.

52. Ri Su Yong data urodzenia: 25.6.1968 2.6.2017 Urzednik Korea Ryonbong General Corporation — specjalizujacy si¢ w zakupach
obywatelstwo: KRLD dla branz obronnych KRLD i wspieraniu dokonywanej przez Pjongjang sprzedazy
nr paszportu: 654310175 zwigzanej z sitami zbrojnymi. Zamowienia tej spotki prawdopodobnie takze wspie-

o rajg program KRLD dotyczacy broni chemicznej.
adres: nieznany
pte¢: mezezyzna
petnit funkcj¢ przedstawiciela
Korea Ryonbong General Corpo-
ration na Kubie

53. Ri Yong Mu Ri Yong-Mu data urodzenia: 25.1.1925 Wiceprzewodniczacy Komisji Spraw Panstwowych, ktora kieruje w KRLD wszyst-
obywatelstwo: KRLD kimi sprawami dotyczacymi wojska, obrony i bezpieczenstwa, w tym zakupami
adres: KRLD i zamdéwieniami, i doradza w tych sprawach. Zmart 27 stycznia 2022 r.

54. Choe Chun Yong Ch'oe Ch'un-yong pte¢: mezczyzna 5.8.2017 Przedstawiciel Ilsim International Bank, ktory jest powigzany z sitami zbrojnymi
obywatelstwo: KRLD KRLD i posiada $ciste zwigzki z Korea Kwangson Banking Corporation. Ilsim
paszport: 65441078 International Bank probowat uniknaé¢ sankcji natozonych przez ONZ.

55. Han Jang Su Chang-Su Han data urodzenia: 8.11.1969 4.8.2017 Byly przedstawiciel Foreign Trade Bank (Banku Handlu Zagranicznego).
miejsce urodzenia: Pyongyang,

DPRK
obywatelstwo: KRLD
nr paszportu: 745420176, wygasa
19.10.2020
pte¢: mezeczyzna
56. Jang Song Chol data urodzenia: 12.3.1967 5.8.2017 Przedstawiciel Korea Mining Development Corporation (KOMID) za granica.

obywatelstwo: KRLD
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57. Jang Sung Nam data urodzenia: 14.7.1970 5.8.2017 Szef oddzialu zagranicznego Tangun Trading Corporation, ktoéra odpowiada
ple¢: mezezyzna glownie za zamOwienia towardw i technologii wspierajacych prowadzone przez
obywatelstwo: KRLD KRLD programy badawczo-rozwojowe z dziedziny obrony.
paszport: 563120368, wydany
w dniu 22.3.2013
data uptywu waznosci paszportu:

22.3.2018
adres: KRLD

58. Jo Chol Song Cho Ch'o'l-so'ng data urodzenia: 25.9.1984 4.8.2017 Przedstawiciel Korea Kwangson Banking Corporation, a wcze$niej zastepca przed-
obywatelstwo: KRLD stawiciela Korea Kwangson Banking Corporation, ktoére §wiadczy ustugi finansowe

. na rzecz Tanchon Commercial Bank i Korea Hyoksin Trading, ktore podlega Korea
nr paszportu: 654320502, wygasa .
16.9.2019 Ryonbong General Corporation.
pteé: mezczyzna

59. Kang Chol Su data urodzenia: 13.2.1969 5.8.2017 Urzednik Korea Ryonbong General Corporation, ktora specjalizuje si¢ w zakupach
obywatelstwo: KRLD dla branz obronnych KRLD i wspieraniu dokonywanej przez KRLD sprzedazy

aszport: 472234895 zagranicznej zwigzanej z sitami zbrojnymi. Zamowienia tej spotki prawdopodobnie
paszport: takze wspierajg program broni chemicznej KRLD.

60. Kim Mun Chol Kim Mun-ch'o'l data urodzenia: 25.3.1957 5.8.2017 Przedstawiciel Korea United Development Bank.
obywatelstwo: KRLD

61. Kim Nam Ung obywatelstwo: KRLD 5.8.2017 Przedstawiciel Ilsim International Bank, ktory jest powiazany z sitami zbrojnymi
paszport: 654110043 KRLD i posiada $ciste zwigzki z Korea Kwangson Banking Corporation. Ilsim

International Bank probowat uniknaé sankcji natozonych przez ONZ.
62. Pak 11 Kyu Pak 11-Gyu pte¢: mezczyzna. 5.8.2017 Urzgdnik Korea Ryonbong General Corporation, ktdra specjalizuje si¢ w zakupach

obywatelstwo: KRLD
paszport: 563120235

dla branz obronnych KRLD i wspieraniu dokonywanej przez Pjongjang sprzedazy
zwigzanej ze sprzgtem wojskowym. Zamowienia tej spotki prawdopodobnie takze
wspieraja program broni chemicznej KRLD.
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VY M38
63. Pak Yong Sik Pak Yo’ng-sik data urodzenia: 1950 11.9.2017 Byly cztonek Centralnej Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei, ktéra odpowiada
obywatelstwo: KRLD za opracowywanie i wdrazanie polityki militarnej Partii Pracy Korei, dowodzi
adres: KRLD wojskiem KRLD i je kontroluje, a takze pomaga kierowa¢ przemystem
' wojskowym i obronnym kraju.
64. Ch'oe So'k Min Choe Sok Min data urodzenia: 25.7.1978 22.12.2017 Byly przedstawiciel Foreign Trade Bank za granica. W 2016 r. byl zast¢pca przed-
obywatelstwo: KRLD stawiciela oddziatu Foreign Trade Bank w tej zagranicznej lokalizacji. Byl zaan-
leé: mesczyzna gazowany w dokonywanie przekazow pieni¢znych z tego zagranicznego oddziatu
piec: mezezy Foreign Trade Bank do znajdujacych si¢ za granicag bankéw powiazanych z orga-
nizacjami specjalnymi Korei Pdinocnej i do funkcjonariuszy Reconnaissance
General Bureau w celu obejscia sankcji.
65. Chu Hyo'k Ju Hyok data urodzenia: 23.11.1986 22.12.2017 Byly zastgpca przedstawiciela Foreign Trade Bank za granica.
nr paszportu 836420186, wydany
28.10.2016 (wygasa 28.10.2021);
obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna
VM8
66. Kim Jong Sik Kim Cho'ng-sik rok ur.: 1967-1969. 22.12.2017 Jeden z najwazniejszych urzednikow kierujacych pracami KRLD nad bronig maso-
obywatelstwo: KRLD wego razenia. Pelnigcy funkcje zastepcy dyrektora Munitions Industry Department
pleé: mezczyzna (Departamentu Przemystu Zbrojeniowego) Partii Pracy Korei.
adres: KRLD
67. Kim Kyong Il Kim Kyo'ng-il miejsce: Libia 22.12.2017 Kim Kyong Il jest zastgpca glownego przedstawiciela Foreign Trade Bank w Libii.

data ur.: 1.8.1979

nr paszportu: 836210029
obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna
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68.

Kim Tong Chol

Kim Tong-ch’0’l

data urodzenia: 28.1.1966
obywatelstwo: KRLD
pteé: mezczyzna

nr paszportu:

a) 927234267

b) 108120258 (wydany przez
KRLD 14.2.2018; wazny do
14.2.2023)

22.12.2017

Byly zastepca przedstawiciela Foreign Trade Bank za granica.

69.

Ko Chol Man

Ko Ch'o'l-man

data ur.: 30.9.1967

nr paszportu: 472420180
obywatelstwo: KRLD
ple¢: mezczyzna

22.12.2017

Ko Chol Man jest zagranicznym przedstawicielem Foreign Trade Bank.

70.

Ku Ja Hyong

Ku Cha-hyo'ng

miejsce: Libia

data ur.: 8.9.1957
obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Ku Ja Hyong jest gtéwnym przedstawicielem Foreign Trade Bank w Libii.

71.

Mun Kyong Hwan

Mun Kyo'ng-hwan

data ur.: 22.8.1967

nr paszportu: 381120660, wygasa
25.3.2016

obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Mun Kyong Hwan jest zagranicznym przedstawicielem Bank of East Land.

72.

Pae Won Uk

Pae Wo'n-uk

data ur.: 22.8.1969
obywatelstwo: KRLD

nr paszportu: 472120208, wygasa
22.2.2017

ple¢: mezczyzna

22.12.2017

Pae Won Uk jest zagranicznym przedstawicielem Daesong Bank.

73.

Pak Bong Nam

Lui Wai Ming;
Pak Pong Nam;
Pak Pong-nam

data ur.: 6.5.1969
obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Pak Bong Nam jest zagranicznym przedstawicielem Ilsim International Bank.
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74.

Pak Mun-il

Pak Mun-il

data urodzenia 1.1.1965

nr paszportu: 563335509, wygasa
27.8.2018.

obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Byly przedstawiciel Korea Daesong Bank za granica.

75.

Ri Chun Hwan

Ri Ch'un-hwan

»C4 data ur.: 21.8.1957

nr paszportu: 563233049, wygasa
9.5.2018 «

obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Ri Chun Hwan jest zagranicznym przedstawicielem Foreign Trade Bank.

76.

Ri Chun Song

Ri Ch'un-so'ng

data ur.: 30.10.1965

nr paszportu: 654133553, wygasa
11.3.2019

obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna

22.12.2017

Ri Chun Song jest zagranicznym przedstawicielem Foreign Trade Bank.

71.

Ri Pyong Chul

Ri Pyong Chol, Ri
Pyo’ng-ch’o’l

rok urodzenia: 1948
obywatelstwo: KRLD
pte¢: mezczyzna
adres: KRLD

22.12.2017

Sekretarz Partii Pracy Korei i czlonek Biura Politycznego. Byly zastepca cztonka
Biura Politycznego Partii Pracy Korei i pierwszy wicedyrektor Departamentu Prze-
mystu Zbrojeniowego (Munitions Industry Department).

78.

Ri Song Hyok

Li Cheng He

data ur.: 19.3.1965

obywatelstwo: KRLD

pteé: mezczyzna

nr paszportu: 654234735 (wydany
przez KRLD)

22.12.2017

Zagraniczny przedstawiciel Koryo Bank i Koryo Credit Development Bank i, jak
si¢ przypuszcza, zatozyciel firmy przykrywki w celu zakupu produktow i prowa-
dzenia transakcji finansowych w imieniu KRLD.
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79. Ri Un So'ng Ri Eun Song; data urodzenia: 23.7.1969 22.12.2017 Byly przedstawiciel Korea Unification Development Bank za granica.
Ri Un Song obywatelstwo: KRLD
ple¢: mezczyzna
YMi14
80. Tsang Yung Yuan | Neil Tsang, Yun | data urodzenia: 20.10.1957 30.3.2018 Tsang Yung Yuan koordynuje wywoz wegla z KRLD z brokerem KRLD
Yuan Tsang nr paszportu: 302001581 w panstwie trzecim i od dawna prowadzi inne dziatania polegajace na obchodzeniu
sankcji.
vB
b) Osoby prawne, podmioty i organy
Nazwa Inne nazwy Lokalizacja Data umieszczenia Inne informacje

w wykazie ONZ

1. Korea Mining Develop- | CHANGGWANG SINYONG Central District, Pjongjang, 24.4.2009 Najwazniejsze przedsigbiorstwo handlujace bronig oraz gtowny
ment Trading Corpora- CORPORATION; EXTERNAL KRLD eksporter towardw i wyposazenia zwigzanych z rakietowymi
tion TECHNOLOGY GENERAL pociskami balistycznymi i bronig konwencjonalna.

CORPORATION; DPRKN
MINING DEVELOPMENT
TRADING COOPERATION;
,,KOMID”

2. Korea Ryonbong General | KOREA YONBONG GENERAL | Pot'onggang District, Pjongjang, 24.4.2009 Konglomerat z branzy obronnej specjalizujacy si¢ w zakupach

Corporation CORPORATION; KRLD; Rakwon-dong, dla przemystu obronnego KRLD i we wspieraniu prowadzonej
przez to panstwo sprzedazy zwigzanej ze sprz¢tem wojskowym.
LYON-GAKSAN GENERAL Pothonggang District, Pjongjang,
TRADING CORPORATION KRLD
3. Tanchon Commercial CHANGGWANG CREDIT Saemul 1- Dong 24.4.2009 Najwazniejsza potnocnokoreanska instytucja finansowa zajmujaca

Bank

BANK KOREA CHANGG-
WANG CREDIT BANK

Pyongchon District, Pjongjang,
KRLD

si¢ sprzedaza broni konwencjonalnej, rakietowych pociskow
balistycznych oraz towardw zwigzanych ze skladaniem
i produkcja takiej broni.
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Namchongang Trading
Corporation

a) NCG, b) NAMCHONGANG
TRADING, ¢) NAM CHON
GANG CORPORATION,

d) NOMCHONGANG
TRADING CO., ¢) NAM
CHONG GAN TRADING
CORPORATION, f) Namhung
Trading Corporation, g) Korea
Daeryonggang Trading Corpora-
tion, h) Korea Tearyonggang
Trading Corporation

a) Chilgol, Pjongjang, Koreanska
Republika Ludowo—Demokra-
tyczna, b) Sengujadong 11-2/(lub
Kwangbok-dong), Mangyongdae
District, Pjongjang, Koreanska
Republika Ludowo—Demokra-
tyczna

nr tel.: +850-2-18111, 18222
(wewn. 8573)

nr faksu: +850-2-381-4687

16.7.2009

Poétnocnokoreanska spotka handlowa podlegajaca General Bureau
of Atomic Energy (GBAE — Generalnemu Urzedowi Energii
Atomowej). Brata udzial w zamawianiu pochodzacych z Japonii
pomp prozniowych, ktoére rozpoznano w obiekcie jadrowym
w KRLD, a takze w zwigzanych z dziedzing jadrowa zamowie-
niach z udzialem obywatela Niemiec. Ponadto od konca lat 90.
ubieglego wieku brata udzial w zakupach rur aluminiowych
i innego wyposazenia szczeg6lnie nadajacego si¢ do wykorzys-
tania w programie wzbogacania uranu. Jej przedstawicielem jest
byly dyplomata, ktory reprezentowat KRLD w Migdzynarodowej
Agencji Energii Atomowej w trakcie inspekcji obiektéw jadro-
wych w Jongbjon w 2007 r. Jej dzialania w zakresie proliferacji
budza powazny niepokdj z uwagi na dziatania KRLD w tej dzie-
dzinie w przeszto$ci.

Hong Kong Electronics

HONG KONG ELECTRONICS
KISH CO

Sanaee St., Kish Island, Iran

16.7.2009

Przedsigbiorstwo bedace wiasnoscia Tanchon Commercial Bank
i KOMID lub przez nie kontrolowane lub dziatajace lub rzekomo
dzialajace w ich imieniu. Od 2007 r. Hong Kong Electronics
przekazato wynoszace miliony dolaréw kwoty zwiazane z prolife-
racja w imieniu Tanchon Commercial Bank i KOMID (oba
podmioty umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu
Sankcji w kwietniu 2009 r.). W imieniu KOMID przedsigbior-
stwo Hong Kong Electronics posredniczylo w przekazywaniu
pienigdzy z Iranu do KRLD.

Korea Hyoksin Trading
Corporation

KOREA HYOKSIN EXPORT
AND IMPORT CORPORATION

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pjongjang, KRLD

16.7.2009

Pénocnokoreanska spotka z siedzibg w Pjongjangu, ktora
podlega spoéice Korea Ryonbong General Corporation (umiesz-
czonej w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu
2009 r.) i ktora jest zaangazowana w rozwo0j broni masowego
razenia.
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7. General Bureau of General Department of Atomic Haeudong, Pyongchen District, 16.7.2009 Urzad GBAE jest odpowiedzialny za pdtnocnokoreanski program
Atomic Energy (Gene- Energy (Generalny Departament | Pjongjang, KRLD jadrowy, ktory obejmuje osrodek badan jadrowych Yongbyon
ralny Urzad Energii Energii Atomowej, GDAE) Nuclear Research Centre i jego reaktor do badan nad produkcja
Atomowej, GBAE) plutonu o mocy elektrycznej 5 MWe (25 MWt mocy cieplnej),

jak rowniez zaktady produkcji i przerobu paliwa.

GBAE organizowal posiedzenia i rozmowy dotyczace kwestii
jadrowych z Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowe;.
Urzad jest glowng agencja rzadu KRLD nadzorujacg programy
jadrowe, w tym dziatalno$¢ Yongbyon Nuclear Research Centre.

8. Korean Tangun Trading | a) Kuryonggang Trading Corpo- | Pjongjang, KRLD 16.7.2009 Podlega potnocnokoreanskiej instytucji Second Academy of
Corporation ration b) Ryungseng Trading Natural Sciences (Drugiej Akademii Nauk Przyrodniczych)

Corporation ¢) Ryung Seng i jest odpowiedzialna glownie za zamawianie towarow i techno-

Trading Corporation d) Ryun- logii wspierajacych programy badawczo-rozwojowe KRLD z dzie-

gsong Trading Corporation €) dziny obronno$ci, m.in. programy i zamoéwienia dotyczace broni

Kore Kuryonggang Trading masowego razenia i systemoOw jej przenoszenia, w tym mate-

Corporation riatéw kontrolowanych lub zakazanych na mocy stosownych
wielostronnych systemoéw kontroli.

9. Korean Committee for DPRK Committee for Space Pjongjang, KRLD 22.1.2013 Korean Committee for Space Technology (KCST — Koreanski
Space Technology Technology; Komitet Technologii Kosmicznych) kierowal dokonywanymi

przez poéinocnokoreanski osrodek kontroli satelitarnej i1 stacje
Department of Space Technology wystrzeliwania Sohae probami wystrzelenia satelitow w dniach
of the DPRK; Committee for 13 kwietnia 2012 r. i 12 grudnia 2012 r.
Space Technology; KCST
10. Bank of East Land Dongbang Bank; P.0.32, BEL Building, 22.1.2013 Bank of East Land posredniczy, jako instytucja finansowa KRLD,

Tongbang U'Nhaeng;
Tongbang Bank

Jonseung-Dung, Moranbong
District, Pjongjang, KRLD

w transakcjach zwigzanych z bronig i w udzielaniu innego
rodzaju wsparcia na rzecz producenta i eksportera broni Green
Pine Associated Corporation (Green Pine). Bank of East Land
aktywnie wspOtpracowat z Green Pine w celu przekazywania
srodkow finansowych w sposob umozliwiajacy obejscie sankcji.
W latach 2007-2008 Bank of East Land posredniczyt w trans-
akcjach z udziatem Green Pine i instytucji finansowych z Iranu,
w tym dwoch bankow: Bank Melli i Bank Sepah. W rezolucji
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nr 1747 (2007) Rada Bezpieczenstwa podjeta decyzje o umiesz-
czeniu Bank Sepah w wykazie w zwigzku z jego wsparciem dla
iranskiego programu dotyczacego rakietowych pociskow balis-
tycznych. Green Pine umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu Sankcji w kwietniu 2012 r.

11.

Korea Kumryong
Trading Corporation

22.1.2013

Spoltka, ktora, bedac przykrywka Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID), wykorzystywana jest do prowa-
dzenia dziatalnosci zwigzanej z zamowieniami. KOMID umiesz-
czono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu
2009 r.; to najwazniejsze poOinocnokoreanskie przedsigbiorstwo
handlujace bronig oraz gtéwny eksporter towaréw i wyposazenia
zwigzanych z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronig
konwencjonalng.

12.

Tosong Technology
Trading Corporation

Pjongjang, KRLD

22.1.2013

Spotka dominujaca Tosong Technology Trading Corporation jest
Korea Mining Development Corporation (KOMID). KOMID
umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji
w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsze potnocnokoreanskie przed-
sigbiorstwo handlujace bronig oraz glowny eksporter towarow
1 wyposazenia zwigzanych z rakietowymi pociskami balistycz-
nymi i bronig konwencjonalng.

13.

Korea Ryonha Machi-
nery Joint Venture
Corporation

Chosun Yunha Machinery Joint
Operation Company; Korea
Ryenha Machinery J/V Corpora-
tion; Ryonha Machinery Joint
Venture Corporation; Ryonha
Machinery Corporation; Ryonha
Machinery;

Ryonha Machine Tool; Ryonha
Machine Tool Corporation;
Ryonha Machinery Corp;
Ryonhwa Machinery Joint
Venture Corporation; Ryonhwa
Machinery JV; Huichon Ryonha
Machinery General Plant; Unsan;
Unsan Solid Tools; oraz Millim
Technology Company

Tongan-dong, Central District,
Pjongjang, KRLD;
Mangungdae-gu, Pjongjang,
KRLD; Mangyongdae District,
Pjongjang, KRLD

adresy e-mail: ryonha@sili-
bank.com; sjc117@hotmail.com;
i millim@silibank.com

numery telefonow: 8502-18111;
8502-18111-8642; i 850 2 18111-
3818642

numer faksu: 8502-381-4410

22.1.2013

Spotka dominujgca Korea Ryonha Machinery Joint Venture
Corporation jest Korea Ryonbong General Corporation. Korea
Ryonbong General Corporation umieszczono w wykazie na
mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to konglo-
merat z branzy obronnej specjalizujgcy si¢ w zakupach dla prze-
mystu obronnego KRLD i udzielaniu wsparcia prowadzonej
przez to panstwo sprzedazy zwigzanej ze sprzetem wojskowym.
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14. Leader (Hong Kong) Leader International Trading LM-873, RM B, 14/F, 22.1.2013 Leader International (nr rejestracyjny spotki w Hongkongu:
International Limited; Leader (Hong Kong) . 1177053) posredniczy w wysylce towarow w imieniu Korea
International Trading Limited Wah Hen Commercial Centre‘, Mining Development Trading Corporation (KOMID). KOMID
383 Hennessy Road, Wanchai, umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji
Hongkong, Chiny w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsze pomocnokoreaniskie przed-
sigbiorstwo handlujace bronia i najwickszy eksporter towaréw
i sprzgtu zwiazanego z rakietowymi pociskami balistycznymi
i bronig konwencjonalna.
15. Green Pine Associated Cho'ngsong United Trading c/o Reconnaissance General 2.5.2012 Green Pine Associated Corporation (,,Green Pine”) przej¢to wiele
Corporation Company; Chongsong Yonhap; Bureau Headquarters, Hyongje- galezi dziatalnosci przedsigbiorstwa Korea Mining Development
Ch'o'ngsong Yo'nhap; Chosun sanGuyok, Pjongjang, KRLD Trading
Chawo'n Kaebal T'uja Hoesa; L . . .
Jindallae; Ku'm- haeryong Nungrado, Pjongjang, KRLD Corpor;tlon“(IIiOMlthl. SKOI(I\d.!D ulinlftstzgzoggo (;N WtykaZl‘e na
Company LTD; Natural Reso- o mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu r.; to najwaz-
urcesp Deyvelopment and Inves- Rakrang No. 1 Rakraqg District niejsze polnocnokoreanskie przedsigbiorstwo handlujace bronig
tment Corporation; Saeingp'il Pyongyang Korea, Chilgol-1 oraz glowny eksporter towardw i wyposazenia zwigzanych
Company; National Resources dong, Mangyongdae District, z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronig konwencjonalna.
Beveloptr}lentszlnd Inl\)/istitneSF Pjongjang, KRLD Green Pine jest tez odpowiedzialne za okoto potowe eksportu
orporation; Saeng Pil Tradin: . :
Corgoration g ] numer telefonu: +850-2-18111 broni i powigzanego sprzetu przez KRLD.
(wewn. 8327). Green Pine zostalo objete sankcjami w zwigzku z eksportem
numer faksu: +850-2-3814685 broni lub powiagzanego sprzg¢tu z KRLD. Green Pine specjalizuje
i +850-2-3813372 si¢ w produkcji okretow i uzbrojenia dla marynarki wojennej, np.
todzi podwodnych, okrgtow wojskowych i systemow rakieto-
adresy e-mail: wych; podmiot ten dostarczal torpedy i pomoc techniczng iran-
. skim przedsigbiorstwom zwigzanym z obronnoscia.
pac@silibank.com
i kndic@co.chesin.com
16. Amroggang Develop- Amroggang Development Bank; Tongan-dong, Pjongjang, KRLD 2.5.2012 Zatozona w 2006 r., Amroggang jest spotka powiazang z Tanchon

ment Banking Corpora-
tion

Amnokkang Development Bank

Commercial Bank i zarzadzana przez urzednikow tego banku.
Tanchon odgrywa rol¢ w finansowaniu prowadzonej przez
KOMID sprzedazy rakietowych pociskow balistycznych; jest
rowniez zaangazowane w sprzedaz rakietowych pociskow balis-
tycznych przez KOMID iranskiemu przedsigbiorstwu Shahid

61 — 100°C€0 — ¥20T°60°€l — Td — 60STILIOTO



Nazwa

Inne nazwy

Lokalizacja

Data umieszczenia
w wykazie ONZ

Inne informacje

Hemmat Industrial Group (SHIG). Tanchon Commercial Bank
umieszczono w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji
w kwietniu 2009 r.; to najwazniejsza poinocnokoreanska insty-
tucja finansowa zajmujaca si¢ sprzedazg broni konwencjonalne;j,
rakietowych pociskow balistycznych oraz towardow zwigzanych ze
sktadaniem i produkcja takiej broni. KOMID umieszczono
w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu 2009
r.; to najwazniejsze potnocnokoreanskie przedsigbiorstwo handlu-
jace bronig oraz gtéwny eksporter towardow i wyposazenia zwig-
zanych z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronig konwen-
cjonalng. W rezolucji nr 1737 (2006) Rada Bezpieczenstwa
podjeta decyzje o umieszczeniu przedsigbiorstwa SHIG
w wykazie ze wzgledu na to, Ze jest ono zaangazowane w iranski
program dotyczacy rakietowych pociskow balistycznych.

17.

Korea Heungjin Trading

Company

Hunjin Trading Co.; Korea Henjin
Trading Co.; Korea Hengjin
Trading Company

Pjongjang, KRLD

2.5.2012

Korea Heungjin Trading Company to podmiot wykorzystywany
przez KOMID do celow handlowych. Podejrzewa si¢, ze uczest-
niczy w dostarczaniu towaréw powigzanych z pociskami rakie-
towymi iranskiemu przedsigbiorstwu Shahid Hemmat Industrial
Group (SHIG). Jest powigzany z KOMID, a doktadniej z jego
dzialem zamowien. Zostat wykorzystany do zdobycia zaawanso-
wanego sterownika cyfrowego majacego zastosowanie przy
projektowaniu pociskow rakietowych. KOMID umieszczono
w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji w kwietniu 2009
r.; to najwazniejsze pétnocnokoreanskie przedsigbiorstwo handlu-
jace bronig oraz gtéwny eksporter towaréw i wyposazenia zwia-
zanych z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronig konwen-
cjonalng. W rezolucji nr 1737 (2006) Rada Bezpieczenstwa
podjeta decyzjg o umieszczeniu przedsigbiorstwa SHIG
w wykazie ze wzgledu na to, ze jest ono zaangazowane w iranski
program dotyczacy rakietowych pociskow balistycznych.

18.

Second Academy of
Natural Sciences

2nd Academy of Natural
Sciences; Che 2 Chayon
Kwahakwon; Academy of Natural
Sciences; Chayon Kwahak-Won;
National Defense Academy;

Pjongjang, KRLD

7.3.2013

Second Academy of Natural Sciences (Druga Akademia Nauk
Przyrodniczych) to organizacja na szczeblu krajowym odpowie-
dzialna za badania i rozwdj zaawansowanych systemow uzbro-
jenia KRLD, w tym pociskow rakietowych i prawdopodobnie
broni jadrowej. Wykorzystuje kilka podlegtych jej organizacji
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Kukpang Kwahak-Won; Second
Academy of Natural Sciences
Research Institute; Sansri

(m.in. Tangun Trading Corporation), by pozyskiwac za granica
technologie, wyposazenie i informacje na potrzeby poéinocnoko-
reanskich programow dotyczacych pociskow rakietowych i praw-
dopodobnie broni jadrowej. Podmiot Tangun Trading Corporation
zostal umieszczony w wykazie na mocy decyzji Komitetu Sankcji
w lipcu 2009 r.; jest odpowiedzialny przede wszystkim za zama-
wianie towaréw i technologii wspierajacych poinocnokoreanskie
programy badawczo-rozwojowe z dziedziny obronnosci, m.in.
programy 1 zamoOwienia dotyczace broni masowego razenia
i systemow jej przenoszenia, w tym materiatow kontrolowanych
lub zakazanych na mocy stosownych wielostronnych systemow
kontroli.

19.

Korea Complex Equip-
ment Import Corporation

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pjongjang, KRLD

7.3.2013

Spotka dominujaca Korea Complex Equipment Import Corpora-
tion jest Korea Ryonbong General Corporation. Korea Ryonbong
General Corporation umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to konglomerat z branzy
obronnej specjalizujacy si¢ w zakupach dla przemystu obronnego
KRLD i udzielaniu wsparcia prowadzonej przez to panstwo
sprzedazy zwigzanej ze sprzgtem wojskowym.

VYM34

20.

Ocean Maritime Mana-
gement Company,
Limited (OMM)

a) East Sea Shipping Company; b)
Korea Mirae Shipping Co. Ltd c)
Haeyang Crew Management
Company

adres: Donghung Dong, Central
District. PO BOX 120. Pjongjang,
KRLD

inny adres: Dongheung-dong
Changwang Street, Chung-Ku, PO
Box 125, Pyongyang

numer IMO: 1790183

28.7.2014

Armator/zarzadca statku Chong Chon Gang. Odegrata kluczowa
rolg przy organizowaniu wysylki ukrytego fadunku obejmujacego
uzbrojenie i zwigzany z nim sprzet z Kuby do KRLD w lipcu
2013 r. W zwiazku z tym przyczynita si¢ do prowadzenia dziatan
zakazanych na mocy rezolucji — a mianowicie embarga na bron
nalozonego rezolucja nr 1718 (2006), zmieniong rezolucja nr 1874
(2009) — oraz do unikania $rodkoéw natozonych tymi rezolucjami.

Statki o numerach IMO:

a) Chol Ryong (Ryong
Gun Bong)

8606173

2.3.2016
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b) Chong Bong (Green-
light) (Blue Nouvelle)

8909575

2.3.2016

¢) Chong Rim 2
8916293

2.3.2016

g) Hoe Ryong
9041552

2.3.2016

h) Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2.3.2016

i) Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2.3.2016

j) Ji Hye San (Hyok Sin
2)

8018900

2.3.2016

k) Kang Gye (Pi Ryu
Gang)

8829593

2.3.2016

I) Mi Rim
8713471

2.3.2016

m) Mi Rim 2
9361407

2.3.2016

¥20T°60°€l — Td — 60STYULTOTO

100°C€0

861



VY M34

Nazwa

Inne nazwy

Lokalizacja

Data umieszczenia
w wykazie ONZ

Inne informacje

n) O Rang (Po Thong
Gang)

8829555

2.3.2016

p) Ra Nam 2
8625545

2.3.2016

q) Ra Nam 3
9314650

2.3.2016

r) Ryo Myong
8987333

2.3.2016

s) Ryong Rim (Jon Jin
2)

8018912

2.3.2016

t) Se Pho (Rak Won 2)
8819017

2.3.2016

u) Songjin (Jang Ja San
Chong Nyon Ho)

8133530

2.3.2016

v) South Hill 2
8412467

2.3.2016

x) Tan Chon (Ryon
Gang 2)

7640378

2.3.2016

y) Thae Pyong San
(Petrel 1)

9009085

2.3.2016
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z) Tong  Hung  San 2.3.2016
(Chong Chon Gang)
7937317
aa) Tong Hung 1 2.3.2016
8661575
vB
21. Academy of National Pjongjang, KRLD 2.3.2016 Academy of National Defense Science (Akademia Nauki o Obron-
Defense Science nosci Narodowej) uczestniczy w dziataniach KRLD na rzecz
dalszego rozwoju jej programéw dotyczacych rakietowych poci-
skow balistycznych i broni jadrowe;.
VY M34
22. Chongchongang Ship- a) Chong Chon Gang Shipping adres: 817 Haeun, 2.3.2016 Wykorzystujac swoj statek Chong Chon Gang, podjeta probe
ping Company Co. Ltd. b) Chongchongang Donghung-dong, Central District, bezposredniego przywozu nielegalnego tadunku broni konwencjo-
Shipping Co LTD Pyongyang, Pjongjang, KRLD nalnej do KRLD w lipcu 2013 r.
inny adres: 817, Haeum,
Tonghun-dong, Chung-gu, Pjon-
gjang, KRLD
numer IMO: 5342883
23. Daedong Credit a) DCB b) Taedong Credit Bank | adres: Suite 401, Potonggang 2.3.2016 Swiadczyt ustugi finansowe na rzecz Korea Mining Development
Bank (DCB) ¢) Dae-Dong Credit Bank Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon Trading Corporation (KOMID) i Tanchon Commercial
District, Pjongjang, KRLD Bank (TCB). Przynajmniej od 2007 r. posredniczyl w setkach
. wartych miliony dolaré6w transakcji finansowych w imieniu
inny adres: Ansan-dong, Botong- KOMID i TCB. W niektérych przypadkach $wiadomie posredni-
iir{lf l;-lotel, Pongchon, Pjongjang, czyt w transakcjach, stosujac nieuczciwe praktyki finansowe.
kod SWIFT: DCBKKPPY
vB
24. Hesong Trading Pjongjang, KRLD 2.3.2016 Spotka dominujaca Hesong Trading Corporation jest Korea

Company

Mining Development Corporation (KOMID).
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25. Korea Kwangson KKBC Jungson-dong, Sungri Street, 2.3.2016 KKBC $wiadczy ustugi finansowe na rzecz Tanchon Commercial
Banking Central District, Pjongjang, Bank i Korea Hyoksin Trading Corporation, ktéra podlega Korea
Corporation (KKBC) KRLD Ryonbong General Corporation. Tanchon Commercial Bank

wykorzystywat KKBC do posredniczenia w przekazywaniu
srodkow finansowych, ktéore moga siega¢ milionow dolarow,
w tym w przekazywaniu $rodkow zwigzanych z Korea Mining
Development Corporation.

26. Korea Kwangsong Rakwon-dong, Pothonggang 2.3.2016 Spotka dominujaca Korea Kwangsong Trading Corporation jest
Trading Corporation District, Pjongjang, KRLD Korea Ryonbong General Corporation.

27. Ministry of Atomic MAEI Haeun-2-dong, Pyongchon 2.3.2016 Ministry of Atomic Energy Industry (Ministerstwo Przemystu

Energy Industry

District, Pjongjang, KRLD

Jadrowego) zostato utworzone w 2013 r. z mys$la o modernizacji
przemyshu jadrowego KRLD w celu zwigkszenia produkcji mate-
riatow jadrowych, poprawy ich jakosci oraz dalszego rozwijania
niezaleznego przemystu jadrowego KRLD. Tym samym jest ono
znane jako jeden z kluczowych graczy w dziedzinie rozwoju
broni jadrowej KRLD i odpowiada za biezace funkcjonowanie
krajowego programu broni jadrowej; podlegaja mu takze inne
organizacje zwigzane z dziedzing jadrows. Ministerstwu temu
podlega takze pewna liczba organizacji i osrodkow badawczych
zwigzanych z dziedzing jadrows, jak roéwniez dwa komitety:
komitet ds. stosowania izotopéw oraz komitet ds. energii
jadrowej. MAEI kieruje takze os$rodkiem badan jadrowych
w Jongbjon — gdzie znajduja si¢ znane poinocnokoreanskie
obiekty zwigzane z plutonem. Ponadto w swoim sprawozdaniu
z 2015 r. panel ekspertow stwierdzit, ze 9 kwietnia 2014 r.
szefem MAEI zostal mianowany Ri Je-son, byty dyrektor GBAE,
ktorego Komitet ustanowiony zgodnie z rezolucjg nr 1718 (2006)
umiescit w 2009 r. w wykazie w zwiazku z jego udzialem
w programach dotyczacych broni jadrowej lub za wspieranie
takich programow.
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28.

Munitions Industry
Department

Military Supplies Industry Depar-
tment;MID;

Machine Industry Department

Pjongjang, KRLD

2.3.2016

Munitions Industry Department (Departament Przemystu Zbroje-
niowego — MID) jest zaangazowany w glowne aspekty poinoc-
nokoreanskiego programu rakietowego. MID odpowiada za
nadzorowanie rozwoju rakietowych pociskow balistycznych
KRLD, w tym pocisku Taepo Dong-2. Nadzoruje produkcje
broni KRLD oraz programy badawczo-rozwojowe, w tym
péinocnokoreanski program dotyczacy rakietowych pociskow
balistycznych. MID podlegaja Drugi Komitet Ekonomiczny oraz
Druga Akademia Nauk Przyrodniczych — réwniez umieszczone
w wykazie w sierpniu 2010 r. MID w ostatnich latach pracuje
nad rozwojem samobieznej miedzykontynentalnej rakiety balis-
tycznej KNO8. MID nadzoruje program jadrowy KRLD. MID
podlega Instytut Broni Jadrowe;.

29.

National Aerospace
Technology
Administration (NATA)

dawniej: National Aerospace
Development Administration;

dawniej: NADA

KRLD

2.3.2016

National Aerospace Development Administration (krajowy urzad
ds. rozwoju przemystu lotniczego i kosmicznego) jest podmiotem
zaangazowanym w prowadzone przez KRLD dzialania stuzace
rozwojowi naukowo-technologicznemu w dziedzinie przestrzeni
kosmicznej, w tym w zakresie wystrzeliwania satelitow i rakiet
nosnych.

30.

Office 39 (Biuro 39)

Office #39; Office No. 39; Bureau
39; Central Committee Bureau 39;
Third Floor; Division 39

a) Second KWP Government
Building (Korean — Ch’o’ngsa,
Urban Town (Korean-Dong),
Chung Ward, Pjongjang, KRLD,
b) Chung-Guyok (Central
District), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pjongjang,
KRLD, c) Changwang Street,
Pjongjang KRLD

2.3.2016

Podmiot panstwowy KRLD.
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31

Reconnaissance General
Bureau

Chongch'al Ch'ongguk; KPA Unit

586; RGB

Hyongjesan- Guyok, Pjongjang,
KRLD alternatywny adres:
Nungrado, Pjongjang, KRLD

2.3.2016

Reconnaissance General Bureau (Biuro ds. Rozpoznania Ogol-
nego) jest glowng organizacja wywiadowcza KRLD; powstato
na poczatku 2009 r. w wyniku polfaczenia istniejacych organizacji
wywiadowczych w ramach Partii Pracy Korei — Wydziatu Opera-
cyjnego 1 Biura 35 oraz Biura ds. Rozpoznania Koreanskiej
Armii Ludowej. Reconnaissance General Bureau handluje bronia
konwencjonalng i kontroluje poéinocnokoreanskie przedsigbior-
stwo dziatajace w sektorze broni konwencjonalnej, Green Pine
Associated Corporation.

32.

Second Economic
Committee

Kangdong, KRLD

2.3.2016

Second Economic Committee (Drugi Komitet Ekonomiczny) jest
zaangazowany w  glowne aspekty poinocnokoreanskiego
programu rakietowego. Jest odpowiedzialny za nadzorowanie
produkcji rakietowych pociskow Dbalistycznych w  KRLD,
a takze kieruje dziatalno$ciag KOMID.

33.

Korea United Develop-
ment Bank

Pjongjang, KRLD

30.11.2016

SWIFT/BIC: KUDBKPPY; Korea United Development Bank
dziata w sektorze ustug finansowych w ramach gospodarki
KRLD.

34.

Ilsim International Bank

Pjongjang, KRLD

30.11.2016

SWIFT: ILSIKPPY; Ilsim International Bank jest powiazany
z wojskiem Korei Potnocnej i ma bliskie stosunki z Korea Kwan-
gson Banking Corporation (KKBC), podmiotem umieszczonym
w wykazie. Ilsim International Bank probowat uniknaé sankcji
natozonych przez ONZ.

35.

Korea Daesong Bank

Choson Taesong Unhaeng;

Taesong Bank

Segori-dong, Gyongheung St.
Potonggang District, Pjongjang,
KRLD

30.11.2016

SWIFT/BIC: KDBKKPPY; Daesong Bank jest wlasnoscia Biura
39 dziatajacego w ramach Partii Pracy Korei, podmiotu umiesz-
czonego w wykazie, i jest przez nie kontrolowany.
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36. Singwang Economics Adres: KRLD 30.11.2016 Pétnocnokoreanskie przedsigbiorstwo handlujace weglem. KRLD
and Trading General pozyskuje istotna czg¢§¢ pienigdzy na swoje programy jadrowe
Corporation i programy dotyczace pociskow balistycznych z wydobycia

zasobOw naturalnych i sprzedawania ich za granica.

37. Korea Foreign Technical KRLD 30.11.2016 Korea Foreign Technical Trade Center jest przedsigbiorstwem
Trade Center KRLD handlujacym weglem. KRLD pozyskuje znaczna czgs$é

srodkéw niezbednych do finansowania swoich programow zwia-
zanych z rakietowymi pociskami balistycznymi i bronia jadrowa
z wydobycia zasobow naturalnych i ich sprzedazy za granica.

38. Korea Pugang Trading Rakwon-dong, Pothonggang 30.11.2016 Korea Pugang Trading Corporation jest wlasnoscig Korea Ryon-

Corporation District, Pjongjang, KRLD bong General Corporation, konglomeratu z branzy obronnej
KRLD specjalizujacego si¢ w zakupach dla przemystu obronnego
KRLD i udzielaniu wsparcia prowadzonej przez Pjongjang sprze-
dazy zwigzanej ze sprzgtem wojskowym.

39. Korea International Choson International Chemicals Hamhung, South Hamgyong 30.11.2016 Przedsigbiorstwo Korea International Chemical Joint Venture
Chemical Joint Venture | Joint Operation Company; Province, KRLD; Man Company jest jednostka zalezng Korea Ryonbong General Corpo-
Company Chosun International Chemicals gyongdae-kuyok, Pjongjang, ration — konglomeratu z branzy obronnej KRLD specjalizujacego

Joint Operation Company; Inter- | KRLD; Mangyungdae-gu, Pjon- si¢ w zakupach dla przemystu obronnego KRLD i udzielaniu

national Chemical Joint Venture | gjang, KRLD wsparcia prowadzonej przez Pjongjang sprzedazy zwigzanej ze

Company sprzetem wojskowym — i zaangazowalo si¢ w transakcje zwia-
zane z proliferacja.

40. DCB Finance Limited Akara Building, 24 de Castro 30.11.2016 DCB Finance Limited jest przykrywka dla Daedong Credit

Street, Wickhams Cay I, Road
Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy
Dziewicze; Dalian, Chiny

Bank (DCB), podmiotu umieszczonego w wykazie.
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41. Korea Taesong Trading Pjongjang, KRLD 30.11.2016 Korea Taesong Trading Company dzialta w imieniu KOMID
Company w ramach stosunkéw z Syria.
42. Korea Daesong General | Daesong Trading; Daesong adres: Pulgan Gori Dong 1, 30.11.2016 Jest powigzana z Biurem 39 przez wywo6z mineralow (zlota),
Trading Corporation Trading Company; Korea Potonggang District, Pjongjang, metali, maszyn, ptodow rolnych, Zenszenia, bizuterii i wyrobow
Daesong Trading Company; KRLD przemystu lekkiego.
Korea Daesong Trading Corpora-
tion nr tel.: +850-2-18111-8208 Nr
faksu: +850-2-381-4432
adres poczty elektronicznej:
daesong@star-co.net.kp
43. Namchongang Trading KRLD 2.06.2017 Kangbong Trading Corporation sprzedawata, dostarczata, przeka-
Corporation zywata lub kupowata, posrednio lub bezposrednio z lub do KRLD
metal, grafit, wegiel lub oprogramowanie, przy czym uzyskane
dochody lub towary moga stanowi¢ korzy$¢ dla rzadu KRLD
lub Partii Pracy Korei. Podmiotem dominujacym Kangbong
Trading Corporation jest Ministerstwo Ludowych Sit Zbrojnych.
44. Korea Kumsan Trading adres: Haeun 2-dong, Pyongchon 2.6.2017 Jest wlasnoécia Generalnego Urzgdu Energii Atomowej nadzoru-
Corporation District, Pjongjang/Mangyongdae, jacego program jadrowy KRLD lub jest kontrolowana przez ten
KRLD urzad, lub dziata albo twierdzi, ze dziata, posrednio lub bezpo-
$rednio, w imieniu tego urzedu.
nr tel.: +850-2-18111-8550 Nr
faksu: +850-2-381-4410/4416;
adres poczty elektronicznej:
mhs-ip@star-co.net.kp
45. Koryo Bank Koryo Bank Building, Pulgun 2.6.2017 Dziata w branzy ustug finansowych w ramach gospodarki KRLD
Street, Pjongjang, KRLD i jest powigzany z Biurem 38 i Biurem 39 Partii Pracy Korei.
46. Strategiczne Sity Rakie- | Strategic Rocket Forces (Strate- Pjongjang, KRLD 2.06.2017 Strategiczne Sity Rakietowe Koreanskiej Armii Ludowej zajmuja

towe Koreanskiej Armii
Ludowej

giczne Sity Rakietowe); Strategic
Rocket Force Command of KPA
(Dowodztwo Strategicznych Sit
Rakietowych Koreanskiej Armii
Ludowej); Strategic Force (Sity
Strategiczne); Strategic Force
(Sity Strategiczne)

si¢ wszystkimi programami KRLD dotyczacymi rakietowych
pociskow balistycznych i odpowiadaja za wystrzeliwanie poci-
skow SCUD i NODONG.
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47. Foreign Trade Bank a) Mooyokbank, b) Korea Trading | adres: FTB Building, 4.8.2017 Jest wlasnoscia panstwa i1 dziata jako gltowny bank dewizowy
Bank Jungsong-dong, Central District, KRLD; zapewnial istotne wsparcie finansowe spdtce Korea
Pjongjang, KRLD Kwangson Banking Corporation.
kod SWIFT/BIC: FTBDKPPY
48. Korean National Insu- Korea National Insurance Corpo- | Central District, Pjongjang, 5.8.2017 Korean National Insurance Company jest pdtnocnokoreanskim
rance Company (KNIC) | ration; Korea Foreign Insurance KRLD towarzystwem finansowym i ubezpieczeniowym oraz posiada
Company zwigzki z Biurem 39.
49. Koryo Credit Develop- Daesong Credit Development Pjongjang, KRLD 5.8.2017 Korea Credit Development Bank dziata w sektorze ustug finan-
ment Bank Bank; Koryo Global Credit Bank; sowych w ramach gospodarki KRLD.
Koryo Global Trust Bank
50. Mansudae Overseas Mansudae Art Studio Yanggakdo International Hotel, 4.8.2017 Angazowala si¢ w wysyltanie pracownikow z KRLD do innych
Project Group of RYUS, Pjongjang, KRLD panstw do prac budowlanych, w tym stawiania posagow
Companies i pomnikow w celu wypracowania dochodu dla rzadu KRLD
lub Partii Pracy Korei, lub takie wysytanie utatwiala lub za nie
odpowiadata. Wedlug doniesien prowadzita interesy w panstwach
w Afryce i Azji Potudniowo-Wschodniej, m.in. w Algierii,
Angoli, Botswanie, Beninie, Czadzie, Demokratycznej Republice
Konga, Gwinei Rownikowej, Kambodzy, Malezji, Mozambiku,
Madagaskarze, Namibii, Syrii, Togo i Zimbabwe.
S1. Centralna Komisja Pjongjang, KRLD 11.9.2017 Centralna Komisja Wojskowa odpowiada za opracowywanie

Wojskowa Partii Robot-
niczej Korei

i wdrazanie polityki militarnej Partii Robotniczej Korei, dowodzi
wojskiem KRLD i je kontroluje, a takze kieruje przemystem
wojskowym i obronnym kraju w koordynacji z Komisja Spraw
Panstwowych.
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52. Departament Organizacji KRLD 11.9.2017 Departament Organizacji i Kierowania jest bardzo waznym organem
i Kierowania Partii Robotniczej Korei. Zawiaduje obsadzaniem kluczowych
pozycji w Partii Pracy Korei, w wojsku KRLD i w péinocnokorean-
skiej administracji rzadowej. Jego zadaniem jest rowniez sprawo-
wanie kontroli nad catoscig spraw politycznych KRLD, pehi tez
wazng rolg w realizacji polityki KRLD w zakresie cenzury.
53. Departament Propagandy Pjongjang, KRLD 11.9.2017 Departament Propagandy i Agitacji sprawuje petng kontrol¢ nad
i Agitacji mediami, ktore wykorzystuje jako narzedzie kontroli spoleczen-
stwa w imieniu przywodztwa KRLD. Departament Propagandy
1 Agitacji zajmuje si¢ réwniez cenzurg, w tym cenzurg gazet
i mediow lub za nig odpowiada z ramienia rzadu KRLD.
54. Ministry of National Ministry of National Defense; Pjongjang, KRLD 22.12.2017 Ministry of National Defence (Ministerstwo Obrony Narodowe;j)
Defence Ministry of Defence; zapewnia Koreanskiej Armii Ludowej zaplecze ogdlnoadministra-
Ministry of Defense; cyjne i logistyczne.
dawniej: Ministry of the
People's Armed Forces (MPAF)
(Ministerstwo Ludowych Sit
Zbrojnych)
55. CHANG AN SHIPPING | E&iGER i HELN ) Room 2105, DL1849, Trend 30.3.2018 Zarejestrowany wladciciel, armator i zarzadca handlowy plywaja-
& TECHNOLOGY CHANG AN SHIPPING AND Centre, 29-31 Cheung Lee Street, cego pod banderg Panamy statku towarowego HUA FU, ktory
TECHNOLOGY Chai Wan, Hongkong, Chiny 24 wrzesénia 2017 r. zatadowat wegiel z KRLD w Najin, KRLD.
56. CHONMYONG SHIP- CHON MYONG SHIPPING adres: Kalrimgil 2-dong, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel ptywajacego pod bandera KRLD statku
PING CO COMPANY LIMITED Mangyongdae-guyok, Pjongjang, CHON MYONG 1, ktory pod koniec grudnia 2017 r. dokonat
KRLD; Saemaul 2-dong, przetadunku paliwa ,,burta w burtg”.
Pyongchon-guyok, Pjongjang,
KRLD
numer IMO: 5571322
57. FIRST OIL JV CO LTD adres: Jongbaek 1-dong, 30.3.2018 Wiasciciel zbiornikowca KRLD PAEK MA, ktory w potowie
Rakrang-guyok, Pjongjang, stycznia 2018 r. wziat udziat w operacjach przetadunku paliwa
KRLD ,burta w burte”.
numer IMO: 5963351
S8. HAPJANGGANG SHIP- adres: Kumsong 3-dong, 30.3.2018 Zarejestrowany wlasciciel zbiornikowca KRLD NAM SAN 8,

PING CORP

Mangyongdae-guyok, Pjongjang,
KRLD
numer IMO: 5787684

ktory prawdopodobnie wzigt udzial w operacjach przetadunku
ropy ,.burta w burte” i wilasciciel statku HAP JANG GANG 6.
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59.

HUAXIN SHIPPING
HONGKONG LTD

HEFAH(EB) AR AT

Room 2105, Trend Centre, 29-31
Cheung Lee Street, Chai Wan,
Hongkong, Chiny

30.3.2018

Armator i zarzadca handlowy statku ASIA BRIDGE 1.
19 pazdziernika 2017 r. Huaxin Shipping zlecit nalezacemu do
Hongkongu statkowi, prawdopodobnie ASIA BRIDGE 1, poczy-
nienie przygotowan do zawinigcia do Nampo, KRLD, w celu
otrzymania tadunku wegla majacego trafic do Wietnamu.
Pracownik Huaxin Shipping Ltd. nieustalonej tozsamosci zlecit
poczynienie przygotowan do otrzymania 8 000 ton metrycznych
wegla, a nastgpnie wyptynigcie do Cam Pha w Wietnamie. Kapi-
tanowi statku polecono zamaskowaé ptétnem nazwe i inne ozna-
czenia statku podczas postoju w porcie w Nampo.

60.

KINGLY WON INTER-
NATIONAL CO., LTD

Trust Company Complex, Ajel-
take Road, Ajeltake Island,
Majuro MH 96960, Wyspy
Marshalla

30.3.2018

W 2017 r. Tsang Yung Yuan (alias Neil Tsang) i Kingly Won
usitowali przeprowadzi¢ transakcje nabycia ropy naftowej
o wartos$ci ponad 1 mln dolarow ze spotka naftowa z panstwa
trzeciego w celu nielegalnego przewozu ropy do KRLD. Kingly
Won pehnita rol¢ brokera tej spotki naftowej i chinskiej firmy,
ktora zwrocita si¢ do Kingly Won w celu zakupu w jej imieniu
oleju zeglugowego.

Y M34

61.

KOREA ACHIM SHIP-
PING CO

adres: Sochang-dong,
Chung-guyok, Pjongjang, KRLD
numer IMO: 5936312

30.3.2018

Zarejestrowany wiasciciel zbiornikowca KRLD CHON MA SAN.
Ptywajacy pod bandera KRLD statek CHON MA SAN przygo-
towywat si¢ do prawdopodobnych operacji przetadunku paliwa
,burta w burte” pod koniec stycznia 2018 r. Kapitan ptywajacego
pod bandera KRLD zbiornikowca YU JONG 2 18 listopada
2017 r. zawiadomil kontrolera o nieustalonej tozsamosci
z siedzibg w KRLD, zZe statek omija sztorm przed przetadunkiem
,sburta w burte”. Kapitan zasugerowat, by YU JONG 2 zatan-
kowat paliwo olejowe przed ptywajacym pod banders KRLD
zbiornikowcem CHON MA SAN, gdyz CHON MA SAN ze
wzgledu na wiekszy rozmiar lepiej nadaje si¢ do przetadunku
,sburta w burte” w warunkach sztormowych. Po zatankowaniu
przez CHON MA SAN paliwa olejowego ze statku, YU JONG
2 19 listopada 2017 r. zatankowat 1 168 kilolitrow paliwa olejo-
wego, dokonujac przetadunku ,.burta w burte”.
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Data umieszczenia
w wykazie ONZ

Inne informacje

62. KOREA ANSAN SHIP- | a) KOREA ANSAN SHPG adres: Pyongchon 1-dong, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel zbiornikowca KRLD AN SAN 1, ktory
PING COMPANY COMPANY, b) Korea Ansan Pyongchon-guyok, Pjongjang, prawdopodobnie wziat udziat w operacjach przetadunku ,burta
SHPG CO KRLD w burtg”.
numer IMO: 5676084
63. KOREA MYONGDOK adres: Chilgol 2-dong, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel YU PHYONG 5. Pod koniec listopada
SHIPPING CO Mangyongdae-guyok, Pjongjang, 2017 r. YU PHYONG 5 dokonat przetadunku 1 721 ton metrycz-
KRLD nych paliwa olejowego ,.burta w burte”.
numer IMO: 5985863
64. KOREA SAMJONG adres: Tonghung-dong, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel zbiornikowcow KRLD SAM JONG 1
SHIPPING Chung-guyok, Pjongjang, KRLD i SAM JONG 2. Pod koniec stycznia 2018 r. oba statki najpraw-
numer IMO: 5954061 dopodobniej wwiozty do KRLD rafinowana ropg naftowsa, naru-
szajac sankcje ONZ.
65. KOREA SAMMA Korea Samma SHPG CO adres: Rakrang 3-dong, 30.3.2018 Pltywajacy pod bandera KRLD zbiornikowiec SAM MA 2,
SHIPPING CO Rakrang-guyok, Pjongjang, ktorego wiascicielem jest Korea Samma Shipping Company,
KRLD w potowie pazdziernika 2017 r. dokonal przeladunku paliwa
numer IMO: 5145892 sourta w burte” i sfalszowal dokumenty, tankujac za jednym
razem prawie 1 600 ton metrycznych paliwa olejowego. Kapita-
nowi statku polecono wymaza¢ nazwg SAMMA SHIPPING
i stowa w jezyku koreanskim na pieczeci statku i umiesci¢ na
niej ,,Hai Xin You 606”, aby zamaskowac¢ tozsamos¢ statku, jako
nalezacego do KRLD.
66. KOREA YUJONG Puksong 2-dong, 30.3.2018 Wihasciciel zbiornikowca KRLD YU JONG 2, ktory 19 listopada
SHIPPING CO LTD Pyongchon-guyok, Pjongjang, 2017 r. zaladowal 1 168 kilolitrow paliwa olejowego podczas
KRLD operacji przetadunku ,burta w burtg”.
numer IMO 5434358
67. KOTI CORP adres: Panama, Panama; 30.3.2018 Armator i zarzadca handlowy plywajacego pod bandera Panamy
numer IMO: 5982254 statku KOTI, ktory 9 grudnia 2017 r. dokonat przetadunkow
najprawdopodobniej ropopochodnego produktu ,,burta w burte”
na ptywajacy pod banderg KRLD statek KUM UN SAN 3.
68. MYOHYANG SHIP- adres: Kumsong 3-dong, 30.3.2018 Armator zbiornikowca KRLD do przewozu produktow ropopo-

PING CO

Mangyondae-guyok, Pjongjang,
KRLD
numer IMO: 5988369

chodnych YU SON, ktory prawdopodobnie wziat udzial w opera-
cjach przetadunku paliwa ,,burta w burtg”.
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69. PAEKMA SHIPPING Care of First Oil JV Co Ltd Jongbaek 1-dong, Rakrang-guyok, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel zbiornikowca KRLD PAEK MA, ktory
CO Pjongjang, KRLD w polowie stycznia 2018 r. wzigt udzial w operacjach przela-

dunku paliwa ,,burta w burte”.

70. PHYONGCHON SHIP- | PHYONGCHON SHIPPING adres: Otan-dong, Chung-guyok, 30.3.2018 Zarejestrowany wiasciciel zbiornikowca KRLD JI SONG 6, ktory
PING & MARINE AND MARINE Pjongjang, KRLD pod koniec stycznia 2018 r. prawdopodobnie wzigt udziat

numer IMO: 5878561 w operacjach przetadunku paliwa ,burta w burt¢”. Posiada
rowniez statki JI SONG 8 oraz WOORY STAR.

71. PRO-GAIN GROUP 30.3.2018 Przedsigbiorstwo nalezace do Tsang Yung Yuana lub przez niego
CORPORATION kontrolowane; uczestniczyto w nielegalnych przewozach wegla

KRLD.

72. SHANGHAI Room 601, 433, Chifeng Lu, 30.3.2018 Zarejestrowany wilasciciel, armator i zarzadca handlowy statku
DONGFENG SHIPPING Hongkou Qu, Shanghai, 200083, DONG FENG 6, ktory 11 lipca 2017 r. zaladowat wegiel
CO LTD Chiny w Hamhung, KRLD, w celu wywozu z naruszeniem sankcji

ONZ.

73. SHEN ZHONG INTER- | ¥ KB B BR Vi 18 A SR 4 5] | Unit 503, Sth Floor, Silvercord 30.3.2018 Armator i zarzadca handlowy plywajacych pod banderg St

NATIONAL SHIPPING Tower 2, 30, Canton Road, Tsim Kitts-Nevis statkow HAO FAN 2 i HAO FAN 6. 27 sierpnia
Sha Tsui, Kowloon, Hongkong, 2017 r. HAO FAN 6 zaladowat wegiel w Nampo, KRLD.
Chiny 3 czerwca 2017 r. HAO FAN 2 zatadowat potnocnokoreanski

wegiel w Nampo, KRLD.

74. WEIHAI Adres: 419-201, Tongyi Lu, 30.3.2018 Armator i zarzadca handlowy statku XIN GUANG HAI, ktory
WORLD-SHIPPING Huancui Qu, Weihai, Shandong 27 pazdziernika 2017 r. zatladowat wegiel w Taean, KRLD,
FREIGHT 264200, Chiny; i ktory miat zawina¢ 14 listopada 2017 r. do Cam Pha w Wiet-

Numer IMO: 5905801 namie, lecz tam nie dotarl.
75. YUK TUNG ENERGY adres: 80 Raffles Place, #17-22 30.3.2018 Armator i zarzadca handlowy YUK TUNG, ktéry dokonat prze-

PTE LTD

UOB Plaza, Singapore, 048624,
Singapore;
numer IMO: 5987860

tadunku rafinowanego produktu ropopochodnego ,,burta w burte”.
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VY M23

ZALACZNIK X1V

Statki, o ktérych mowa w art. 34 ust. 2 i w art. 39 ust. 1 lit. g), oraz majace

zastosowanie §rodki okre$lone przez Komitet Sankcji.

A. Statki podlegajace zajeciu

Nazwa statku

Zrédto $rodkow Data
ekonomicznych umieszczenia
nastgpujacych w wykazie

podmiotéw ONZ

Numer IMO

1. CHON MYONG 1

w burtg”.

Pod koniec grudnia 2017 r. pdtnocnokoreanski zbiorni-
kowiec do przewozu ropy CHON MYONG 1 dokonat
przetadunku paliwa — prawdopodobnie ropy — ,burta

8712362 30.3.2018

2. AN SAN 1

prawdopodobnie ropy — ,,burta w burtg”.

Pod koniec stycznia 2018 r. poétnocnokoreanski zbiorni-
kowiec AN SAN 1 uczestniczyt w przetadunkach —

7303803 30.3.2018

3. YU PHYONG 5

w burtg”.

W dniu 29 listopada 2017 r. pénocnokoreanski statek
handlowy YU PHONG 5 wwidzt rafinowane produkty
naftowe do Nampo (KRLD), dokonawszy wczes$niej,
w dniu 26 listopada 2017 r., przetadunku paliwa ,,burta

8605026 30.3.2018

4. SAM JONG 1

ropy ,burta w burte”.

Pod koniec stycznia 2018 r. pdétnocnokoreanski statek
handlowy SAM JONG 1 uczestniczyl w przetadunkach

8405311 30.3.2018

5. SAM JONG 2

ropy ,burta w burte”.

Pod koniec stycznia 2018 r. poinocnokoreanski statek
handlowy SAM JONG 2 uczestniczyt w przeladunkach

7408873 30.3.2018

6. SAM MA 2

W pazdzierniku oraz na poczatku i w potowie listopada
potnocnokoreanski zbiornikowiec do przewozu ropy
SAM MA 2 wwidzt rafinowane produkty naftowe,
poprzez wielokrotny przetadunek paliwa ,.burta w burtg”.

8106496 30.3.2018

7. YU JONG 2

NING DE YOU 078.

W listopadzie 2017 r. pétnocnokoreanski zbiornikowiec
do przewozu ropy YU JONG 2 uczestniczyt w przetadun-
kach ropy ,,burta w burtg”. Ponadto w dniu 16 lutego
2018 r. statek YU JONG 2 uczestniczyl w przetadunku
,burta w burt¢” — prawdopodobnie ropy — na statek MIN

8604917 30.3.2018

8. PAEK MA

w burtg”.

W potowie stycznia 2018 r. pdinocnokoreanski statek
PAEK MA uczestniczyl w przetadunkach ropy ,burta

9066978 30.3.2018
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Nazwa statku

Numer IMO

Zrodto $rodkow
ekonomicznych
nastgpujacych
podmiotéw

Data
umieszczenia
w wykazie
ONZ

JI SONG 6

Pod koniec stycznia 2018 r. poétnocnokoreanski zbiorni-
kowiec JI SONG 6 uczestniczyl w przetadunkach ropy
,Lburta w burte”.

8898740

30.3.2018

10.

CHON MA SAN
W potowie listopada 2017 r. pdéinocnokoreanski statek
CHON MA SAN uczestniczyl w przetadunkach ropy
,Lourta w burte”.

8660313

30.3.2018

NAM SAN 8

Potnocnokoreaniski  zbiornikowiec do przewozu ropy
NAM SAN 8 prawdopodobnie uczestniczyt w przetadun-
kach ropy ,,burta w burte”.

8122347

30.3.2018

YU SON
Pénocnokoreanski zbiornikowiec YU SON prawdopo-
dobnie uczestniczyl w przeladunkach ropy ,burta
w burtg”.

8691702

30.3.2018

13.

WOORY STAR

Potnocnokoreanski drobnicowiec WOORY STAR praw-
dopodobnie uczestniczyt w nielegalnych przetadunkach
zakazanych towar6w poétnocnokoreanskich.

8408595

30.3.2018

JI SONG 8

Potnocnokoreanski drobnicowiec JI SONG 8, nalezacy
do przedsigbiorstwa Phyongchon Shipping & Marine,
prawdopodobnie uczestniczyl w nielegalnych przetadun-
kach zakazanych towarow potmocnokoreanskich.

8503228

Phyongchon
Shipping &
Marine

30.3.2018

15.

HAP JANG GANG 6
Informacje dodatkowe: pomocnokoreanski drobnicowiec
HAP JANG GANG 6, nalezacy do przedsigbiorstwa
Hapjanggang Shipping Corp, prawdopodobnie uczestni-
czyl w nielegalnych przetadunkach zakazanych towaréw
potnocnokoreanskich.

9066540

Hapjanggang
Shipping Corp

30.3.2018

B. Statki, ktorym zabrania si¢ zawija¢ do portow morskich

Nazwa statku

Numer IMO

Data umieszczenia
w wykazie ONZ

PETREL 8
Informacje dodatkowe: brak

9562233
(MMSI: 620233000)

3.10.2017

HAO FAN 6
Informacje dodatkowe: brak

8628597
(MMSI: 341985000)

3.10.2017

TONG SAN 2
Informacje dodatkowe: brak

8937675
(MMSI: 445539000)

3.10.2017
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Data umieszczenia

Nazwa statku Numer IMO w wykazie ONZ
4. JIE SHUN 8518780 3.10.2017
Informacje dodatkowe: brak (MMSI: 514569000)
5. BILLIONS NO. 18 9191773 28.12.2017

Informacje dodatkowe: brak

6. UL JI BONG 6 9114555 28.12.2017
Informacje dodatkowe: brak

7. RUNG RA 2 9020534 28.12.2017
Informacje dodatkowe: brak

8. RYE SONG GANG 1 7389704 28.12.2017
Informacje dodatkowe: brak

9. CHON MYONG 1 8712362 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pod koniec grudnia 2017 r. pétnocno-
koreanski zbiornikowiec do przewozu ropy CHON MYONG
1 dokonal przetadunku paliwa — prawdopodobnie ropy —
,ourta w burte”.

10. AN SAN 1 7303803 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pod koniec stycznia 2018 r. péinoc-
nokoreanski zbiornikowiec AN SAN 1 uczestniczyt w przeta-
dunkach — prawdopodobnie ropy — ,burta w burte”.

11. YU PHYONG 5 8605026 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 29 listopada 2017 r. pdinoc-
nokoreanski statek handlowy YU PHONG 5 wwidzt rafino-
wane produkty naftowe do Nampo (KRLD), dokonawszy
wczesniej, w dniu 26 listopada 2017 r., przeladunku paliwa
,burta w burte”.

12. SAM JONG 1 8405311 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pod koniec stycznia 2018 r. poinoc-
nokoreanski statek handlowy SAM JONG 1 uczestniczyt
w przetadunkach ropy ,,burta w burte”.

13. SAM JONG 2 7408873 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pod koniec stycznia 2018 r. poinoc-
nokoreanski statek handlowy SAM JONG 2 uczestniczyl
w przetadunkach ropy ,,burta w burte”.

14. SAM MA 2 8106496 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w pazdzierniku oraz na poczatku
i w potowie listopada pdétnocnokoreanski zbiornikowiec do
przewozu ropy SAM MA 2 wwiozt rafinowane produkty
naftowe, poprzez wielokrotny przetadunek paliwa ,burta
w burtg”.

15. YU JONG 2 8604917 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w listopadzie 2017 r. pdocnoko-
reanski zbiornikowiec do przewozu ropy YU JONG 2 uczest-
niczyt w przetadunkach ropy ,burta w burte”. Ponadto
w dniu 16 lutego 2018 r. statek YU JONG 2 uczestniczyt
w przetadunku ,burta w burte” — prawdopodobnie ropy — na
statek MIN NING DE YOU 078.
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16. PAEK MA 9066978 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w potowie stycznia 2018 r. poéinocno-
koreanski statek PAEK MA uczestniczyt w przetadunkach
ropy ,burta w burte”.

17. JI SONG 6 8898740 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pod koniec stycznia 2018 r. poinoc-
nokoreanski zbiornikowiec JI SONG 6 uczestniczyt w przeta-
dunkach ropy ,,burta w burtg”.

18. CHON MA SAN 8660313 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w potowie listopada 2017 r. pdinoc-
nokoreanski statek CHON MA SAN uczestniczyt w przeta-
dunkach ropy ,.burta w burtg”.

19. NAM SAN 8 8122347 30.3.2018
Informacje dodatkowe: péinocnokoreanski zbiornikowiec do
przewozu ropy NAM SAN 8 prawdopodobnie uczestniczyt
w przeladunkach ropy ,burta w burtg”.

20. YU SON 8691702 30.3.2018
Informacje dodatkowe: pdétnocnokoreanski zbiornikowiec YU
SON prawdopodobnie uczestniczyl w przetadunkach ropy
,Lburta w burte”.

21. WOORY STAR 8408595 30.3.2018
Informacje dodatkowe: potnocnokoreaniski —drobnicowiec
WOORY STAR prawdopodobnie uczestniczyt w nielegalnych
przetadunkach zakazanych towaréw poétnocnokoreanskich.

22. ASIA BRIDGE 1 8916580 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 22 pazdziernika 2017 r. statek
ASIA BRIDGE 1 zatadowat podnocnokoreanski wegiel
w Nampo (KRLD) i przewiozt go do Cam Pha (Wietnam).

23. XIN GUANG HAI 9004700 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 27 pazdziernika 2017 r. statek
handlowy XIN GUANG HAI zatadowat péinocnokoreanski
wegiel w Taean (KRLD), a w dniu 18 grudnia 2017 r.
dostarczyt go do Port Klang (Malezja).

24. HUA FU 9020003 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 24 wrzes$nia 2017 r. statek
HUA FU zatadowat potnocnokoreanski wegiel
w Najin (KRLD).
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25. YUK TUNG 9030591 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w styczniu 2018 r. statek YUK
TUNG uczestniczyt w przetadunku ,.burta w burte” — praw-
dopodobnie ropy — na statek RYE SONG GANG.

26. KOTI 9417115 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 9 grudnia 2017 r. statek KOTI
uczestniczyl w przeladunku ,burta w burtg” — prawdopo-

dobnie ropy — na statek KUM UN SAN 3.

27. DONG FENG 6 9008201 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 11 lipca 2017 r. statek DONG
FENG 6 zatadowat péocnokoreanski wegiel

w Hamhung (KRLD) w celu wywozu z naruszeniem sankcji
ONZ.

28. HAO FAN 2 8747604 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 3 czerwca 2017 r. statek HAO
FAN 2 zatadowat pénocnokoreanski wegiel
w Nampo (KRLD) w celu wywozu z naruszeniem sankcji
ONZ.

29. HAO FAN 6 8628597 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 27 sierpnia 2017 r. statek
HAO FAN 6 zatadowal pomocnokoreanski wegiel
w Nampo (KRLD).

30. JIN HYE 8518572 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 16 grudnia 2017 r. statek JIN
HYE uczestniczyt w przeladunku ,,burta w burte” na statek
CHON MA SAN.

31. FAN KE 8914934 30.3.2018
Informacje dodatkowe: we wrzesniu/pazdzierniku 2017 r.
statek FAN KE zatadowal poinocnokoreanski wegiel
w Nampo (KRLD).

32. WAN HENG 11 8791667 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 13 lutego 2018 r. statek WAN
HENG 11 uczestniczyt w przetadunku ,burta w burte” —
prawdopodobnie ropy — na stateck RYE SONG GANG 1.
Wan Heng 11, poprzednio ptywajacy pod bandera Belize,
obecnie eksploatowany jest jako statek plywajacy pod
banderg KRLD o nazwie KUMJINGANG3 lub Kum Jin
Gang 3.

33. MIN NING DE YOU 078 brak 30.3.2018
Informacje dodatkowe: w dniu 16 lutego 2018 r. statek MIN
NING DE YOU uczestniczyt w przetadunku ,,burta w burte”
— prawdopodobnie ropy — na statek YU JONG 2.
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34.

SHANG YUAN BAO

18 maja 2018 r. statek handlowy M/V SHANG YUAN BAO
uczestniczyl wraz ze statkiem KRLD M/V PAEK MA
umieszczonym w wykazie ONZ w przetadunku — ,burta
w burtg” — prawdopodobnie ropy. 2 czerwca 2018 r.
SHANG YUAN BAO uczestniczyt takze wraz ze statkiem
KRLD MYONG RYU 1 w przetadunku — ,burta w burtg”
— prawdopodobnie ropy.

8126070

16.10.2018

35.

NEW REGENT

7 czerwca 2018 r. M/V NEW REGENT uczestniczyt wraz
z tankowcem KRLD KUM UN SAN 3 w przetadunku —
,burta w burte” — prawdopodobnie ropy.

8312497

16.10.2018

36.

KUM UN SAN 3

7 czerwca 2018 r. tankowiec KRLD KUM UN SAN 3
uczestniczyl wraz ze statkiem M/V NEW REGENT w przeta-
dunku — ,,burta w burte” — prawdopodobnie ropy.

8705539

16.10.2018
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ZALACZNIK XV

34 ust. 3

a) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. a)

Wykaz oséb, podmiotéw i organéw, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 i art.

. . . Data umiesz-
Nazwisko (i ewent. . Informacje . Lo
. Pseudonim . . czenia w Uzasadnienie
aliasy) identyfikacyjne .
wykazie
CHON Chi Bu | CHON Pte¢: mezczyzna | 22.12.2009 | Czlonek Generalnego Urzedu Energii
x| Chi-bu Atomowej, byly dyrektor ds. technicznych
o$rodka w Jongbjon. Fotografie wskazuja
na jego powigzanie z reaktorem
jadrowym w Syrii, zanim reaktor ten
zostal  zbombardowany przez Izrael
w 2007 roku.
PAK Jae-gyong | PAK data urodzenia: 22.12.2009 | General Koreanskiej Armii Ludowe;.
ETSEZ! Chae-Kyong [ 10.6.1933 Byly wicedyrektor Departamentu Polityki
| o , . . . .
PAK Jac numer pasz- O_golnej Ludowych Sit Zbropych i byly
G . wicedyrektor Biura Logistyki Ludowych
yong portu: . . . e
Sit Zbrojnych (doradca wojskowy niezy-
554410661 : .
jacego Kim Dzong Ila). Obecny przy
Ple¢: mezezyzna przeprowadzanej przez Kim Dzong Una
w 2012 r. inspekcji dowodztwa strate-
gicznych sit rakietowych. Byly czlonek
Komitetu Centralnego Partii Pracy Korei.
Przewodniczacy Koreaniskiej Komisji
Weteranéw przeciwko Imperializmowi.
Byl opisywany jako cztonek kadr wete-
ranskich ~ zapraszanych na  bankiety
z udzialem Kim Dzong Una w Pjon-
gjangu w dniu 9 wrze$nia 2022 r.
z okazji 74. rocznicy powstania KRLD.
RUOM Yong Pte¢: mezczyzna | 22.12.2009 | Dyrektor Generalnego Urzgdu Energii
2404 Atomowej (podmiotu  umieszczonego
= w wykazie przez ONZ), odpowiedzialny
za stosunki mi¢dzynarodowe.
SO Sang-kuk SO Sang Data urodzenia: 22.12.2009 [ Szef Wydziatu Fizyki Jadrowej Uniwer-
Mar= Kuk 30.11.1938 sytetu Kim Il Sunga.
Pte¢: me¢zczyzna
KIM Yong Chol | KIM data urodzenia: 19.12.2011 | Zastgpca cztonka Biura Politycznego
~ |04 %4 Yong-Chol; | 1946 i czlonek Komitetu Centralnego Partii
=e= KIM Mici Pracy Korei, czlonek Komisji Spraw
iejsce , L o
Young- . Panstwowych  Koreanskiej  Republiki
urodzenia: :
Chol; KIM Pyonean-Pukto Ludowo-Demokratycznej, a od czerwca
Young- K}]]%L]% ’ 2023 r. doradca w United Front Depar-
Cheol; KIM tment (Departamencie Zjednoczonego
Young-Chul | Ple¢: mgzczyzna Frontu). Byly dowédca Reconnaissance
General Bureau — podmiotu objetego

sankcjami przez Rade Bezpieczenstwa
Organizacji Narodéow Zjednoczonych.
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Nazwisko (i ewent.

aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne

Data umiesz-
czenia w
wykazie

Uzasadnienie

CHOE Kyong-
song

234

CHOE
Kyong song

Data urodzenia:
1945

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Generat broni w Koreanskiej Armii
Ludowej. Byly czlonek Centralnej
Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei,
ktora jest jednym z gtoéwnych organdéw
ds. obrony narodowej w KRLD. Odpo-
wiada za wspieranie lub promowanie
pénocnokoreanskich programéw  doty-
czacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.

CHOE Yong-ho

%8z

CHOE
Yong Ho

Ple¢: mezczyzna

20.5.2016

Generat broni w Koreanskiej Armii
Ludowej/generat lotnictwa w Koreanskiej
Armii Ludowej. Byly czlonek Centralnej
Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei,
ktora jest jednym z gtoéwnych organdéw
ds. obrony narodowej w KRLD.
Dowodca sit powietrznych i obrony prze-
ciwlotniczej w  Koreafiskiej  Armii
Ludowej. Odpowiada za wspieranie lub
promowanie péinocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.

YM38

10.

HONG
Sung-Mu

sSAD
SST

HONG
Sung Mu

data urodzenia:
1.1.1942

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Zastgpca Dyrektora Munitions Industry
Department (Departamentu Przemystu
Zbrojeniowego — MID). MID — umiesz-
czony w wykazie przez RB ONZ w dniu
2 marca 2016 r. — uczestniczy w kluczo-
wych kwestiach potnocnokoreanskiego
programu dotyczacego pociskow balis-
tycznych. MID odpowiada za nadzoro-
wanie rozwoju rakietowych pociskow
balistycznych KRLD, w tym =za
programy badawcze 1  rozwojowe.
Sung-Mu Hong odpowiada w zwiazku
z tym za programy KRLD dotyczace
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia. Obserwowal odpalenie w dniu
28 listopada 2017 r. miedzykontynental-
nego pocisku balistycznego Hwasong-15.
Uczestniczyt w posiedzeniu Centralnej
Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei
w  lipcu 2020 r. poswigconemu
,,powstrzymywaniu wojny” — jest to okre-
Slenie uzywane w odniesieniu  do
programu jadrowego KRLD. Ponownie
wybrany do Komitetu Centralnego Partii
w styczniu 2021 r. W marcu 2023 r.
sfotografowano go z Kim Dzong Unem
podczas inspekcji domniemanych glowic
jadrowych gotowych do zainstalowania
w rakietowych pociskach balistycznych.
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Nazwisko (i ewent.
aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne

Data umiesz-
czenia w
wykazie

Uzasadnienie

11.

JO Kyongchol

8y

JO Kyong
Chol

Pte¢: me¢zczyzna

20.5.2016

General w Koreanskiej Armii Ludowe;j.
W czerwcu 2022 r. mianowany czton-
kiem Centralnej Komisji Wojskowej
Partii Pracy Korei, ktora to komisja jest
jednym z gtéwnych organdéw ds. obrony
narodowej KRLD. Dyrektor dowodztwa
wojskowych sit bezpieczenstwa. Odpo-
wiada za wspieranie lub promowanie
pénocnokoreanskich programéw  doty-
czacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia. Towarzyszyl Kim
Dzong Unowi na najwickszych w historii
¢wiczeniach artylerii dalekiego zasiggu.
Ponownie wybrany do Komitetu Central-
nego Partii w styczniu 2021 r.

12.

KIM Chun-sam
Az

KIM Chun
Sam

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

General broni, byly cztonek Centralnej
Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei,
ktora to komisja jest jednym z glownych
organdow ds. obrony narodowej KRLD.
Byly dyrektor departamentu operacyjnego
sztabu wojskowego Koreanskiej Armii
Ludowej i pierwszy zastepca szefa sztabu
wojskowego. Odpowiada za wspieranie
lub promowanie podinocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.

13.

KIM Chun-sop

zzy

KIM Chun
Sop

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Byly dyrektor Departamentu Przemystu
Zbrojeniowego  Departament  Dostaw
Wojskowych (Munitions Industry Depar-
tment — MID). MID — umieszczony
w wykazie przez RB ONZ w dniu
2 marca 2016 r. — uczestniczy w kluczo-
wych kwestiach potnocnokoreanskiego
programu dotyczacego pociskow balis-
tycznych. MID odpowiada za nadzoro-
wanie rozwoju rakietowych pociskow
balistycznych KRLD, w tym =za
programy badawcze i rozwojowe. Byly
czlonek Komisji Obrony Narodowej,
ktora byla jednym =z  kluczowych
organow  ds. obrony  narodowe;j
w KRLD. Odpowiada za wspieranie lub
promowanie poinocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia. Obecny
na sesji zdjeciowej dla osob, ktore przy-
czynity si¢ do udanego testu pocisku
balistycznego klasy woda-
ziemia w maju 2015 r.
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Nazwisko (i ewent.
aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne

Data umiesz-
czenia w
wykazie

Uzasadnienie

VY M29

KIM Jong-gak

(alias KIM Jong
Gak)

data urodzenia:
20.7.1941
miejsce
urodzenia: Pjon-
gjang, KRLD

pteé: mezczyzna

20.5.2016

Byly dyrektor Departamentu Polityki
Ogolnej Ludowych Sit Zbrojnych Korei.
Wicemarszatek Koreanskiej Armii
Ludowej, rektor Uniwersytetu Wojsko-
wego im. Kim II-Sunga, byly minister
Ludowych Sit Zbrojnych, byly czlonek
Centralnej Komisji Wojskowej Partii
Pracy Korei, ktéra to komisja jest jednym
z gléwnych organéow ds. obrony naro-
dowej KRLD. Odpowiada za wspieranie
lub promowanie poétnocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.

VY M30

15.

KIM Rak Kyom

KIM Rak-
gyom; KIM
Rak Gyom

pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Czterogwiazdkowy general, byty
dowodca Strategicznych Sit Rakietowych,
podmiotu umieszczonego w wykazie
przez ONZ, w skfad ktérego wchodza
cztery jednostki pociskow strategicznych
1 taktycznych, w tym brygada KN-08
(migdzykontynentalne  rakiety  balis-
tyczne). Byly czlonek Centralnej Komisji
Wojskowej Partii Pracy Korei, ktora jest
jednym z glownych organéw ds. obrony
narodowej w  KRLD. Doniesienia
medialne wskazuja, ze KIM byt obecny
przy tescie silnika migdzykontynentalnej
rakiety balistycznej w kwietniu 2016 r.
z KIM Jung Unem. Odpowiada
w zwigzku z tym za wspieranie lub
promowanie programéw KRLD dotycza-
cych broni jadrowej, rakietowych poci-
skow balistycznych lub innej broni maso-
wego razenia. Zarzadzit ¢wiczenia
z wystrzeliwania rakiet balistycznych.

YM33

16.

KIM Won-hong

eI

KIM Won
Hong

Data urodzenia:
7.1.1945
Miejsce
urodzenia: Pjon-
gjang, KRLD

Numer pasz-
portu:
745310010

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

General Koreanskiej Armii Ludowe;.
Byly pierwszy wicedyrektor Departa-
mentu Polityki Ogoélnej Koreanskiej
Armii Ludowej. Byty dyrektor Departa-
mentu Bezpieczenstwa Panstwowego.
Byly minister bezpieczenstwa panstwo-
wego. Byly czlonek Centralnej Komisji
Wojskowej Partii Pracy Korei i Komisji
Obrony Narodowej, ktora byla jednym
z glownych organéw ds. obrony naro-
dowej w KRLD. Odpowiada za wspie-
ranie lub promowanie pdinocnokorean-
skich programéw dotyczacych broni
jadrowej, rakietowych pociskow balis-
tycznych lub innej broni masowego
razenia.
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Nazwisko (i ewent.

aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne
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czenia w
wykazie

Uzasadnienie

17.

PAK Jong-chon

iz
0
w2

PAK Jong
Chon

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Byly cztonek prezydium Biura Politycz-
nego Komitetu Centralnego Partii Pracy,
byly  wiceprzewodniczacy  Centralnej
Komisji  Wojskowej, byly sekretarz
Komitetu Centralnego Partii Pracy Korei.
Cztonek Komisji Spraw Panstwowych,
marszalek i byly szef sztabu generalnego.
Dokonat formalnego przegladu podczas
parady wojskowej w dniu
25 kwietnia 2022 r., co wskazuje, ze
odgrywa rolg¢ we wspieraniu lub promo-
waniu potnocnokoreaniskich programow
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia i jest odpowiedzialny
za ich wspieranie lub promowanie.

18.

LI Yong-ju

algx

RI Yong Ju

Pte¢: me¢zczyzna

20.5.2016

Admirat Koreanskiej Armii Ludowej.
Byly czlonek  Centralnej  Komisji
Wojskowej Partii Pracy Korei, ktora jest
jednym z gléwnych organow ds. obrony
narodowej w KRLD. Byly gtéwnodowo-
dzacy Koreanskiej Marynarki Ludowej,
ktora bierze wudzial w  rozwijaniu
programow rakietowych pociskow balis-
tycznych oraz w rozwijaniu zdolnos$ci sit
morskich KRLD w zakresie broni
jadrowej. Odpowiada za wspieranie lub
promowanie potnocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.

19.

SON Chol-ju

2HF

SON Chol
Ju

Pte¢: mezczyzna

20.5.2016

Generat broni w Koreanskiej Armii
Ludowej. Wicedyrektor Guidance Bureau
(Biura Organizacyjnego) w Generalnym
Biurze Politycznym Koreanskiej Armii
Ludowej i byly dyrektor polityczny Sit
Powietrznych i Przeciwlotniczych, ktore
nadzoruja rozwdj unowoczesnionych
rakiet przeciwlotniczych. Odpowiada za
wspieranie lub promowanie poinocnoko-
reanskich programow dotyczacych broni
jadrowej, rakietowych pociskow Dbalis-
tycznych lub innej broni masowego
razenia. Wedlug doniesien Son byt
wpisany na liste uczestnikow posiedzenia
Centralnej Komisji Wojskowej w maju
2020 roku jako wicedyrektor odpowie-
dzialny za organizacj¢ Koreanskiej
Armii Ludowe;j.
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. . . Data umiesz-
Nazwisko (i ewent. . Informacje . Lo
aliasy) Pseudonim identyfikacyjne czenia w Uzasadnienie
wykazie
20. | YUN Jong-rin YUB Jong Ple¢: mezczyzna | 20.5.2016 | Generat Koreafiskiej Armii Ludowej,
o xiz| Rin byly dowoddca Wyzszego Dowoddztwa
=es Gwardii. Byly cztonek  Centralnej
Komisji Wojskowej Partii Pracy Korei
oraz cztonek Komisji Obrony Narodowej,
ktore sa glownymi organami do spraw
zwigzanych z obrona narodowa KRLD.
Odpowiada za wspieranie lub promo-
wanie pomocnokoreanskich programow
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.
21. | HONG Yong Ple¢: mgzczyzna | 20.5.2016 Zastgpca Dyrektora Departamentu Prze-
Chil myshu Zbrojeniowego (Munitions
E03% Industry Department — MID). MID -

umieszczony w wykazie przez RB ONZ
w dniu 2 marca 2016 r. — uczestniczy
w  kluczowych kwestiach podtnocnoko-
reanskiego programu dotyczacego poci-
skow balistycznych. MID odpowiada za
nadzorowanie rozwoju rakietowych poci-
skow balistycznych KRLD, w tym za
programy badawcze i rozwojowe. Drugi

Komitet Ekonomiczny oraz Druga
Akademia Nauk Przyrodniczych —
rowniez  umieszczone w  wykazie

w sierpniu 2010 r. — podlegaja MID.
Hong zostat opisany w 2019 r. jako
jeden z czolowych urzednikow w dzie-
dzinie nauk obrony narodowej. Towarzy-
szyt Kim Jong Unowi podczas wystrze-
lenia nowego typu taktycznej broni kiero-
wanej oraz podczas inspekcji nowego
typu okretu podwodnego w budowie.

Byl jednym z naukowcdéw, ktérym Kim
Jong Un pogratulowal w 2017 r. przy
okazji wystrzelenia migdzykontynentalnej
rakiety balistycznej Hwasong-15 (ICBM)
i obserwowal wczesniejsze testy silnikow
i inne wystrzelenia rakiet balistycznych.
W 2016 r. towarzyszyl Kim Jong Unowi
na spotkaniu z naukowcami, podczas
ktorego dyskutowano o badaniach doty-
czacych montowania glowic jadrowych
rakiet taktycznych 1 strategicznych.
Niewykluczone, Ze odegrat istotng role
podczas proby jadrowej przeprowadzonej
przez KRLD w dniu 6 stycznia 2016 r.
Odpowiada za wspieranie lub promo-
wanie poéinocnokoreanskich programéow
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.
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22.

RI Hak Chol
Sl

Ri Hak
Chul; RI
HAK Cheol

Data urodzenia:
19.1.1963 lub
8.5.1966

Paszport nr:
3813200634,

PS- 563410163

Pte¢: me¢zczyzna

20.5.2016

Prezes przedsicbiorstwa Green Pine
Associated Corporation (,,Green Pine”).
Wedhug Komitetu Sankcji ONZ z 2012 r.
Green Pine przejat duza cze$¢ dziatal-
nosci Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). KOMID
umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu w kwietniu 2009 roku; to
najwazniejsze potnocnokoreanskie przed-
sighiorstwo  handlujagce  bronig  oraz
glowny eksporter towardw i wyposazenia
zwigzanych z rakietowymi pociskami
balistycznymi i bronig konwencjonalna.
Uwaza si¢, ze Green Pine odpowiadato
réwniez za okoto potowe eksportu uzbro-
jenia i zwigzanego z nim sprzetu
z KRLD. Green Pine zostalo objecte
sankcjami w zwigzku z eksportem uzbro-
jenia lub zwigzanego z nim sprzgtu
z KRLD. Green Pine specjalizuje si¢
w produkcji okretow i uzbrojenia dla
marynarki wojennej, np. todzi podwod-
nych, okretow wojskowych i systemow
rakietowych; podmiot ten dostarczat
torpedy i pomoc techniczng iranskim
przedsigbiorstwom zwigzanym z obronno-
scig. Green Pine zostalo umieszczone
w wykazie przez RB ONZ.

23.

Data urodzenia:
9.8.1965

Pte¢: me¢zczyzna

20.5.2016

Zastgpca dyrektora Osrodka Kontroli
Satelitarnej w National Aerospace Deve-
lopment  Administration - NADA
(krajowym urzedzie ds. rozwoju prze-
myshu lotniczego i kosmonautycznego),
gdzie Kim Jong Un zlozyt wizyte przed
proba wystrzelenia migdzykontynentalnej
rakiety balistycznej (ICBM) w dniu
24 marca 2022 r. NADA podlega sank-
cjom na mocy rezolucji RB ONZ
nr 2270(2016) w zwiazku z udzialem
w programie KRLD w zakresie rozwoju
wiedzy i technologii kosmicznej, w tym
wystrzeliwania satelitow i rakiet no$nych.
Rezolucja RB ONZ 2270(2016) potgpita
wystrzelenie satelity przez KRLD w dniu
7 lutego 2016 r. z wykorzystaniem tech-
nologii rakietowych pociskow balistycz-
nych, co stanowilo powazne naruszenie
rezolucji nr 1718(2006), 1874(2009),
2087(2013) oraz 2094(2013). Odpowiada
za wspieranie lub promowanie potnocno-
koreaniskich ~ programoéw  dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia.
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24. | RI Myong Su Data urodzenia: 7.4.2017 Wicemarszatek Koreanskiej Armii

SRS 1937 Ludowej, pierwszy zastgpca dowoddcy

Micisce Wyzszego  Dowodztwa  Koreanskiej
J . Armii Ludowej. Do 2018 r. czlonek
urodzenia: . L . . .
Centralnej Komisji Wojskowej Partii
Myongchon, . .
H Pracy Korei i szef sztabu Ludowych Sit
amgyong . \ L
. Zbrojnych. Glowny przedstawiciel
Poétnocny . .
KRLD ’ wojskowy na panstwowym pogrzebie
w maju 2022 r., ale podczas parady
Ple¢: mezczyzna w kwietniu 2022 r. przedstawiony jako
weteran. Ri Myong Su zachowal duzy
wplyw na kwestie obrony narodowe;j,
w tym programy KRLD dotyczace broni
jadrowej, rakietowych pociskow balis-
tycznych lub innej broni masowego
razenia. Ri jest cztonkiem Najwyzszego
Zgromadzenia Ludowego.

25. | SO Hong Chan Data urodzenia: 7.4.2017 Byly pierwszy wiceminister Ludowych

MEZ 30.12.1957 Sit Zbrojnych, byly dyrektor generalny
Mie Biura Stuzb Zaopatrzenia i byly czlonek
iejsce : L . . .
. Centralnej Komisji Wojskowej Partii
urodzenia: . .
Pracy Korei. Ponownie wybrany do
Kangwon . .. .
KRLD ’ Komitetu Centralnego Partii w styczniu
2021 r. Penigc t¢ funkcjg, So Hong
Paszport: Chan jest odpowiedzialny za wspieranie
PD836410105 lub promowanie programéw KRLD doty-
Termin czacych broni jadrowej, rakietowych
waznosci pasz- pociskow balistycznych lub innej broni
portu: masowego razenia.
27.11.2021
Ple¢: mezezyzna

26. | WANG Chang Data urodzenia: 7.4.2017 Minister przemystu i energii atomowej,
Uk 29.5.1960 mianowany  czlonkiem  Centralnego
StRtS . . Komitetu Partii Pracy Korei
een Pleé: mezezyzna w grudniu 2021 r. Peligc t¢ funkcje,

Wang Chang Uk jest odpowiedzialny za
wspieranie lub propagowanie podtnocno-
koreanskich ~ programoéw  dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia.

27. | JANG Chol Data urodzenia: 7.4.2017 Cztonek Panstwowej Komisji ds. Kultury
xF=d 31.3.1961 Fizycznej 1 Sportu oraz byty przewodni-
o= , . .

Miejsce czacy Panstwowej Akademii Nauk, orga-
urodzenia: Pion- nizacji zajmujacej si¢ rozwojem technolo-

an KRL]%) gicznego i naukowego potencjatu KRLD.
gang, Pemigc t¢ funkcje¢, Jang Chol piastowat
Numer pasz- strategiczne stanowisko zwigzane
portu: z rozwojem dziatalnosci nuklearnej
563310042 KRLD. Odpowiada za wspieranie lub

Pte¢: mezczyzna

promowanie poinocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.
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YM33

VY M38

YM33

Nazwisko (i ewent.
aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne

Data umiesz-

czenia w
wykazie

Uzasadnienie

28.

Kim Su Gil

A
ARST

Kim Su-gil

data urodzenia:
1950

21.4.2022

Jako dyrektor Generalnego Biura Poli-
tycznego Koreanskiej Armii Ludowej
w latach 2018-2021 oraz czlonek
Komisji Spraw Panstwowych w latach
2019-2021, a takze jako sekretarz
glowny  komitetu miejskiego  partii
w Pjongjangu i zastgpca czlonka Biura
Politycznego w 2023 r. odpowiada za
wdrazanie decyzji Partii Pracy Korei
zwigzanych z rozwojem programow
jadrowych i programéow pociskow balis-
tycznych naruszajacych rezolucje Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych nr 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) oraz 2397 (2017).

29.

JON II Ho
o

M=z

JON Il-Ho

data urodzenia:
1955 r.
lub 1956 r.

obywatelstwo:
KRLD

Pte¢: me¢zczyzna

21.4.2022

Jako przewodniczacy Komitetu Akademii
Badan nad Obronnoscig Partii Pracy
Korei (PPK) i cztonek Komitetu Central-
nego PPK odgrywa istotng role w rozwoju
programéw KRLD dotyczacych broni
masowego razenia i jest odpowiedzialny
za  rozwijanie tych  programow.
W sierpniu 2019 r. awansowany na
generata broni, w dniu 16 lutego
otrzymat Nagrode
Naukowo-Technologiczna, dyrektor
Instytutu  Badawczego  Automatyzacji
i dyrektor instytutu na Uniwersytecie
Technologicznym im. Kima Chaeka oraz
zastgpca dyrektora departamentu Komi-
tetu Centralnego PPK, uczestniczyt
w  wystrzeliwaniu  migdzykontynental-
nych pociskow balistycznych (ICBM)
Hwasong-14 w dniach 41 28 lipca 2017 r.,
a takze w wigkszosci innych wystrzelen
pociskow ~ w  latach 2017, 2019
i w marcu 2020 r.

30.

JONG Sung 11

P
Hsd

JONG
Sung-I1

Data urodzenia:
20.3.1961

Numer pasz-
portu:
927240105

Obywatelstwo:
KRLD

Ple¢: mezczyzna

21.4.2022

Jako ,,starszy urzednik partyjny” i ,,jeden
z najwazniejszych urzednikow w  dzie-
dzinie nauki o obronie narodowej”,
ktory w 2017 r. zostal wskazany przez
panstwo czlonkowskie ONZ jako byty
wicedyrektor Departamentu Przemystu
Zbrojeniowego Komitetu Centralnego
Partii Pracy Korei, odgrywa wazng role
w opracowywaniu programow KRLD
dotyczacych broni masowego razenia,
w szczegolnosci pociskow balistycznych,
i jest odpowiedzialny za to opracowy-
wanie. Byl obecny podczas testow
miedzykontynentalnych pociskow balis-
tycznych Hwasong-14 w  dniach 4
i 28 lipca 2017 r. oraz podczas wystrze-
liwania pociskow balistycznych/duzych

systemow wieloprowadnicowych
wyrzutni  rakietowych (ang. MLRS),
w  dniach 24  sierpnia 2019 .

i 10 wrzesnia 2019 r.
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YM33

YM38

VYMi1

VY M27

VY M36

Nazwisko (i ewent.
aliasy)

Pseudonim

Informacje
identyfikacyjne

Data umiesz-
czenia w
wykazie

Uzasadnienie

31.

YU lJin

o
%

YU Jin

data urodzenia:
1960

obywatelstwo:
KRLD

Pte¢: mezczyzna

21.4.2022

Jako byly dyrektor Departamentu Prze-
myshi Zbrojeniowego, a od 1 stycznia
2023 r. czlonek Komitetu Centralnego
Partii Pracy Korei odgrywa istotng role
w rozwoju programéw KRLD dotycza-
cych broni masowego razenia, zaréwno
w dziedzinie jadrowej, jak i pociskow
balistycznych. Towarzyszyt Kim Dzong
Unowi w  Krajowej Administracji
Rozwoju Przemystu Lotniczego i Kosmo-
nautycznego przed wystrzeleniem
miedzykontynentalnych pociskow
balistycznych (ICBM) w marcu 2022 r.
i wzigl udzial w wystawie poswieconej
obronie narodowej w 2021 r., podczas
ktérej pokazano  najprawdopodobniej
nowe systemy uzbrojenia. Jako zastgpca
dyrektora byt obecny podczas testow
miedzykontynentalnych pociskow
balistycznych ~ (ICBM)  Hwasong-14
w dniach 4 i 28 lipca 2017 r., a takze
podczas prowadzonej W dniu
22 lipca 2019 r. przez Kim Dzong Una
inspekcji nowego typu okrgtu podwod-
nego, ktory KRLD wskazata jako prze-
znaczony do ,strategicznego” wystrzeli-
wania pociskow balistycznych klasy
woda—ziemia, by¢ moze zdolnego do
przenoszenia glowic jadrowych, oraz
podczas wystrzelen pociskéw balistycz-
nych w dniach 25 i 30 lipca 2019 r.
oraz 2 sierpnia 2019 r.

32.

KIM Kwang
Yon HEA

Data urodzenia:
30.7.1966

Obywatelstwo:
KRLD

Pte¢: me¢zczyzna

Numer pasz-
portu:
563210059
(wygast

w 2018 r.)
654410104
(wygast

w 2019 r.)

12.12.2022

Jako przedstawiciel Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation (KOMID)
w Afryce Potudniowej KIM Kwang
Yon uczestniczy w dziataniach na rzecz
podmiotu wskazanego w dniu 24 kwietnia
2009 r. — przez komitet ustanowiony na
mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006)
— jako zaangazowany w poinocnokorean-
skie programy dotyczace broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia lub udzie-
lajacy im wsparcia. Pelniac t¢ funkcje,
jest bezposrednio zaangazowany w dostar-
czanie $rodkéw finansowych i zaopat-
rzenia dla poinocnokoreanskich
programow dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.
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VY M36

. . . Data umiesz-
Nazwisko (i ewent. . Informacje . Lo
aliasy) Pseudonim identyfikacyjne czenia w Uzasadnienie
wykazie
33. [ KIM Su Il Data urodzenia: 12.12.2022 | Od 2016 r. KIM Su Il jest w Wietnamie
FIAO]| 4.3.1985 przedstawicielem Departamentu  Prze-
=T = . . .
Obywatelstwo: mysh},ZbrOJemowego prowadzacym dzia-
KRLD falno$¢ gospodarcza, handlowa, wydo-
bywcza 1 zeglugowa zwiazang z dzialal-
Ple¢: mezczyzna noscig gospodarcza Departamentu, aby
Numer pasz- pozyskiwa¢ dochody w walucie obcej
portu: dla KRLD. Jest zaangazowany
108220348; w wywoz poéinocnokoreanskich
745220480 produktow, takich jak antracyt i koncen-
] trat tytanu. Pozyskiwat rowniez dochody
A(_lres: Hf) Chi w walucie obcej, importujac i eksportujac
Minh, Wietnam surowce do KRLD i z KRLD oraz
eksportujac wietnamskie towary do Chin
i innych krajow. Jest zatem odpowie-
dzialny za dziatania finansowe wspiera-
jace  poinocnokoreanskie  programy
jadrowe i balistyczne.
34. | PAK Kwang BAK Data urodzenia: 12.12.2022 | Jako przedstawiciel Korea Ryonbong
Hun 8/ & Gwang Hun | 1970 General Corporation (Ryonbong) PAK
Obywatelstwo: Kwang Hun u?zestniczy w dzialaniagh
KRLD na rzecz podmiotu wskazanego w dniu
24 kwietnia 2009 r. — przez komitet usta-
Ple¢: mezczyzna nowiony na mocy rezolucji RB ONZ
nr 1718 (2006) — jako zaangazowany
w  potnocnokoreaniskie programy doty-
czace broni jadrowej, rakietowych poci-
skow balistycznych lub innej broni maso-
wego razenia lub udzielajagcy im
wsparcia. Pelnigc t¢ funkcje, jest bezpo-
$rednio zaangazowany w dostarczanie
srodkow finansowych i zaopatrzenia dla
pénocnokoreanskich programéw  doty-
czacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.
35. | KIM Ho Kyu KIM Ho Data urodzenia: 12.12.2022 | Jako przedstawiciel Korea Ryonbong
4 Gyu 15.9.1970 General Corporation (Ryonbong) KIM
Obywatelstwo: Ho Kyu ucgestniczy w dziataniach na
KRLD rzecz podmiotu wskazanego w dniu

Ple¢: mezczyzna

Adres: Konsulat
generalny
KRLD

w Nachodce,
Federacja
Rosyjska

Funkcja lub
zawod: Przed-
stawiciel Korea
Ryonbong
General Corpo-
ration (Ryon-
bong)

Wicekonsul
w konsulacie
generalnym
KRLD

w Nachodce,
Federacja
Rosyjska

24 kwietnia 2009 r. — przez komitet usta-
nowiony na mocy rezolucji RB ONZ
nr 1718 (2006) — jako zaangazowany
w polocnokoreanskie programy doty-
czace broni jadrowej, rakietowych poci-
skow balistycznych lub innej broni maso-
wego razenia lub udzielajagcy im
wsparcia. Petnige t¢ funkcje, jest bezpo-
srednio zaangazowany w dostarczanie
srodkow finansowych i zaopatrzenia dla
péinocnokoreanskich programéw  doty-
czacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.
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VY M36

YM39

. . . Data umiesz-
Nazwisko (i ewent. . Informacje . Lo
aliasy) Pseudonim identyfikacyjne czenia w Uzasadnienie
wykazie

36. [ JONG Yong Data urodzenia: 12.12.2022 | Jako przedstawiciel w Minsku na Biato-
Nam 26.1.1966 rusi organizacji majacej bezposrednie
x{oqL} . owigzania z Druga Akademia Nauk
=R glb{};d\xgtelstwo. I}:rzyrodniczych w %(RLD JONG Yong

Nam uczestniczy w dziataniach na rzecz
Ple¢: mezezyzna podmiotu objetego sankcjami, o ktorym
Numer pasz- mowa w rezolucji RB ONZ nr 2094
portu: PS (2013). Podmiot ten znany jest z dziatan
927120050 w zakresie proliferacji prowadzonych na

rzecz potnocnokoreanskich programéw
A_dres: Miflsk7 dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
Biatoru$ pociskow balistycznych lub innych broni
Funkcija lub masowego razenia. Pelniac t¢ funkcje,
zawod: Przed- jest bezposrednio zaangazowany w dostar-
stawiciel Drugiej czanie srodkéw finansowych i zaopat-
Akademii Nauk rzenia dla poocnokoreanskich
Przyrodniczych programoéw dotyczacych broni jadrowej,
KRLD rakietowych pociskow balistycznych lub
w Minsku innej broni masowego razenia.

37. | SONG Rim Naya Liu Data urodzenia: 31.5.2024 | Panel ekspertow ONZ twierdzi, ze Song
a2 25.2.1991 Rim jest pracownikiem Biryugang Over-
e = Obywatelstwo: seas Technology Cooperation Company

KR}LD ’ (,,kierownikiem Departamentu Rozwoju
IT”), ktore jest bezposrednio powigzane
Pte¢: mezczyzna z Hapjanggang Trading Corporation
podlegajacym Ministerstwu Przemystu
Rakietowego  Koreanskiej  Republiki
Ludowo-Demokratycznej. W  sprawoz-
daniu $rodokresowym z 2022 r. panel
ekspertow podkreslit, ze Song Rim zostat
rozpoznany w, jak si¢ wydaje, promo-
cyjnym filmie dotyczacym aplikacji
hakerskiej  wykorzystujacej  vishing.
Osoba ta jest zatem bezpos$rednio zaanga-
zowana Ww udzielanie wsparcia niele-
galnym poétocnokoreanskim programom.
38. | KIM Chol Sok | Sok Kha; Data urodzenia: 31.5.2024 | Panel ekspertow ONZ twierdzi, ze oficer
Lee Un- 1.1.1970 wywiadu w Reconnaissance General
Kang; Ob . Bureau of the DPRK (Biuro KRLD
ywatelstwo: ) , )
Chang Sok- KRLD ds. Rozpoznania Ogodlnego), o nazwisku
kha; Kang Kim Chol Sok, prowadzit hotele, kasyna,
Hyok; Ple¢: mezczyzna restauracje i bary w Kambodzy od
Li‘Yun- Nr paszportu: pgiowy 202Q r. i ‘pracowal‘ nad rozszerze-
chiang; D0004492 niem swojej dziatalnosci gospodarczej
Steven Lee (kambodzaniski w sektorze turystyki, a takze w innych
paszport dyplo- sektorach gospodarki, takich jak wydo-
matyczny, bycie metali szlachetnych. Poprzez niele-
obecnie galng dzialalno$¢ w Kambodzy generuje
niewazny) dochody w walucie obcej, a jednoczesnie

pracuje dla Reconnaissance General
Bureau. Reconnaissance General Bureau
of the DPRK podlega sankcjom ONZ
na mocy rezolucji RB ONZ nr 2270
z dnia 2 marca 2016 r. Kim Chol Sok
jest bezposrednio zaangazowany w naru-
szanie rezolucji RB ONZ i dostarczanie
srodkow dla nielegalnych poétnocnoko-
reanskich programow.
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v M39
Nazwisko (i ewent. . Informacje Data “T“iesz' Lo
. Pseudonim . . czenia w Uzasadnienie
aliasy) identyfikacyjne .
wykazie
39. | RIM Yong Abu Rim Data urodzenia: 31.5.2024 | Rim Yong Hyok jest zastgpca przedsta-
Hyok 4.3.1972 wiciela Korea Mining Development
Mici Trading Corporation (KOMID) w Syrii
iejsce . L L
urodzenia: (oqut§g9 . sankcjami pNZ), ktore, jest
KRLD najwazniejszym péinocnokoreanskim
przedsigbiorstwem handlujacym  bronia
Obywatelstwo: oraz gléwnym eksporterem towaréw
KRLD i wyposazenia zwigzanych z rakietowymi
Ple¢: mezczyzna pociskami balistycznymﬁ i bronig
konwencjonalng. Jak wynika ze sprawo-
zastepea przed- zdania RB ONZ w sprawie Korea
stqw1c1ela Korea Mining and Development Trading
Mining Deve- Company (KOMID) i jej upowaznionych
lopment Trading jednostek zaleznych, potnocnokoreanskie
Corporation przedsigbiorstwa panstwowe odgrywaja
(KOM.ID) istotng role w sprzedazy broni przez
w Syrii. KRLD w konfliktach $wiatowych. Rim
Yong Hyok promuje i dostarcza w Syrii
bron i amunicje wytworzong przez
KRLD, w tym obywatelom rosyjskim,
przez co zostal objety sankcjami USA.
Jest bezposrednio zaangazowany w niele-
galne potnocnokoreanskie programy.
VB
b) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34
ust. 4 lit. a)
Nazwa (i ewent. inne . L Data umesz- L
nazwy) Pseudonim Lokalizacja czenia Uzasadnienie
w wykazie
1. Korea Pugang 22.12.2009 | Jednostka zalezna Korea Ryon-
mining and Machi- gbong General Corporation
nery Corporation Itd (podmiotu  umieszczonego W
wykazie na mocy decyzji Rady
Bezpieczenstwa ONZ, 24.4.2009);
zarzadza zaktadami produkujacymi
proszek aluminiowy, ktéry moze
by¢ wykorzystywany w pociskach.
v M29
2. Korean Ryengwang Rakwon-dong, 22.12.2009 | Jednostka zalezna Korea Ryon-
Trading Corporation Pothonggang gbong General Corporation
alias KOREA District, Pjon- (podmiotu  umieszczonego = W
RYONGWANG gjang, KRLD wykazie na mocy decyzji RB
TRADING ONZ, 24.4.2009).
CORPORATION
vB
3. Sobaeku United 22.12.2009 | Przedsigbiorstwo panstwowe zajmu-
Corp. (inna nazwa: jace si¢ badaniami dotyczacymi
Sobaeksu United wrazliwych produktow i wyposa-
Corp.) zenia oraz ich nabywaniem.
W jego posiadaniu znajdujg si¢
liczne zloza grafitu naturalnego
zaopatrujace  w  surowiec dwie
fabryki ~ wytwarzajace  miedzy
innymi  bloki grafitowe, ktore
mozna wykorzystywa¢ w pociskach.
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VY M38

VYMi1

YM33

VYM36

Nazwa (i ewent. inne
nazwy)

Pseudonim

Lokalizacja

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Uzasadnienie

Yongbyon Nuclear
Scientific Research

22.12.2009

Obiekty do produkcji materiatow
rozszczepialnych do celow wojsko-
wych, w tym reaktor o mocy 5 MW
(e), zaktad przerobu plutonu (labo-
ratorium  radiochemiczne) oraz
zgloszony zakltad wzbogacania
uranu. Os$rodek jest utrzymywany
przez Generalne Biuro Energii
Atomowej (podmiot umieszczony
w wykazie na mocy decyzji RB
ONZ z 16.7.2009). W swoim
sprawozdaniu koncowym
z marca 2023 r. panel ekspertow
utworzony na podstawie rezolucji
Rady  Bezpieczenstwa  ONZ
nr 1874 odnotowat, ze w reaktorze
lekkowodnym  prawdopodobnie
odbywaja si¢ testy systemu chlo-
dzenia woda, obrazy satelitarne
pokazuja, zZe reaktor o mocy
5 MW nadal dziatat, a z komina
instalacji termicznej w laborato-
rium radiochemicznym unosi si¢
nickiedy dym. Smugi pary
z budynku wykorzystywanego
do produkcji dwutlenku uranu
prawdopodobnie wskazywaly, ze

KRLD  begdzie  kontynuowac
produkcje materiatow
rozszczepialnych.

Ludowe Sity
Zbrojne Korei
zMelelz

16.10.2017

W sktad Ludowych Sit Zbrojnych
wchodza Strategiczne Sity Rakie-
towe (Strategic Rocket Force),
ktore kontroluja pédtnocnokorean-
skie  jednostki  jadrowych i
konwencjonalnych pociskow stra-
tegicznych.  Strategiczne  Sity
Rakietowe zostaly umieszczone
w wykazie na mocy rezolucji
RB ONZ nr 2356 (2017).

Ministry of Rocket
Industry (Minister-
stwo Przemystu
Rakietowego)

EEEELSES

Rocket
Industry
Depar-
tment
(Departa-
ment
Prze-
mystu
Rakieto-
wego)

Pjongjang,
KRLD

12.12.2022

Grupa ekspertow ONZ otrzymata
informacje na temat osoby, zatrud-
nionej przez przedsigbiorstwa
powigzane z Ministerstwem Prze-
mystu  Rakietowego, zaangazo-
wanej w pozyskiwanie $rodkow
finansowych w drodze sprzedazy
aplikacji hakerskich do vishingu.
Grupa ekspertow ONZ otrzymata
réowniez informacje od wielu
pafstw cztonkowskich ONZ na
temat osoby nabywajacej dla
Ministerstwa Przemystu Rakieto-
wego proszek aluminiowy i inne
towary, o ktoérych wiadomo, zZe s3
wykorzystywane w statych mate-
riatach pednych. Grupa ekspertow
ONZ informuje, ze Ministerstwo
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VY M36

VYM39

VYM33

Nazwa (i ewent. inne
nazwy)

Pseudonim

Lokalizacja

Data umiesz-
czenia Uzasadnienie
w wykazie

Przemyslu ~ Rakietowego  jest
agencjg Departamentu Przemyshu
Zbrojeniowego. Poniewaz Depar-
tament Przemyshu Zbrojeniowego
jest odpowiedzialny za rozwoj
technologii jadrowej i rakietowe;j,
finansowanie pozyskane przez
Ministerstwo Przemyshu Rakieto-
wego mogloby zosta¢ wykorzys-
tane do wspierania rozwoju tech-
nologii jadrowej 1 rakietowej
zakazanej na mocy rezolucji
RB ONZ.

Hapjanggang
Trading Corporation
HFEZFAEAM

31.5.2024

Panel ekspertow ONZ twierdzi,
ze ,,Hapjanggang Trading Corpo-
ration” jest podmiotem podlega-
jacym  Ministry of  Rocket
Industry (Ministerstwu Przemystu
Rakietowego) KRLD. Ministry of
Rocket Industry jest jest jedna
z agencji Munitions Industry
Department (Departamentu Prze-
mystu Zbrojeniowego), ktory jest
odpowiedzialny za rozwdj tech-
nologii jadrowej i rakietowej.
Podmiot Hapjanggang Trading
Corporation jest bezposrednio
zaangazowany ~w  nielegalne
potnocnokoreanskie programy.

c) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. b)

24.8.1941

Ple¢: mezczyzna

. . o Data umiesz-
Nazw1sk9 (i ewent. Pseudonim Informaqe'ldentyﬁ- czenia Uzasadnienie
aliasy) kacyjne .
w wykazie
-Ho JON Il Ho Data urodzenia: 22.12.2010 [ Byly dyrektor Biura 39 (,,Office 39”)

w Partii Pracy Korei odpowiedzialnego
za nabywanie twardej waluty i byly
dyrektor generalny Panstwowego Banku
Rozwoju. Pehigc t¢ funkcjg, odpowiadat
za pozyskiwanie $rodkéw finansowych,
ktore moglyby zosta¢ wykorzystane do
wsparcia programu jadrowego i programu
pociskow balistycznych. Biuro 39 byto
rowniez odpowiedzialne za omijanie
sankcji poprzez zakup towaréw za
posrednictwem przedstawicielstw dyplo-
matycznych ~ KRLD. Przedstawiciel
Komisji Obrony Narodowej, ktora byla
jednym  z  kluczowych  organdéw
ds. obrony narodowej w KRLD; wybrany
na stanowisko dyrektora generalnego
Panstwowego Banku Rozwoju w marcu
2010 r. Wybrany na zastgpcg czlonka
Komitetu Centralnego Partii Pracy Korei
w maju 2016 r. na 7. zjezdzie Partii
Pracy Korei.
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YM33

. . L Data umiesz-
NaZWISk.O { ewent. Pseudonim [nformaqe}dentyﬁ— czenia Uzasadnienie
aliasy) kacyjne .
w wykazie
KIM Tong-un KIM Tong Data urodzenia: 22.12.2009 | Byly dyrektor Biura 39 dzialajacego
Ji=o Un 1.11.1936 w ramach Komitetu Centralnego Partii
[(=k=)un . , .
. . Pracy Korei, ktore uczestniczylo w finan-
Pte¢: mezczyzna . . N, .
sowaniu proliferacji. Niewykluczone, ze
pracowal w innej jednostce partyjne;j,
w Biurze 38, aby zgromadzi¢ fundusze
dla przywodcow 1 elit, ktéore mogtly
wesprze¢ program jadrowy 1 program
pociskow balistycznych.
KIM Yong Nam | KIM Yong- | Data urodzenia: 20.4.2018 | Zostat zidentyfikowany przez zespot
ZlodLt Nam, KIM 2.12.1947 ekspertow jako przedstawiciel Reconnais-
[= == . ,
Young- Mici sance General Bureau, podmiotu, ktory
iejsce . .
Nam, KIM . zostal umieszczony w wykazie przez
urodzenia: L X .
Yong-Gon Sinuin. KRLD Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych.
Ju On i jego syn KIM Su Gwang zostali
Ple¢: mezczyzna zidentyfikowani przez zespot ekspertow
jako osoby zaangazowanie w nieuczciwe
praktyki  finansowe, ktére moglyby
postuzy¢ do  realizacji  programow
KRLD dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia. KIM
Yong Nam otworzyt w Unii Europejskiej
kilka rachunkow biezacych i oszczgdno-
sciowych i w trakcie pracy jako dyplo-
mata bral udziat w dokonywaniu prze-
lewéw bankowych duzych sum na
rachunki bankowe w Unii Europejskiej
lub na rachunki bankowe poza nig,
takze na rachunki na nazwisko jego
syna KIM Su Gwanga i synowej KIM
Kyong Hui.
DJANG Tcheul | JANG Data urodzenia: 20.4.2018 | DJANG Tcheul Hy, wraz z malzonkiem
Hy Tcheul-hy, 11.5.1950 KIM Yong Namem, synem KIM Su
EHads| JANG Miejsce Gwangiem i synows KIM Kyong Hui,
Cheul-hy, - brata udzial w nieuczciwych praktykach
urodzenia: . Lo
JANG Chol- Kanewon finansowych, ktore mogly postuzy¢ do
hy, DJANG £ ) realizacji programow KRLD dotyczacych
Cheul-hy, Pte¢: kobieta broni jadrowej, rakietowych pociskow
DJANG balistycznych lub innej broni masowego
Chol-hy, razenia. Byla posiadaczka szeregu
DJANG rachunkow bankowych w Unii Europej-
Tchoul-hy, skiej, ktore na jej nazwisko otworzyl jej
KIM syn KIM Su Gwang. Miata takze udzial
Tcheul-hy w  szeregu przelewow  bankowych

z rachunkow nalezacych do jej synowej
KIM Kyong Hui na rachunki poza Unia.
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YM33

YM39

. . L Data umiesz-
NaZWISk.O { ewent. Pseudonim [nformaqe}dentyﬁ— czenia Uzasadnienie
aliasy) kacyjne .
w wykazie
KIM Su Gwang | KIM Sou- Data urodzenia: 20.4.2018 | Zostat zidentyfikowany przez zespot
Z| AT} Kwang, 18.8.1976 ekspertow jako przedstawiciel Reconnais-
=T o . 7
KIM Sou- Micisce sance General Bureau, podmiotu, ktory
Gwang, Jsce. b zostal umieszczony w wykazie przez
urodzenia: Pjon- L , .
KIM Son- ‘ane. KRLD Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych.
Kwang, gang, On i jego ojciec KIM Yong Nam zostali
KIM Su- Dyplomata, zidentyfikowani przez zespol ekspertow
Kwang, ambasada jako osoby zaangazowanie w nieuczciwe
KIM Souk- | KRLD, Biatorus praktyki finansowe, ktére mogty postuzy¢
wang, KIM | pjeg- mezczyzna do realizaqji.prograrr.léw I_(RLD dotycza}-
Su-gwang, cych broni jadrowej, rakietowych poci-
KIM Son- skow balistycznych lub innej broni maso-
gwang wego razenia. KIM Su Gwang otworzyt
liczne rachunki bankowe w szeregu
panstw cztonkowskich, takze na nazwiska
czlonkéw rodziny. Pracujac jako dyplo-
mata, bral udziat w dokonywaniu prze-
lewow bankowych duzych sum na
rachunki bankowe w Unii Europejskiej
lub na rachunki bankowe poza Unig,
takze na rachunki na nazwisko matzonki,
KIM Kyong Hui.
KIM Kyong Data urodzenia: 20.4.2018 Wraz z matzonkiem KIM Su Gwangiem,
Hui 6.5.1981 tesciem KIM Yong Namem i tesciowa
21733 Miejsce DJANG Tcheul AHy, KIM Kyong Hui
P brata udzial w nieuczciwych praktykach
urodzenia: Pjon- i g
. finansowych, ktére mogly postuzy¢ do
gjang, KRLD B . 1
realizacji potnocnokoreanskich
Ple¢: kobieta programéw dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia. Otrzymata
kilka  przelewow  bankowych  od
matzonka KIM Su Gwanga i teécia
KIM Yong Nama oraz przelewala
pieniadze na rachunki poza Unig na
swoje nazwisko i na nazwisko tesciowej
DJANG Tcheul Hy.
KIM Kyong Data urodzenia: 31.5.2024 | Panel ckspertéw ONZ otrzymat od wielu
Nam 11.7.1976 panstw cztonkowskich ONZ informacje
Z174Lt Obywatelstwo: o tyFn', ze Kim Kyong Nam jest przed-
KRLD stawicielem Foreign Trade Bank (FTB),
glownego banku dewizowego KRLD.
Ple¢: mezczyzna FTB zostal objety sankcjami w dniu
przedstawiciel 26 li.pca ?022 I. przez~K0mitet Rady
Foreign Trade Bezpleg;enstwa ustanowiony na mocy
Bank of the rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006).
Democratic Pelnigc swoja funkcjg¢, Kim Kyong Nam
People's jest bezposrednio zaangazowany w udzie-

Republic of
Korea w Chaba-
rowsku w Fede-
racji Rosyjskiej

lanie wsparcia nielegalnym pdinocnoko-
reanskim programom.
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v M36
d) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34
ust. 4 lit. b)
vM39
Nazwa (i ewent. . L AData . -
inne nazwy) Pseudonim Lokalizacja umieszczenia Uzasadnienie
w wykazie
1. Korea Namgang | Korea Pjongjang, 31.5.2024 | Korea Namgang Trading Corporation jest
Trading Corpo- | Namgang KRLD odpowiedzialne za ekspatriacje pracow-
ration (NTC) Trading nikow z KRLD, w tym ekspatriacje ich
x Mtz Company w celu generowania dochodow dla rzadu
Sois KRLD lub Partii Pracy Korei. Namgang
Trading Corporation jest zaangazowane
w cykl logistyczny ekspatriacji pracow-
nikow oraz zapewnia wizy i paszporty
i organizuje wyjazdy pracownikow
KRLD w celu podjgcia pracy za granicg.
Nastgpnie jego personel przekazuje
srodki finansowe z powrotem do
KRLD, a niektore z tych $rodkow sa
kierowane  bezposrednio do rzadu
KRLD. Ciagle ekspatriacje przez KRLD
obywateli KRLD jako nielegalnych
pracownikow jest elementem wysitkow
podejmowanych w celu podwazania
i uchylania si¢ od postanowien rezolucji
RB ONZ nr 2375 (2017) oraz 2397
(2017).
v M36
e) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. c)
f) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34
ust. 4 lit. ¢)
. Informacje identyfi- Data umiesz- .
Nazwa Alias . czenia Uzasadnienie
kacyjne .
w wykazie
1. Unica Rodzaj statku: 12.12.2022 | Tankowiec / statek transportowy Unica

statek transpor-
towy, tankowiec
do przewozu
ropy

Glowne miejsce
dziatalnosci:
KRLD, Chinska
Republika
Ludowa

Numer IMO:
8514306

aktywnie uczestniczy w przetadunku
sburta w  burtg” rafinowanej ropy
naftowej i w falszowaniu tozsamosci
statku w celu skutecznego dostarczenia
rafinowanej ropy naftowej do KRLD, co
stanowi naruszenie rezolucji RB ONZ
nr 2397 (2017). Statek Unica jest regu-
larnie  przywolywany  przez — grupe
ekspertow ONZ, zgodnie z rezolucja
RB ONZ nr 1874 (2009), do celow
umieszczenia w wykazie przez komitet.

Statek Unica jest zatem bezpoS$rednio
zaangazowany ~w  dostawy,  ktore
mogtyby postuzy¢ do realizacji poétnocno-
koreanskich ~ programow  dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia.
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VY M36

Informacje identyfi-

Data umiesz-

Nazwa Alias . czenia Uzasadnienie
kacyjne .
w wykazie
New Konk Rodzaj statku: 12.12.2022 | Tankowiec / statek transportowy New

statek transpor-
towy, tankowiec
do przewozu
ropy

Wiasciciel: New
Konk Ocean
International
Company
Limited
Glowne miejsce
dziatalnosci:
KRLD, Chinska
Republika
Ludowa

Numer IMO:
9036387

Konk aktywnie uczestniczy w przeta-
dunku ,,burta w burte” rafinowanej ropy
naftowej i w falszowaniu tozsamosci
statku w celu skutecznego dostarczenia
rafinowanej ropy naftowej do Korean-
skiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej, co  stanowi
naruszenie rezolucji RB ONZ nr 2397
(2017). Statek New Konk jest regularnie
przywolywany przez grupe ekspertow
ONZ, zgodnie z rezolucja RB ONZ
nr 1874 (2009), do celdw umieszczenia
w wykazie przez komitet.

Statek New Konk jest zatem bezpo-
$rednio zaangazowany w dostawy, ktore
mogtyby postuzy¢ do realizacji potnocno-
koreanskich  programéw  dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia.
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vMs

VYM33

ZALACZNIK XVI

a) Osoby fizyczne

34 ust. 3

Wykaz oséb, podmiotoéw lub organéw, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art.

Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

KIM Hyok Chan

N
i
G

Data urodzenia:
9.6.1970

Numer paszportu:
563410191

16.10.2017

Pracowat jako sekretarz w ambasadzie
KRLD w Angoli i dziatat jako przedsta-
wiciel Green Pine, podmiotu umieszczo-
nego w wykazie ONZ, negocjujac
migdzy innymi umowy dotyczace prze-
robki angolskich okrgtow marynarki
wojennej z naruszeniem zakazow natozo-
nych na mocy rezolucji RB ONZ.

CHOE Chan 11

shahel

22.1.2018

Dyrektor biura w Dandong przedsigbior-
stwa Korea Heungjin Trading Company,
podmiotu umieszczonego w wykazie
ONZ. Korea Heungjin jest wykorzysty-
wany przez KOMID, kolejny podmiot
umieszczony w wykazie ONZ, do celéow
handlowych. ~ KOMID  umieszczono
w wykazie na mocy decyzji Komitetu
Sankcji ONZ w kwietniu 2009 r.; to
najwazniejsze potnocnokoreanskie przed-
sigbiorstwo  handlujace  broniag  oraz
glowny eksporter towardw i wyposazenia
zwigzanych z rakietowymi pociskami
balistycznymi i bronig konwencjonalna.

KIM Chol Nam
AE=1o)

22.1.2018

Dyrektor biura w Dandong przedsigbior-
stwa Sobaeksu United Corp, ktore zostato
umieszczone w wykazie Unii. Przedsta-
wiciel pekinskiego oddzialu przedsigbior-
stwa Korea Changgwang Trading Corpo-
ration; grupa ekspertow ONZ stwierdzita,
ze jest to inna nazwa KOMID. KOMID
umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to
najwazniejsze potnocnokoreanskie przed-
sicbiorstwo  handlujagce  bronig oraz
glowny eksporter towardéw i wyposazenia
zwigzanych z rakietowymi pociskami
balistycznymi i bronig konwencjonalna.

Jon Chol Young
alias: JON Chol Yong

HHEY

Data urodzenia:
30.4.1975

Numer paszportu:
563410192

Dyplomata, ambasada
KRLD, Angola

22.1.2018

Byly przedstawiciel przedsigbiorstwa
Green Pine Associated Corporation
w Angoli i akredytowany dyplomata
KRLD w Angoli.

Green Pine zostal umieszczony w wykazie
przez ONZ w zwiazku z dziataniami
obejmujacymi miedzy innymi naruszenie
embarga ONZ na bron. Green Pine
prowadzi negocjacje w sprawie umow
dotyczacych remontow angolskich
okretoéw marynarki wojennej z narusze-
niem zakazow natozonych na mocy rezo-
lucji Rady Bezpieczenstwa ONZ.
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Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

An Jong Hyuk

alias: An Jong Hyok
o
o5

o

Data urodzenia:
14.3.1970

Numer paszportu:
563410155

22.1.2018

Przedstawiciel przedsigbiorstwa Saeng Pil
Trading Corporation; jest to inna nazwa
przedsigbiorstwa Green Pine Associated
Corporation;  dyplomata KRLD w
Egipcie.

Green Pine umieszczono w wykazie
ONZ w zwiazku z dziataniami obejmuja-
cymi m.in. naruszenie oenzetowskiego
embarga na bron.

An Jong Hyuk zostal upowazniony do
prowadzenia wszelkiego rodzaju dziatal-
nosci w imieniu Saeng Pil, w tym do
podpisywania i wdrazania umoéw oraz
dziatalnoéci bankowej. Spotka Saeng Pil
specjalizuje si¢ w budowie okretow
marynarki wojennej oraz projektowaniu,
wytwarzaniu 1 instalowaniu urzadzen
facznosci  elektronicznej i nawigacji
morskiej.

YUN Chol alias
CHOL Yun

LA
EE‘I

22.1.2018

Zostal uznany przez panel ekspertow
ONZ za osobg kontaktowa przedsigbior-
stwa KRLD Company General Precious
Metal uczestniczacego w sprzedazy litu-
6, zakazanego przez ONZ produktu zwia-
zanego z bronig jadrows, oraz zostal
okreslony jako dyplomata KRLD.

Przedsigbiorstwo General Precious Metal
zostato poprzednio zidentyfikowane przez
Uni¢ jako umieszczony przez ONZ
w wykazie podmiot Green Pine dziata-
jacy pod inng nazwa.

CHOE Kwang Hyok

ﬂ
oel
i

22.1.2018

Jest przedstawicielem Green Pine Asso-
ciated Corporation, podmiotu umieszczo-
nego w wykazie ONZ.

Grupa ekspertow ONZ stwierdzila, ze
Choe Kwang Hyok petni funkcje dyrek-
tora generalnego Beijing King Helong
International Trading Ltd (inna nazwa
Green Pine). Grupa ta uznala rowniez,
ze pelni on funkcje dyrektora Hong
Kong King Helong Int'l Trading Ltd
oraz zarzgdza podmiotem KRLD o nazwie
przedstawicielstwo Korea Unhasu
Trading Company w Pekinie; oba te
przedsigbiorstwa to inne nazwy Green
Pine.
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YM33

VY M38

VYM33

VY M38

Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

KIM Chang Hyok
alias: James Kim

25

data urodzenia:
29.4.1963

miejsce urodzenia:
Hamgyong Pétnocny

numer paszportu:
472130058

22.1.2018

Panel ekspertow ONZ uznat KIM Chang
Hyoka za pelnigcego funkcje przedstawi-
ciela przedsigbiorstwa Pan Systems Pyon-
gyang w Malezji. Pan Systems Pyon-
gyang umieszczono w wykazie Unii za
pomoc w uchylaniu si¢ od sankcji nato-
zonych przez Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ
poprzez proby sprzedazy uzbrojenia
i zwigzanego z nim sprzgtu do Erytrei.
Przedsigbiorstwo  Pan  Systems  jest
rowniez kontrolowane przez Reconnais-
sance General Bureau i dziala w jego
imieniu; Reconnaissance General Bureau
zostalo umieszczone w wykazie przez
ONZ.

Przedsigbiorstwo ma liczne rachunki
w Malezji zatozone w imieniu firm przy-
krywek firmy ,,Glocom”, ktéra z kolei
stanowi przykrywke dla podmiotu Pan
Systems ~ Pyongyang  umieszczonego
w wykazie.

Wedtug informacji zawartych w sprawoz-
daniu koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.

PARK Young Han

stodst

22.1.2018

Dyrektor przedsigbiorstwa Beijing New
Technology; grupa ekspertow ONZ
stwierdzita, ze dziala ono jako firma
przykrywka dla KOMID. KOMID
umieszczono w wykazie na mocy decyzji
Komitetu Sankcji w kwietniu 2009 r.; to
najwazniejsze potnocnokoreanskie przed-
sicbiorstwo  handlujagce  bronig oraz
glowny eksporter towardéw i wyposazenia
zwigzanych z rakietowymi pociskami
balistycznymi i bronig konwencjonalng.

Przedstawiciel prawny Guancaiweixing
Trading Co. Ltd; grupa ekspertow ONZ
stwierdzita, ze przedsigbiorstwo to bylo
przewoznikiem wystanego do Erytrei
fadunku produktéw wojskowych prze-
chwyconego w sierpniu 2012 r.

RYANG Su Nyo

gL

data urodzenia:
11.8.1959

miejsce urodzenia:
Japonia

22.1.2018

Dyrektor przedsigbiorstwa Pan Systems
Pyongyang. Pan Systems Pyongyang
umieszczono w wykazie Unii za pomoc
w uchylaniu si¢ od sankcji natozonych
przez Rade¢ Bezpieczenstwa ONZ poprzez
proby sprzedazy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprze¢tu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziala w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostalo umiesz-
czone w wykazie przez ONZ. Wedlug
informacji zawartych w sprawozdaniu
koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.
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VY M38

Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

PYON Won Gun

(=]
el

data urodzenia:
13.3.1968

miejsce urodzenia:
Phyongan Potu-
dniowy

paszport stuzbowy nr:
836220035

numer paszportu:
290220142

22.1.2018

Dyrektor przedsigbiorstwa Glocom, firmy
przykrywki dla Pan Systems Pyongyang.
Pan Systems Pyongyang umieszczono
w wykazie Unii za pomoc w uchylaniu
si¢ od sankcji nalozonych przez Radg
Bezpieczenstwa ONZ poprzez proby
sprzedazy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprzgtu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziatla w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostalo umiesz-
czone w wykazie przez ONZ.

tacznosci
militarnych

Glocom reklamuje sprzet
radiowej dla organizacji
i paramilitarnych.

Panel ekspertow ONZ stwierdzit, ze Pyon
Won Gun jest obywatelem KRLD zarza-
dzajacym Pan Systems Pyongyang.
Wedtug informacji zawartych w sprawoz-
daniu koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.

12.

PAE Won Chol

Hi 24

data urodzenia:
30.8.1969

miejsce urodzenia:
Pjongjang

paszport dyploma-
tyczny nr: 654310150

22.1.2018

Panel ekspertow ONZ stwierdzil, ze Pae
Won Chol jest obywatelem KRLD zarza-
dzajacym Pan Systems Pyongyang, Pan
Systems Pyongyang umieszczono
w wykazie Unii za pomoc w uchylaniu
si¢ od sankcji nalozonych przez Radg
Bezpieczenstwa ONZ poprzez proby
sprzedazy uzbrojenia 1 zwigzanego
z nim sprz¢tu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziata w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostato umiesz-
czone w wykazie przez ONZ. Wedhug
informacji zawartych w sprawozdaniu
koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.

13.

RI Sin Song

2lel&

22.1.2018

Grupa ekspertow ONZ stwierdzita, ze Ri
Sin Song jest obywatelem KRLD zarza-
dzajacym Pan Systems Pyongyang. Pan
Systems Pyongyang umieszczono
w wykazie Unii za pomoc w uchylaniu
si¢ od sankcji nalozonych przez Rade
Bezpieczenstwa ONZ poprzez proby
sprzedazy uzbrojenia 1 zwigzanego
z nim sprz¢tu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziala w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostato umiesz-
czone w wykazie przez ONZ. Wedhug
informacji zawartych w sprawozdaniu
koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.
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VYM33

Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

KIM Sung Su

A
AVERS

22.1.2018

Panel ekspertow ONZ stwierdzil, ze KIM
Sung Su pelni funkcj¢ przedstawiciela
przedsigbiorstwa Pan Systems Pyongyang
w  Chinach. Pan Systems Pyongyang
umieszczono w wykazie Unii za pomoc
w uchylaniu si¢ od sankcji natozonych
przez Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ poprzez
proby sprzedazy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprzg¢tu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziala w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostato umiesz-
czone w wykazie przez ONZ. Wedlug
informacji zawartych w sprawozdaniu
koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.

15.

KIM Pyong Chol

Zwd

22.1.2018

Panel ekspertow ONZ stwierdzit, ze Kim
Pyong Chol jest obywatelem KRLD
zarzadzajagcym Pan Systems Pyongyang,
Pan Systems Pyongyang umieszczono
w wykazie Unii za pomoc w uchylaniu
si¢ od sankcji nalozonych przez Radg
Bezpieczenistwa ONZ poprzez proby
sprzedazy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprz¢tu do Erytrei. Przedsigbior-
stwo Pan Systems jest rowniez kontrolo-
wane przez Reconnaissance General
Bureau i dziala w jego imieniu; Recon-
naissance General Bureau zostato umiesz-
czone w wykazie przez ONZ. Wedhug
informacji zawartych w sprawozdaniu
koncowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.

CHOE Kwang Su

LIRS

Data urodzenia:
20.4.1955

Numer paszportu:
381210143 (data
waznosci: 3.6.2016)

22.1.2018

Grupa ekspertow ONZ stwierdzila, ze
Choe Kwang Su pehni funkcje¢ przedsta-
wiciela przedsigbiorstwa Haegeumgang
Trading Company. Petnigc swoja funkcje
Choe Kwang Su podpisal umowe
o wspotpracy wojskowej migdzy KRLD
a Mozambikiem z naruszeniem zakazoéw
natozonych na mocy rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ. Umowa ta doty-
czyla dostawy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprz¢tu dla Monte Binga, spotki
kontrolowanej przez rzad Mozambiku.

PAK In Su

alias: Daniel Pak

A
4ol

Data urodzenia:
22.5.1957

Miejsce urodzenia:
Hamgyong Namdo

Paszport dyploma-
tyczny nr: 290221242

22.1.2018

Grupa ekspertow ONZ stwierdzila, ze
Pak In Su uczestniczyl w dziataniach
zwigzanych  ze  sprzedaza  wegla
z KRLD w Malezji z naruszeniem
zakazéw natoZzonych na mocy rezolucji
Rady Bezpieczenstwa ONZ.
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VYM33
Nazwisko (i ewent. aliasy) Informacje'identyﬁka- Data umieszgzenia Uzasadnienie
cyjne w wykazie
18. SON Young-Nam 22.1.2018 Grupa ekspertow ONZ stwierdzita, ze
aodLt SON Young-nam uczestniczyt w przemy-
=R caniu zlota i innych produktow do KRLD
z naruszeniem zakazow natozonych na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa
ONZ.
19. KIM 1I-Su Data urodzenia: 3.7.2015 Kierownik departamentu reasekuracji
alias KIM 11 Su 2.9.1965 przedsi@biorsth} Korea National 'Insuj
Mici . rance Corporation (KNIC), w glownej
SlolA iejsce urodzenia: PR o S
=2=2T Piongiang. KRLD siedzibie spotki w Pjongjangu; byly auto-
Jongjans, ryzowany gltéwny przedstawiciel KNIC
w Hamburgu, dzialajacy w imieniu
KNIC Iub pod jego kierunkiem.
VYM16
20. KANG Song-Sam Data urodzenia: 3.7.2015 Byly autoryzowany przedstawiciel przed-
. 5.7.1972 sicbiorstwa Korea National Insurance
alias: KANG Song .
- . Corporation (KNIC) w Hamburgu, nadal
Sam Miejsce urodzenia: . L
Pjongjang, KRLD dziata na rzecz lub w imieniu KNIC, lub
? pod jego kierunkiem.
VY M33
21. CHOE Chun-Sik Data urodzenia: 3.7.2015 Dyrektor  departamentu  reasekuracji
alias: CHOE Chun 23.12.1963 przedsiqbiorstwe} Korea National ,InsuT
. .. .. rance Corporation (KNIC), w glownej
Sik Miejsce urodzenia: R o Lo R
S Pjongjang, DPRK siedzibie spotki w Pjongjangu, dziatajacy
|4 ? w imieniu KNIC 1lub pod jego
Numer paszportu: kierunkiem.
745132109
wazny do 12.2.2020
22. SIN Kyu-Nam Data urodzenia: 3.7.2015 Dyrektor  departamentu  reasekuracji
alias: SIN Kyu Nam 12.9.1972 przedsic;biorsth} Korea National ,InsuT
Miejsce urodzenia: rance Corporation (KNIC), w glownej
At Piongjang DPRK. siedzibie spotki w Pjongjangu; byty auto-
’ ryzowany przedstawiciel KNIC
Numer paszportu: w Hamburgu, dzialajacy w imieniu
PO472132950 KNIC lub pod jego kierunkiem.
23. PAK Chun-San Data urodzenia: 3.7.2015 Dyrektor ~ departamentu  reasekuracji
alias: PAK Chun San 18.12.1953 przedsiqbiorstwe} Korea National 'Insuj
- Miei dzenia: rance Corporation (KNIC), w glownej
b &4 AF iejsce urodzenia: edzibi ik .
S Pjongjang, KRLD siedzibie spotki w Pjongjangu — co
’ najmniej do grudnia 2015 r.; byly auto-
Numer paszportu: ryzowany glowny przedstawiciel KNIC
PS472220097 w Hamburgu, dziatajacy nadal na rzecz
lub w imieniu KNIC, lub pod jego
kierunkiem.
24. SO Tong Myong Data urodzenia: 3.7.2015 Byly przewodniczacy Korea National

e

10.9.1956

Insurance Corporation (KNIC), byly prze-
wodniczacy naczelnego komitetu zarza-
dzajacego KNIC (czerwiec 2012 r.);
byly dyrektor generalny KNIC
od wrzesnia 2013 r., dzialajacy na rzecz
lub w imieniu KNIC lub pod jego
kierunkiem.
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Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-

Data umieszczenia

Uzasadnienie

cyjne w wykazie
25. PAK Hwa Song Wspolzatozyciel 21.4.2022 Pak Hwa Song jest zaangazowany
. przedsigbiorstwa w uchylanie si¢ od sankcji i odpowiada
alias PAK Hwa-Song CONGO ACONDE za finansowe wspieranie potnocnokorean-
S Mieisce urodzenia: skich programéw jadrowych i programéw
KRI{D ’ rakiet balistycznych. Wspotzatozyciel
przedsigbiorstwa CONGO ACONDE,
Numer paszportu: firmy przykrywki PAEKHO TRADING
654331357 CORPORATION. PAEKHO jest zaanga-
Obywatelstwo: zowane w eksport posagow do kilku
KRLD krajow Afryki Subsaharyjskiej z narusze-
niem sankcji ONZ. Pak otworzyt
Ple¢: mezezyzna robwniez, z naruszeniem rezolucji RB
Adres: Demokra- ONZ, rachunek bankowy w mieszczacym
tyczna Republika si¢ w Lubumbaszi oddziale banku
Konga (DRK) z siedzibag w Kamerunie. Pak wspolpra-
cuje z Hwangiem Kilem Su. Swiadczy
ustugi  finansowe wspierajace rezim
KRLD i jego programy jadrowe.

26. HWANG Kil Su Wspotzatozyciel 21.4.2022 Hwang Kil Su jest zaangazowany w uchy-
. . przedsigbiorstwa lanie si¢ od sankcji i odpowiada za finan-
e:llas HWANG Kil-Su CONGO ACONDE sowe wspieranie poétnocnokoreanskich
gl Micisce urodzenia: programoéw jadrowych i programow
KRI{D ' rakiet balistycznych. Wspotzatozyciel
przedsigbiorstwa CONGO ACONDE,
Numer paszportu: firmy przykrywki PAEKHO TRADING
654331363 CORPORATION. PAEKHO jest zaanga-
Obywatelstwo: zowane w cksport posagow do kilku
KRLD krajow Afryki Subsaharyjskiej z narusze-
] ) niem rezolucji RB ONZ. Pak otworzyt
Ple¢: mezezyzna rowniez, z naruszeniem rezolucji RB
Adres: Demokra- ONZ, rachunek bankowy w mieszczacym
tyczna Republika si¢ w Lubumbaszi oddziale banku
Konga (DRK) z siedziba w Kamerunie. Hwang wspot-
pracuje z Pakiem Hwa Songiem.
Swiadczy ustugi finansowe wspierajace

rezim KRLD 1 jego programy jadrowe.
27. IM Song Sun Obywatelstwo: 21.4.2022 Jako  przedstawiciel przedsigbiorstwa
alias IM Song-Sun KRLD Corman Construction Company (Tong
Bang), przedsigbiorstwa  fasadowego

Pte¢: mezczyzna

wskazanej przez ONZ grupy Mansudae
Overseas Project (MOP), Im Song Sun
jest zaangazowany w uchylanie si¢ od
sankcji z naruszeniem postanowien rezo-
lucji RB ONZ nr 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017), 2375 (2017) lub
2397(2017). Zarzadzat budowa prowa-
dzong przez to przedsigbiorstwo w Sene-
galu i otrzymat platnosci z tytulu zamo-
wien udzielonych MOP i1 Corman
Construction, w zwiazku z czym jest
odpowiedzialny za dziatania finansowe
wspierajace péocnokoreanskie
programy jadrowe i programy pociskow
balistycznych.
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Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-

cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

28.

CHOE Song Chol

alias CHOE Song-
Chol

Obywatelstwo:
KRLD

Pte¢: mezczyzna

21.4.2022

Jako  przedstawiciel przedsigbiorstwa
Corman Construction (Tong Bang),
przedsigbiorstwa fasadowego wskazanej
przez ONZ Mansudae Overseas Project
Group, Choe Song Chol jest zaangazo-
wany w uchylanie si¢ od sankcji z naru-
szeniem postanowien rezolucji RB ONZ
nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017),
2375 (2017) lub 2397(2017). Zarzadzat
budowa prowadzong przez to przedsig-
biorstwo w Senegalu i otrzymat ptat-
nosci z tytulu zamowien udzielonych
MOP i Corman Construction, w zwigzku
z czym jest odpowiedzialny za dziatania
finansowe wspierajace poinocnokorean-
skie programy jadrowe i programy poci-
skow balistycznych.

29.

KIL Jong Hun

Data urodzenia:

7.8.1965 / 20.2.1972

Numer paszportu:

563410081 /
472410022

Obywatelstwo:
KRLD

Ple¢: mezezyzna

12.12.2022

Jako przedstawiciel Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation (KOMID)
Kil Jong Hun jest odpowiedzialny za
udzielanie pomocy w nabywaniu uzbro-
jenia dla Gwinei Rownikowej, a tym
samym w uchylaniu si¢ od miedzynaro-
dowego embarga na bron okreslonego
w odpowiednich rezolucjach RB ONZ.
Od 2015 r. podlega sankcjom natozonym
przez Stany Zjednoczone. Wczesniej byt
zatrudniony jako przedstawiciel
w  Namibii podmiotu umieszczonego
w wykazie — KOMID, na podstawie
statusu  dyplomatycznego;  otworzyt
rachunek bankowy w Republice Potu-
dniowej Afryki. Ze wzgledu na swoje
stanowisko nadal prowadzi dziatania
w zakresie proliferacji na rzecz KOMID,
zapewniajac KRLD cenne $rodki finan-
sowe pomimo sankcji migdzynarodo-
wych.

30.

PYON Kwang Chol

Data urodzenia:
16.9.1964

Obywatelstwo:
KRLD

Ple¢: mezczyzna

12.12.2022

Jako zastgpca przedstawiciela firmy
bedacej  przykrywka dla  Drugiej
Akademii Nauk Przyrodniczych w Dalian
(Chiny) PYON Kwang Chol uczestniczy
w dziataniach na rzecz podmiotu obje-
tego sankcjami, o ktorym mowa w rezo-
lucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot
ten znany jest z dzialan w zakresie proli-
feracji prowadzonych na rzecz pétnocno-
koreanskich  programow  dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow
balistycznych lub innej broni masowego
razenia. Pelnigc t¢ funkcje, jest bezpo-
Srednio zaangazowany w dostarczanie
Srodkow finansowych i zaopatrzenia dla
poéinocnokoreanskich programow doty-
czacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia.
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Nazwisko (i ewent. aliasy)

Informacje identyfika-
cyjne

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

31.

O Yong Ho

data urodzenia:
25.12.1961

numer paszportu:
108410041

obywatelstwo: KRLD
Ple¢: mezezyzna

12.12.2022

Jako przedstawiciel w Moskwie (Fede-
racja Rosyjska) organizacji majacej bezpo-
Srednie powigzania z Druga Akademia
Nauk Przyrodniczych O Yong Ho uczest-
niczy, na podstawie statusu dyplomatycz-
nego, w dzialaniach na rzecz podmiotu
objetego sankcjami, o ktorych mowa
w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013).
Podmiot ten znany jest z dziatan
w zakresie proliferacji prowadzonych na
rzecz podinocnokoreanskich programow
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskow balistycznych lub innej broni
masowego razenia. Z ramienia pétnocno-
koreanskiego programu dotyczacego poci-
skow Dbalistycznych probowat zamowicé
w panstwach trzecich elementy do zasto-
sowania w pociskach, w tym widkno
aramidowe, rury ze stali nierdzewnej
oraz lozyska kulkowe. Probowat tez
zamowi¢ wiele towarow znajdujacych si¢
pod kontrola Grupy Dostawcow Jadro-
wych, ktére mozna zastosowaé w pocis-
kach balistycznych, w tym nici kewla-
rowe, wiokno aramidowe, oleje lotnicze,
lozyska kulkowe, frezarki precyzyjne.
Z tego wzgledu jest bezposrednio zaanga-
zowany w dostarczanie $rodkéw finanso-
wych i zaopatrzenia dla pénocnokorean-
skich programéw  dotyczacych  broni
jadrowej, rakietowych pociskow balistycz-
nych lub innej broni masowego razenia.

32.

AN Se-Ho
OtMl=

Data urodzenia:
15.6.1976

Nr paszportu:
572110043
Obywatelstwo:
KRLD

Ple¢: mezezyzna
posrednik w projekcie
budowy fabryki
amunicji w Mali

31.5.2024

An Se-Ho jest dyplomata KRLD; wczes-
niej pehnit funkcje pierwszego sekretarza
w ambasadzie KRLD w Konakry
(Gwinea). Ambasada zostala zamknigta
w grudniu 2023 r. Byt glownym koordy-
natorem  budowy  fabryki amunicji
w Mali. W 2022 r. spotkat si¢ z malij-
skim ministrem ds. administracji teryto-
rialnej 1 decentralizacji Abdoulaye Maiga.
W listopadzie 2022 r. spotkat si¢ rowniez
z wysokimi rangg urz¢dnikami junty
malijskiej, aby omoéwi¢ budowg fabryki
w Dialakorobougou w poblizu Bamako.

33.

Oleg Nikolaevich
KOZHEMYAKO

Oner Hukonaepuu
KOXXEMSIKO

Data urodzenia:
17.3.1962

Miejsce urodzenia:
Czernigowka, (po
rosyjsku: Yepuur-
oBka), Federacja
Rosyjska

Nr paszportu:
572110043
Obywatelstwo: rosyj-
skie

Pte¢: mezczyzna
gubernator, Kraj
Nadmorski, Federacja
Rosyjska

31.5.2024

Jako gubernator Kraju Nadmorskiego
w Federacji Rosyjskiej Oleg Nikolaevich
Kozhemyako odegrat zasadnicza role
w oficjalnej wizycie Kim Dzong Una
w  Federacji Rosyjskiej we wrzesniu
2023 r. Podczas tej wizyty Oleg Nikolae-
vitch Kozhemyako ofiarowal Kim Dzong
Unowi w prezencie bron i mundury do
zabrania do KRLD, z naruszeniem rezo-
lucji RB ONZ. Materialy te zostang
nastepnie  wykorzystane przez = sily
zbrojne KRLD i przeprojektowane, co
stanowi posrednie przekazywanie techno-
logii do KRLD. Tym samym Oleg Niko-
laevitch Kozhemyako pomaga w uchy-
laniu si¢ od sankcji ONZ.
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VY M38

b) Osoby prawne, podmioty i organy

Nazwa (i ewentualne inne

Data umieszczenia

Lokalizacja . Uzasadnienie
nazwy) w wykazie
Korea International Adres: 16.10.2017 Przedsigbiorstow Korea International
Exhibition Corpora- Jungsong-dong, Exhibition Corporation pomagato umiesz-
tion Central District, czonym w wykazie podmiotom unikaé
M EEAL Sungri St, Pjonjang, sankcji, bedac gospodarzem Pyongyang
soeEE KRLD International Trade Fair, targéw umozli-
Tel.: 850 2 381 5926 wiajgcych tym podmiotom naruszanie
b sankcji ONZ poprzez kontynuowanie
E-mail: kiec@sili- dzialalno$ci gospodarcze;j.
bank.net.kp
Korea Rungrado Adres: Segori-dong, 16.10.2017 Zespot ekspertow stwierdzil, ze przedsig-
General Trading Pothonggang District, biorstwo  Korea Rungrado General
Corporation Pjongjang, KRLD Trading Corporation pomagato w naru-
alias: Rungrado Tel.: 850-2-18111- lsza_gilllll;agklsjzi natoZonych nz n.'l(;:cy. r::zo—_
Trading Corporation | 3818022 ua poprzez sprzedaz Egiplowl
rakiet Scud.
ZMEEE Faks: 850-2-3814507
Doixs
FeABEA E-mail:
rrd@co.chesin.com
Urzad Administracji | Adres: 16.10.2017 Urzad Administracji Morskiej pomagat
Morskiej (Maritime Ryonhwa-2Dong, w unikaniu sankcji natozonych przez
Administrative Central District, RB ONZ, w tym poprzez zmian¢ nazwy
Bureau) Pjongjang, KRLD i ponowng  rejestracje aktywow
alias: Maritime PO Box 416 podmiotow umieszczonych w wykazie
Lo . i dostarczanie falszywych dokumentow
Administration DPRK . .
Tel.: 850-2- statkom podlegajacym sankcjom ONZ.
ZMEIFEFQ| 18111 wewn. 8059
elalZ 5= Fak
LA ZIE R aKs:
=7HAEES 850 2 381 4410
E-mail: mab@sili-
bank.net.kp
Strona internetowa:
www.ma.gov.kp
Pan Systems Pyon- Adres: Room 818, 16.10.2017 Przedsigbiorstwo Pan Systems pomagato

gyang

alias Wonbang
Trading Co.; Glocom;
International Golden
Services; Interna-
tional Global System

Pothonggang Hotel,

Ansan-Dong, Pyong-
chon district, Pyon-

gyang, DPRK.

w uchylaniu si¢ od sankcji natozonych
przez Rade Bezpieczenstwa ONZ poprzez
proby sprzedazy uzbrojenia i zwigzanego
z nim sprzgtu do Erytrei.

Pan Systems jest rowniez kontrolowane
przez Reconnaissance General Bureau
i dziala w jego imieniu; Reconnaissance
General Bureau zostalo umieszczone
w wykazie przez ONZ. Wedhug infor-
macji  zawartych w  sprawozdaniu
koficowym panelu ekspertow ONZ
z marca 2023 r. Pan Systems nadal
uczestniczy w probach eksportu broni.
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VYM32

Nazwa (i ewentualne inne
nazwy)

Lokalizacja

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

Eritech Computer
Assembly &
Communication
Technology PLC

Adres: Denden Street
NO028, Asmara, 257,
Erytrea

21.4.2022

Eritech Computer Assembly & Commu-
nication technology PLC podlega zwierz-
chnictwu lub kierownictwu Erytrejskich
Sit Zbrojnych i ma siedzibg w ich
kompleksie Wojskowego Centrum Tech-
nicznego Asha Golgol, wykorzystywa-
nego do produkcji, modyfikacji lub
naprawy sprzetu cywilnego, wojskowego
i paramilitarnego. Jest zaangazowany
w uchylanie si¢ od sankcji i odpowiada
za  wspieranie  podinocnokoreanskich
programow jadrowych i programéw poci-
skow balistycznych, w zwiazku z tym ze
zostal zidentyfikowany jako zamierzony
odbiorca w lipcu 2016 r. z Chin tadunku
wojskowego  sprzetu  gcznosciowego
pochodzacego z KRLD. Wigkszo$¢ tego
sprzetu pochodzita od firmy GLOCOM,
pétnocnokoreanskiego  przedsigbiorstwa
specjalizujacego  si¢  w  dostawach
wojskowego  sprzetu  transmisyjnego,
powigzanego ze stuzbami wywiadow-
czymi KRLD, co stanowi naruszenie
w  szczegolnosci rezolucji RB  ONZ
nr 2270 (2016). Wedlig informacji
zawartych w sprawozdaniu koncowym
panelu ekspertow ONZ z marca 2023 r.
Pan Systems nadal uczestniczy w probach
eksportu broni.

Korea General
Corporation for
External Construction
(alias: KOGEN,
GENCO)

ZMCHe|
FabSECING

Adres: Taedonggang

District, Pyongyang,

Democratic

People’s Republic of
Korea

21.4.2022

Korea General Corporation for External
Construction (KOGEN) reklamuje sie,
m.in. na oficjalnym portalu internetowym
KRLD Naenara, jako korzystajace
z  poinocnokoreanskich  pracownikow
przy projektach prowadzonych w innych
krajach. KOGEN jest zatem zaangazo-
wane w uchylanie si¢ od sankcji poprzez
naruszanie rezolucji RB ONZ nr 2397
(2017) zakazujacej wysytania za granice
pracownikoéw, ktorych wynagrodzenie
jest wyptacane rzadowi KRLD i mogloby
zosta¢  wykorzystane do  wspierania
poinocnokoreanskich programéw jadro-
wych i programow dotyczacych poci-
skow balistycznych; jest tez odpowie-
dzialne za finansowe wspieranie tych
programow, gdyz przekazuje calo§¢ lub
czgé¢  wynagrodzenia ~ pracownikow,
ktorych wysyta za granicg, rezimowi,
czego zakazuje rezolucja RB ONZ 2397
(2017).

Chilsong Trading
Corporation

Adres: Pjongjang,
KRLD

21.4.2022

Chilsong Trading Corporation jest zaan-
gazowane w  uchylanie si¢ od
sankcji z naruszeniem rezolucji RB
ONZ nr 2270 (2016) i jest odpowie-
dzialne za wspieranie poinocnokorean-
skich programow jadrowych i programéw
rakiet balistycznych, poniewaz jest repre-
zentowane w szczego6lnosci przez obywa-
tela KRLD, CHOE Jin-myonga, ktory
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YM32

Nazwa (i ewentualne inne
nazwy)

Lokalizacja

Data umieszczenia
w wykazie

Uzasadnienie

sprzedaje wojskowy sprzet komunika-
cyjny i negocjowal z DAERYONG-
GANG TRADING CORPORATION,
podmiotem objetym sankcjami Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych dnia 16 lipca 2009 r.

YM33

Korea Paekho
Trading Corporation

(alias: Joson Paekho
Muyok Hoesa)

ESSEEL LRIV

Adres: Chongryu 3-
dong, Taedonggang
District, Pjongjang,
KRLD

21.4.2022

Paekho Trading Corporation jest przed-
sigbiorstwem  artystycznym zaangazo-
wanym w tworzenie posagow za granicg
i eksport posagow artystycznych produ-
kowanych przez Packho Art Studio oraz
utatwiajacym nielegalng pracg i dostep do
miedzynarodowych systemow finanso-
wych. W szczeg6lnosci  pozyskuje
dotacje i pozyczki na rozwoj, a takze
bezposrednie  inwestycje  zagraniczne
przeznaczone na projekty komunalne.
Jest zatem zaangazowane w uchylanie
si¢ od sankcji i odpowiada za finansowe
wspieranie péinocnokoreanskich
programow jadrowych i programow
rakiet balistycznych.

VY M36

Korea Rounsan
Trading Corporation

E2M4FAEA

12.12.2022

Korea Rounsan Trading Corporation jest
spotka podlegajaca Ministerstwu Prze-
mystu Rakietowego KRLD. Podmiot ten
jest bezposrednio zaangazowany w udzie-
lanie  wsparcia  potnocnokoreanskim
programom dotyczacym broni jadrowe;j,
rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia. Spotka
ta jest szczegOlnie zaangazowana w zakta-
danie spotek joint venture w KRLD,
promowanie projektow na duza skale
realizowanych z chinskimi przedsigbior-
stwami, wysytanie pracownikow KRLD
oraz zarzadzanie zamowieniami na duzy
europejski sprzgt.

VYM39

10.

Eastern Stevedoring
Company

(a.k.a. Vostochnaya
Stevedoring
Company LLC)

00O ,,Bocrounas
CruBunopHast
Kommanus™

Adres: 14a, ul. Vnut-
riportovaya. Vrangel-
1 692941 Nakhodka,
Russian Federation

31.5.2024

Eastern Stevedoring Company, znane
réwniez jako Vostochnaya Stevedoring
Company, eksploatuje terminale
w gléwnym porcie kontenerowym Portu
Wostoczny] na  rosyjskim  Dalekim
Wschodzie. To przez ten port w Federacji
Rosyjskiej rosyjskim sitom zbrojnym
przekazano tysigce konteneréw broni
i amunicji KRLD, ktéora to bron
i amunicja nastgpnie zostaly przetran-

sportowane w poblize linii frontu
w  Ukrainie. Jako operator Portu
Wostocznyj  przedsigbiorstwo  Eastern
Stevedoring Company uczestniczy

w transferach broni z KRLD do Federacji
Rosyjskiej, co stanowi naruszenie rezo-
lucji RB ONZ nr 1718 (2006) i 1874
(2009).
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ZALACZNIK XVII

Wykaz oséb, podmiotéw lub organéw, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art.
34 ust. 3
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ZALACZNIK XVIII

Statki, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. d), e) i )
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